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Der Rednerf*

An Brutus.

Darstellung eines Ideals, der vollkommensten

Beredsamkeit.

§ollte ich Ihnen eine Bitte abschlagen,
die Sie mir so oft wiederholten? oder
sollte ich sie erfullen ? — Lange, teuer-
ster Brutus, war ich in grofser Unge-
wifsheit, welches von beyden schwerer
oder bedenklicher seyn mochte. Mei-
nem Herzensfreunde, von dessen zart-
lichster Gegenliebe ich Uberzeugt bin,
eine so gerechte, und einen so edlen
Ge%enltand betreffende Bitte abzuschla-
gen, dunkte mir &ufserst hart. Aber es
3- Theil. A



schien mir auch, bey meiner Unsicher-
heit vor dem Tadel einsichtsvoller Kunst-
richter* sehr gewagt, die Behandlung
eines Gegenstandes zu unternehmen,
dessen Ausfiihrung um so viel schwerer
seyn mufs, da es schon Muhe Kkostet,
nur die ldee davon richtig zu fassen.
Denn was kann bey der Ungleichheit,
die selbst unter vorziglichen Rednern
Statt findet, mislicher seyn, als eine Be-
stimmung der vollkommensten Manier
von Beredsamkeit? Indessen, weil Sie
mich so oft bitten, gut, so will ich dar-
an gehen: ich kann dabey nur die Ab-
sicht haben, meine Krafte zu versuchen,
da ich nicht hoffen kann etwas vollende-
tes zu liefern. Ehe ich ihnen durch eine
abschlagliche Erklarung Anlafs gebe, ge-
gen meine Gesinnungen mistrauisch zu
werden, will ich Sie lieber durch die Er-
fullung Ihres Wunsches in den Stand fez-
zen, an meiner Geschicklichkeit zu
zweifeln.

Sie wollen wissen, welche Gattung
von Beredsamkeit ich fur die vorzuglich-



ste, und welchen Grad derselben fiir den
hdchsten, unubertrefbarsten, und voll-
kommensten halte* Sollte es mir gelin-
gen j diese Fragen zu beantworten * und
Ihnen das Ideal von Piedner, was Sie im
Sinne haben $ richtig zu zeichnen, so
befirchte ich zwar dadurch manchen
muthlos zu machen, und in den Fort-
schritten zu einer Vollkommenheit auf-
zuhalten, an deren Erreichung er ver-
zweifelt: allein wer etwas grofses und
schweres zu Stande bringen will, mufs
alles verfuchen. Fehlt es einem an Na-
turgaben, und glicklichen Geistesanla-
gen, oder ist er in der wissenschaftlichen
Bildung vernachlassigt, so thue er we-
nigstens, was er kann. Wer die oberste
Stufe der Vollkommenheit zu erreichen
strebt, dem ist es keine Schande, auch
auf einer niedern stehn zu bleiben. Ho-
mer, Archiloohus, Sophocles, Pindar,
"um blos von Griechen zu reden, sind
nicht die einzigen, die man fir Dichter
halt: man setzt auch noch andere in die-
se Classe, die eine oder auch wohl meh-
A3



rere Stufen unter ihnen stehen. Aristo-
teles liefs sich durch die f Glle der Plato-
nischen Beredsamkeit nicht abschrecken,
Schriftsteller zu werden; 1 wenig als
der unerschopfliche Reichthum des Ari-
stotelischen Genies, andern die Beschéf-
tigung mit Wissenschaften verleidet hat.
(2) Und dieser Muth war nicht nur
immer den Liebhabern der Wissenschaf-
ten, sondern auch selbst den Kinstlern
eigen. ,Kein Kunstler horte deswegen
zu arbeiten auf, weil er die Schonheit
eines Jalysus *), den ich in Rhodus sa-
he, oder einer Coischen Venus'nicht
nachbilden konnte. Keiner liefs sich
durch das Bild des Jupiter Olympius

Ein berihmtes Gemalde von Protogenes ia
Bhodus. f. Plin. H!ft. nat. 35, 10. Gellius 15,
31.— Die Coifche Venus, das Meisterstick
des Apelies. — Der Jupiter Olyrnp. und Dory-
phorus, zwey Meisterstiicke der Bildhauer-
kunst, jenes vonPhidias, dieses von Polyclet.
f. Plin. 54, 8. Anacharf. Reif. Th. 3. S. 575.
Th. 4. S. 260. und was das Kunstwerk des
Jup. Olymp, hetrift, vorziglich die meisterhaf-
te Beschreibung Wielands im Arifiipp x Jj.
S. 40. ff-



oder die Statue des Doryphorus ab.
schrecken , seine eigene Geschicklichkeit
in derselben Gattung zu versuchen. Je-
der von ihnen, deren es nachher immer
eine grofse Menge gegeben hat, wurde
in seiner Art geschéatzt: man bewunderte
jene Meisterstiicke, ohne deswegen diese
weniger vollkommenen Arbeiten zu ver-
achten. Unter den Piednern, wenig-
stens den Griechischen, hat sich nur ei-
ner auf eine ganz vorzugliche Art ausge-
zeichnet. Und doch gab es nicht nur
neben Demosthenes, sondern auch vor
ihm grofse und berihmte Redner, an
denen es auch nachher nie gefehlt hat.

Die Liebhaber der Beredsamkeit ha-
ben also keinesweges Ursache, ihren
Muth sinken, oder ihren Eifer fur diese
Wissenschaft erkalten zu lassen. Man
mufs nie die Hofnung aufgeben, selbst
die hochste Vollkommenheit erreichen
zu kénnen; und bey Gegenftdnden von
grofser Wichtigkeit hat auch schon die
Anndherung an das Vollkommene einen
grofsen Werth.



Ich werde in der Folge das Bild eines
Redners entwerfen, wie es in der wirk-
lichen Welt vielleicht noch keiner war.
Denn ich bekimmere mich jetzt um kein
bestimmtes Individuum ¢ meine Absicht
ist, die hochste gedenkbare Vollkom-
menheit des Rednertalents auszumitteln,
eine Vollkommenheit, welche &aufserst
selten und vielleicht nie die Eigenschaft
eines ganzen Vortrags vom Anfénge bis
zu Ende, doch aber zuweilen in einzel-
nen Theilen desselben sichtbar, und bey
dem einen Verfasser in hoherm, bey &an-
dern in geringerm Grade anzutreffen ist.
Nun bin ich der Meinung, dafs die voll-
kommenste Schodnheit nur das Resultat
jener idealischen Bildung seyn kdnne,
die sich in ihrem Wesen ohngefahr wie
ein Original zu seiner Copie verhalt,
allein weder mit den Augen gesehen,
noch mit den Ohren gehdrt, oder irgend
einem &ndern Sinne fihlbar werden
kann, sondern blos eine Wirkung un-
sers Vorstellungsvermdgens und Den-
kens ist. So sind die Kunstwerke eines



Phidias , und die obenerwédhnten Gemal-
de das schonste in ihrer Art, was wir se-
hen kénnen: aber denken kdénnen wir
uns diese .Schonheiten doch noch voll-
kommener. Auch .liefs ;.. .. Klnstler,
als er seinen Jupiter oder seine Minerva,
bildete, nicht etwa eine Person sitzen,
die er kopirt hatte; nein, sondern er
hatte in seiner Seele eine Vorstellung
Von grofser vollkommener Schonheit:
diese fafste er mit festem Blicke ins Au-
ge, und liefs dann Kunst und Hand zur
Nachbildung ihrer Aehnlichkeit wirken.
3) So wie nun der Kunstler das Voll-
kommene und Vortrefliche, womit er
sich Formen und Gestalten denket, mit-
telst der Nachahmung auf wirkliche Ge-
genstande unseres Auges Ubertragt; so
versuchen wir jetzt von jenem unsrer
Seele vorschwebenden Urbilde der voll-
kommensten Beredsamkeit eine Kopie
fur den Sinn des Geho6rs darzustellen.
Plato, der grofse Denker, und nicht
minder grofse Lehrer der Beredsamkeit,
nennt diese Urbilder, Ideen, und sagt



von ihnen, dafs sie, dem geistigen W e4
sen des Menschen inwohnend, nie ent-
stehen und nie vergehen, wahrend dafs
alles andere aufser ihnen einen Anfang
und ein Enge habe, und der Verg\né
lichkeit und einem steten Wechsel un-
terworfen sey. — Aus diesen allen folgt
denn nun also, ;dafs jede methodische
Untersuchung uber einen Wissenschaft-,
liechen Gegenstand von der Bestimmung
eines hdchsten ldeals desselben ausgehen
musse.

Ich sehe wohl ein, dafs vorstehende
Einleitung, die freytich nicht im rheto-
rischen Schultone abgefafst, sondern
mitten aus dem Gebietender Philosophie
entlehnt ist, und etwas altmodisch und
unverstandlich seyn durfte, entweder
Tadell oder wenigstens Befremdung er-
regen wird. Man wird entweder nicht
begreifen, wie das alles' mit der gegen-
wartigen Untersuchung zusammen hén-
ge; wiewohl bey genauerer Betrachtung
der Sache sich zeigen wird, dafs das wei-
te, Ausholen seinen guten Grund hatte;



odeE-man wird es tadelhaft finden, dafi>
ich den gebahnten Weg verlasse und ei-
ne ungewdhnliche Strafse gehe. Allein
ich weifl; mcbj, dafs oft alte bekannte
Dinge, die ich vorbringe, manchem blos
deswegen neu Vorkommen, weil sie ihm
unerhdrt sind. Und dann gestehe ich
offenherzig, dafs ich meine Bildung zue
Beredsamkeit, — sie sey Ubrigens sq
klein oder so grofs wie sie wolle-, —-
nicht den rhetorischen Fabriken, son-
dern vielmehr dem Horfale der Akade-
mie verdanke. Hier war der Ort, wo
Uber ;die vielseitigsten mannigfaltigsten
Gegenstande gesprochen wurde: Hier
gab Plato den Ton an; und es sind
hauptsachlich die Untersuchungen die-
ses und anderer Philosophen, wodurch
das Reduertalent geweckt und untertsitzt
worden ist. Denn daher ruhrt allesy.
was man Reichthum und Fachwerk der
Beredsamkeit nennt: nur dafs diese Vor-
rathe nicht hinlanglich far die politische
Rednerbihne geeignet waren, die jenk
Philosophen'.,.nach ihrem gewdéhnlichen



Ausdrucke, den grobem Musen iiber-
liefsen. Der gerichtlichen Beredsamkeit
entgieng nun zwar dadurch, dafs sie von
den Philosophen verachtet und hintan-
gesetzt wurde, eine mannichfache und
betrachtliche Unterstitzung: indessen
verschaffen ihr die Reitze der Sprache
und des Ausdrucks, womit sie sich
schmickte, so viel Beyfall bey der grcis-
sern Menge, dafs sie gegen das Urtheil
und den Tadel einiger Wenigen gleich-
gultig wurde. Auf diese Art hatte man
Philosophen, denen die Kenntnifs der
Staatsberedsamkeit, und Redner, denen
die Philosophie abgieng.

4) Lassen Sie uns daher fetzt von
dem Grundsatze ausgehn, dessen Wahr-
heit sich in der Folge bewadhren wird,
dals der Redner, dessen ldeal wir im
Sinne haben, ohne Philosophie auf kei-
ne Weise gebildet werden kann. Wir
sagen damit nicht, dafs die Philosophie
alles allein thun musse, sondern dafs sie
ihm die Unterstitzung gewahre, die et-
wa ein Schauspieler (man verzeihe mir



diese oft sehr zweckmaéfsige Vergleichung
<les kleinem mit dem grofsern) aus der
Paléastra erhalt. Ohne Kenntnifs der
*Philosophie ist niemand im Stande Uber
wichtige und mannichfaltige Gegenstand
de mit fruchtbarer Ausfuhrlichkeit zu
sprechen. Schon Sokrates erklart im
Phadrus des Plato die Starke der Bered-
samkeit, wodurch sich Pericles vor &n-
dern Rednern auszeichnete, aus dem
Umstande~ dafs er den Physiker Anaxa-
goras gehort hatte, und behauptet, Pe-
ricles habe dem Unterrichte dieses Philo-
sophen, neben manchen &andern schéatz-
baren Einsichten , nicht nur Reichthum
nnd Gedankenfllle, sondern auoh die
fur die Beredsamkeit so &aufserst wichti-
ge Kenntnifs zu verdanken gehabt, wie
man durch (Jen Vortrag auf alle Seiten
des menschlichen Herzens wirken kénne.
Das namliche gilt auch vom Demosthe-
nes, dessen Briefe zum Beweise dienen
kénnen, wie fleifsig er den Unterricht
des Plato benutzt habe. Von jedem
Dinge die Gattung und ihre Arten zu



bestimmen, eine Definition davon zu ge-
ben, seine Theile zu entwickeln, das
Wahre vou dem Falschen zu unterschei-
den, Folgerungen zu machen, Wider-
spruche zu bemerken, das Zweydeutige
von dein Gewissen zu unterscheiden: al-
les dessen sind wir ohne Kenntnifs mler
Philosophie nicht fahig. Wie reichhaltig
ist nicht der Stoff, welchen der Redner
aus der lvenntnifs der Natur schopfen
Kann! Und wie kdnnen wir Uber
menschliche Verhéltnisse, uber Pflich-
-ten, Uber Tugend und Sitten sprechen,
wenn wir von allen diesen Dingen keine
wissenschaftliche Einsicht haben.

%) Neben diesen so mannichfaltigen
und wichtigen Kenntnissen sind noch
unzahlige andere Huifsmitttel néthi«
iiber die sonst nur die sogenannten Leh-
rer der Beredsamkeit Auskunft gaben.
Daher kommt es denn, dafs niemand
zum Besitze jener wahren und vollkom-
menen Beredsamkeit gelangt; weil der
.Unterricht im Denken und im Sprechen
getrennt ist: der eine will Uber Sachen,



der andere will auber Worte belehrt seyn.
Und aus eben dem Grunde sagt einer
der denkendsten und einsichtsvoliesten
Kopfe, der vor allen Rednern seiner Zeit
den ersten Rang behauptete, M. Anto-
nius, in seinem einzigen schriftlichen
Nachlasse , Sprecher habe er die Menge,
aber durchaus keinen Redner erlebt.
Offenbar schwebte der Seele dieses Man-
nes ein gewisses Bild von Ptedner - Voll-
kommenheit vor, wovon er sich zwar ei-
nen Begriff, aber in der wirklichen Welt
noch keine Erfahrung gemacht hatte.
Sein in der That sehr grofser Scharfsinn
liefs ihn an sich und an dndern so man-
nichfaltige Mangel wahrnehmen, dafs er
schlechterdings niemanden finden konn-
te, der den Namen eines wahren Red-
ners verdient hatte. Wenn nun Anto-
nius weder sich selbst, noch einen L.
Crassus fur einen solchen Redner hielt,
so mufste er sich notwendiger Weise
ein vollkommenes ldeal von Beredsam-
keit denken, das er niemanden anpassen
konnte, weil er an allen diese Vollkom-



rnenheit bald mehr bald weniger ver-
milRte. Lassen Sie also, lieber Brutus,
auch uns jetzt ein solches Ideal von Red-
ner aufsuchen, wie ihn selbst Antonius
nicht kannte, und wie es vielleicht noch
nie gegeben hat. Koénnen wir die Voll-
kommenheit desselben nicht wirklich er-
reichen, als wohin es nach dem Aus-
drucke des Antonius kaum ein Gott
bringen wirde, so sind wir doch viel-
leicht im Stande, seine Eigenschaften zu
schildern.

Es giebt dberhaupt nur drey ver-
schiedene Manieren der rednerischen.
Darstellung. In einer und der &ndern,
derselben haben sich mehrere Schriftstel-
ler als vorzugliche Kinstler gezeigt: al-
lein nur sehr wenige sind, unserer For-
derung zu Folge j in allen dreyen gleich
stark gewesen. Es hat Redner gegeben,
die in ihren Vortrdgen eine gewisse
hochtonende Erhabenheit und Stérke
der Gedanken mit majestatischer Wort-
fulle, mit Lebhaftigkeit, Mannichfaltig-
keit und ernster Eindringlichkeit der



Darstellung und des Ausdrucks verban-
den, und auf die wirksamste Ruhrung
und Bestimmung der Herzen ihrer Zu-
hoérer eingerichtet waren: wiewohl bey
einigen von dieser Gattung die Sprache
holpericht* widrig und ohne sorgfaltig
bearbeitete Rundung”™ bey andern wie-
der geglattet und periodisch gerundet
ausfiel* Man hat ferner Redner von ei-
ner feinem und gemaéfsigtern Art. Ilhr
Vortrag ist nur wissenschaftlich und be-t
lehrend, mehr aufklarend als Verstar-
kend: ihr Ausdruck fein ausgesponnen,
gedrangt und gefeilt*  Auch in dieser
Manier findet der Unterschied Statt,
dafs einige mit jener wissenschaftlichen
Feinheit einen Mangel an Bildung in dem
Ausdrucke verbinden* bey welchem sie
cs darauf anzulegen scheinen, die Spra-
che der rohen ungebildeten Menschen*»
classe zU reden: andere hingegen beob-
achten bey derselben Nichternheit einen
hohem Grad von Nettigkeit, das heifst,
ihr Vortrag ist geistreich, blihend und
leicht verziert* Eine dritte Gattung von
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von Rednern héalt das Mittel von bey-
den. lhre Manier ist gleichsam aus bey-
den gemischt. Sie hat weder die volle
Starke der erstem, noch die feinere
Ndchternheit der zweyten Gattung: von
Bceyden hat sie etwas, ohne sich in jener
oder dieser auszuzeichnen, oder es geht
ihr, richtiger zu reden, eigentlich bey-
des ab. Der Vortrag solcher Redner
bieicht einem ohne abwechselnde Rewe-
gung dahin schleichenden Flusse: ihr
ganzes Verdienst besteht in einer gewis-
sen Leichtheit und Gleichférmigkeit:
héchstens giebts hie und da, wie an un-
sern Kronen, einige Vorspriinge von
Zierrathen, im Ganzen genommen aber
findet man des Schmucks, dessen Worte
tmd Wendungen fahig sind, sehr wenig.
) Man hat immer diejenigen Red-
ner, welche sich auch nur in einer von
diesen drey Gattungen vorzuglich aus-
zeichneten , in grofsen Ehren gehalten.
Jetzt ist aber die Frage, ob sie mit die-
ser Geschicklichkeit unserer gegenwarti-
gen Forderung Gniige thun kénnten.



Denn ich weifs einige, die wirklich
Schmuck des Vortrags mit Kratt und
der feinsten Gedankenfille verbanden:
und ich winschte wohi, einen lateini-
schen Redner von dieser Gattung als
Beyspiel anfuhren zu kénnen. Es wére
doch recht schén, wenn wir uns an
unserm inldndischen Ertrage begnigen
kdnnten, ohne im Auslande darnach
suchen zu durfen. Allein, ob ich
gleich in meinem Brutus, theils utn
Wetteifer zu erregen, theils aus Vor-
liebe gegen meine Landesleute, sehr
viel Gutes von lateinischen Rednern ge-
sagt habe, so ist mir doch auch erin-
nerlich, dafs ich sie alle, und zwar
deswegen , dem Demosthenes weit nach-
setzte, weil er sich meinem ldeale von
Beredsamkeit am meisten genéahert, und
mit dem gewdhnlichen Schlage von Red-
nern nichts gemein gehabt habe. De-
mosthenes ist zugleich der erhabenste,
der geistreichste, und der mildeste Red-
ner, den es geben kann. Wenn also
gewisse Herrn, deren ungebildete Spra-
3. Theil. B
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che sehr bekannt ist, verlangen, dafs
man sie fur Attische Kinstler halten
soll, oder sich wohl einbilden, in At-
tischer Manier zu sprechen; so miussen
wir ihnen den Piath geben, sich diesen
Mann zum einzigen Muster zu nehmen,
fur dessen Sprache, meines Erachtens,
das Beywort Attisch weit mehr als fir
die Stadt Athen selbst pafst. Sie mo-
gen erst lernen”™ was Attisch ist, und
den Werth der Beredsamkeit nicht nach
dem Maasstabe ihres eigenen Unvermo-
gens, sondern nach dem, was sie an
sich leisten kann, beurtheilen. Denn
jetzt heifst nichts vortrerlich, als was
jeder nachmachen zu koénnen glaubt.
Es wird also nicht unzweckmaéfsig seyn,
diesen Herrn, denen es, bey allem gu-
ten Willen, an richtigen und festen
Begriffen fehlt, Uber das eigentliche
Verdienst Attischer Beredsamkeit eini-
gen Unterricht zu geben.
(8) Die Beredsamkeit hat immer

durch den Geschmack des Audito-
riums, das der Kedner vor sich hatte,



ihre, bestimmte Gestalt erhalten. Denn
wem es um Beyfall zu thun ist, der
richtet sich in seinem Vortrage so ge-
nau als madglich nach dem Geschmacke
und den Forderungen seiner Zuhorer.
So machten sich in Carien, Phrygien
und Mysien die Redner eine gewisse
derbe und unbehilfliche Sprache ei-
gen, weil es dort weniger feine und
ekle Ohren gab., Die Rhodier, ihre
Nachbarn (sie werden nur durch ein
schmales Gewaésser getrennt) konnten
an dieser Manier nie Geschmack fin-
den. Den Ubrigen Griechen behagte
sie noch weniger; und die Athenienser,
deren Ohren vermdge ihres feinen und
gelauterten Geflhls nichts litten, was
nicht das Gepréage der Correktheit und
Eleganz hatte, liefsen sie vollends gar
nicht aufkommen. Ein Redner, der
sich nach diesem feinen Sinne richten
wollte, durfte sich kein ungewdhnliches
oder die Ohren beleidigendes Wort
entwischen lassen. Demosthenes, den
ich der ganzen Rednerzunft an die
B 2
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Spitzt Stellte, féngt sein Meisterstick,
die Schutzrede fir Ctesiphon, in ei-
nem ganz schlichten und bescheidenen
Ton6é an. Auch in der Folge, wo er
Uber Stdatsgesetze spricht, halt er sich
in den Schranken einer bundigen Ktir*-
ze* Und so geht er diesen bedéchtigen
Schritt fort, bis er die Richter in Feu-
erdgesetzt sieht: dann erst lafst er sich
in einer starkern und kuhneren Spra-
che vernehmen. So genau aber auch
Demosthenes in der Wahl senifes Aus-
drucks zu Werke gieng, so macht ihm
doch Aeschines Vorwurfe wegen einiger
Worter, die er mit leidenschaftlichem
Spotte, ungeheure, ekelhafte, und un-
ertragliche* Waorter nennt.  Er geht so
weit, dafs er ihn unter dem entehrend-
sten Schimpfnamen fragt, ob das Wor-
ter, oder Popanze seyn sollten ¥*).

Es waren Wadrter von einer etwas ungewdhn-

lichen Zusammensetzung, und kihne Meta-

phern, die Aescliines deshalb Suv/tira nann-

te, z. B. aftnEkugyeiv, tpogfRoy<e(pfiv. Cicero
Ubersetzte das portenta. Gerade dieselbe

Weite und Unbestimmtheit des Sinnes dirfte



Aeschines hielt 'also nicht einmal den
Demosthenischen Ausdruck, fiir Attisch,
Indessen ist freylich nichts leichter, als
ein in der Hitze des Affects ausgespro-»
chenes Wort aufzuhaschen, und dann,
wenn sich die Kopfe abgekihlt haben,
daruber zu spotten. Darauf gehorte
sich auch eine spoéttische Verantwor-
tung. Ob ich das oder das Wort
brauche, ,sagte Demosthenes, ob ich
meine Hand links oder rechts fihre,
daraufberuht doch wahrlich das Wohl
Griechenlands nicht. Fand man nun
in Athen £y dem Vortrage eines De-
mosthenes manches beleidigend, wie
wirde sich dort ein Mysischer oder
Phrygischer Redner ausnehmen? Wer
wirde es da aushalten kénnen, wenn
einer nach Asiatischer Weise zu heulen
und zu wimmern anfienge? Wirde man
ihn nicht vom Platze jagen lassen?

bey uns das Wdrtchen Popanz haben, und
also hier vielleicht an seiner rechten Stelle
stehen. Das Wort Misgeburt schien mir hier.
eine schwachere Wirkung zu haben.



(@ Wer also seinen Vortrag nach
den feinen ekeln Ohren der Attiker
einrichtet’, von dem'kann man-Tagen,
dafs er Attisch spreche. Dies kann nun
zwar auf mehrere Arten geschehen:
allein die Herrn, von denen ich spre-
che, wissen' sich nur auf eine zu besinU
nen. Sie bilden sich ein, nur derjeni-
ge spreche Attisch, der in seinem Aus-,

drucke — mdge er ubrigens so unge-
bildet und schmucklos als madglich
seyn, — auf Reinheit und Genauigkeit

der Sprache halte. Wenn sie “diese Ei-
genschaft fur Attisch haltenf so haben
sie Recht: aber sie irren sich, wenn
sie nicftts weiter verlangen. Denn
wenn nur diese Gattung des Vortrags
Attisch*seyn soll, so war nicht einmal
Pericles ein Attischer Redner, dem
man doch dieses Verdienst ohne Wi-
derrede ziigestand. Haéatte Pericles blos
von jener schmucklosen Schlichtheit
Gebrauch gemacht, so wirde ihn Ari-
stophanes gewifs nicht als einen don-
nernden und blitzenden, und ganz



Griechenland erschitternden Redner ge-
schildert haben. Wer kann dem Lysias,
diesem so aufserst lieblichen und gegléat-
teten Schriftsteller, das Verdienst des
Attischen Ausdrucks absprechen? Nur
suche man das Attische bey ihm nicht
in der prunklosen Nuchternheit seines
Vortrags, sondern vielmehr darin, dafs
man in seiner Sprache nichts findet,
was ein delikates Ohr, oder den feinen
Geschmack beleidigen kdnnte. Uebri-
gens mufs man entweder einen Aeschi-
nes oder Demosthenes fur keine Atti-
schen Redner halten, oder man mufs
die Geschicklichkeit, mit Schmuck, mit
Kraft und gedankenreicher Fulle zu
sprechen, auch Attische «Geschicklich-
keit nennen.

Eine ganz neue und unerhoérte Ab-
geschmacktheit ist es, wenn sich einige
viel damit wissen, Thucydideisch zu
sprechen. Wer sich nach Lysias bildet,
der bildet sich doch nach einem Redner-
adhnlichen Schriftsteller, dessen Vortrag
zwar nicht stark und préachtig, aber
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doch gedankenreich, gebildet,” und so
beschaffen ist, dafs er sich auf der 0Of-
fentlichen Rednerbihne vortreflich aus-
jiehmen wuirde. Thucydides hingegen
erzahlt uns Regebenheiten und 'Kriege,
und Schlachten; ?war alles recht kraf-
tig und gut; aber es lafst sich nur nichts
davon zum Behufe der Staatsberedsam-
keit benutzen. Selbst in seinen einge-
schalteten Reden herrscht so viel dun-
keles und réathselhaftes, dafs man sie
kaum verstehen kann; was bey einer
Offentlichen Rede ein Hauptfehler ist.
Was doch die Menschen fir Thoren
sind, dafs sie bey einem Boden voll
Waitzen noch Eicheln essen wollen!
Konnten die Athenienser fur die Ver-
edlung menschlicher Nahrungsmittel so
wohlthatig wirken, warum sollten sie es
nicht auch fur die Ausbildung der Spra-
che gekonnt haben ? Und welcher Grie-
chische Redeklnstler hat je irgend et-
was vom Thucydides genommen? Ge-
schatzt und gerihmt hat man ihn all-
gemein, das gebe ich zu: aber nur in
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so fern, als er ein einsichtsvoller, unpar-
iheyischer, grindlicher Geschichtschrei-
ber ist, und in seiner Geschichte Kriegs-
Scenen schildert, nicht aber wegen sei-
nes Talentes, von der Rednerbihne zu
sprechen. Man hat ihn daher auch nie
mit urjter die Redner gezahlt.  Ubrir-
gens wdare Thucydides, wenn er auch
keine Geschichte geschrieben hatte,
darum gewifs nicht vergessen: zumal dji
er ein angesehener Staatsbirger und
von edlerer Abkunft war. Seine voll-
tunenden Worte, seine kraftvollen Ge-
danken sucht keiner nachzuahmen j
aber mancher glaubt der leibhafte Thur
cydides zu seyn, wenn er rathselhaft
verstimmelte Gedanken, oder Hiaten-
reiche Worte daherschwatzt, wozu er
gewifs keinen Lehrmeister noéthig ge-
habt hatte. Ich habe auch einen ge-
kannt, der sich nach Xenophon bilden
Wollte.  Allerdings ist die Sprache Xe-
nophons lieblicher als Honig: aber fir
den gerduschvollen Zirkel des Forum
durchaus nicht gemacht.
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(io) Lassen Sie uns also den Redner,
dessen Ideal icli im Sinne habe, zu bil-
den anfangen, und ihn mit jenem Gra-
de von .Beredsamkeit ausristen, den
selbst Antonius noch bey keinem ange-
troffen hatte. In der That ein wichti-
ges und schweres Unternehmen* Bru-
tus ! doch was kdnnte einem Liebenden
zu schwer seyn? lhr Geist, Brutus, lhr
ganzes Thun und Lassen waren immer,
tmd sind noch jetzt die Gegenstande
meines innigsten Wohlgefallens. Fast
unterliege ich.dem Geflihle von Sehn-
sucht, womit ich nach Ilhrer Gesell-
schaft, und nach der belehrenden Un-
terhaltung schmachte, die ich im tag-
lichen Umgange mit Ihnen genofs. Al-
lein nicht schwacher fuhle ich mich ent-
zickt, wenn ich die Weisheit rihmen
hore, womit Sie in Ihrem Betragen die
inannichfaltigsten Tugenden zu vereini-
gen wissen. Was ist contrastirender,
als Ernst, und Gefalligkeit? Und wo
fand man méannliche Wirde, und mil-
de Herablassung in schénerer Mischung,



als bey lhnen? Es ist gewiis sehr schwer,
sich bey meinem Personen, deren Ab-
sichten man nicht ebenmaRig beglnsti-
gen kann, in gleicher Liebe zu erhalr
ten. Allein Ihnen gelingt es, selbst de-
nenjenigen, gegen deren Interesse Sie
sich erklaren, Zufriedenheit und Zunei-
gung abzugewinnen; und so findet sich
jedermann durch lhr Betragen .g”sphqieir
clielt, ohne dafs Sie jemals zu schmei-
cheln die Absicht haben. Gallien ist
auf diese Art das einzige glucklighp
Land, wo das verzehrende Feuer der
.Zwietracht nicht wdutliet. Hier werden
Sie lhres Lebens froh: indem Sie sich
auf dem offensten Schauplatze Italiens
mzeigen , und des Umgangs mit den edel-
sten Patrioten jedes Alters freuen, kon-
nen. Und dann wie musterhaft ist nicht
der Eifer, mit welchem Sie neben den
wichtigsten Geschéaften das Studium der
Wissenschaften fortsetzen! immer ent-
weder selbst etwas schreiben, oder
mich dazu aufmuntern! Dieser Aufmun-
terung zu Folge habe ich denn auch



die gegenwartige Arbeit unternommen,
nachdem ich mit meinem Cato zu Stan-
de gekommen War. Und so wie ich an
diesen, m einem Zeitpunkte, da man
das Edle und Oute so wenig schatzte,
nie die Hand gelegt haben wirde, wenn
ich es nicht fir meine Pflicht gehalten
héatte, lhrer Aufforderung, die zugleich
das mir so schatzbare Andenken an je-
nen groflen Mann erneuerte, Genlge
jsu leisten: ebenso kann ich versichern,
dafs ich mich zu gegenwartiger Abhand-
lung nur auf lhr wiederholtes Bitten ent-
schlossen habe. Denn ich winschte,
dafs Sie die Verantwortung mit mir
theilten, und im Fall mir das schwere
Werk nicht gelingen sollte, die eine
Halfte der Schuld dafur Uberndhmen,
einer zu schwachen Schulter eine solche
Last aufgelegt zu haben, wahrend ich
fur die Bereitwilligkeit, sie tragen zu
wollen, zur &ndern Halfte biifste. In-
dessen wird mir die lobenswirdige Ab-
sicht, Thnen ein Geschenk zu machen.
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fur meinen Uebereilungsfehler hinlang-
liche Entschuldigung verdienen;

(n) Es ist nur dberhaupt so sehr
schwer, einen allgemeinen Maasstab Kir
das Beste und Vollkommenste anzuge-
ben, weil der eine das, der andere
wieder etwas andres fiir das Beste halt*
Ennius ist mein Mann, sagt der eine:
der bleibt fein beym gewdhnlichen
Sprachgebrauche. Evy, sagt ein anderer*
ich lobe mir Pacuvius; Was der fur
nette ausgearbeitete Verse macht! da
schludert Ennius weit arger. — Einem
.andern geféallt wieder Attius besser.
Der Geschmack ist hier so gut wie Uber
Griechische Producte einmal nicht ei-
nerley; und dadurch wird denn die
Bestimmung eines Modells fur die hoch-
ste  Vollkommenheit sehr sehwdrig.
So lieben an Gemalden manche das
rauhe, grelle, und dunkle: andere im,
Gegentheil das anmuthige, lachende,
blendende Golorit. Wozu also einen
Maasstab fur das hochste Vollkomme-
ne, da mehrere Dinge in ihrer Art voll«



kommen sind, wund es dieser Arten
auch mehrere giebt?

JBiesB Bedenklichkeiten haben mich
indessen doch nicht von meinem gegen-
wartigen Versuche abgeschreckt; weil
ich der Meinung bin, dafs jede Sache
eine Seite habe * die die vollkommenste
an ihr ist, wenn sie gleich nicht immer
in die Augen fallt, und dafs diese voll-
kommenste Seite von einem, der sich
darauf verstellt, allerdings ausfindig ge-
macht werden kénne*

Bekanntermasen giebt es mehrere
und von einander verschiedene Gattun-
gen von Werken der Beredsamkeit,
die nicht alle in eine Form passen, z.
B. Lobreden, Abhandlungen, Geschich-
ten, Vortrage in der Manier, worinne
Isocrates seinen Panegyrikus, und viele
von den sogenannten Sophisten ge-
schrieben haben. Diese und alle solche
Gattungen von Sprachwerken, die kei-
,ne gerichtlichen Untersuchungen zum
Gegenstande haben, wie auch diejeni-
gen, .die in der bey den Griechen so-
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genannten £pidictischeri Manier gear*.
beitet sind, welchen die Absicht, ihre
Kunst gleichsam zur Schau zu tragen
nnd angenehm zu unterhalten, zum
Grunde liegt, werde ich jetzt bey Seif-
te setzen ™ ohne sie jedoch damit far
unnitz und unbedeutend 211 erklaren,
(12) Denn ihnen verdankt der Rednerj
dessen vollkommenes Bild ich in derFol-
ge zu schildern suchen werde, seine er-
ste Nahrung. Sie beférdern den Reicli-
thum an Worten, und die Fahigkeit,
sie geschickt zu verbinden. Die Har*-
monie des Ausdrucks hat in ihnen ei-
nen freyern Spielraum”, Man erlaubt
da den Satzen ein rhythmisches Eben*-
maafs. Man verstattet Abgemessenheit
und Rundung des Periodenbaues. Hier
ist es nicht versteckter Kunstgriff, son™
dern vorsatzliche und unverholene Ab*
sicht des Schriftstellers, dafs er »Satze
Von genau abgemessener Worteranzahl
zusammenstellt,, hin und wieder Gegen-
satze und Antithesen spielen lafst, und
adhnliche oder gleiche Wdorter - Endun-



gen anbringt: lauter Kunstaufserungen,
wovon wir in unsern offentlichen Re-
den weit seltner, oder wenigstens ganz
Unmerklich Gebrauch machen. Isocra-
tes gesteht in seinem Panathenaikus,
dafs er sich dieser Wendungen absicht-
lich bedient habe: denn er hatte sein
Product nicht fur die ernstere Richter-
Versammlung, sondern fur die angeneh-
me Unterhaltung seiner Zuhérer be-
stimmt. Ganz zuerst sollen Thrasyma-
chus von Chalcedon, und Gorgias von
Leontium diese Verzierungen auf die
Bahn gebracht haben. Ihrem Beyspiele
folgten Theodorus von Byzanz und
mehrere andere, die Socrates im Pla-
tonischen Ph&adrus Logodé&dalen, oder
Wortkunstler nennt.  In dem Ausdruk-
ke dieser Schriftsteller findet sich man-
ches, was Kunst und Feinheit verréth,
nur dafs es, wie von neuen Geburten
und Erstlingen zu erwarten ist, zu kurz
und winzig ausfallt, und man zu oft
auf Stellen stofst, die wirklichen Ver-
sen &hnlich, und mit zu viel Schminke



Uberladen sind. IJm desto mehr ver-
dienen daher Herodotus und Thucydi-
des unsere Bewunderung. Ohnerachtet
sie mit obenbenannten Schriftstellern zu
einer Zeit lebten, so machten sie sich
dennoch von dergleichen Verzierungen,
oder richtiger zu reden, Zierereyen
schlechterdings nichts zu eigen. Die
Sprache des erstem gleicht einem ohne
Anstois ruhig dahin fliefsenden Bache.
Beym zweyten ist der Flufs freylich et-
was rauschender: seine Schilderungen
von Krieg und Schlachten sind gewis-
sermaasen eben so viel Schlachtgesange.
Beyde haben, wie sich Theophrast aus-
drickt, die Geschichte zuerst dahin
vermocht, dafs sie sich das Herz nahm,
in einer reichern und schénem Sprache,

als vormals, zu reden.
(m3) Nach ihnen kam Isocrates, ein

Schriftsteller, den ich immer vorzuglich

in Ehren halte. Zwar erkldaren Sie sich,

lieber Brutus, zuweilen, eben so be-

scheiden, als scharfsinnig, dagegen.

Allein vielleicht werden Sie mir bey-
5>Theil. G



pflichten wenn Sie hdren werddn, was
ich eigentlich an ihm lobe. Der Vor-
trag des Thrasymachus und Gorgias,
welche den ersten \ersuch zu einer
kunstméfsigen Verbindung der Worte
gemacht haben sollen, dunkte dem lIso-
crates zu abgebrochen und zerstickelt:
der Vortrag des Theodoras war ihm
gleichsam zu eckicht* und nicht rund
genug. Er lieng daher zuerst an, den
Sétzen eine grofsere Ausdehnung» und
eine angenehmere Harmonie zu verlei-
hen. Er wurde in diesem Stucke der
Lehrer von Personen, die als Redner
und als Schriftsteller Epoche gemache
haben, und man hielt sein Haus fur ei-
ne Schule der Beredsamkeit. So wie
ich nun bey dem Beyfalle unseres Freun-
des Cato, gegen den Tadel der ganzen
Ubrigen Welt gleichgultig seyn konnte,
so, glaube ich, kann es auch dem lIso-
crates bey dem Zeugnisse, das ihm ein
Plato gibt, ziemlich einerley seyn, was
andere Leute von ihm urtheilen. Bald
am Ende_ des Phéadrus findet sich, wi«
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Sie wissen, folgende Aeufserung des
Sdcrates: lIsoctates ist'jetzt noch Jing,
Phcidrus> aber ich will doch- sagen,
mvs ich von ihm ahnde. Phé&dr. Und
das ware? Soer.-Meines Erachtens ist
er mit. Jysias in>Rucksicht cmf dessen
Reden gar nicht zu vergleichen: er
hat weit, mehr Geiste und auch glick-
lichere Anlagen zu einem edlen Cha-
racter. JSs Wird also Kkein ander
seyn, wenn er in reifem Jahreh. alle
andere Redner in der Gattung mwon
Beredsamkeit* die er jetzt treibt, so
weit iibertrift> als ob es Kinder wa-
ren, oder auch dabey nicht stehen
bleibt, sondern mit einer Art von
gottlicher Begeisterung grofsere Dinge
unternimmt. Denn er ist gewisser*
rnaasen ein gebohrner Philosoph, —
80 weissagte Socrates von dem Jing-
linge. Plato schrieb das, als Isocrates
schon in hohem Jahren stand: schrieb
es in gleichem Alter, und bey Grund-
satzen, die ihn zum Spotter aller Pihe-
toren 8emacht hatten» Isocrates ist der

C s



emzigey von derh er mit ,Achtung
spricht. Ich bitte daher alle diejenigen,
welchen Isocrates weniger behagt, mir
zu erlauben, dafs ich mich mit einem
Socrates und Plato irre.

Jene epidictische' Gattung, hat also
das eigene, dafs sie sich mit einer Art
von Sifsigkeit, Lockerheit und Ueppig-
keit, in sinnreichen Gedanken, und
volltbnenden Wodrtern vernehmen l&fst.
Sie ist, wie gesagt, die Lieblingsmanier
<ler Sophisten: sie ist mehr fur das er-
gotzende Spiel, als fur den handelnden
Ernst: sie gehort auf den Uebungsplatz
der bildenden Schule; vom Forum hat
man sie ganz ausgeschlossen. Weil
aber doch die Beredsamkeit ihre erste
Nahrung daher empféangt, durch deren
Unterstitzung sie sich alsdann ihre wei-
tere Bildung und Kraft selbst gibt, so
war es wohl nicht unzw.eckméafsig, den
Redner gleichsam in seiner Wiege zu
zeigen. Verlassen wir nun den Ubungs-
platz, und verfigen uns auf den Platz
des ernstlichen Streites.
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(|4). Der Redner hat sich um dreyer-
ley zu bekimmern, i) um, den Stoff
und Inhalt seiner Rede * &) um die Stel-
lung und Anordnung der Materialien,
3) um. d8n Ausdruck.- {Ich werde also;
bestimmen” missen ,, was in jedem voll
diesen Stucken die ‘hochste Vollkom-
menheit”™ ausmacht: nur ..werde ich- das
auf .eine andere Art thun, als es beynt
gew - U hen rhetorischen Unterrje”j'A
zu geschehen pflegt. Ich werde keine
Regeln festsetzen+ denn dazu habe ick
mich gleich anfangs, nicht anheischig; ge-
macht. *Ich werde vielmehr ein Ideal
der vollkommensten Beredsamkeit zeich-
nen. Auch werde ,ich nicht von”dea-
Mitteln sprechen, diese Vollkoifmieftt»
heit zu erreichen., sondern nur zeigen>
wie ick mir die letztere vorteile.
TJber die beyden ersten Sticke, wei'der
ich mich.'kurz fassen: denn sie machen
nicht eben ein vorzugliches Verdienst
des Redners aus / sondern sie sind noth”
"Wendig, und auch in 7andern F~lerv
nicht selten. Die Geschicklichkeit, 'deffc
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Stoff einei4 Rede zu' erBndeii und zu
beStimliien, hat allerdings einen ent-
schiedenen Wfcrth,"” und ist gleichsam
die vSeele des Vortrags: Allein sie ist
jnehr eine Wirkung des Genies und
der Wissenschaft," als ein Stuck der
rednerischen Beredsamkeit, die jedoch
ohne jene Geschicklichkeit bey keiner
Gattung des Vortrags Statt finden kann.
Auch unser vollkommener Retifter wird
also vor allen Dingen mit den Quellen
der Sachbehandlung und Beweisfihrung
bekannt seyn mussen. Bey jedem Streit-
~>titikte ndmlich , der zwischen zwey Par-
theyen zur Sprache kommt, kann ‘ent-
weder von der Wahrheit einer Sache,
oder von ihrer Benennung, oder von
ihfef Beschaffenheit die Rede seyn.
Die Wahrheit wird! durch gewisse Merk-
rfialey die Benennung durch Definitio-
ilfctiund die Beschaffenheit-durch Er-
Orterung des Rechts oder Unrechts be-
stimmt. Damit nun der Redner, der
vollkommene: versteht sich, von diesen
Punkten Gebrauch machen kdnne, so



vergast er, wo maoglich, <& bestimm-
ten Personen und Umstande, auf wel-
chen der Gegenstand der-Untersuchung
beruht. Denn uber ein unbestimmtes
Ganze kann er sich weiter als uber ei-
nen einzelnen bestimmten'T'heil dessel-
ben verbreiten, und was von jenem'be-
wiesen ist, mufs auch von diesem gel-
ten. Eine solche Ausfiihrungwo man
mit Beyseiisetzung bestimmter Perso-
nen und Umstadnde, sich blos auf das
Allgemeine und Unbestimmte ein-
schrankt, heiist eine gkesis. Hierin
iibte Aristoteles seine Schafer, nicht
um sie zu geschickten Dialektikern zu
bilden, sondern lim sie mit den Vorré-
theri bekannt zu machen, deren Ge-
brauch sie in den Stand setzen kdnne,
Uber jede Sache pro und contra gut
und ausfahrlich zu sprechen. Daher
setzte er seine sogenannten roitoi, O0der
Beweisquellen, fest, aus welchen die
Stoffe zu jeder fir oder wider eine Sa-
che zu haltenden Rede geschopft wer-
den kénnten.



(iS) UnsermRedner(unterwelchem wir
weder einen Schuldeclainator, noch einen
«Schreyer vor Gerichte, sondern einen
vollendeten Kunstler in der Beredsam-
keit verstehen).wird es nun nicht schwer
fallen, diese bereits vorhandenen Fa-
cher zu durchlaufen, sich daraus das
schicklichste zu wahlen, und im Allge-
meinen zu .sprechen, woher denn die
sogenannten loci communes, oder Ge-
meinplatze entstehen. Inzwischen wird
er sich dieser Vorrathe nie auf gut
Glick bedienen., sondern jedesmal ge-
horig erwégen, was er davon brauchen
kann. Denn dieselben Materialien pas-
sen nicht immer auf jeden Vorkommen-
den Fall. Er wird also mit bedachtsa-
mer Wahl zu Werke gehn; er wird sich
nicht blos um einen Gegenstand seines
Vortrags bekiimmern, sondern nun
auch seine Brauchbarkeit untersuchen.
Denn gute Kopfe, zumal wenn sie wis-
senschaftlich gebildet sind, haben im-
mer einen grofsen Zuflufs an Sachen
und Einfallen. So wie aber das feucht-
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barste und reichste Saatfeld nicht lauter
gute Frucht, sondern auch schéadliches
Unkraut hervorbringt; eben so sind die
in jenen Fé&chern enthaltenen Materia-
lien oft entweder ganz schlecht, oder
nicht passend genug, oder der guten
Sache nachtheilig, und es ist daher von
Seiten des Redners eine sehr sorgfaltige
Auswahl néthig. Wie wéare €5 ihm
sonst moglich, auf den ginstigsten Um-
stinden mit Nachdruck zu verweilen,
das Harte zu mildern, das Unwiderleg-
bare in den Hintergrund zu stellen,
oder wo maoglich, ganz aus den Augen
zu nicken, oder die Aufmerksamkeit
des Zuhorers davon abzulenken, oder
auch an die Stelle eines, unglnstigen
Umstandes einen weniger nachtheiligen
zu setzen ?

Das zweyte., was dem Redner ob-
liegt, war die Stellung und Anord-~
jumg seines Stoffs. Wie wird er diese
zweekmafsig einrichten? Im Eingénge
und in der Einleitung zur Sache wird,
er alle Schonheiten und Reitze der Be-
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redsamkeit aufbieten. Hat er sich auf
diese Art der Zuneigung seiner Zuho-
rer gleich Anfangs bemachtigt, dann
wird er die Einwirfe des Gegners ent-
kraften und aus dem Wege schaffen.
Die starksten Grunde fur sich wird er
theils an die Spitze, theils an das Ende
stellen, die schwachem hingegen in ih-
re Mitte einschalten. Dies ware eine
kurze und summarische Darstellung der
Art und Weise, wie unser Redner die
zwey ersten Theile seiner Bestimmung
erfullen wird.

(16) Ob nun aber gleich diese Theile
an sich selbst sehr wichtig sind, so er-
fordern sie doch, wie schon bemerkt
worden ist, eben keine sonderliche
Kunst und Anstrengung. Allein nach
der Ausmittelung des Stoffs und dessen
Anordnung folgt das wichtigste Stuck,
worauf der Redner zu sehen hat,.ndm-
lich der Ausdruck. Carneades unter-
schied sehr fein und richtig, wenn er
bey dein Clitomachus Einférmigkeit der
Sachen,” bey dem Charmadas hingegen
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das Einerley seines Ausdrucks bemerk-
te. Ist es aber selbst in der Philoso-
phie, wo doch blos auf Sachen gese-
hen, und die Worte nicht auf die
Goldwage gelegt werden, nicht gleich-
gultig-, wie man sich ausdriicke; wie
wichtig muis das nicht bey 6ffentlichen
Reden seyn, wo Ausdruck und Einklei-
dung die Hauptrollen spielen? Und das
ist es denn auch, lieber Brutus, was
ich in Ihrem Briefe fand. Sie wollen
nicht wissen, was ich von einem voll-
kommenen Redner in Riucksicht auf
Erfindung' und Anordnung seines Stof-
fes verlangen wurde: Sie winschen viel-
mehr, wie es scheint, zu erfahren, wel-
che Gattung des Ausdrucks ich fur die
Vollkommenste halte.  Wabhrlich es ist
das keine leichte Aufgabe! es ist eine
der schwersten, die ich kenne. Demi
Sprache und Ausdruck sind theils so
zarter und biegsamer Natur, dafs sie
sieh in alle mdgliche Formen schmiegen,
theils ist auch der Geschmack bey den
Menschen so unendlich verschieden:



und beydes liat zu eben so verschiede-
nen Manieren .des Ausdrucks Aniafs ge-
geben. Wer sich unter Beredsamkeit
eine  vorzlugliche Lebhaftigkeit und
schnelligkeit der Rede denkt, der wird
an einem flieisenden und raschen Vor-
trage Geschmack linden. Andern ge-
lallt es wieder besser, wenn in Ruhe-
punkten und Absatzen gesprochen wird,
Beyde Manieren sind himmelweit von
einander verschieden: und doch Il&afst
sich, in beyden eine Vollkommenheit
denken. Manche geben sich Mihe, ih*
ren Ausdruck zu glatten, zu ebnen,
~und ihm eine Art, von schlichter Ge-
schmeidigkeit zu verleihen. Ander§ ge-
hen darauf aus, die rauhesten und hér-
testen Worter zu wahlen, und ihrem
Vortrage gleichsam eine distere Gestalt
zu geben. Es gibt, unsrer obigenJ”™in-
theilung zu Folge ~.Redner, die sich er-
haben, und kréaftig, andere, die sich
niedriger und milder, noch andere, die
sich in einer Mischung von beyden- aus-
zudilicken suchen. Kurz > es gibt ih-



rer so vielerley, als wir bisher Manie,
ren des Vortrags bestimmt haben.

17 Ich habe zwar bis hieher schon
inehr gethan, als Sie von mir verlang-
ten: denn Sie winschten nur uber den
vollkommensten Ausdruck des Redners
meine’ Meinung zu wissen, und ich habe
mich auch schon udber Erfindung und
Anordnung kdrzlich erklart. Um jedoch
keinen Theil der rednerischen Bestim-
mung unbertdhrt zu lassen, will ich
auch noch Etwas Uuber die Action hin-
zufugem Ueber das Gedé&chtnifs brau-
che ich hier nichts zu sagen, weil die-
se Fahigkeit auch zu mehrern &andern
Wissenschaften erforderlich ist. Zum
rednerischen Ausdrucke wird namlich
zweyerley erfordert, Action und Dar-
stellung durch W7 orte. Die Action
macht gleichsam eine Art von kdrperli-
cher Beredsamkeit aus, und aufsert sich
in Stimme und Bewegung. Die Stimme
leidet so viele Abwechselungen, ajs es
Seelenzustande giebt, auf weiche sie
vorziglich  wirkt. Unser idealischer



Redner wird also den Ton seiner Stim-
me jedesmal den Empfindungen anpas-
sen, die er theils selbst zu &ufsern,
theils in der Seele seines Zuhdorers zu
erregen winscht: ein Umstand”™ wor-
Uber ich mich umsténdlicher erklaren
wirde', wenn hier der Ort zu solchen
Belehrungen ware, oder wenn Sie der-
gleichen von mir verlangt hatten. Ich
wirde dann auch von der Gesticulation
und dem damit verbundenen Geb-ehr-
den - Spiele handeln: lauter Dinge, auf
deren richtige Anwendung bey einem
Redner unbeschreiblich viel ankommu.
Denn es hat schlechte Redner gegeben,
die blos durch ihre schone Action Wir-
kungen der hdchsten Beredsamkeit her-
vorbrachten; und man hat oft die be-
redtesten Redner, Weil ihre Action
schlecht war* fir schwache Anfanger in
der Beredsamkeit gehalten. Demosthe-
nes urtheilte daher sehr richtig, wenn
er der Action durchaus den ersten
Rang unter allen Geschicklichkeiten ei-
nes Redners zuerkannte. Denn wenn



die Action auch ohne Beredsamkeit so
viel, diese aber ohne jene nichts zu
"Wirken im Stande ist, so mufs sie not -
wendig fur den Redner einen ganz vor-
zuglichen Werth haben. Der Redner
also, der auf die héchste Kunstvolikom-
menheit Anspruch macht, wird seine
affectvollen Stellen mit starker, die
bescheidenen und affectlosen, mit ge-
mafsigter Stimme vortragen: er wird
in tiefen TOnen sprechen, um seinen
Ernst auszudricken, und in gebroche-
nen, um Mitleiden zu erregen. Die
menschliche Stimme ist Gberhaupt wun-
derbar eingerichtet. Sie hat nur drey
Haupttone, den hohen, den tiefen und
den Mittelton; und doch sind die Ab-
stufungen, welche die Tonkunst aus ih-
nen entwickelt hat, so &ufserst man-
nichfaltig und angenehm.

(18) Auch in der Rede findet eine
Gesangédhnliche Modulation Statt; frey-
lich keine solche, von welcher die Ca-
rischen und Phrygisehen Redner in ih-
ren Epilogen, die beynahe fdormliche



Singsticke sind, Gebrauch machen;
sondern eine Modulation, wie sie De-
mosthenes und Aeschines verstehen,
wenn sie sich einander erkiinstelte Ton-
<r.én°e verwerfen; besonders Demosthe-
nes, der oft dessen siifse und schnei-
dende Stimme erwahnt. Zur Empfeh-
lung der Sorgfalt, die man auf eine an-
genehme Stimme zu wenden hat, finde
ich die Bemerkung dienlich, dafs die
Natur seihst Anstalten dazu getroffen
hat, Modulation in die Sprache zu
bringen. Jedes Wort namlich hat sei-
nen scharfen Accent, aber auch nicht
mehr als einen, und der nur in den
drey letzten Sylben abwechselt. Dies
ist ein Wink der Natur, den die Kunst
zur Beférderung einer angenehmen Ton-
veranderung benutzen soll. Eine scho-
ne Stimme ist ein Vorzug, den man
sich freylich blos winschen mufs: denn
man kann ihn sich nicht geben. Aber
Behandlung und Uebung steht doch in
unsrer Gewalt. Der vollkommene Red-
ner wird also von den nithigen Ab-



Wechselungen und Wendungen Ge-
brauch machen: er wird, um die Stim-
me bald zu verstarken, bald zu mil-
dern, seine ganze Tonleiter auf - und
absteigen. Er wird sich eine Bewegung
zu eigen machen, die alle UberflUssige
Gestikulation ausschliefst. Er wird ge-
rade und aufgerichtet stehen: selten,
und nicht weit weder vorne vortreten,

noch auf die Seite ausschweifen: sich
nie verkiunstelte Wendungen des Kopft,

nie affectirte Finger - Stellungen erlau-
ben, oder die Finger zum Abz&hlen
brauchen. Auf richtige Haltung des gan-
zen Korpers, anstdndige Seitenbiegung,
Vorstreckung des Armes bey starken af-
fectvoilen, und verkirzte Bewegung
desselben bey ruhigen Stellen des Vor-
trags, darauf wird sich seine Gestikula-
tion einschranken. Nach der Stimme
mnirkt das Mienenspiel am vorzuglich-
sten und ist Uberaus geschickt, dem
Vortrage Wirde und Reitz zu verlei-
hen: nur darf es nicht in Ubertriebene
Grimassen ausarten. Auch die Augen-
3-TVicil. D



sprache ist sehr wichtig. Im Gesicht
zeigt sich die -Seele, und die Augen
sind ihre Dollmetscher, deren heitere
oder finstere Blicke von den jedesmali-
gen Gegenstdnden des Vortrags be~
stimmt werden maussen.

(ig) Doch es ist nun Zeit* dals wir
das Bild unsers vollkommenen Redners*
oder~das ldeal der héchsten Beredsam-
keit naher kennen lernen. Schon die
Benennung, Redner, zeigt* dafs Rede
und Ausdruck die Eigenschaften sind*
wodurch* er sich vorziglich auszeichnen
misse. Man benannte ihn, um seine
hdchste Bestimmung auszudricken * we-
der von der Erfindung, noch von der
Anordnung, noch von der Action.
Nur Rede und Vortrag sind es, die im
Griechischen und Lateinischen ($TWj3f
eloquens) der Benennung des Redners
zum Grunde liegen. Von allen tbrigen
Eigenschaften, die einem Redner no-
thig sind, besitzen auch mehrere Mit-
glieder des Gelehrten * Standes bald
diese bald jene; allein die hochste



Vollkommenheit des Ausdrucks ist nur
dem Redner ausschliefsend eigen. Es
hat freylieh auch -Philosophen gegeben,
die sich in einer schénen Sprache aus-
drtipkten*- So bekam Theophrast seinen
Namen -wegen der Vortreflichkeit selt-
nes Ausdrucks. Aristoteles begeisterte
selbst einen Isocrates zum Studium der
Beredsamkeit. Vom Xetiophon sagt
man, dafs die Musen gleichsam aus seii.
nem Munde gesprochen -hatten, und
Plato behauptete imriier in Ansehung
des erhabenen Ausdruckst den ersteil
Rang*  Allein der Sprache aller dieser
Philosophen fehlte es doch an demjeni-
gen Grade von Kraft Und tief eingr™U
fender Gewalt, welche der gerichtlichen
Beredsamkeit eigen sind. Sie sprechen
mit Gelehrten, die sie lieber besénfti-
gen, als in Feuer setzen mobgen* Sie
sprechen Uuber friedliche Gegenstinde,
bey denen sie keine kunstliche Ueber-
redung, Sondern nur Belehrung zul
Absicht haben; weswegen ihnen auch
manche schon dann eine ungebuhrliche
D a
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Uebertreibung ”~xir Last legen, wenn sie
in ihrem Vortrage ,etwas fir die. ange-
nehme Unterhaltung ;thun. Die philo-
sophische Sprache lafst sich ialso von
derjenigen Beredsamkeit, wovon jetzt
die Rede ist, sehr leicht unterscheiden.
Sie ist sanft und hauslich: weder ihre
Worte noch ihre,Gedanken sind fur den
Geschmack des grofsen Haufens, berecli-
jaet: ihr Bau/iit mehr nachléssig, als
harmonisch; sie hat nichts leidenschaft-
liches, nich££ heftiges, nichts auffallen-
des, nicht™ ~hinterlistiges: sie -ist das
Rild einer keuschen, zuchtigen und rei-
nen. mungfrau: sie ist mehr alltagliche
Sprache, als, feierliche Rede. Denn
obgleich jede Art Von Sprechen auch
Rede heifsen kann, so wird doch mit
letzterer Benennung vorzuglich nur die
Sprache des Redners bezeichnet.

Nicht so leicht ist es, den Unter-
schied des sophistischen Vortrags zu
bestimmen, weil der Sophist daraul
ausgeht, seine Vortrdge auf dieselbe
Art, wie der Redner die seinigen, zu



veraiedgn. - 'Allein' der Unterschied zwi-
schen beyden liegt doch-.darin, dafs die:
Sophisten mehr Besanftigung als Erre-
gung? der Leidenschaften zur Absicht
haben, Uefs sie es mehr auf Unterhalt
tung qgJs auf Ueberredttng des Zuhdrers
anlegem, dafs. ihre Anstalten dazu offe-
ner und haufiger sind, als bey uns/
dafs sie Wendungen wéhlen,: die mehr
auf aufsere Schonheit, als auf innere.
Beweiskraft berechnet- sind > dafs 'sie
weit 6fter von der Hauptsache, abschwei-
fen, hin und wieder unterhaltende Er-
zahlungen einmischen, gesuchtere Me--
taphern.anbringen, bey der WortsteU
lung nicht weniger Abwechselung, wie
der Mahler bey seiner Farbensetzung
suchen-, die Satze ihrer Perioden mit'
abgemessener Symmetrie bilden, in An-
tithesen sprechen, und die Wdorter - En-
dungen sehrteoft in reiméahnliche Har-

monie setzen. )

m{20) Mit dieser Manier hat der Ge-
schichts- Vortrag die nachste Aehnlich-
teit. Der Geschichtschreiber verziert



oft seine Erzahlungen: er liefertrleb-
hafte Schilderungen von Gegenden oder
von Schlachten: er schaltet hin und
mwieder Heden und EraiunterungsVor-
trage ein. Allein alle diese Dinge eer-
fordern einen Gang des Vortrags, der
sich von der leidenschaftlichen und tief
erschutternden Darstellung des Redners
durch ruhiges und gleichformiges Fort-
5ehreiten unterscheidet.

Die Beredsamkeit, mit deren Unter-
suchung wir uns jetzt beschéftigen,
mufs ferner von dem poetischen Aus-
drucke nicht minder wie von dem hi-
storischen unterschieden werden. Denn
auch die Dichter haben zu der Frage
Gelegenheit gegeben, in Vielehen Stiik-
fcen ihre Darstellungsart von der red-
nerischen verschieden seyn mdochte.
Anfangs glaubte man diesen Unterschied
in dem Numerus zu finden; der den
Vers bildet. Allein jetzt ist dieser auch
bey den Rednern Mode geworden.
Denn jede hdrbare Abgemessenheit im
Ausdrucke, wenn auch daraus Kkein



formlicher Vers entsteht, heilst Nume-
rus, oder griechisch Rhythmus. Es
hat daher Kunstrichter gegeben, welche
den Ausdruck des Plato und Democrit,
wegen seiner grofsern Lebhaftigkeit und
ausgezeichneten Wendungen, fir weit
poetischer hielten, als den Vortrag der
komischen Dichter, der sich von der
Sprache des gemeinen Lebens durch
nichts weiter als durch den Versbau
unterscheidet. Dieser macht freylich bey
dem Dichter nicht die Hauptsache aus:
indessen verdient er um desto mehr
Lob, wenn er bey dem gréfsern Zwange,
dem er durch den Vers ausgesetzt ist,
seinem Ausdrucke auch noch redneri-
sche Vollkommenheit zu geben sucht.
Es giebt Dichter, deren Sprache einen
hohen Grad von rednerischer Fulle und
Schmucké&besitzt.  Allein, meines Er-
achtens sind ihnen theils in Rucksicht
auf Wortbildung und Stellung grofsere
Freyheiten verstauet, als uns, theils
suchen sie auch die Forderungen ihrer
Leser mehr durch Sprache, als durch
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Sachen zu befriedigen. Die einzige
Aehnlichkeit, welche der Dichter und
der Redner in der Wahl der Warter
mit einander haben , ist Ubrigens nicht
so betrachtlich, dafs man deswegen ihn
re Ungleichheit in mehrern &ndern
Sticken nicht wahrnehmen kdénnte.
Die Sache ist keinem Zweifel unterwor-
fen. Sollte sie aber auch eine noch
nahere Untersuchung verdienen, so ist
diese doch fir wunsere gegenwartige
Absicht unnothig. Ich habe gezeigt,
dafs die Beredsamkeit des Redners von
der des Philosophen, des Sophisten,
des Historikers und des Dichters ver-
schieden ist; es fragt sich nun also.
Was dieser Redner selbst seyn wird.

(21) Unter einem Redner, wie er
nach dem Ideale des Antonius seyn
soll, verstehn wir einen Mann, der in
blrgerlichen Angelegenheiten vor Ge-
richt, Uberzeugend, unterhaltend und
rihrend zu sprechen weifs. Durch Be-
weise zu Uberzeugen, ist nothwendige



Bedingung seines Geschéaftes. Unter,
haltend wird er durch angenehme Ein-
kleidung seines Vortrags, durch RUh-
rung sucht er zu siegen: denn oft ist
sie es hauptsachlich, welche den Pro-
zefs gewinnen hilft.  So viel es nun
Pflichten des Redners giebt, so viel
giebt es auch Gattungen des Ausdrucks.
Der schlichte belehrende Vortrag ist far
die Beweisfuhrung, der gemischte oder
gemafsigte fur die angenehme Unter-
haltung, der starke leidenschaftliche fir
die Rdhrung, deren Hervorbringung
dem Redner ganz eigenthimlich zu-
kdmmt. Von diesen drey Manieren
nun in der gehorigen Temperatur und
Mischung Gebrauch zu machen, dazu
wird ein sehr hoher Grad von Beurthei-
lungskraft und vorzigliche Geschick-
lichkeit erfordert. Denn der Redner
mufs theils bestimmen, welche Gattung
in gewissen Fallen die zweckméfsigste
sey, theils mufs er es in seiner Gewalt
haben, fir jeden Gegenstand seiner
Rede die rechte Sprache zu treffen.



Ueberhaupt aber ist fur die Bered-
samkeit, wie fur alles andere Wissen,
ein richtiger Geschmack die Grundlage»
Wie im menschlichen Leben, so ist
auch im rednerischen Vortrage nichts
schwerer, als die Regeln des Anstandes
und der Schicklichkeit zu beobachten.
Die Griechen nennen das irpeirov, die
Lateiner decorum. Es giebt Gber diese
Eigenschaft sehr zahlreiche und trefliche
Belehrungen; *md sie ist urn so viel
mehr unserer ganzen Aufmerksamkeit;
werth, je haufiger die Fehltritte sind,
welche die Unbekanntschaft mit dersel-
ben nicht nur im gemeinen Leben,
sondern auch in Werken der Dicht-
kunst und Beredsamkeit veranlafst.
Diesen Schicklichkeitssinn mufs der
Redner nicht nur in den Sachen, son-
dern auch in den Worten anwenden.
So viel es Abstufungen von Glucksla-
gen, von Ehre, von o6ffentlichem Ein-
flud», von Alter, so viel es Verschie-
denheiten des Orts, der Zeit oder des
Auditoriums giebt, eben so mannich-
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faltig missen auch die Worte und Aus-
dricke seyn, in welchen man dariber
spricht. In jedem Theile unsers Vor-
trags'missen wir, wie bey jedem Ver-
haltnisse des Lebens, die Forderungen
der Schicklichkeit zu erfullen suchen.
Dies geschieht theils in Rucksicht des
Gegenstandes, theils in Ricksicht des
Redners >selbst, theils der Zuhorer,
Ueberhaupt erstreckt iich die Anwen-
dung jener Schicklichkeit sehr weit,
Die Philosophen handeln davon in der
Lehre von den Pflichten, ausgenommen
wo die Rede von Tugend und Recht
ist, als- in welchem keine Einschréiikun-
gen Statt finden. Die Grammatiker
sprechen davon bey Erklarung der
Dichter; und die Redner haben die
Rucksicht darauf bey dem ganzen Ge-
genstdande und in jedem Theile ihres
Vortrags nothig. Denn wie unschick-
lich wiirde es z. B. seyn, wenn sich
ein Redner in einer Privatstreitigkeit
Uber die Dachtraufen in einem préach-
tigen Stile, und glanzenden Gemeine
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platzen, hingegen Uber die Majestat
der romischen Republik in einer klein-
lauten und blos philosophischen Sprache
vernehmen lassen wollte? Hier sind die
Regeln des Schicklichen im» Ganzen
verfehlt. a

(22) Andere versehen es damit ent-
weder bey ihrer eigenen Person, oder
bey den Richtern, oder bey der Ge-
genparthey ,>lind zwar theils. mit der
Sache, theils mit Worten. Denn wenn
gleich Worter ohne Sachen keinen Sinn,
geben, so ist doch oft der Fall, dafs'
eine und dieselbe Sache schlecht, dder
gut erscheint, je nachdem sie so. oder
anders mit Worten .dargestellt wird.
Ueberall habe man Acht, dafs man
Grenze halte. Jede Sache hat ihr Maafs
und Ziel: indessen ist doch das zu viel'
weit anstofsiger, als das zuwenig. Das
meinte Apelles, wenn er den Mah-
lern zur Last legte, dafs sie nicht wifs-.j
teil, wo sie aufhoren sollten, ,

Diese Materie, lieber Brutus™ ist,j
wie Sie'selbst am besten .wissen, aus-



sei'st'Wichtig, und erfordert eine eige-
ne weitlauitige Abhandlung: allein ich
habe davon fiur meine gegenwartige Ab-
sicht genug gesagt. Von Worten und
Handlungen, sie mdgen wichtig oder
unwichtig seyn, sagen wir, dafs sie
entweder schicklich oder unschicklich
sind, und es kdmmt bekanntermasen
viel darauf an, ob jenes oder dieses
Statt findet» Es macht ferner einen be-
trachtlichen Unterschied, ob wir sagen,
so mufs es seyn, oder ob wir sagen,
so ziemt sichs>. Im ersten Falle deuten
wir auf eine Pflicht, zu deren Aus-
Ubung jedermann zu allen Zeiten ver-
bunden ist: im zweyten Falle bezeich-
nen wir ein der Zeit und den Personen
angemessenes Betragen, welches sich
nicht nur auf Worte und Handlungen,
sondern auch auf Mienenspiel, Gesti-
kulation und Korperbewegung erstreckt*
Dieselbe Bewandnifs hat es mit der
Unschicklichkeit. Die Dichter halten
sie fur einen der unverzeihlichsten Feh-
ler, den sie schon dann begehen wdir-



den* Wenti sie einem Busewichte
Grundsétze des edeldenkenden Man-
nes, oder einem Thoren de™ Sprache
des Weisen in den Mnnd legen woll-
ten. Dieses Schicklichkeitsgefuhl be-
seelte den Kinstler, der das Opfer der
Iphigenia mahlte* Nachdem er den
Calchas traurig, den Ulysses noch ,trau>
riger, und tiefer als beyde trauernd
deh Menelaus gebildet hatte, fand er
es nothig den Kopf Agamemnons unter
das Gewand zu verstecken, weil es,ihm
unmoglich dunkte, diesen, hdchsten
Grad des vaterlichen Schmerzes mit
dem Pinsel zu schildern *)* Selbst der

*) Eben so beurtlieilt Pliniis io, diese
Verhullung Agamemnons. Es wird gewifs
jedem Leser interessant seyn, hier zu lesen,
wie Wieland in seinem Afistipp 2 B. S. 134,
den Kinstler Timanthes selbst Uber den
Grund und Sinn jener Verhillung iinheilen
lafst: ,Ich mufs gestehen, dafs ich bey der
Verhullung Agamemnons, so wio bey de*
Behandlung des ganzen Stiucks, keinten an*
«lern Gedanken hatte, als die bekannte See*
ne iii der Iphigenia des Euripides, gerade
SO, wie der Dichter sie schildert, und wie



Schauspieler bemiht sich mit passendem
Anstande zu spielen. Was wird nun
also vollends der Redner thun mussen,
fur welchen diese Eigenschaft im Gan-
zen und im Einzelnen so &ufserst wich-
tig ist.  So viel ist also einleuchtend*

ich sie mehrmal auf der Schaubihne gese-
hen, darzustellen. Steckt in der Verhillung
irgend ein besonderes Verdienst, so gebuhrt
alles Lob dem Dichter; ich zweifle aber
sehr, dafs sein Agamemnon einen «iIndern
Grund, warum er seinen Kopf -einhlltj
hatte, als weil er sich selbst nicht so viel
Starke zutraute, dafs er beym Anblick des
todlichen Stofses in die Brist seines Kin-
des, Gewalt genug Uber sich behalten wir-
de, um die Heiligkeit des Opfers nicht
durch irgend einen ungebuhrlicher! Ausbruch
des Vatergefiihls zu entweihen. Denn nach
den Begriffen und Sitten jener Zeilen nnils-
ten solche Opfer, um von den Géttern mit
Wohlgefallen aufgenommen zu werden, frey-
willig, ja mit frohlichem Herzen dargebracht
werden. Weit entfernt also, dafs ein Mah-
Jer> der eine solche Geschichte bearbeitet,
seine Kunst im Ausdruck der verschiedenen
Grade des Schmerzes und der Traurigkeit
erschopfen durfte, besteht seine grofste Ge-
schicklichkeit blos darin, dafs er die Umste-
llenden nicht mehr Theilnabme und Rih-
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dafs nicht nur jeder einzelne Theil ei-
ner Rede, sondern auch ganze Vortra-
ge, jedes nach Maasgabe seiner Ver-
schiedenheit, eine verschiedene Darstel-
lung erfordert*

.(2,5) Nun folgt, dafs wir die chéarak-
terischen Eigenschaften von jeder Gat-
tung des rednerischen Ausdrucks be-
stimmter angeberi. Ich wiederhole es,
dafs das allerdings '.ein sehr schweres
Stuck Arb.eit ist. Allein wir hatten
diese Schwiirigkeiten Anfangs bedenken
sollen.  J”™tzt mussen wir unsern ‘ein-
mal angetretnen Weg aufgut Glick wei-
ter verfolgen. Zuerst wollen wir den
Redner schildern, dem einige den Cha-
rakter der Attischen Beredsamkeit aus-
schliefsend beylcgen. Seine Sprache ist

rung zeigen lasse., als nuthig ist, dals sie
nicht als Unmenschen oder ganz gefihllose
Klétze dastehn. An die sinnreiche ldee, die

i Einbildungskraft der. Zuschauer ergéanzen zu
iassert, was der Pinsel des Mabhlers, oder
die Kunst des Schauspielers nicht vermochte,
hat Euripiues verrnuililich so wenig gedacht,
als ich.* —
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bescheiden und anspruchslos; er bildet
den Ausdruck des gemeinen Jbebens
nach, und scheint jedem, der ihn hort,
weniger Redner zu seyn, als er in der
That ist; .. Daher selbst die unféhigsten
von seinen Zuho6rern sich gernei”riglich
gatrauen, eben so gut wie er -Sprachen
zu kénnen.. Denn das ist eiae;eigen-
thiimliehe Wirkung 4*eser schlichten
und niedrigen Manier, dafs man sich
einbildet sie leicht nachmachen zu kon-
nen : allein man findet in der Ausiibung
gerade das Gegentheil. Sie braucht,
um sie mit einem Korper zu verglei-
chen, gerade nicht von vielem Blute zu.
strotzen; sie mufs aber doch gute Safte
haben, und, wenn gleich nicht st#dc
und uervigt, doch im Ganzen genom-
men gesund seyn. Diesem liedntu
nehmen wir vor allen Dingen die Ban-
den des Numerus ab. Dieser Numerus,
von welchem ich in der Folge handeln
Werde $ ist zwar, wie Sie wissen, ein
Erfordernifs des Rednerausdrucks; al-
lein, so nothig er in jeder andern Gat-
3-Theil. E
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tung ist, so wfeigdarf er in dieser
Statt'finden. ’'Sein Gahg mufs uiigefes-
seit und frey seyn, ohne jedodi in
ganzkche Ungebindeftheit zu fallen.
Der Redner gebe sich keinedMiuhe , sei-
ne Worte- gleichsam in harmonische
Reihé und Glied zu stellen. Denn
selbst jene den Hiatus bildende Zusam*
menkun!ft von Vocélen hat etwas mil-
des urid weiches, und verrdth hoch-
stens kunstlose Nachlassigkeit eines
Schriftstellers , dem es mehr um Sachen,
als um Worte zu thun ist. So wenig
angstlich aber auch sein Periodenbau
und seine Wortfigung seyn darf, so
sehr hat er sich doch wieder zu hiten,
dafs er in Ricksicht des Unperiodischen
und Zerstlickelten die Zwanglosigkeit
nicht Ubertreibe. Es findet auch hier
eine gewisse bedéachtige Nachlassigkeit
Statt. Diese schlichte Gattung des red-
nerischen Vortrags gefallt durch ihren
schmucklosen Ausdruck* wie gewisse
Frauenzimmer, die uns um so viel reiz-
zender dunken, je einfacher sie geklei-
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det sind. In beyden Falleri Wird der
Reitz dadurch erhdhet* dals er sich
nicht ankundigt. Man entferne jeden
in die Augen springenden Juwelen-
Schmuck; selbst das Krauseleisen lasse
man ruhen* Alle Schminken - Malerey
mufs wegfallen. Geschmackvolle Rein-
heit ist das einzige, was bemerkbar seyn
mufs. Die Sprache sey rein und na-
tioneil: der Ausdruck plan und ver-
standlich: das Ganze zeuge von ge-
schmackvoller Schicldichkeitskenntiiil*.
Ich setze noch eine vierte Eigenschaft
hinzu, die Theophrast von einem scho-
nen Vortrage fordert, namlich feine
Wendungen, angenehme Glatte, und
gemafsigte Fille des Ausdrucks. Sinn-
reiche und gewissermasen (Uberraschen-
de Sentenzen miuissen nicht gespart wer-
den: sie sind hier vorzuglich an ihrem
Platze. Vom eigentlichen rednerischen
Apparate darf hier nur ein sehr einge-
schréankter Gebrauch gemacht werden.
Dieser Apparat besteht in Verzierun-
gen, die theils die Sachen, theils dfa
E S



Worte betreffen. Was die letztem be-
trifft, so sind es entweder einzelne*
oder mit andern Verbundene, die ei-
ner Verzierung fahig sind. Die einzel-
nen sind entweder Wodrter von der ei-
gentlichen und gewdhnlichen, oder von
einer fremden abgeleiteten Bedeutung.
Jene empfiehlt entweder ihr voller sché-
ner Téon* oder ihre vorzigliche Deut-
lichkeit: diesfe enthalten entweder eine
Metapher, oder sie sind ganz neu ge-
bildet * oder es sind veraltete, Und aus-
ser Gewohnheit gekommene Wérter.
Indessen giebt es auch dergleichen un-
gewohnliche und alte Wdorter, die ihre
eigentliche Bedeutung haben: allein
diese gebraucht man nur sehr selten.
Bey Wortern, in so fern sie mit an-
dern verbunden sind, nennen wir es
Verzierung* wenn sie der Relde eine
gewisse angenehme Wendung mitthei-
len, welche wegfallen wirde* so bald,
man das Wort verdnderte, ohne dafs
deswegen ein anderer Sinh entstiinde.
Denn verzierter Gedanken. - Wendun*



gen, Welche immer dieselben bleiben,
wenn man auch die Worte verdndert,
hat man zwar eine grofse Menge; aber
solcher, die besonders hervorstecfren*
giebt es doch nur einige wenige.

In dieser niedrigen und ruhigen Ma-
nier des Ausdrucks also mufs sich der
Redner vorzuglich einer reinen Sprache,
dbrigens neuer Worter mit grofser Zu-
rickhaltung, metaphorischer mit Mafsi-
gung, veralteter mit Sparsamkeit bedie-r
nen. In verzierten .Worter - oder Ge-
danken - Wendungen mufs er eher zu
wenig als zu viel thun. Die Metapher
kann er allenfalls haufiger gebrauchen;
denn man trift sie in der Sprache nicht
allein der gebildetem Stande, sondern
auch der rohern Volksclassen an. Die
Ausdricke, der TV~citistock treibt Au-
gen* das Land dlrstet* die Saat steht
frolichj. das Getreide wachst geih
fuhrt selbst der Bauer im Munde.
Zwar ist in diesen und &hnlichen me-
taphorischen Ausdricken immer etwas
gewagtes; allein dies wird entweder



durch die Deutlichkeit der Vergleichung
gemildert, = oder wenn die Sache, kei-
nen eigenen Namen hat, so scheint
die Metapher nicht aus Ueppigkeit, son-*
dern aus dem Bedirfnisse, der Darstel?
lung entstanden zu seyn. Ist aber
gleich der Redner in dem Gebrauche
dieser Gattung von Verzierung weniger
eingeschrankt, als in der Anwendung
der Ubrigen, so darf er sich ihrer doch
nicht mit der Freyheit bedienen, die ihm
in der liuhern und leidenschaftlichen
Schreibart verstauet ist. Auch hier ver-
rath der Schriftsteller seinen Mangel an
jenem Schicklichkeitsgefuhle,. wenn er
die Aehnlichkeit zu weit herholt, und
nun von dieser Metapher, die in einer
dndern Gattung des Ausdrucks nicht
unschicklich: seyn wiirde, gerade in sei,,
ner einfachem und schlichtem Maniep
Gebrauch macht.

(a5) Was ferner diejenige Verzie-
rung betriff, wodurch die Wortstellung
vermdge besonderer Figuren (der soge-
nannten <daotroc, der Griechen, welche
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auch die verzierten Geflankcn » ™ eu*
Jungen so nennen) .verschénert wird,
so bedient sich derselben der schlichte
ruhige Redner (deji/-.einige gan?,'richtig
Attisch nennen, nur dafs er es nicht
allein ist) zwar auch, aber doch nur
sehr sparsam, Wie. ein- HaysvateEm4~"
seine: Geiste nicht gerade mit pracUtvoi;-
Jen>Aufwande bewirthgrr will, siofetspggr
sam,einrichtetohfi% geschmacklos, zu
seyn »so macht es, /ler lledner; er triljt
unter jenen Verzierungen eine/schickr
lieche Wabhl. Die -meisten von ihnen
sind auch dem: eingesclirénktenjJ Clia-
racter seines Vortrags,. von w”™hem
ich spreche, ,schon mi siph angesessen.
Dagegen mul's er sich aller*; derjenigen
.enthalten, die ich oj?en erwéhntr-habfV
vermodge welcher m.an Satze voéiVagepftll
.abgemessener W orterzahl , zusammen
stellt7 oder meshrere.;Qli™~er mit Woj>

tern vpn gleichen. Ffiijdfcylben schliefst,’
odemi<iiese reimaiinlkjife=&leichheit in
mehrE$@ Wartem”iianNifc/ einander., an-
brii>gt.jc -.oder mit ;>-€£ai\dertcn Bughst™-



feen Apielerey treibt. Oenn damit Wir-
de er nur Kiinsteleylund ein vorsatzli-
ches Haschen nach blendendem Putz-
werke verratliefl. ‘Alle Wie<lerh*ilangen,
die feine gewisse Starke und Atistred-
gurng der Stimme erfordern, stehen hier
am» «»rechten Orte: aufserdem kauft er

mit unter anbringen. Seine'Perio-
den missen mehr kurz als lang- seyn,
oder«wenigstens mit kurzen Satzen ab™
wechseln. Er mufs sieh lauter gebrauch-
licher Wdrter, lauter naturlicher* und
wilder Metaphern bedienen * und unter
den Gedanken - Figuren mufs er solche
wahlen, deren Wendungen am wenige
«fcen auffallend sind. Er darf z. & die
Republik nie redend einfuhren-, keine
«Toden* aus «fern Schattenreiche erschein
Ken lassen, nie %ine lange Reihe von
exaggeriften Gedanken zusammen schich-
ten; Diese Wendungen erfordern eine
'Kraltdufserung, in der Sprache, die man
von dieser Redner - Gattung weder er-
warten noch v”~erlangen darf. Denn wie
die Stimme, so mufs auch bey ihm der



Ausdruck ruhiger Natur seyn- Wie ge-,
sagt, die allermeisten von jenen Wen-
dungen lassicn sich auch bey dieser nie-
drigem Gattung des rednerischen Vor-;
trags anwenden: nur muls sie der Red-
ner mit inehr Einfachheit und Kunstlor
sigkeit behandeln: denn dies macht den
Character der Manier aus, die ich schil-
dere. Hiermit mufs eine Action ver-
bunden werden, die weder tragisch,
noch dem Schauspieler nachgebildet ist:
die Bewegung des Korpers mufs nur
imifsig seyn. Einen grofsern Wirkungs-
kreis kann die Mienensprache haben,
die jedoch nicht in Grimasse ausarten
darf, sondern den Sinn der ausgespro-
chenen W orte im Allgemeinen und mit
Anstand andeuten mufs. —

(26) Die Schreibart, wovon ich jetzt
spreche > vertragt auch die Wirze des
mf\/itzes und Scherzes, welche Uberhaupt
in der Beredsamkeit grofse Wirkung
thut.  Sie &ufsert sich auf zweyerley
Art, entweder als herrschender Ton in
der Rede * oder als unvorbereitete Ue-



kerraschung. Unser. Redner kann von
bevden Gebranph machen; v,on. der er-
stem, um die Erzadhlung, damit ange-
nehm zu wirzen, von der zweyten*
um die Empfindung des L&cherlichen
durch schnelle Andeutung zu verstar-»
ken. Hiervon giebt es wieder verschie-
dene Gattungen: allein es gehort jetzE
nicht zu unserm ,Zwecke, davon zu
sprechen.  Wir bemerken nur einige
Abwege, vor welchen sich der Redner
beyrn Gebrauche des Witzes und des
Scherzes zu huten hat. Ist er zu hau»
fig, so wird er harlequinméafsig. Ent-
halt er unanstandige Zweideutigkeiten,
so erniedrigt er den,Redner zu einem
Mimus: ist er zu frey, so deutet er auf
hamische Absichten; nimmt er das
Eknd zum Gegenstidnde, so zeigt er
yau Gefuhllosigkeit. Scherzt man Uber
ein Verbrechen, so veranlalRt man La-
chen, wo man>Abscheu erregen sollte.
Eben-, so wenig darf der Redner auf ei-
,ne Art scherzen, die entweder fiur ihn
jiplbst, oder fir den Richter, oder fur
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die Umstédnde unschicklich ist: und
das ist wieder Sache jenes Schickliche
keitsgefuhls. Jeden gesuchten, und
nicht im Augenblicke der Veranlassung
entstandenen, sondern zu Hause vor-
bereiteten Witz mufs er vermeiden:
denn er fallt gemeiniglich frostig aus.
Weder Freunde, noch Personen von
Verdiensten darf er zum Gegenstande
.desselben nehmen: auch mufs ,er sich
hiten, unvertilgbare Schandflecken auf-
ezudecken. Nur seine Gegner darf er
anstechen, jedoch auch diese nicht im-
mer, und nicht alle ohne Unterschied,
0der mit jeder Gattung 4es Witzes.
-Bedient sich der. Redner dieses feinem
launigen Witzes, der eine vorzigliche
~Eigenschaft des Attischen Vortrags aus-
macht, ohne jene fehlerhafte Anwen-
dungen, dann wird er sich von unsern
neuern Attischen Afterrednern gewifs
-hinlanglich unterscheiden.

Dies sind meines Erachtens die
'Hauptziige von dem Bilde eines: Red-
ners von der schlichten niedrigem Gag-



— YR o«

tung, die aber zugleich das Bild eines
grofsen und acht Attischen Redners
vollenden. Denn alles was man in der
Rede entweder gewdrzt, oder doch ge-
sund un4 schmackhaft nennen kann,
ist bey dem Attischen Schriftsteller cha-
racteristisch. Indessen sind doch nicht
alle und jede Attiker auf den launigen
unterhaltenden Ton gestimmt. Lysias
und Hyperides sind es hinlanglich.
Demades soll alle andere darin (ber-
troffen haben. Nicht so hingegen De-
mosthenes. Dieser hat meines Erach-
tens einen hohen Grad von geistreicher
Feinheit: aber es ist mehr die Feinheit
einer im Ganzen interessanten Darstel-
lung, als des schnellen und treffenden
Witzes. Dieser ist eine Frucht des von
Natur lebhaften Genies, jene ist die
Wirkung eines hohem Grades von
Kunst.

27) Eine zweyte Gattung des red-
nerischen Vortrags ist diejenige, welche
auf der einen Seite jene schlichte nie-
drigere Manier, wovon ich so eben ge-



sprochen hdobe, an Fille und Gedie*
genheit Ubertritt, auf der andern Seite
aber bey weitem einfacher und Kklein-
lauter ist* als jene grofse und préachtig
ge* wovon ich in der Folge reden wer-
de. Sie hat nur sehr Wenige Kraftaus-
serungen, aber desto mehr Anmuth*
Sie ist etwas nachdricklicher, als jene
schlichte Manier* aber doch Weit ein-
facher und eingezogener, als di6 prach-
tige und volle Gattung. Sie ist fur allo
Arten rednerischer Verzierung empfang-
lich, und halt es vorziuglich mit der an-
genehmen reitzenden Darstellung. Grie-
chenland hat viele berihmte Schrift-
steller in dieser Manier gehabt: allein
unter ihnen behauptet doch Demetrius
Phalereus den ersten Rang. Sein Vor-
trag ist ruhig und sanft: seine Meta™*
phern und Tropen Schimmern aus dem
Ganzen, wie Sterne, hervor. Meta-
phorisch nenne ich * wie gewdhnlich,
Ausdrucke, wenn, entweder um des
angenehmen Eindrucks willen >oder aus
Bprachbedurfnifs, ein Begriff nicht mit



seinem eigentlichen Worte, sondern
mit einem &ndern bezeichnet wird, das
einen ahnlichen Begriff andeutet. Tro-
pisch heifst der Ausdruck, dann, wenn
statt des eigentlichen Wortes ein ande-
res gesetzt wird, dessen Begriff eine
Verbindung und ein Verhdltniis zu dem
Begriffe des erstem bezeichnet. In.
beyden Fallen Gndet zwar eine Ueber-
tragung und Entlehnung Statt: aber an-
ders ist sie, wenn z.B. Ennius eine Stadt
everwaist nennt;, und ganz anders wieder,
wenn er sagt: horridam Africam terri-
bili tremere tumultu, und also statt
<ler Afrikaner, Afrika selbst setzt. Die
griechischen Rhetoriker nennen das ei-
ne Hypallage, weil Worte gegen einan-
der ausgeweciiselt werden: die Gram-
matiker hingegen Metonymie, in SO
fern darin eine Uebertragung des Aus-
drucks Statt findet* Aristoteles rechnet
das alles zur Metapher, auch die abu-
sioj, die bey den Griechen catachrese
heilst: wenn man z. B. minutus aiti-
mus statt paruus sagt: desgleichen



wenn man, entweder aus Bedurfmfsj
oder um eines angenehmem Eindrucks,
oder auch um des Wohlstandes willen,
statt der eigentlichen Benennung eine
verwandte aber doch uneigentliche
braucht. Werden dergleichen Meta-
phern durch eine ganze Reihe von Ge-
danken hindurch fortgefluhrt, so entste-
het eine eigene Art der Darstellung,
Welche die Griechen die Allegorie nen-
nen. Diese Benennung ist gut gewdhlte
aber Aristoteles tiiut doch besser,
wenn er das alles zum metaphorischen
Ausdrucke rechnet. Beym Phalereus
findet man die haufigsten und schoén-
sten Stellen dieser Art. Indessen so
sehr es auch von Metaphern bey ihm
wimmelt, so trift man doch bey kei-
nem &andern Schriftsteller mehr tropi-
sche Ausdriucke an, als bey ihm.
Ferner st die gemischte Manier*
von welcher ich spreche, nicht allein
fur alle Wrortfiguren, sondern auch far
viele  Gedankenfiguren empfanglich s
auch verstattet sie weitlaufige wissen-
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schaftliche Untersuchungen, un<l ruhige
Betrachtung allgemeiner Wahrheiten»
Kurz, der Redner in dieser Manier bil-
det sich in den philosophischen Horséa-
ien* und kahn, wenn er keiner Ver-
gleichung mit einem &ndern Von der
hdéhern und leidenschaftlichen Gattung
misgesetzt ist, des Beyfalls seiner Zu-
horer gewifs seyn. In diese Classe ge-
hort auch jene bluhende* geputzte und
Verzierte Gattung des Vortrags, die je-
den Schmuck aufnimmt, in welchem
Worte und Gedanken erscheinen kén*
nen. Sie entstand in den Schulen der
{Sophisten, lind wollte sich auch aufs
Forum einschleichen. Weil aber weder
die Redner Von der schlichten, noch
die von der erhabenem Gattung sich
cntschliefsen konnten Gebrauch davon
zu machen, so verband sie sich mit
der Mittelgattung, wovon so eben die
Rede gewesen ist.

(2,8) Die dritte und wirksamste Ma-*
irier dor rednerischen Darstellung ist
die ausgebreitete, gedankenreiche, lei-
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denschaftliche, und préachtig verzierte;.
Der Redner von dieser Pracht, von
diesem Umfange, ist der Gegenstand
der Bewunderung von Nationen. Sei-
ne Beredsamkeit wirkte von: jeher in
den wichtigsten Angelegenheiten des
eStaats, und sie ist es, deren machtigen
Schwung alle Welt anstaunt, ohne dafs
jemand Muth fassen konnte, sie zu er-
reichen. Ihr Geschaft ist, sich der Her-
zen zu bemaéchtigen, und jede Neigung
derselben zu leiten. Bald bahnt sie
sich den Weg mit Sturm, bald sind die
Wendungen sanft, in weichen sie die
Seelen beschleicht. Sie pflanzt neu«
Ideen, und rottet die alten aus. Allein
zwischen dieser und den beyden ubri-
gen findet ein groiser Unterschied Statt.
Wer sich jene schlichte feinere Manier
eigen gemacht hat, die Kunst mit geist-
reicher Darstellung vereinigt, ohne im
geringsten erhaben und schwungvoll zu
seyn, der gilt, wenn er es darin zur
Vollkommenheit gebracht hat, schon
deswegen, wo nicht fir einen der grofs-
3.Theil. F



ten* doch fur einen grofRen Redner.
Er ist vor Fehltritten am sichersten,
lind wird, wenn er einmal Fufs ge-
fafst hat, nie sinken. — Der Redner van
der zweyten Mittelgattung, die ich die
gemaRigte oder gemischte nenne $wenn
er sich nur in dieser Manier recht fest-
gesetzt hatj darf keinen ungunstigen
und ungewissen Ausgang firchten. Ge-
lingt ihm auch, wie das oft zu gehen
pflegt, manches nicht; seine Gefahr
wird nie grofs: denn er kann nie tief
fallen. Ist hingegen der starke, feuri-
ge, leidenschaftliche Redner, dem ich
den ersten Platz anweise, nur fur die-
se Gattung des Vortrags eingerichtet,
ist er nur in dieser geubt und geschickt,
ohne sich im mindesten auf eine zweck-
magRige Mischung aller drey Manieren
zu; verstehen: dann ist sein Werth &aus-
serst gering. Der Redner von der er-
sten Gattung wird fur einen Mann von
Geist und Einsicht gelten, weil er
geistreich und mit feiner Gewandheit
spricht. Den Vortrag des Redners von
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der gomisehteli Gattung" wird man an-
genehm und interessant finden. Allein
der leidenschaftliche Redner, wenn er
nichts Weiter als das ist, pflegt selten
fur mehr als fir einen Uberspannten
Schwéarmer zu gelten. Denn wer
schlechterdings nie, im Stande ist, ruhig
und leidenschaftlos oder mit der Ord-
nung; Bestimmtheit oder angenehmen
Laune zu sprechen, womit oft entwe-
der ganze Reden oder doch einzeln®
Abschnitte derselben vorgetragen wer-
den mussen, der ist in Gefahr, wenn
er seine ruhigem nuchternen Zuhorer
mit dieser flammenden Beredsamkeit
Uberrascht, fur einen Rasenden, oder
fir einen Betrunkenen gehalten zu
Werden. y: n \
(Die Fortsetzung folgt.)

----- >AW »' "m---



1.
Tusculanische Untersuchungen

An M. Brutus

Finftes Buch.

IN)ieser funfte Tag, lieber Brutus, soll
unsere Tusculanischen Unterhaltungen
beschliefsen. W ir sprachen damals uber
lhre Lieblingsidee, Tugend macht
durch sich selbst glicklich. Dafs Sie
dieser Idee ganz vorziglich gewogen
sind, weifs ich theils aus der treflichen
Abhandlung *), die Sie mir zugeeignet
haben, theils ans verschiedenen Ilhrer
mundlichen Aeufserungen. Zwar hat
die Empfehlung dieses Grundsatzes, we-
gen so vieler und mannichfaltiger An-
fechtungen des Schicksals™ denen die

') Ucber die Tugend. Vergl. de Fin. I, 5
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Tugend ausgesetzt ist, einige Schwu-
rigkeitr allein er ist so wichtig, dafs
wirj den Beyfall desselben aus allen
Kréaften ;beférdern miussen. Die ganze
Philosophie hat keinen grdisern, kei-
nen herrlichem Gedanken aufzuweisen.
Jene ersten Philosophen beschaftigten
sieh mit dem Studium der Philosophie,
einzig und allein in der Absicht, um
den Weg zur wahren menschlichen
Gluckseligkeit aufzusuchen; gewifs also
nur die Hofnung wahrhaft gltcklich zu
leben, vermochte sie zu so mihsamen
Untersuchungen. Haben sie nun die
Tugend gefunden, und ihren vollkom-
mensten Sinn entdeckt, und ist die
Tugend allein fahig genug, Glickselig-
keit zu gewahren, wer sollte ihre Be-
muihungen in dem Gebiete der Philoso-
phie, und unsere Entschliefsung zu
demselben Studium nicht héchst lo-
benswurdig achten? Ist hingegen die
Tugend eine von den unzuverldssigen
und mannichfaltigen Launen des Glicks
abhangige Sclavin; hat sie nicht Krait
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genug, sich in ihrer W iirde zu behaup-
ten, so furchte ich, wunsere Hofnung
gluckselig zu leben hat an der Tugend
nur eine sehr schwache Stitze, und
wir mussen es bey blosen Winschen
bewenden lassen.

Wenn ich alle die Unglicksfalle *),
womit das Schicksal mich so stark heim-
gesucht hat, bey mir Uberrechne, so
fange ich an gegen jenen Grundsatz
mistrauisch zu werden, zuweilen auch
wohl vor der Schwéache und Hinfallig-
keit des Menschengeschlechts Uberhaupt
zu zittern. Denn da uns die Natur ei-
nen hinfalligen Korper gegeben, und
diesen Korper auch noch unheilbaren
Krankheiten und unertraglichen Schmer-
zen unterworfen hat, so muis ich be-
sorgen, dafs sie ihm auch eine Seele
zugesellt habe, die nicht nur die

m) Es ist nicht unwahrscheinlich, dafs Cicero
hier, auser dem Verluste seiner Tuliia, der
ihm so heftig ans Herz gegriffen hatte, auch
seine politischen ungunstigen Verhéltnisse,

T. B. die Clodianischen Unruhen, sein EXxi-
3ium, im Sinne gehabt habe.
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Schmerzen ihres Korpers mitfuhlt, son-
dern auch noch besonders mit eigenem
Leiden und Ungemach zu kampfen hat.
Doch ich widerlege mich hier selbst
mit dem Einwurfe, dafs ich die Macht
der Tugend nicht aus ihrem innern
W esen, sondern vielleicht nur nach an-
derer und meiner eigenen .Schwéache be-
urtheile. Denn wenn es Uberhaupt Tu-
gend giebt, — woran uns lhr Oheim *),
Brutus, nicht mehr zweifeln lafst, —
so ist diese Tugend Uber alles, was
den Menschen anfechten kann, erha-
ben, so verachtet sie, in ihrer Erhaben-
heit, die menschlichen Schicksale, und
fuhlt sich, bey dem Bewufstseyn ihrer
ganzlichen Schuldlosigkeit, von nichts
sonst, als von sich selbst, abhéngig.
Aber wir Menschen verbittern uns un-
ser Schicksal selbst, bald durch die
Furcht vor einer bdsen Zukunft, bald

*) Cato Uticensis. Seine Schwester Servilia
war Brutus Mutter. Vergl. de Fin. 4, 16-
wo dieser Cato omnium virtutum auctor ge-
nannt wird.
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durch Ubertriebenes Wehklagen bey
gegenwadrtigen Uebeln, und sind dann
geneigter, die Natur, als unsere eigene
Verkehrtheit, anzuklagen.

(3) Von dieser Verirrung,
Uberhaupt von allen &ndern Fehlern
und Gebrechen, kann uns nur die Phi-
losophie heilen. Sie war die Geliebte*
zu welcher mich schon in den fruhe-
sten Jugendjahren Neigung und Liebe
hinzog; und jetzt ist sie der Hafen,
wohin ich, nach ausgestandenen harten
Stirmen meines Schicksals, geflichtet
oin. O Philosophie, du beste Fihrerin
auf dem Pfade des Lebens, du Leiterin
zur Tugend, du Zerstdrerin des La-
sters! was wirde ich, was wirde das
Menschengeschlecht ohne dich haben
werden kénnen? Du hast Stadte er-
bauet, hast die Menschen aus &der
Zerstreuung zu geselliger Verbindung
versammelt, du hast sie erst durch
Wohnungen, dann durch die Banden
der ehelichen Liebe, dann durch das
gemeinschaftliche Interesse der Sprache

und
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und der Wissenschaften mit einander
vereinigt: du wardst Gesetzgeberin,
du wardst Lehrerin der gesellschaftli-
chen Zucht und Ordnung. Zu dir
nehme ich meine Zuflucht: bey dir su-
che ich Hulfe: dir Uberlasse ich mich,
was ich sonst nur unvollkommen thuri
konnte, jetzt vollig und von ganzer
Seele. Ja, ein einziger tugendhaft und
nach deinen Vorschriften verlebter Tag
ist mehr werth als eine Ewigkeit mit
Fehltritten bezeichnet. Wo sollten wir
also lieber Schutz und Trost suchen*
als bey dir, die du uns nicht nur zur
wahren Ruhe des Lebens verhelfen,
sondern auch die Schrecknisse des To-
des benommen hast.

Bey alle dem werden die Verdienste
der Philosophie um die menschliche
Gluckseligkeit so wenig nach Wirden
erkannt, dafs sie sogar von dem gros-
sern Theile ganz verachtet, und von
vielen noch verunglimpft wird. Wie?
die Mutter des wahren Lebens zu ver-
unglimpfen, und sich durch dieses ei-



nem Muttermorde &ahnliche Verbrechen
zu schanden, wer konnte das? wer
kénnte so lieblos und undankbar seyn,
sie anzuklagen, die ihm auch dann
noch, wenn er sie nicht ganz durch-

t schauen kdénnte, ehrwirdig seyn sollte?
Doch hieran sind, meines Erachtens,
Vorurtheiil und Unwissenheit Schuld,
welche den Menschen die Blicke in die
Vorwelt verdunkeln , und sie nicht ein-
sehen lassen, dafs alle diejenigen, die
die ersten Anstalten zur menschlichen
Aufklarung und Belehrung machten,
Philosophen gewesen sind.

(5) So alt wir aber auch diese Wir-
kungen der Philosophie finden, so ge-
sielien wir doch, dafs ihr Name neu
ist. Was wir Sapientia nennen, ist un-
streitig sowohl der Sache als dem Na-
men nach alt. Denn schon vor Alters
drickte dieser schéne Name die Wis-
senschaft eines mit der Natur und den
Ursachen aller Dinge in der Korper-
lind Geisterwelt bekannten Menschen
aus. Jene berihmten Sieben, die bey



den Griechen eo(poi hiefsen, wurden von
unsern Vorfahren Sapientes genannt,
und dafir anerkannt; und wir wissen
aus der Geschichte, dafs viele Jahrhun-,
derte vorher nicht nur Lycurgus, ein
angeblicher Zeitgenosse Homers lange
vor der Erbauung unsrer Stadt Rom,
sondern auch im Zeitalter der Heroen
ein Ulysses und Nestor solche Sapien-
tes gewesen, und dafir gehalten wor-
den sind. Atlas den Himmel auf sei-
nen Schultern tragend, Prometheus am
Caucasus angeschmiedet, Cepheus mit.
Weib *), Schwiegersohn und Tochter
unter den Gestirnen, alle diese Dich-
tungen wirden nicht vorhanden seyn,
wenn jene Personen sie nicht selbst
durch ihre ausnehmende Kenntnifs der
Himmelskorper veranlaist hatten. Und
so wurden in der Folge alle diejenigen,
die sich mit dem Studium der Natur
beschéftigten, Sapientes genannt, und

*) Cassiopea, Perseus- und Andromeda, noch
jetzt bekannte Sternbilder. Vergl. de Nat-'
Deor. 2, 43, 44*
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diese Benennung dauerte bis auf den
Pythagoras. Von diesem erzahlt Hera-
clides aus Pontus, ein Schiler des Pla-
to, und ein sehr einsichtsvoller Schrift-
steller, folgende Anecdote: Pythago-
ras sey nach Phlius gekommen, und
habe in einer Unterredung mit dem da-
sigen Firsten Leon viel Einsicht und
Beredsamkeit gezeigt. Leon, ganz ver-
wundert Uber des Mannes Geist und
Ausdruck,, habe ihn gefragt, zu welcher
Wissenschaft er sich vorzuglich beken-
ne. Zu gar keiner Wissenschaft, habe
Pythagoras geantwortet, sondern er
sey ein Philosoph. Als dieser unge-
wohnliche Kame den Leon befremdet,
und er gefragt habe, was denn Philo-
sophen fiar Leute wdaren, und wodurch
sie sich von &andern Menschen unter-
schieden, so habe ihm Pythagoras fol-
gendermasen geantwortet: das mensch-
liche Leben k&me ihm vor, wie der
Markt, der bey Gelegenheit der préach-
tigen Olympischen Spiele, unter dem
Zusammenflisse von ganz Griechenland



gehalten Wurde. Da-gdbe es Leine,
die sich durch ihre korperliche Ge*-
schicklichkeit Ruhm und Ehrenkrone
zu erwerben suchten-: andere kamen
dahin, um einzuk&ufen, oder durch
Verkauf zu gewinnen. Es gébe aber da
auch eine andere Art Leute, und da$
waéren die rechtlichsten unter allen, die

weder zu glanzen no”™h zu gewinnen,
suchten j sondern als Zuschauer hinké«

men, und genau beobachteten* was da
vorgehe. Gerade so wdare es, sagte er,
mit uns Menschen. Wir kdmen aus ei-
ner andern Welt in die gegenwartige
gleichsam zu Markte. Der eine suche
Ehre, der andere Geld zu gewinnen:
nur einige Wenige gabe es, die das
alles nicht achteten, und nur die Natuc
der Dinge zu erforschen strebten: diese
nennten sich Liebhaber der Weisheit,
oder Philosophen. Und so wie es dort
das vernunftigste ware, den Zuschauer
zu machen, ohne etwas gewinnen zu
wollen, eben so ware auch in dem
menschlichen Leben die Betrachtung
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und Erkenntriiis der Natur und ihrer
Wirkungen allen &ndern Beschaftigun-
gen . ... vorzuziehen.

(4) PytFiaboras 1 war indessen nic
jinr der Erfinder des Namens Philoso-
phie, sondern erweiterte auch das Gen
biete derselben. Nach jener in Phlius
gehaltenen Unterredung wanderte er
nach Italien”™ und machte besonders im
sogendnnten Grtifs- Griechenland, fir
das burgerliche und hausliche Leben,
die vortrellichsten Einrichtungen”™ wo-
von ich vielleicht zu einer &ndern Zeit:
reden werde. Von dieser Epoche der
alten Philosophie an bis auf Sokratefc,
der den Archelaus, einen Schuler des
Anaxagoras, geburt hatte, beschéftigte
man sich mit Zahlen und Bewegung*
ttiari suchte den ersten Ursprung der
Dinge, und ihre Verwandlungen zu er-
forschen; man bemuhete sich, die Gros-
se, den Abstand, den Lauf der Gestir-
ne zu bestimmen, und ,alle Uberirdi-
schen Erscheinungen zu erkléaren. So*
krates war ini© der erite, der die Phi-



losophie aus dem Gebiete d& HimmeU
auf die Erde in die Stddte und Woh-
nungen der Menschen verpflanzte,; und
das Bedurfnifs erregte, Gber Leben und
Sitten, uber Tugend und Laster Unter-
suchungen anzustellen. Die Vielseitig-
keit seiner Lehrmethode, die Mannich-
faltigkeit der Gegenstande,- die er be-
handelte, und die Grofse seines Gei-
stes, den Plato in seinen Schritten fur
die Nachwelt beurkundet hat, brachten
nun mehrere Glassen anders denkender
Philosophen hervor. Und hieraus habe
ich mir denn die meines Wissens auch
vom Sokrates selbst benutzte Methode
eigen gemacht, dafs ich meine eigent-
liche Meinung verberge, 4andern ihre;
Vorurtheile zu benehmen, und bey je-
der Lntersuchung nur das Wahrschein-
lichste auszumitteln suche. Diese Me-
thode hatte Garneddes mit eben so viel
Scharfsinn als Beredsamkeit behauptet,
nnd ich bin ihr nicht nur sonst, son-
dern auch neulich bey unsern Unter*.
bedungen auf dem Tuscuianum gefolgt.



-96 ~ ~

Den Inhalt der bisherigen viertdgigen
Untersuchungen haben Sie in vier Bu-
chern schon erhalten. Am flnften, Ta*
ge kamen wir an demselben Ort *) wie*
der zusammen , und es wurde folgende”
Satz zum Gegenstédnde unsers Gesprachs
vorgeschlagen»

A. Ich glaube nicht, dafs Tugend
fur sieh allein vollkommene Glickselig-
keit gewahren kann.

M. Mein Freund Brutus glaubt das
aber, und ich ziehe, mit lhrer Erlaub-
nifs, sein Urtheil dem Ilhrigen welt
vVor.

A; Daran zweifle ich gar nicht»
Es ist aber jetzt nicht die Trage, wie
lieb Sie den Brutus haben, sondern
ob meine Behauptung die richtige ist
oder nicht.

M. Sie sagen also, Tugend sey zu
einem glickseligen Leben nicht hin*
langlich.

A. Davon bin ich lest Uberzeugt.

*j Die Academia, wie Cicero Tusc- 2, lim
ausdricklich nennt, - -



M; Aber recht und edel und gut
zu handeln, kann denn das die Tu-
gend fur sich ailein bewirken?

A. Das allerdings.

M. Koénnen Sie denn aber sagen,
ein Lasterhafter sey nicht unglickselig,
oder der Gute und Rechtschaffene lebe
nicht glickselig?

A. Warum das nicht? Selbst unter
den Martern der Folter laist sich recht,
edel, lobenswiirdig, und folglich gut
leben, nur missen Sie wissen was ich
gut nenne. Gut nenne ich fest, stand-
haft, weise, unerschutterlich. Alles das
findet man auf der Folter, und doch
Sehnt sich dahin die Gluckseligkeit
nicht.

M. Also, die Gliuckseligkeit bleibt
allein ausen vor der Thiire des Ker-.
kers stehen, wéahrend dafs die Stand*
haftigkeit, der Edelmuth, die Uner-
schrockenheit, die Weisheit und die
andern Tugenden sich zur Folter schlep-
pen lassen, und sich allen Martern, al-
len Schmerzen Breis geben?

S-Theil. G
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A. Wenn Sie etwas ausricfiten wol-
len, so muissen Sie neue Grinde bey-
bringen.  Jene Uberzeugen mich Kkei-
nesweges, nicht nur, weil sie gemein
nnd abgenutzt, sondern auch, weil es
Stoische sind, die an Kraftlosigkeit ei-
nem mit Wasser vermischten leichten
Weine gleichen, und, wenn sie beha-
gen sollen, nicht ganz durchgeschmeckt,
sondern nur leicht gekostet seyn wol-
len. Jene Gesellschaft von Tugenden
auf der Folter z. B. macht freylich eine
sehr ehrwirdige Gruppe, und man
sollte glauben, die Gluckseligkeit wer-
de schnell zu ihnen hineilen, und sie
nie wieder von «ich entlassen wollen.
Sieht man aber Uber dieses Gemaélde
hinweg auf die Sache selbst, so bleibt
1 nichts als die Frage ubrig, ob einer,
so lange er gefoltert wird, glickselig
seyn koénne. Das wollen wir also jetzt
untersuchen; und befurchten Sie nicht,
dafs die Tugenden dariber klagen, von
der Gluckseligkeit verlassen zu seyn.
Denn keine Tugend ist ohne Verstand;
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und der begreift, dafs nicht alle Gu-
ten auch glickselig sind.  Er erinnert
sich eines M. Attilius, Q. C&pio, M.
Aquillius *); halt die Glickseligkeit
(um mehr das vorige Bild als die Sa-
che selbst zu erwéhnen) von der Fol-
termaschine zurick, und gestattet ihr
keine Gemeinschaft mit den Martern
und Schmerzen.

M. Ich lasse mir gern gefallen,
dafs Sie so verfahren; nur ist es un-
billig, dafs Sie mir vorschreiben, wie
ich disputiren soll. Sagen Sie mir
doch, ob wohl durch die bisherigen
viertdgigen Untersuchungen etwas oder
nichts ausgemacht worden ist?

A. Ich déachte sehr viel.

>M. Nun, wenn das ist, so sind wir
auf heute mit unserer Untersuchung
schon ganz fertig,

A. Wie so0?

) Edle ROmer, die unschuldige Opfer ihrer
Tugend und Gewissenhaftigkeit wurden. S.
Cic. de Offic. 3, aG. Val. Max. 6, g.
kmd 9, 15* 1.

G &
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M. Weil unordentliche, 'stiirmische
und zlgellos withencle Gemuthsbewe-
gungen nichts Von Gluckseligkeit zulas-
sen. Denn welcher Mensch mufs nicht,
wenn er sich vor dem lode, der ihm
immer bevorsteht, oder vor Schmerzen
furchtet, die doch oft eintreten-, un-
glucklich seyn? Ist diesem Menschen
nun auch noch, wie es gemeiniglich geht,
vor Arrnuth, Beschimpfung, Ehrlosig-
keit, vor Gebrechlichkeit, vor Blind-
heit bange, oder flrchtet er den Ver-
lust seiner Freyheit, ein Schicksal, das
nicht nur einzelnen Menschen, son-
dern auch oft ganzen Nationen wider-
fahren ist; kann er, wenn er das alles
farchtet, gluckselig seyn? Ja, lassen
Sie ihn, neben dieser Furcht vor der
Zukunft, auch mit der Gegenwart zu
kdmpfen haben; setzen Sie noch Ver-
bannung.» und Trauer Uber den Ver-
lust von Freunden, Verwandten und
Kindern hinzu, muls nicht ein Mensch
unter dem qudalenden Gefuhle solcher
Ereignisse hdchst elend seyn? Sollten
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Sie den erhitzten und zlgellosen W oL
lustling, der mit unerséattlicher Begierde
nach allem jagt, und dessen Durst nach
Wollust nur um desto heifser wird, je
unmafsiger er darin schwelgt, sollten
Sie den nicht fur den unglickseligstem
Menschen von der Welt halten? Und
ist nicht der Leichtsinnige, der sich
unbedachtsam jedem Ausbruche der aus-
gelassensten Freude uberlafst, um SO
viel elender, je glucklicher er sich zu
seyn einbildet? So wie nun diese un-
glucklich sind, so sind im Gegentheil
alle diejenigen glicklich, die keine
Furcht qualt, keine Traurigkeit ver-
zehrt, Kkeine Begierden entflammen,,
keine ausgelassene Freude durch ent-
nervende Lustgefihle ermattet. Wie.
das Meer nur dann ruhig erscheint,
wenn es auch nicht von dem Kkleinsten
Laftchen bewegt wird, so findet Ruhe
und Friede der Seele nur dann Statt,
wenn kein Affect da ist, der sie be-
unruhigen kénnte. Wer also alle An-
fechtungen des Schicksals und alles Un-
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gemach, was ihm als Menschen wider-
fahren kann, ertraglich findet, so dafs
ihn weder Furcht noch Traurigkeit an-
wandelt, sodann nichts heftig begehrt,
nnd sich nie unedler Sinnenlust Preis
giebt, warum sollte der nicht gluckse-
lig seyn? Wirkt aber nun Tugend diese
Gerniithsfassurig, warum sollte sie nicht
durch sich allein. Gluckseligkeit gewéah-
ren kdénnen?

A. Was den Satz betriff, dafs ein
Mensch, der nichts furchtet, sich um
nichts angstiget, nichts heftig begehrt,
und in keiner Lust zugellos ausschweift,
gluckselig Bey, so lalst sich dagegen
nichts sagen, und ich gebe ihn also zu.
Der zweyte Punkt bedarf gar keines
neuen Beweises. Denn es ist schon in
unsern neulichen Untersuchungen dar-
gethan worden, dafs der Weise kei-
ne dergleichen unordentliche Affecten
habe.

M. So waéare denn also unsere Un-
tersuchung schon beendigt.

- A, Ja”™ so ziemlich.



M. Das ware allenfalls mathemati-
sche Methode, die philosophische ist
es gewifs nicht. Will der Mathemati-
ker etwas demonstriren, und es steht
damit ein bereits vorher bewiesener
«Satz in Verbindung, so ist ihm auch
jenes schon so gut als bewiesen; er de-
monstrirt nur solche Satze, von wel-
chen vorher noch nicht die Rede ge-
wesen war. Der Philosoph hingegen
bringt fir seinen in Untersuchung ge-
nommenen Gegenstand alles bey, was
zu seiner Unterstitzung dienlich ist,
wenn gleich schon anderwérts daruber
gesprochen worden war. Ware das
nicht so, warum brauchte der Stoiker
Uber die Frage, ob Tugend allein
glicklich machen kdnne, viel Worte
zu verlieren? Er dirfte ja nur sagen,
er habe bereits dargethan, dafs nur
das sittlich Gute, gut sey; daraus fol-
ge, dafs Gluckseligkeit an Tugend ge-
nug habe; und eben so folge auch um-
gekehrt, dafs wenn Glickseligkeit an
Tugend genug habe, nur das sittlich



Gute, gut sey. Demungeachtet verfah-
ren die Stoiker so nicht. Sie haben
eigene Abhandlungen Uuber Sittlichkeit
und Tugend, und Uber das hdchste
Gut. Ob nun gleich darin schon aus-
gemacht ist, dals die Tugend hinlang-
liche Kraft in sich hat, Gluckseligkeit
zu gewdahren, so nehmen sie doch die-
sen Satz wieder in besondere Untersu-*
chung; und es ist auch zweckmalsig ei-
nen jeden Gegenstand durch alle fir
ihn besonders gehérige und passende
Beweise zu erdrtern, zumal wenn er
so wichtig ist, wie der gegenwartige.
Denn zuverlassig ist in der Philosophie
nie eiii schdonerer Grundsatz zu Tage
gefordert, nie ein gehaltvolleres und
wichtigeres Versprechen von ihr gethan
worden. Und was verspricht sie denn?
sie wolle es dahin bringen, dafs, wer
ihre Vorschriften befolge, immer gegen
die Anfalle des Schicksals gewafnet
seyn, alle Mittel zur wahren Glickse-
ligkeit in sich selbst haben, und wirk-
lich immer gliickselig seyn solle. Doch



ich werde ja sehen, was sie leisten
wird. Unterdessen ist mir schon ihr
Versprechen viel werth. Xerxes besafs
alle Schéatze und Guter des Glicks im
Ueberflufs; aber weder seine Truppen
zu Pferde und zu Ful}, noch seine
zahlreiche Flotte, noch sein unermefs-
liches Gold befriedigte ihn, sondern er
setzte dem eine Belohnung aus, der
ihm eine neue Ergo6tzlichkeit erfinden
wuirde: doch auch damit' wirde er
nicht zufrieden gewesen seyn; denn
die Begierde des Wollustigen findet
keine Grenzen. Ich fir meine Persoir
wilinschte durch eine Pradmie jemanden
locken zu kdénnen, déafs er uns etwas
vorbrachte, was uns in der Ueberzen-
gung von der Wahrheit jenes Satzes
noch bestarken konnte.

(8) A. Ich winschte das wohl auch:
indessen habe ich eine Kleinigkeit zu
erinnern. Ich bin von der Richtigkeit
Ihres doppelten Schlusses Uuberzeugt:
»wenn nur Sittlichkeit und Tugend ein
wahres Gut ist™ so folgt, dals die Tu-
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gend unsere Gluckseligkeit vollende,
und umgekehrt, macht Tugend voll-
kommen glucklich, so ist nur die Tu-
gend ein wahres Gut.® Allein Ilhr
Freund Brutus ist, nach dem System
des Aristus und Antiochus *), derselben
Meinung nicht: denn er glaubt, die
Tugend mache glucklich, auch wenn
auser ihr noch sonst etwas ein wiin-
schenswerthes Gut sey.

M. Nun, glauben Sie etwa, ich
werde gegen den Brutus sprechen?

A. Das kdnnen Sie halten, wie Sie
wollen; denn ich darf lhnen nichts vor-*
schreiben.

M. Was jeder nach seinem System
mit Gonsequenz behaupten miusse, da-
von anderwérts. Ich habe mit dem An-
tiochus oft, und mit dem Aristus nur
erst kirzlich, da ich in Athen als Im-
perator bey ihm einkehrte, denselben
Streit gehabt. Denn ich behauptete,

*) Zwey Akademiker, Brider und Zeitgenossen.
des Brutus. S. Cic. de Fin. 5, 3* Acad.
Qu. i,5.
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siliemand kdénne glicklich seyn, wenn
er. mivUebeln zu kdmpfen habe: das kdn-
ne aber auch den Weisen treffen,
wenn es Uebel des Kdorpers oder des
Glicks gabe. Da kamen denn folgende
Séatze zur Sprache, die auch Antiochus
mehrmals in seinen Schriften erwéhnt
hat: z. B. die Tugend kdnne durch sich
zwar glicklich, aber nicht im hochsten
Grade glucklich machen: ferner, die
meisten Dinge erhielten ihre Benen-
nung von der grodisern Summe ihrer
Bestandtheile, wenn auch ein Theil dar-
an fehle, wie die Ausdrucke, Kraft,
Gesundheit, Reichthum, Ehre, Ruhm,
wobey auf die allgemeine Bedeutung,
nicht aber auf die ganze Summe ihres
Inhalts gesehen wirde: und so gelte
auch der Ausdruck, Gluckseligkeit, in
Ricksicht des Mehrern, wenn sie auch
in einem oder dem &ndern Sticke un-
vollkommen sey.

Diese Satze jetzt zu untersuchen ist
sben nicht ndéthig, wiewohl ich sie
nicht fir ganz consequent halte. Denn
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ich sehe nicht ein, was einer der glick-
lich ist™® noch verlangen wollte, um
noch glicklicher zu seyn: denn wenn
ihm etwas fehlt, so ist er nicht glick-
lich. Was ferner die Behauptung an-
langt, dafs jede Sache von der grofsem
Summe ihrer Bestandteile benannt und
darnach benrtheilt werde., so gilt das
allerdings in manchen Fallen. Da aber
jene Philosophen drey Arten von Ue-
beln annehmen, so setzte man den
Fall, ein Mensch werde von zwey Ar-
ten- dermésen gequélt, dafs ihm alle
madgliche Unglicksféalle begegneten, und
sein  Kdorper von allen mdglichen
Schmerzen dberfallen und zerrittet
wurde; sollen wir da sagen, dafs einem
solchen Menschen etwas weniges an
dem glicklichen, geschweige denn an
dem glicklichsten Leben abgehe.

(g) Darein konnte sich nun freylich
Theophrast nicht finden. Denn da er
einmal angenommen hatte, Geiselhiebe,
Tortur, Martern, Verwlstung des Va-
terlandes, Landesverweisung, Verlust
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voii Kindern und Verwandten trugen
zur UnglLickseiigkeit viel bey, so ge-
traute er sich aucli nicht* eine edie
und wirdige Sprache zu fuhren, weil
er einen unedlen und unwirdigen
Grundsatz beglnstigte. Von dem edeln
ist also hier die Frage nicht: aber er
sprach doch wenigstens consequent*
Daher gefallt mirs nicht, wenn inan die
Folgerungen aus zugegebenen Pramis-
sen verwirft. So wird dieser gebildet-
ste und gelehrteste aller Philosophen
nicht eben sehr getadelt, wenn er drey
Arten von Gitern annimmt. Aber alle
Weit verargt es ihm, dafs er in seiner
Abhandlung Uber das glickselige Leben
weitlauftig untersucht, warum derjeni-
ge, der gefoltert und gemartert werde,
nicht glicklich seyn kénne; wo er auch
einmal sagen soll, die Gliuckseligkeit:
werde die JBoltermaschine nie besteig
gen. Das sagt er nun zwar nirgends
gerade zu, aber, was er davon sagt,
heifst dasselbe. Wenn ich also jeman-
den zugebe 7 dais Schmerzen des Kor-«



pers, oder Verlust aller Glucksguter
Uebel sind, kann ichs ihm wohl ver-
denken, wenn er behauptet, nicht je-
der Gute sey auch glicklich, da jene
Schicksale , die er unter die Uebel zahlt,
jeden Guten treffen kdnnen. Eben so
wird Theophrast von allen Philosophen
schriftlich und mdidndlich deswegen ge-
tadelt, dafs er in seinem Callisthenes *)
die Worte mit Beyfall angefuhrt habe,

Im Leben herrscht Glick> nicht
Weisheit. Kein Philosoph, sagen sie,
habe sich je unmannlicher ansgedrickt.
Ganz recht; aber ich glaube auch, kein
Philosoph h*t sich je Consequenter aus-
gedrickt. Denn wenn es so viele kor-
perliche, wund auser dem Korper so
viele dem Zufalle und] dem Glicke an-
gehorige Guter giebt, folgt hieraus
nicht, dafs das Gluck, als Gebieterin
aller ausern und zum Korper gehorigen

Der Titel war KeA/Uff&sujj? » Ttzqi nti/ftas.
Der Verfasser betrauertes darin den Tod sei-
nes vom Alexander hingerichteten Freundes
Callisthenes» S. Gic. Tusc. 3, to>



Dinge? mehr Einfluls habe als Verstand
und Weisheit?

Oder wollen wir uns lieber den
Epikur zum Muster nehmen, der
oft die vortreflichsten Grundsitze im
Munde fihrt, weil es seine geringste
Sorge ist, ob er sich damit nicht wi-
dersprechen werde. Er empfiehlt z. B.
eine schlechte Kost. Das klange philo-
sophisch genug, wenn es ein Socrates
oder ein Antisthenes sagte; nur nicht>
wenn es der Mann sagt, der das sinn-
liche Vergnugen fur das hodchste Gut
erklart. Er behauptet, niemand kdnne
angenehm leben, wer nicht tugendhaft,-
weise, und gerecht lebe. Es giebt kei-
nen grofsern, keinen der Philosophie
wirdigem Gedanken* wenn nur Epikur
dieses tugendhaft, weise und gerecht
leben nicht mit dem sinnlichen Vergni-
gen vereinbaren wollte. Was klingt
schéner als der Ausspruch, den TVei-
sen store das Schicksaal sehr wenig
Aber sagt das der Philosoph, der den
Schmers fur das grofite und alleinige



Uebel halt, und der also, 'wahrend er
dem Glicke am stolzesten Hohn spricht,
dem Gefuhle heftiger Schmerzen am
ganzen Korper unterliegen kann? Me-
trodorus kleidet denselben Gedanken
noch schoner ein: ich habe mich dei-
ner bemachtiget, Glick, ich habe
dich gefangen, ich habe dir alle Zu-
gange 'Verschlossen, dafs du dich mir
nicht nahern kannst. liecht schon,
wenn es Aristo von Chius oder Zeno
der Stoiker sagte, der nichts als nur
das sittlich Schlechte fur ein Uebel hielt.
Aber du, Metrodor, der du die ganze
Summe des Guten in die menschliche
Fleischmasse gesetzt und erklart hast*
das hochste Gut bestehe, in dein Ge-
fuhle koérperlichen W ohlseyns, und in
der gewissen Hofnung der Dauer des-
selben, hast du wohl dem Glicke die
Zugéange verschlossen? Wie héttest du
das? Denn dein hdchstes Gut kann dir
augenblicklich geraubt werden*
(io) Unwissende lassen sich indessen

davon blenden* und solche Grundséatze
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-sind Ursache, dafs es so viele Epiku-
rder giebt. Wer aber mit Einsicht den.
philosophischen Untersucher macht, der
mufs nicht darauf sehen, was einer
sagt, sondern was er seinem System zu
-Folge sagen mdusse. In dem Satze z
B. den wir gegenwartigzum Grunde
gelegt haben, alle Guiteh wmnd auch
immef glickselig* ist klar, was ich
Gute nenne. Wir nennen Menschen,
die mit allen Tugenden begabt sind’
bald weise, bald gute und rechtschaffe-
ne Menschen-; was werden nun Glirck-
lieh-e heifsen missen? meines Erachtens
diejenigen, die' frey von Uebehi, ridj*
im Besitze von Gutern siild. Denn
wenn wir einen glicklich nennen, sO
denken wir uns bey diesem Ausdrucke
nichts anders, als den vollkommensten;
alles bése und unangenehme ausschlies-
senden Genilfs des Guten. Dazu kann
nun die Tugend nimmermehr gelangen,
wofern noch etwas auser ihr ein Gut
istt. Demi da kémmt das-ganze Heer
von Uebeln, wenn man das Uebel
3-Theil, H
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nennt, als Armuth, Niedrigkeit, Ein-
samkeit, Verlust von Freunden und
Verwandten, grofse Schmerzen am Kor-
per, Kréanklichkeit, Gebrechlichkeit,
Blindheit, Zerstérung des Vaterlandes,
Exilium, Sdaverey. Alle diese zahl-
reichen und grolsen Uebel, dergleichen
auch nocii mehrere vorfallen koénnen,
kénnen den Weisen treffen. Denn der
Zufall fuhrt sie herbey, und ihm ist
auch der Weise unterworfen.. Sind nun
das Uebel, wer kann dafir stehen, dafs
der Weise immer glucklich, seyn werde,
da sie ihm sogar alle zusammen zu ei-
ner Zeit begegnen kénnen?

Ich kamt daher auf keine Weise bil-
ligen, dafs, Freund Brutus, oder unsere
gemeinschaftlichen Lehrer *)., oder die
Alten, Aristoteles, Speusippus, Xeno-
crates, Polemo, so lange sie die oben-
benannten Dinge unter die Uebel zadh-
len, behaupten, der Weise sey stets
glickselig-  Gelilistet sie nach diesem
schénen und vortreflichen Ehrentitel,

") Aristus und Anucchus. Vergl. Cap.
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tief selbst eines Pythagoras? Socrates
und Plato wirdig ist) so mégen sie erst
alle die Dinge, deren Glanz sie so er-
gotzt, Starke, Gesundheit, Schénheit,
R'eichthum, Ehre, Macht, verachten,
nnd gegen alle ihnen entgegengesetzten
Uebel gleichglltig seyn lernen: dann
erst konnen sie laut ruhmen, dafs sie
weder vor Anfechtungen des Misge-
schicks, noch vor den Vorurtheilen der
Menge, noch vor dem Schmerz, noch
vor der Armuth erschrecken, dafs sie
vielmehr die Quellen ihres Glicks in
sich selbst haben, und dafs alle die
Dinge, die sie fur Guter halten, in ih-
rer Gewalt stehen. Denn die Sprache
eines grofsen erhabenen Weisen zu fih-
ren, und doch in der Bestimmung des
Bosen und des Guten mit dem gemei-
nen Haufen einerley Meynung zu seyn,
das ist auf keine Weise zu billigen.
Diese Gelegenheit zu glanzen reitzt
auch den Epikur hervorzutreten: auch
er behauptet, — Gott sey bey uns! —
der Weise sey stets gliickselig. Die
H 2



Grofse dieses Gedankens entzickt ihn:
aber er wirde so etwas nie Sagen,
wenn er dabey &n sein System déachte.
Denn was ist widersprechender, als
dafs einer > der den Schmerz fir das
hoéchste* und alleinige Uebel erklart,
zugleich auch annimmt, der Weise wer-
de unter dem Gefuhl der heftigsten
Schmerzen bekennen, dals ihm recht
wohF sey.  Philosophen missen daher
nicht nach einzelnen Satzen, sondern
nach dem ganzen Zusammenhange ih-
res Systems beurtheilt werden*

(11) A* Sie machen mich geneigt*
Ilhnen beyzupflichten. Sehn Sie sich
indessen selbst vor, dais man Ihnen
nicht einen a&hnlichen Widerspruch
Schuld giebt.

Mi  Wie so?

A. Ich habe vor kurzen Ihr viertes
Buch de finibus gelesen. Hier wollen
Sie, wie es scheint, gegen den Cato,
beweisen, — was ich auch selbst glau-
be, — dafs Zeno und die Peripateti-
ker sich durch nichts als durch neue



Worter und Ausdriucke von einander
unterscheiden. Ist dieses, und der
Grundsatz, dafs die Tugend hinlangli-
che Kraft in sich habe Glickseligkeit
zu gewadhren, ist dem System des Ze-
no angemessen, warum sollten die Pe-
ripatetiker nicht dasselbe behaupten
kénnen? Denn meines Erachtens kommt
es hier nicht auf die Worte sondern

auf die Sache an.
M. Sie legen mir da freylich meine

besiegelte Handschrift vor, und beur-
kunden daraus, was ich einmal gesagt
oder geschrieben habe. So kénnen Sie
wohl mit &ndern verfahren, die ihre
Untersuchungen nach bestimmten Ge-
setzen anstellen. Ich lebe ungebunden.
Was sich meinem Geiste durch seine
Wahrscheinlichkeit empfiehlt, das sage
ich: und ich bin daher allein frey. In-
dessen, da ich dber die Consequenz
kurz vorher gesprochen habe, so halte
ich es fUir unnothig jetzt zu untersu-
chen, ob es mit dem von Zeno und
seinem Schiler Aristo angenommenen
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Grundséatze, nur Tugend und Sittlich-
keit sey ein Gut, seine Richtigkeit ha-
be. Wirden sie aber wohl, im entge-
gengesetzten Falle, die Tugend fur dio
einzige Quelle der wahren Gluckselig-
keit erklaren? Lassen wir also immer
den Brutus seine Meinung, dafs der
Weise stets glicklich sey. Ob er da-
bey consquent bleibe, sey seine Sorge.
Wenigstens ist der hohe Sinn dieses
Grundsatzes seiner Person vollkommen
wirdig. Wir wollen jedoch dabey blei-
ben, dafs der Weise auch im hochsten
Grade glucklich sey.

(ia) Zeno der Cifier scheint sich
zwar, ob er gleich ein Fremdling *) und
ein unbedeutender Wodorter - Schmidt
ist, in die alte Philosophen - Zunft ein-
verleibt zu haben: allein wir wollen uns
zur Empfehlung unseres Hauptsatzes
doch lieber auf den Plato berufen,

*) Advena. Es ist ungewifs, ob damit der
Auslander (Zeno war aus Cypem gebirtig)
oder der Fremdling in der &chten Philosophie
angedemet werden soll. Vergl. Cic. de Fin.
4, 20.



bey welchem oft so gesprochen wird,
dafs damit erklart wird, die Tugend
sey das hochste Gut. So ergeht z. B.
im Gorgias die Frage an den Soerates,
ob er den Archelaus (des Perdiccas
Sohn, der damals fur den beglicktesten
Sterblichen gehalten wurde) nicht glick-
lich glaube? — ,Das weifs ich nicht,
antwortete Socrates: denn ich habe nie
mit ihm gesprochen. — Kannst du denn
das sonst nicht wissen? — Nein! —
Also kannst du auch wohl nicht sagen,
ob der grofse Persische Konig gluck-
lich ist? — Wie kann ich das, da ich
nicht weifs, wie verstandig und wie tu-
gendhaft er ist. — Voii diesen Eigen-
schaften hangt also, deiner Meinung
nach, die menschliche Glickseligkeit
ab? — Allerdings, der Tugendhafte
ist glicklich, der Lasterhafte ist elend.
__, Ein solcher Elender wére also Ar-
chelaus? — Wenn er ungerecht ist,
ja.“ _ Scheint hier nicht Socrates die
ganze Gliuckseligkeit in der einzigen
Tugend zu setzen? Und wie drickt



sich. Plato hieriber in seinem Epita-
phium *) aus? Wer alle Mittel sich
glicklich zu machen in sich selbst hat,
und seine gilnstige oder unginstige
Lage nicht von guten, oder bésen Fi-
gungen ries unsteten Glucks erwarten
darf, der ist der glucklichste. Er ist
der M'dfsige, der Unerschrockene> der
IJ7eise.  Sein Glucksstern mag auf-
oder untergehen: mogen ihm Kinder
gehohren werden oder sterben, er wird,
jenem alten Spruche folgen;

Nie trauert, und nie freut sich

der zu viel,

Der in sich selbst sein Glick zu,

finden weifs.
Aus dieser heiligen ehrwirdigen Quelle
des Plato soll unsere ganze Untersu-
chung herfliefsen.

(i5) Und wovon kodnnen wir wohl
schicklicher ausgehen, als von unsrer
aller Mutter JNatur, nach deren Ab-
sicht jedes ihrer Geschdpfe, nicht nur

*) Menexenus, oder imrectyios Xoyos. S. Pla-
ton. Opp. Bipont. Tom. V. p. 3°3-
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das lebendige Thier, sondern auch je-,
des durch Stamm und Wurzel in der
Erde befestigte Pflanzengewéchs in sei-
ner Art vollkommen seyn sollte. Der
Baum, der Weinstock, die niedrigere
kaum (Gber die Erde sich erhebende
Pflanze, die theils immer grin sind,
theils im Winter entblattert werden,
und an der Fruhlingssonne neues Laub
treiben; jedes dieser Gewéachse hat in
sich einen regen Trieb, und verborge-
nen Saamen x damit es entweder Blu-
men, oder Kdrner, oder Frichte her-
vortreibe, und jedes nach seiner Be-
stimmung, wofern es nicht gewaltsam
gestort wird, vollkommen sey. Noch
leichter aber kann die Absicht der Na-
tur an den Thieren, denen sie Leben
und Empfindung gegeben hat, wahrge-
nommen werden. Denn einige dersel-
ben hat sie zu schwimmenden Wasser-
bewohnern bestimmt: andere sollten
fliegen, und sich in der Luft bewegen,
andere kriechen, andere auf ihren Fus-
sen gehen. Darunter sollten wieder ei«*



nige einzeln herumziehen, andere
lieerdenweise mit einander leben; man-
che wild, andere zahm, noch andere
in der Erde verborgen seyn. Jedes
dieser Geschopfe erfullt seine Bestim-
mung, und bleibt, da es nicht in das
Wesen eines andern von ihm verschie-
denen (dbergehen kann, der Einrich-
tung der Natur getreu.

Wie nun jede Thiergattung von der
Natur etwas besonderes vor andern be-
kommen hat, bey welchem es bleibt,
und wovon es nie abweicht; so ist dem
Menschen etwas weit vor.treflicheres zu
Theil geworden: wiewohl das Vortrefli-
che eigentlich eine Vergleichung vor-
aussetzt, die menschliche Seele aber,
da sie vom gottlichen Geiste genom-
men ist, nur mit der Gottheit selbst,
(wenn man das sagen darf) verglichen
werden kann. Ist diese Seele ausgebil-
det, und ihre innere Sehkraft so ge-
starkt, dafs keine Vorurtheile sie blen-
den kdnnen, dann entsteht die voll-
kommene Geistigkeit, oder vollendete



Vernunft, und das ist nichts anders
nls die Tugend» Und wenn Glick und
Wohlstand da herrscht, wo nichts
fehlt, sondern alles in seiner nothigen
Vollkommenheit und im Ueberflusse
vorhanden ist, und das nun bey der
Tugend ganz vorzuglich Statt findet:
so sind alle Tugendhafte glucklich.
Darin bin ich mit Brutus, desgleichen
mit Aristoteles, Xenocrates, Speusip«
pus, Polemo , einverstanden.

(i4) Allein ich sage, der Tugend-
hafte ist auch im hochst mdoglichen,
Grade glucklich. Denn was fehlt dem
zu seiner Gluckseligkeit noch, der von
der Dauer seiner Giter uberzeugt ist?
oder wer das nicht istj wie kann der
gluckselig seyn? Aber diese Ueberzeu-
gung mufs nothwendig demjenigen feh-
len, der dreyerley Arten von Gitern
annimmt. Denn wie kann er der Fe-
stigkeit seines Korpers, oder der Be-
standigkeit des Glicks gewifs seyn?
Und doch kann ein Mensch nur bey
dem Besitze eines unwandelbaren, dau-



erhalten und bleibenden Gutes gliickse-
lig seyn. Ist das aber wohl bey jenen
der Fall? Auf sie scheint mir die Ant-
wort zu passen, die einmal ein Lako-
nier einem Kaufmanne gab, der damit:
prahlte, dais er eine Menge Schiffe
nach allen Gegenden der See ausge-
sandt hatte. Die Gluckseligkeit* sagte
jener, die vom Tauwerke abhangt,
ist gewifs tiicht eben sehr beneidens-
wirdig. Ist es wohl zweifelhaft, dafs
nichts von alle dem, was dem Men-
schen geraubt werden kann, zur Befor-
derung eines glickseligen Lebens geeig-
net sey? Denn nichts von den Dingen,
die -ein solches Leben ausmachen, darf
der Vergénglichkeit, dem Untergange
und dem Wechsel unterworfen seyn.
Denn, wer immer flrchtet, etwas da-
von zu verlieren, der kann nicht glick-
lich seyn. Unser Gluckseliger aber soll
sicher, unbesiegbar, fest verwahrt und
geschitzt seyn, soll auch nicht die
kleinste Furcht, sondern gar keine ha-
ben. Denn so wie man unschéadlich



nicht denjenigen nennt, der einen ge-
ringen Schaden zufiigt, sondern den,
der in keinem Stiicke schadet* so ist
auch furchtlos nicht derjenige zu nen-
nen, der wenig firchtet sondern der
von aller Furcht frey ist. Denn was
ist Unerschrockenheit anders. als. die
Gemuthsverfassung desjenigen, der theils
keine Gefahren, keine Anstrengung,
keinen Schmerz scheut, theils von al-
ler Furcht entfernt ist?

Diese Gemiuthsverfassung wirde nun
gewifs nicht Statt finden, wenn nicht
alles Gute in der einzigen Tugend ent-
halten wéare. Wie kann jemand jene
so erwilnschte und geschéatzte Sicher-
heit (ich nenne jetzt Sicherheit die Frey-
heit von aller bangen Furcht, die das
gluckliche Leben ausmacht) besitzen,
wenn ihn eine Menge Uebel driicken,
oder noch treffen kdnnen? Wie kann
er erhaben, grofsherzig und gegen alle
menschliche Schicksale gleichgultig seyn-,
wie es der Weise seyn soll, weniger



diolit von seiner innern Selbstgenlg-
samkeit Uberzeugt ist? Die Laceddamo-
nier gaben dem Konig Philippus, als
er ihnen schriftlich drohetej er werde
alle ihre Entwirfe vereiteln m die Frage
zuruck~ -ob er denn auch ihren Ent~
schlufs zu sterben hindern werdeP
und sollten nicht bey einem Manne,
wie wir ihn jetzt im Sinne haben ~der-
gleichen Gesinnungen weit leichter sals
bey einer ganzen INation, zu finden
seyn? Gesellt sich zu dieser Uner-
schrockenheitp w”ovon wir sprechen,
noch die Maéasigkeit, diese Bezdhmerin
aller unordentlichen Begierden, was
kann dem Menschen noch zu seiner
Gluckseligkeit fehlen., den seine Uner-
schrockenheit vor Bangigkeit und Furcht
sichert, seine Masigkeit von der Wol-
lust abzieht, und im Genlsse der Freu-
de nie ausschweifen lafst? Dafs dieses
alles Wirkungen der Tugend sind, wir~
de ich jetzt beweisen, wenn das nicht
schon an den vergangene» Tagen ge-
schehen ware*



(i5~Da heftige Gemuthsbewegungeii
das Leben elend, eine ruhige Seelen-
stimmung hingegen glucklich machen;
da ferner diese heftigen Bewegungen
von doppelter Art sind, und theils in
einer angstlichen  Verlegenheit und
Furcht vor eingebildeten Uebeln, theils
in einer ausgelassenen ziigellosen Be-
gierde nach dem Genufs eingebildeter
Gluckseligkeit bestehen, und das alles
mit weiser Bedachtsamkeit und Ver-
nunft unvereinbar ist: wirden Sie wohl
Bedenken tragen, einen Menschen,
dessen Gemuth Sie von solchen hochst
schadlichen und sich selbst so sehr wi-
dersprechenden Bewegungen frev und
entbunden fanden, glickselig zu nen-
nen? Nun aber befindet sich der Weise
immer in dieser Verfassung, er ist also
auch immer gluckselig.  Ferner* alies
Gute st erfreulich: des erfreulichen
kann man sich vor aller Welt rihmen;
so etwas kann man sich auch zur Ehre
rechnen: kann man dieses, so ist.es
wohl 16blich: alles 16bliche ist gewifs



auch sittlich recht und tugendhaft: also
ist das Gute, sittlich und tugendhaft.
Was aber jene bekannten Philosophen
Guter nennen, Unterscheiden sie selbst
von dem * was sittlich lind tugendhaft
ist. Also ist* nur Tugend und Sittlich-
keit ein Wahres Guty; und hieraus folgf,
dafs nur durch Tugend Glickseligkeit
besteht. Solche Dinge also, bey deren
vollstdndigstem Besitze ein  Mensch
doch noch hochst unglicklich seyn
kann, sind weder Guter zu nennen,,
noch dafur zu halten.

Nehmen Sie einen vollkommen ge-
sunden, kraftvollen, schonen und mit
den schéarfsten und gesundesten Sinnen
begabten Menschen au.; setzen Sie,
dafs er auch dabey rasch und schnell
in seinen Bewegungen sey: geben Sie
ihm Reichthumj Ehrenstellen, hohen
Rang, Macht, Ruhm; gesetzt aber;
dieser Mensch ware dabey ungerecht,
unmasig, feig, stumpf am Geistr oder
ganz geistlos, wirden sie ihn nicht
melend nennen? Was sind das also far



Vorziige und Gilter, bey deren Besitze
einer noch hochst elend seyn kann?
Ich denke, die wahre Glickseligkeit
mufs aus lauter gleichartigen Theilen
bestehen * wie ein Haufen Getraide aus
lauter Kornern  derselben  Gattung.
Wenn das ist, so mufs sie nur auf sol-
chen Gutern beruhen, die nur der
Tugend und Sittlichkeit angehdren.
Mischen sich darunter andere ungleich-
artige, so kann die Tugend dabey
nicht bestehen; und was ist ohne diese
Tugend fiur eine Gluckseligkeit gedenk-
bar? Denn jedes wahre Gut ist unseres
Bestrebens werth: was des Bestrebens
werth ist, das ist auch unsers ganzen
Beyfalls wirdig; und so etwas mufs uns
angenehm und willkommen seyn; es
mufs also auch flr uns einen grofsen
Werth haben. Ist dieses, so muls es
auch lobenswuirdig seyn. Also ist jedes
wahre Gut Id6benswirdig; und daraus
folgt, dafs nur die Tugend ein wahres
Gut ist.

S-Thbeil. T



(iR) Bleiben wir nicht bey dieser
Vorstellungsart, so werden wir viele
Dinge fur Guter halten mussen. Den
Reichthum zahle ich nicht unter diese
Guter, da ihn jeder, auch der unwdir-
digste, besitzen kann. Denn was ein
wahres Gut ist, das kann nicht jeder
besitzen. Auch rechne ich hieher nicht
den Geschlechtsadel, und das Ansehen
beym Volke, das sich nur auf den Boy-
fall einer Menge Thoren und Nieder-
trachtigen grindet. Allein selbst die
unbedeutendsten Dinge mufsten wir
dann far Guter halten, z. B. weifse
Zahne, schéne Augen, eine angenehme
Gesichtsfarbe und was dort die Eury-
klea, indem sie dem Ulysses die Fiilse
Wousch, so sehr lobt:

Sanftheit der Sprache, frVeichheit

des Korpers *).
Wollen wir auch das alles. Guter nen-
nen, wird sich da noch die ernste und

*) Worte eines tragischen Didfiters, vielleicht
aus der Niptris des Pacuvius, woraus Cice-
ro so manches den Ulysses betreffende an-



erhabene Denkungsart des Philosophen
vom Wahne des gemeinen Pdbels und
der Thoren auszeichnen?

Es ist wahr, die Stoiker nennen die
Dinge, welche die Peripatetiker gera-
dezu unter die Guter rechnen, vorziug-
liche, oder vorzuziehende Dinge: al-
lein sie sagen doch nicht, dafs diese
Dinge die vollkommene Glickseligkeit
des Menschen ausmachten. Jene hin-
gegen behaupten, ohne sie sey gar kein
glickliches Leben mdéglich, oder es. sey,
wenn auch glucklich, doch wenigstens
nicht im hdchst maoglichen Grade glick-
lich. Ich aber nehme diesen hochsten
Grad an, und beweise ihn durch fol-
gende Socratische Schlufsreihe* Wie
die Seele eines Menschen geartet»and
gesinnt ist, — so folgert dieser Vater
aller Philosophie — so ist der Mensch
selbst: wie der Mensch gesinnt ist,

fuhrt» Vergl. Tusci 2, 20. Im Homer Odyss.
19» 386- wo Euryklea dem Ulysses die Fus-
se wascht, steht wvon jenem Lobe nicht:.
Vergl. Offic. 3, 26.



so spricht er: wie die Sprache, so die
Handlungen, und wie die Handlun-
gen, so das Leben. Nun sind die
Gesinnungen bey einem guten Men-
schen lobensmirdig: also ist es auch
sein Leben, und also ist es auch sitt-
lich gut und tugendhaft, weil es lo-
benswirdig ist: woraus denn folgt>
dafs das Leben der Guten und Tu*
gendhaften glicklich ist. — Und, mein
Gott! haben wir denn in unsern bis-
herigen Unterredungen etwa noch nicht
hinlanglich bewiesen, oder etwa nur
zum Zeitvertreibe abgehandelt, dafs
der Weise von allen heftigen Gemiuths-
bewegungen immer frey sey? dafs in

seiner Seele immer der vollkommenste
Friede wohne? Ist aber der Masige, der

stets Gleichgestimmte, bey dem weder
Furcht, noch Angst, noch ausgelassene
Freude, noch wolliistige Begierde Statt
lindet, nicht glickselig? Dies ist nun die
bestdndige Gemuthsverfassung des Wei-
sen: er ist also stets gluckselig. Fer-
ner: der sittlich Gute kann bey allem



was er thut und denkt, nichts anders
als etwas lobenswiirdiges zum Augen-
merke haben. Nun ist aber sein Au-
genmerk ein glickseliges Leben: dieses
ist also lobenswirdig: da nun ohne
Tugend nichts lobenswirdig ist, so
folgt hieraus, dafs Gluckseligkeit durch
Tugend bewerkstelligt wird.
1n Dies folgert man auch so: we-
der bey einem elenden Leben, noch
bey einem solchen, das nicht elend und
auch nicht glicklich ist, findet sich etwas
Rihmenswerthes. Gleichwohl giebtesLa-
gen im menschlichen Leben, deren man
sich wirklich ridhmen und ohne Scheu
freuen kann. So rihmte Epaminondas :
Durch meine Klugheit ward der
Ruhm von Sparta vernichtet.
nnd Afrikanus:
Von Sonnen - Aufgang bis zum
Mitotischen Sumpfen,
Ist keiner der an grofsen Thaten
mir gleich kommt.
Des glickseligen Lebens kann man sich
also rihmen und erfreuen. Denn es



ist auserdem nichts, was des Puihmens
und der offenen freude so wirdig wa-
re. Und nun sehen Sie, was hieraus
folgt* namlich, wenn das glickliche Le-
ben nicht einerley mit dem tugendhaf-
ten Leben ist., so mufs es noch etwas
bessers gebeny als ein glickseliges Le-
ben: denn der Tugend wird man doch
die Eigenschaft des Bessern nicht ab-
sprechen. Es gdbe also doch noch et-
was Besseres als ein glickseliges Leben.
Kann man aber wohl etwas abgeschmack-
teres sagen? Ferner, wenn man zu-
giebt, dafs das Laster allein fahig sey
das Leben elend zu machen, mufs man
nicht auch zugeben, dafs die Tugend
eben so fahig sc-y ein gluckseliges Le-
ben zu bewirken? Denn entgegenge-
setzte Ursachen missen auch entge-
gengesetzte Wirkungen hervorbringen.
Hier frage ich, was wohl Critolaus mit
seiner Wage sagen wollte, wenn er auf
die eine Schaale die geistipgn Gutery
auf die andere aber die kdorperlichen
Vorziuge und« Glicksguter legte, und
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jxun jene so schwer herabsinken liefs,
dafs sie Erde und Meer nieder-
drickte.

(18) Was hindert also diesen Crito-
laus, oder auch den Xenocrates, ei-
nen der ehrwirdigsten Philosophen, da
er die Tugend so hoch erhebt, und
alles andere auser ihr so tief herabsetzt,
in der Tugend nicht nur das gluckliche,
sondern auch das glucklichste Leben
zu setzen? Thut man das nicht, dann
ist es um alle Tugend geschehen. Denn
wer angstlicher Empfindungen fahig ist,
der mul's auch der Furcht féhig seyn.
Denn Furcht ist die bange Erwartung
einer zukinftigen schmerzvollen Lage.
Wer aber dieser Furcht fahig ist, der
ist auch der Zaghaftigkeit, des Klein-
muths, der Bestirzung, der Feigheit
fahig; der wird sich zuweilen unter-
dricken lassen, und sich gewifs nicht
entschliefsen, den Grundsatz des Atreus
auf sich &nzuwenden



Man suche im Leben stets unbe-
siegbar zu seyn *).

Er wird sich, wie gesagt, unterdriicken
lassen* und nicht nur das; er wird
auch als Sclave dienen. Wir verlangen
aber eine immer freye, immer untber-
windliche Tugend. Ohne das ist Tu-
gend ein Unding. — Ferner, wenn Tu-
gend allein uns fahig machen kann,
edel und gut zu denken und zu han-
deln, so kann sie uns auch Glickse-
ligkeit gewahren. Denn sie kann doch
gewifs bewirken, dafs wir unerschroc-
ken leben, folglich auch dafs wir star-
kes Geistes sind, das heifst, dafs wir
uns durch nichts jemals aus der Fas-
sung bringen lassen, dafs wir immer
untberwindlich sind, dafs uns. nichts
gereuet, nichts fehlt, nichts im Werre
ist, dafs wir also ruhig, harmlos, nach
Wunsch, und folglich glickselig leben.
Kann die Tugend aber das, so folgt

*) Ohne Zweifel ein Vers aus dem Atreus, ei-
ner Tragddie des Accius, die Gellius Noct.
Att. 13, 2. erwéahnt



hieraus, dafs sie auch hinlangliche Kraft
hat., ein glickseliges Leben zu wirken,
Denn wie die Thorheit, wenn ihr auch
ihre Winsche gewdahrt worden sind,
sich dennoch niemals hinlanglich be-
friedigt fuhlt: so ist die Weisheit im-
mer mit dem, was da ist, zufrieden*
und mit sich selbst nie unzufrieden.
(ig) Was halten Sie von einem Gon-
sul, wie C. Lulius, den man nicht
einmal dazu wahlen wollte (wenn man
anders von einem so weisen und edein
Mann wie er war, im Fall er bey der
Wahl durchfallt, sagen kann, das Volk
habe ihn nicht wahlen wollen, und
nicht vielmehr sagen mufs, er habe von
dem schlechten Volke nicht wollen gew
wahlt seyn) kurz, mochten Sie, werrn
Sie die Wahl héatten, lieber einmal,
ein Consul wie Lé&lius, seyn, oder
/[mal einer wie Cinna? Was Sie mir
darauf antworten wirden, weifs ich ge-

*) Namlich das Jahr vorher. Erst im folgen-
den Jahre, da er wieder anhielt, wurde er
mit Q. Servilius Céapio, Consul.



Wifs, und ich bin daher bey lhnen si-»
eher. Aber ich mochte das nicht einen
jeden fragen. Ein anderer wirde mir
vielleicht antworten, er ziehe nicht nur
4, Consulate einem einzigen vor, son-,
dem ein einziger Tag aus Cinna’s Le-
ben sey ihm lieber, als die ganze Le*
benszeit vieler &ndern, auch grofsen
Méanner. Lélius, hatte er auch nur
jemanden mit dem Finger angeruhrt,
wére bestraft worden. Aber’'Cinna liefs
seinem Colegen, dem Consul Gn. Oc-
tavius, liefs dem P. Crassus, dem L.
Gafar , zweyen der angesehensten Staats-
birger, deren Verdienste im Krieg und
Frieden allgemein anerkannt waren*
liefs dem M. Antonius, einem der be-
redtesten Redner, die ich gehdret ha-
be- liefs dem G. César, in meinen Augen
einem wahren. Muster von Gefalligkeit,
Witz, Anmuth und Laune, die Kdpfe
abschlagen. Ist nun ein Mensch, der
solche Menschen morden lafst, gluck-
lich? ich halte ihn nicht nur deswegen
fir einen Elenden, weil er das alles*



gethan, sondern auch weil er sich
so betragen hat, dafs er so etwas un-
gestraft thun durfte: wiewohl eigentlich
niemand sundigen darf; doch hier fehlt
es der Sprache an Bestimmtheit: denn
wir brauchen dieses dirfen von Hand-
lungen, die einem nicht verwehrt wer-
den. — Zu welcher Zeit war wohl C.
Marius glickseliger, da er mit seinem
Collegen Catulus, diesem zweyten La-
Jius — (denn zwischen diesem und je-
nem finde ich die grifste Aehnlichkeit)
den Ruhm des Cimbrischen Sieges theil-
te, oder da er als Sieger im Birger-,
kriege, von Zorn entbrannt, den Ver-
wandten des Catulus, die fir sein Le-
ben baten, nicht einmal, sondern zu
wiederholten Malen die Antwort, er
sterbe> zurickgab? O gewifs weit gluck-
seliger war der Mann, der sieh diesem
grausamen Machtspruche unterwarf, als
der, der ihn so grausam that. Denn
Unrecht leiden ist besser als Unrecht
thun,- Und dem Tode so ruhig entge-
gen gehen, wie Catulus es that, ist ge-



wifs besser, als, wie Mariusy mit dem
Blute eines so braven Mannes den
Glanz von sechs Consnlaten zu ver-
nichten, und seine grauen Haare za
beflecken,

(20) Dionysius war von seinem
Lebensjahre an, 58 Jahre lang Herr-
scher von Syrakus. Wie schdn, wie
reich war die Stadt, die er unter das
Joch der Sclaverey beugte! Von ihm
erzahlen glaubwirdige Schriftsteller, im
Essen und Trinken sey er &aufserst mas-
sig, in seinen Geschéaften thatig und
emsig gewesen, habe aber dabey von
Natur einen Hang zu Uebelthaten und
zur Ungerechtigkeit gehabt- Wegen
dieses einzigen Umstandes mufs ihn je-
der Wabhrheitsfreund fir einen hochst
elenden Menschen halten. Denn er
konnte seine Wiinsche nicht einmal in
der Lage befriedigen, da er allvermo-
gend au seyn glaubte. Er stammte aus
einer braven und ansehnlichen Familie
(wiewohl in diesem Punkte die Ge-
schichtschreiber nicht einerley Meinung



sind) er genofs den Umgang vieler
Freunde seines Alters und vieler An-
verwandten; liatte auch, nach Griechi-
scher Sittel? einige junge Lieblinge;
Aber keinem von allen diesen vertraute
er sich an, sondern Sclaven> die er
«ich aus dem Gesinde reicher Leute
ausgelesen, und selbst freygelassen hat-
te, sodann zusammen gelaufenes rohes
Gesindel von Auslédndern, machten sei-
ne Leibwache aus. So hatte er sich
aus tyrannischer Herrschbegierde gewis-
sermasen Selbst zn einem Gefangenen
gemacht. Er lehrte sogar, um dem
Barbier Seine Kehle nicht Preis geben
zu durfen, seine eigene Tochter das
Barbieren. Die Prinzessinnen unterzo-
gen sich der niedrigen und Sclavenma-
Sigen HandthierUng, und schoren, wie
gemeine Barbierstubenmadchen, ihrem
Vater den Bart und den Kop£  Aber
auch ihnen nahm er, wie sie heran@e—
wachsen waren., das Scheermesser, und
machte die Einrichtung,, dafs sie ihm
den Bart, und die Kopfhaare mit glu-



henuen Nufsschaalen absengen muften.
Seinen zwey Gemahlinnen, der Aristo-
maclie, einer Syrakusanerin, und der
Doris, einer Locrenserin, naherte er
sieh des Nachts nicht eher, als bis er
sich erst Uberall umgesehen, und alle
Winkel durchsucht hatte. Um das
Bette herum hatte er einen breiten
Graben ziehen lassen, wordber eine
hélzerne Briucke fuhrte, die er nach
Verschlossenem Schlafgemache auch noch
zurlickschlug.  Weil er sich nicht auf
die gewohnliche Rednerbihne wagte,
hielt er seine Vortrdge von einem ho-
hen Geruste herab. Einmal wollte er
den Ball spielen, (was er sehr oft und
gern tliat), legte also sein Unterkleid
ab, und gab seinen Degen, wie es
heifst, einem seiner Lieblinge in Ver-
wahrung» Einer von seinen Vertrauten
sagte im Scherz, er gebe ja dem jun-
gen Menschen sein Leben Preifs, und
dieser lachte dazu. Sogleich liefs er
beyde umbringen, jenen* weil er dein
dndern auf die Spur geholfenund die-
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sen, weil er durch sein Lachen den
Einfall gebilligt habe. Indessen soll
ihn das tiefer, wie irgend etwas in sei-
nem Leben* geschmerzt haben, weil
es einer seiner ersten Lieblinge war,
den er hatte todten lassen. So voller
Widerspriche sind die Begierden aller
defer, die sich nicht in der Gewalt ha-
ben. Kaum ist die eine befriedigt, so
empcirt sich eine-andere dagegen.

(21) Dieser Tyrann hat sich {ber
seine Gluckseligkeit selbst erklart. Ein
gewisser Damocles, einer von seinen
Schmeichlern, rihmte einmal in einem
Gesprache die Menge seiner Truppen,
seine Macht, den Glanz seines Thro-
nes, seinen Reichthum * die Pracht des
koniglichen Pallastes, und meinte, es
habe noch nie einen gliicklichem Sterb-
lichen gegeben. Nun Damocles, sagte
der Konig, weil du dieses Leben
und dieses Glick so beneidenswiirdig
lindest, hast du Lust, es selbst zu ver-
suchen, und aus eigener Erfahrung ken-
nen zu lernen? Damocles bezeigte Lust



dazu. Der Konig liefs ihn also auf eirt
goldenes mit kostbaren reich gestickten
Decken belegtes Sofa setzen. Mehrere
Tische besetzte er mit kunstlich gear-
beitetem Gold - und Silbergeschirr. Art
der Tafel liefs er ihm die schonsten
Sclaven zur Seite stehen, die ihn auf
den ersten Wink bedienen mufsten.
Da waren Salben und Krénze; da
brannte wohlriechendes R&ucherwerk,
und die Tische strotzten von den aus-
erlesensten Speisen. Damocles fihlte
sich ganz gluckselig. Mitten in diesem
lieberRusse liefs dann der Koénig von
der Decke des Zimmers ein an ein Pifr-
dehaar gebundenes blinkendes Schwerd,
gerade Uber den Scheitel des Gliuckseli-
gen, herabschweben. Jetzt séhe Damo-
cles weder auf seine schdne Bedienung,
noch auf alles das kunstreiche Silberge-
schirr, noch riihrto er etwas auf der Tafel
an; selbst die Blumenkrédnze fielen ihm
vom Kopfe, und er bat endlich den
Tyrannen instdndig, ihn zu entlassen,
weil er nicht langer glickselig seyn



woHe. — Gab Dionysius dadurch nicht
hinlanglich zu erkennen, dafs Kkeiq
Mensch, der in immerwahrender Angst
schwebt, sich glickselig fuhlen kénne?
Es stand nicht einmal mehr in seiner
Gewalt, zur Gerechtigkeit zuriickzukeh-
ren, oder seinen Unterthanen ihre
Freyheit und Gerechtsame wieder za
geben. Denn er hatte sich durch ju-
gendlichen Leichtsinn bereits in ein sol-
ches Labyrinth von Lastern verwickelt,
und sich so sehr vergangen, dals er
nun vor der Rache nicht sicher seyn
konnte, wenn er auch héatte anfangen
Wollen vernunftig zu seyn.

(23) Wie sehr sich Dionysius Freum-
de zu,haben winschte, ohnerachtet er
sich ,stets vor ihrer Untreue flrchtete,
hat er an den bekannten zwey Pytha-
gordern *) gezeigt. Der eine davon

*) jhre Namen, Damon und Phintias, nerift,
Cicero de Oftic. 3, 10. wobey Heusinger
mehrere alte Schriftsteller, die ihrer erwéh-
nen, anfuhrt.

3-Theil. K.



liatte sich t>ey ihm [fir des &ndern Le-
ben verbiirgt; und als nun dieser sich
zur bestimmten Stunde einstellte, um
jenen seiner Burgschaft zu entlassen,
so gestand er den Wunsch, in dieser
Freundschaftsverbindung den dritten
Mann abgebeji zu kdénnen. Wie trau-
rig war es fur ihn, Kkeine Freunde zu
haben, mit denen er als Freund umge-
hen, gemeinschaftlich essen und trin-
ken, wund vertraut sprechen konnte,
zumal da er von Jugend auf Unterricht
in Kunsten und Wissenschaften eenos-
sen hatte. Er soll sich sehr viel mit
Musik beschaftigt haben, auch Dichter
im tragischen Fache gewesen seyn, —
wie gut oder schlecht, thut hier nichts
zur Sache. Denn in der Dichtkunst®
und zwar iti dieser mehr als in &ndern
Dingen, gefallt jedem seine eigene Ar-
beit immer am besten. Bis* jetzt habe
ich noch keinen Dichter gekannt (selbst
meinen Freund Aquinus nehme ich nicht
aus *), der sich nicht fur den besten., ge-

*) Eine sehr feine Manier, anstuddirten, dats
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hallen hatte. So ist 6s gewdhnlich:
dir gefallt das Deinige, mir das Meini-
ge. Kurz; Dionysius, um auf ihn wie-
der zurick zu kommen, wufite von
instandiger und gesitteter Lebensart
nichts. Verlaufenes liederliches Gesin-
del vom Auslande machte seine Gesell-
schaft aus. Wer einer edeln Behand-
lung werth war, oder, Uberhaupt An-
spriche darauf machte, der durfte sein
Freund nicht seyn.

(25) Mit diesem hochst traurigen,
elenden und verabscheuungswirdigen
Leben des Dionysius mag ich jetzt
gern nicht das Leben eines Plato oder
Archytas, zweyer einsichtsvollen und
acht weisen Mé&nner, vergleichen: ich
will nur ein ganz unbekanntes Men-
schenkind aus derselben Stadt, das vie-
le Jahre spéater daselbst lebte, aus sei-
nem Sande und Instrumenten hervortre-
ten lassen. Es ist der Archimedes. Ich.
war eben als Quastor in Syrakus, als

dieser Freund Aquiiius eiii schlechter Dich-

ter war.

K 2
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M
ich auf den Einfall gerieth, das Grab

dieses Mannes* von dem kein Syraku-
saner etwas wissen wollte, und das um
und um mit Dornen und Buschwerk
eingeschlossen und gleichsam bekleidet
war, aufzusuchen. Denn ich konnte
xnich noch auf einige sechsfiifsige Jam-
ben besinnen, die auf seinem Grabstei-
ne stehen sollten, und zugleich aussag-
ten, dafs oben an dem Monumente ei-
ne Kugel und ein Cylinder angebracht
sey *). Indem ich nun die Grabmahler
genau durchsuche, (deren vor dem
Achradinischen Thore eine grolse Mena-
ge steht) so sehe ich die Spitze einer
Séule aus dem Gebisch hervorragen, wor-
an wirklich die Figuren der Kugel und
des Cylinders befindlich waren. Ich
kindige sogleich den vornehmen Syra-
kusanern, die bey mir waren, an, das
musse meinem Vermuthen nach das
Grab seyn, das ich suche. Es wurden
also eine Menge Leute mit Sicheln an-

*) Als Denkmal seines Theorems uber die Ver-
haltnisse dieser beyden Koérper zw einander.



gestellt, die die Stelle reinigen, und
Bahn'machen mufiten. Jetzt, da wir
offenen Weg hatten, wendeten wir uns
auf die andere Seite des Fufsgestelles:
und hier war die Inschrift, etwa noch
zur Halfte lesbar, denn die andere
Halfte der Verse war verwittert. In ei-
ner der berihmtesten Stadte Griechen-
landes, wo weiland auch Kunst und
Gelehrsamkeit bliihete, wirde kein
Mensch etwas von dem Grabe eines
seiner einsichtsvollesten Mitblrger er-
fahren haben, wenn nicht ein Arpinate
das Geheimnifs entdeckt hatte. — Doch
wir kehren wieder dahin zuriick, wo wir
abgeschweift waren. Welcher Mensen,
der nur einigermalRen mit den Musen
in Verbindung steht, das heifst, wis-
senschaftlich gebildet ist, wuirde sich
nicht lieber so ein Mathematiker, als
so ein Tyrann zu seyn wiunschen? Wie
verschieden war beyder ihr Geschmack
und ganze Lebensart! Der eine néhrte
seinen Geist durch Nachdenken Uuber
Verhéltnisse und Greisen, und freute
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sich der Wirkungen seines Genies: ge-
wifs die siifseste Nahrung des mensch-
lichen Geistes; der andere dachte nur
auf Mord und Ungerechtigkeit, wah-
rend ihn die Furcht weder Tag noch
Nacht ruhen liefs. Nun denke man
sich dagegen einen Demoerit, einen Py-
thagoras, einen Anaxagoras: welche
Konigreiche, mwelcheReichthimer wir-
de man wohl den Geistesunterhaltun-
gen und Freuden dieser Philosophen
vorziehen wollen? Denn das hochste
und schoénste, wornach der Mensch
strebet, mufs in dem edelsten Theile
seines W esens befindlich seyn. Was
ist aber in den Menschen edleres, als
eine weise und gute Seele? Von ihrem
hochsten Vorzige missen wir also Ge-
brauch machen, wenn wir gluckselig
seyn wollen. Nun ist aber der hochste
Vorzug der Seele die Tugend: auf die-
ser mufs also das glickselige Leben be-
ruhen. Daher auch alles edle, tugend-
JiaUe und grofse, lauter Freude gewah-
ret. Da nun das glickselige Leben in



dein Genisse dauerhafter und vollkom-
mener Freuden besteht, so folgt hier-,
aus, dafs es sich nur auf Tugend
grundet.

04) Doch damit wir es nicht blos
bey dieser kurzen Andeutung unserer
Meinung bewenden lassen, wollen.wir
eine gleichsam sinnlichere Darstellung
davon versuchen, die uns die Einsicht
und Ueberzeugung noch mehr erleich-
tern moge, Entwerfen wir uns namlich
im Geiste das Bild eines Mannes, der
sich durch alle Arten wissenschaftlicher
Bildung vorzuglich ./auszeichnet. Er
misse epstlich , ausnehmende Greistesfa-
higk~iten besitzen: denn zu langsamen
und unfahigen Kopien gesellt sich die
Tugend nicht gern: zweytens miusse
ihn ein lebhafter Trieb nach Erfor-
schung der "Wahrheit beseelen. Hier-
aus' erwéachst eine dreyfache *), Qeist.es-
frucht: i) Einsicht in die Ursachen der
Dinge, und Naturwissenschaft: 2) Be-

* *) Nach der alten Eiinhettung der Philosophie
in Physik, Ethik jind Logik oder Dialektik.
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Stimmung dessen, was der Mensch thun
oder meiden soll: 3} die Fahigkeit zu
urtheilen, was aus jedem Dinge folgt,
oder mit ihm im Widerspruche steht;
von welcher F&higkeit sowohl die Ge-
schicklichkeit im philosophischen Dispu-
tiren, als auch die Wahrheit alles Ur-
theilens abhéngt.

Welches Vergnigen mufs nicht die
Seele des Weisen empfinden, die sich
Tag und Nacht mit Betrachtung solcher
Gegenstdnde beschéftigt; wie wenn sie
z. B. die Bewegungen und Umwalzun-
gen des ganzen Weltsystems bemerkt,
wenn sie mahrnimmt, wie so unzahlige
Gestirne mit der Bewegung des Him-
mels, an welchem sie schweben, genau
harmoniren, ohne von ihrem bestimm-
ten Standpuncte abzuweichen; wie da-
gegen von sieben andern in weiten Ab-
stdanden unter einander entfernten Ge-
stirnen, jedes seine eigene Bahn halt,
und wie sie bey aller Verschiedenheit
ihrer Bewegungen dennoch in bestimm-
tet ZeitrGumen bestimmte Wege voll-



enden. Diese Erscheinungen veranlal.»
ten jene Alten, in ihren Forschungen
weiter zu gehen. Man fieng nun an
die Grundstoffe, und gleichsam Keime
aufzusuchen, woraus alles entstanden,
erzeugt und gebildet sey: ferner, jeder
lebendigen, oder leblosen, stummen
oder Laute von sich gebenden Ge-
schopfgattung ihren Ursprung, Leben,
Tod und wechselweise Uebergénge in
einander oder Verwandlungen, desglei-
chen die Entstehung der Erde, die Ur-
sachen ihres Gleichgewichtes, die Tie-
fen der Meeresbehalter, und die Be-
schaffenheit der Schwere zu untersu-
chen, vermdége welcher sich alle Kérper
immer nach dem Mittelpunkte *) des
Weltalles, der zugleich der tiefste
Punkt der Kugel ist, hinneigen,

(™5) Durch diese Tag und Nacht
fortgesetzte Betrachtungen bildet sich
denn in der Seele die von dem Gott
zu Delphi empfohlne Einsichte sie lernt

*) Dafur wurde damals die Erde gehalten. S,
Cic. de Nat. D. z, 56* U*d Tusc. i, 17.
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sieb reihst kennen; sie fuhlt sich, mit
dem gottlichen Geiste verwandt, und
wird dadurch mit unerschopflicher
Freude erfullt. Denn das Nachden-
ken Uber das Wesen der Gottheit ent-
flammt in ihr die Begierde nach einer
ahnlichen Lristerblichkeit, und sie kann
jiicht glauben,, flur dieses kurze Leben
bestimmt zu seyn, wenn sie die unab-
sehliche Kette von Ursachen und Wir-
kungen gewahr wird, die sich von
Ewigkeit her bis in alle Ewigkeit hinein
erstreckt, und doch mit Verstand und
Weisheit geleitet wird. Indem sie nun
das alles bewundernd anschauet, oder
vielmehr auf allen Seiten und in allen
Theilen Uberschauet, mit welcher inne-
rer Ptuhe betrachtet sie nicht das
Menschliche und Irdische! Hieraus bil-
det sich die Idee der Tugend; hieraus
wachsen die Stamme und Zweige der
Tugenden hervor; und nun findet sich,
was die Natur fur das hochste Gut, und
was flr das hochste Uebel halte; was
als, Pflicht anzuerkennen, welche Le-



bensmethode =zu erwéhlen sey»  Aus
diesen und ahnlichen Untersuchungen
entwickelt sich unfehlbar der Grund-
satz, der uns jetzt beschaftigt, dafs
namlich die Tugend zu einem glickse-
ligen Leben allein zulanglich sey.

Nun folgt die dritte Fahigkeit, nam-
lich die dialektische Kunst und Wissen-
schaft, die sich Uber alle Theile- der
Weisheit verbreitet, die von jedem. Din-
ge Erklarungen giebt, die Gattungen in
ihre Arten zertheilt, Folgen anknupft,
Schlisse bildet, das Wahre und jdas Ir-
rige unterscheidet. Diese Wissenschaft
hat nicht allein fir die Untersuchung
der Wahrheit einen sehr grofsen Ntiz-
zen, sondern gew&hlt auch ein sehr
edles, und eines Philosophen voll-
kommen .wdrdiges Vergnigen. Doch
dies sind alles Beschéaftigungen der
hauslichen Mu&c, Nun gehe derselbe
mit jenen Kenntnissen ausgestattete Wei-
se zum Ruder .des Staats uber. Was
kann achtungswirdiger seyn, als ein
Mann, der durch seine Einsichten dif
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Vojttheile seiner Mitblrger befdrdert,
dessen Gerechtigkeitsliebe ihm nicht
gestattet, eigennitzig zu handeln, und
oer alle andere Tugenden in ihrem
ganzen Umfange ausibt? Hierzu setze
man den wohltKatigen Genufs freund-
schaftlicher Verbindungen, welche Lieb-
habern der Waissenschaften nicht nur
durch ihr ganzes Leben die vollkom-
menste Eintracht und Harmonie, son»
dern auch durch taglichen Umgang mit
ihres Gleichen die angenehmste Unter-
haltung gewdhren. Was kann wohl ei-
nem solchen Leben zur hochsten Glick-
seligkeit noch fehlen? einem Leben,
das so vieler nnd grofser Freuden voll
ist, dafs ihm das Gluck selbst weichen
mufs. Ist es nun Gluckseligkeit, sich
solcher Vorzige des Geistes, das ist,
solcher Tugenden freuen zu kodnnen,
und geniefst jeder Weise diese Freu-
den, so mufs man eingestehen, dafs
alle Weisen glickselig sind.

A. Auch unter den Martern des
Kreutzes und der Folter?



M. Glaubten Sie denn $ ich denke ,
mir sie blos auf Veilchen oder Rosen
gliickselig? Oder soll Epikur, der nur
die Maske eines Philosophen vorge*
nommen, und sich selbst mit diesem
Titel beehrt hat, sagen kénnen (was er
Wirklich und mit meiner ganzen Zufrie-
denheit sagt) der Weise kdnne zu jeder
Zeit, auch wenn er gebrannt, gefoltert,
geschnitten werde, ausrufen: wie wenig
achte ich das alles! er, der auser
dem Schmerze kein Uebel, und auser
dem sinnlichen Vergnigen keine Glick-
seligkeit kennt, der unserer Begriffe
von Tugend ,und Laster spottet, unse-
re Behauptungen fir sinnlose Worte
halt, und uns nichts als das Gefuhl des
Glatten oder des Rauhen Uubrig lafst;
dieser Philosoph, dessen Grundsatze so
wenig verschieden von Grundsétzen sind.»
wie sie auch die Thiere des Feldes ha-
ben wirden, soll sein System so ganz
vergessen, und die Launen des Glicks
verachten dirfen, da er doch sein hoch-
stes Gut und Uebel vom Glicke ab*



hangig seyn lafst? er soll sich unter
Schmerzen nnd. Martern der Folter
glucklich preisen durfen, da er behaup-
tet, der Schmerz sey nicht nur das
hdchste, sondern auch das einzige He-
bel? Er hat nicht einmal die bekannten.
Mittel gegen den Schmerz in Bereit-
schaft, als Stérke des Geistes, Scheu
vor Schande und Laster v Hebung in
Ertragung des Schmerzes und Ange-
wohnung dazu, Grundsatze der Stand-
haftigkeit, maéannliche Abhartung’; son-
dern er findet seine Beruhigung, wie
er sagt, einzig und allein in der Erin-
nerung an vorher genossenes Vergnl-
gen; gerade als wenn sich einer beym
Gefuhle einer Unertraglichen Hitze er-
innern wollte, dafs Cr sich einmal auf
meinem Arpinischen Landgite im kal-
ten Flusse gebadet habe. Denn ich be-
greife nicht, wie vormals genossene an-
genehme Empfindungen einen gegenwar-
tigen Schmerz lindern kdnnen. Da
nun der Satz, dafs -der Weise Stets
gluckselig sey 7 Von eiriem Philosophen



behauptet wird, der so etwas, wenn er
konsequent seyn wollte, gar nicht be-
haupten durfte: was sollen diejenigen
thun, die nur die Tugend fir einen
wirdigen Gegenstand unseres Bestre-
bens und fir ein wahres Gut hielten?
Wenn ich wenigstens rathen soll,
so mogen doch auch die Peripatetiker
und die alten Akademiker einmal zu
stocken aufhéren, Und sich das Herz
nehmen offen und laut zu erklaren,
dafs die Gluckseligkeit sich vor dem
glihenden Stiere des Phalédris nicht
scheuen werde. 37) Man lasse doch
die dreyfache Eintheilung der Gitet?
gelten (auf die Stdischen Schlagen/
wovon ich héaufiger, als ich sonst fclii
thun pflege, Gebrauch gemacht habe,
wollen wir uns nicht weiter einlassen).
Man lasse, sage ich, diese Eintheilung
immer gelten, wenn nur die koérperli-
chen und &dusern Vorzige auf die Seite
geworfen, und hochstens deswegen Gu-
ter genennt werden, weil sie doch nicht
ganz zu verachten sind; hingegen die
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andern gottlichen Vorziige des Geistes
allgemein anerkannt* und als die héch-
sten verenrt werden* Wer diese besitzt™
warum solite ich den nur glickselig,
und nicht auch im hoéchst moglichen
Grade gluckselig nennen dirfen?

Aber — vor dem Schmerze wird der
Weise zurtckschaudern; freylich der
ist unserm gegenwartigen Grundsatz®
ain meisten im Wege. Denn gegen
unsern und der Unsrigen Tod, gegen
die bange Unzufriedenheit, und die
Ubrigen Gemuthsbewegungen, haben
uns hoffentlich die vorhergehenden Be-
trachtungen hinléanglich gewafnet und
vorbereitet.  Aber an dem Schmerze
scheint die Tugend den heftigsten
Feind zu haben; der verfolgt mit bren-
nenden Fackeln, 5er drohet den Muth,
die Starke des Geistes, die Geduld zu
schwéchen; diesem wird also die Tu-
gend unterliegen: diesem wird die
Gluckseligkeit des standhaften Weisen
weichen. — Wie entehrend! Gute Got-
ter! — Der junge Spartaner Ilafst sich



bis aufs Blut peitschen * ohne mir einen
Laut von sich zu geben. Ganze Schaa-
ren Lacedamonischer Jinglinge habt»
ich  mit unglaublicher Hitze einander
schlagen, treten, kratzen, und sogar
beilsen gesfehen, und jeder hatte sich
lieber todten lassen, ehe er sich Uber-
wunden gegeben hétte. In  welchem
Auslande herrscht Wohl grofsere Rohheit
und Verwilderung als in Indien? und
doch gehen hier die sogenannten Wei-
sen ganz nackend einher, ohne den
Schnee des Gaucasus, und die heftigste
Winterkalte lastig zu linden: und kon>-
men sie an das Feuer, so brennen sie
sich daran, ohne einen Laut von sich
zu geben. Die indischen Weiber ge*
ratheu, wenn ihnen der Mann gestor**
ben ist, in Streit mit einander, welche
von ihnen der Verstorbene am meisten
geliebt habe; denn mehrere pflegen da
nur einen Mann zu haben. Die Sie-
gerin in didsem Streite lafst sich,dann
frohlockend, und unter Begleitung ih-
rer Verwandten, mit dem Leichname
S-Thoail. L



ihres Mannes auf den Scheiterhaufen
legen: die Ueberwundenen gehen trau-
rig davon. — wirde blose Landes-
sitte die Natur Uberwaltigen: denn die-
se ist stets untuberwindlich. Aber Ver-
zartelung , W eichlichkeit, Missiggang,
Unthatigkeit haben sich unserer See-
len beméchtigt; durch Vorurtheile und
bése Gewohnheiten haben wir sie ge-
schwéacht und verweichlicht.  Wem ist
der sittliche Zustand der Egyptier un-
bekannt? Mit den thorichsten Vorur*
theilen behaftet wirden sie sich eher
allen madglichen Martern unterwerfen,
als einen Ibis, eine Schlange, eine
Katze, einen Hund oder Crocodil ver-
letzen, und héatten sie das etwa unver-
sehens gethan, so wirden sie sich kei-
ner Strafe entziehen. Das sind Men-
schen. Und was thun unvernunftiger
Thiere? Stehen sie nicht awf den be-
schwerlichsten Reisen Uber Berge und
durch Walder, Frost und Hunger aus?
Streiten sie nicht fur ihre Jungen mit
einer Hitze, die sie gegen Wunden,
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und gegen die Anfélle lund Schléage ih-
rer Verfolger gleichgiltig macht? Lnd
was ertragen und leiden nicht oft Eitle|
Ruhmsiichtige, Verliebte, um ihre Ab-
sichten auf eine Ehrenstelle, ihre
Ruhmbegierde’, ihre Leidenschaft zu
befriedigen? Im menschlichen Leben
giebt: es solcher Beyspiele die Menge;-C!

(28); Doch dies sey genug ineyorit
v/ir kehren auf den vorigen Weg' 2ui
rick.Willig, willig, ich wiederholen”
wird -sicK !die Glickseligkeit auf die
Folter begeben. Von. der Gerechtigkeit,'
der Masigkeit, und besonders von der
Unerschrockenheit, der Seeltengrofsej
und Geduld begleitet, wird sie, beyin
Anblicke des Peinigers, nicht zurick*
treten : sie wird, wahrend die sammt-
liechen Tugenden ohne Zittern den
Martern entgegen gehen, nicht auser-
halb der Thire zum Kerker an der
Schwelle Zuruckbleiben. Denn wie hafs-
lich wiirde sie sich, so allein gelassen,
so abgeschieden von der schdnsten Be-
gleitungy ausnehmen! Doch diese Tren-

yL 2
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tmng ist gar nicht moglich. Denn die
Tugenden kdnnen so wenig ohne
Gluckseligkeit, als diese ohne die>Tu-
genden bestehen. Sie werden daher nie
gestatten, dafs sie sich zuruckziehe; sie
werden sie zu allen mdglichen Schmer-
zen und Martern mit sich fortziehen;
Denn es ist dem Weisen eigentim-
lich m nichts, kvas ihn einmal gereuen
kdnnte, nichts gezwungen zu thun;
sondern immer grofs, selbststandige
edel und tugendhaft zu handeln ¢ nichts
von der Zukunft mit Gewifsheit zu er-
warten: sich von keinem Vqrfél{e SO
aus der Fassung bringen zu lassen, als
ob er ihm unerwartet und neu vorge*
kommen waére: in allem Herr Uber sich
zu. seyn, nur seinen eigenen Grund-t

sadtzen zu folgen. Eine gluckseligere
Verfassung...aber;} als diese ist* kann ich
mir nicht denken; — Die Stoiker sind

mit ihrer Folgerung leicht fertig. Ilhrer
Meinung nachr-besteht das héchste Gut
darin, dafs der Mensch mit der Natur
iibereinstimmig und ihren Forderungen
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geméfs lebt. Da nun dies nicht nur
des Weisen Pflicht ist, sondern auch in
seiner Gewalt steht, so folgt ndthwen-
dig, dafs die Gluckseligkeit eben so
wie das hochste Gut in des Weisen
Gewalt stehe, und dafs also das Leben,
des Weisen stets glickselig sey.

Das ist es, was sich, meines Erach-
tens, Uber die Glickseligkeit mit der
meisten Wirde, und, wofern Sie nicht
etwas noch besseres Vorbringen kon-
nen, auch mit dem grofsten Grade von
Wahrheit, sagen lafst.

A. Etwas besseres kann ich nicht
Vorbringen. Aber ich héatte eine grofse
Bitte an Sie. Ich weifs, dafs Sie sich
an kein bestimmtes System binden”
sondern Uberall her alles aufnehmen,
was sich Thnen durch die grofste Wahr-
scheinlichkeit empfiehlt. Nun gaben
Sie kurz vorher *) den Peripatetikern
eund der alten Academie den Rath,
sich das Herz zu nehmen und frey her-
aus zu sagen, dafs der Weise immer

*) Gap. 26. am Eude.
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im hochsten Grade gliuckselig’ sey. Ich
winschte also von lhnen, wenn es oh-
ne lhre Beschwerde geschehen kann,
zu vernehmen, in wie ferne das jene
Philosophen mit Consequenz behaupten
kénnen. Sie haben ja so manches ge-
gen jenen Grundsatz eingewandt, und
in Stoischer Methode gefolgert.

M. Wohl! lassen Sie uns jetzt von;
der Freyheit Gebrauch machen, diq
uns allein in der Philosophie verstauet
ist, dafs wir bey unsern Untersuchun-
gen nichts entscheiden, sondern un-
sern Gegenstand von allen Seiten dar-
stellen, damit er von a&andern frey,

aus sich selbst, und ohne partheyische
Rucksicht beurtheilt werden koénne.

Und da lhnen daran gelegen zu seyn
scheint, dafs die Zuldnglichkeit der Tu-
gend zur Gluckseligkeit, trotz allen
verschiedenen Meinungen der Philoso-
phen Liber das hochste Gut > wahr und
erwiesen seyn moge, so wollen wir
uns jetzt dartber erklaren; was auch
schon Carneades gethanhat, nur dafs



er seine Untersuchung gegen die Stoi-
ker richtete, die er immer leidenschaft-
lich zu widerlegen suchte, und gegen
deren System sein Kopf immer in Feuer
und Flammen stand. Wir w°”en ganz
friedlich verfahren. Denn wenn die
Stoiker das hochste Gut richtig be-
stimmt haben, so ist die Sache ausge-
macht: so folgt nothwendig, dafs der
Weise stets glucklich ist.  Wir wollen
aber jetzt die Meinungen aller Gbrigen
Philosophen abhtren: vielleicht wére
es maoglich, jenen vortreflichen, die
héchste menschliche Glickseligkeit be-
treffenden Grundsatz, mit allen noch
so verschiedenen philosophischen Sy-
stemen in Uebereinstimmung zu brin-
gen(*go) Ueber das hochste Gut si'nd,
meines Wissens, folgende Meinungen
noch jetzt angenommen; erstlich vier
einfache: JSur ‘'lugend ist hochstes
Gut> von den Stoikern: nur sinnli-
ches Vergnulgeri ist hochstes Gut>von
Epikur: Schmerzlosigkeit ist hoéchstes
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Gut, von Hieronymus: die Vorziuge
unserer Natur entweder alle oder
doch die wichtigsten davon geniesvn,
ist hochstes Gut, vom Carnead.es ge-
gen die Stoiker. Das sind die einfa-
chen Meinungen. Die folgenden sind
zusammengesetzte. Es giebt dreyerley
Gattungen von Gutern. Den obersten
Hang behaupten die Giliter des Geistes,
den zweyten, die korperlichen, den
dritten, die Glucksguter: so sagen die
Peripatetiker, und nicht viel anders die
alten Akademiker. Dinomachus und
Callipho verbanden sinnliches Vergnigen
und Tugend- Diodorus der Peripateti-
ker, Tugend wund Schmerzlosigkeit.
Dies sind die noch bestehenden und
geltenden Meinungen: denn die des
Aristo, des Pyrrho, des Herillus und
einiger anderer sind bereits vergessen.

Wir wollen nun sehen, was diese
Partheyen leisten kdnnen. Die Stoiker
Ubergehen wir, da ich ihre Meinung
schon hinlanglich vertheidigt zu haben
glaube. Mit dem System der Peripate-
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tiker hat es auch keine Schwierigkeit:
den einzigen Theophrast, und einige
seiner; Schiler ausgenommen, die sich
Vor dem Schmerz etwas zu kindisch
farchten. Die Uebrigen alle kénnen,
— was sie auch wirklich thun, — die
Wirde und Vortreflichkeit der Tugend’
so hoch als mdglich ansetzen., Und ha-
ben sie nur einmal diese, mit der ih-
nen eigenthimlichen Beredsamkeit, bis
an den Himmel'erhoben, dann ist es
leicht, alles andere auser ihr nach Ver-
haltnis zu verkleinern und zu verach-
ten. Denn wer einmal behauptete Ver-
dienste mufsten selbst mit der schmerz-
haftesten Aufopferung errungen -werden,
der darf auch nicht laugnen , dafs alle
diejenigen, die sie erworben haben,
gliickselig sind. Denn wenn sie gleich
mit einigen Uebelri zu kdmpfen haben,
so ist doch die Benennung gluckselig*
von einem ungleich grofsern Umfange.
Eben so wie man ein Gewerbe, oder
eine Feldwirtschaft nicht blos dann
ergiebig und eintraglich nennt, wenn



<> rjo —

Bey Jenem niemals einiger Verlust, und
bey dieser nie Miswachs oder Wetter-
Schaden vorfallt? sondern auch schon
alsdann, wenn bey beyden der Vor-
theil das Uebergewicht hat: so besteht
die Glickseligkeit nicht gerade in dem
vollkommensten Ueberflufs an allem
moglichen Guten, sondern sie kann
auch dann schon Statt finden, wenn
das Gute in reicherm Maase als das
Bose vorhanden ist. Nach diesem Sy-
steme wird also die Glickseligkeit mit
der Tugend auch dem Marterlode ent-
gegen gehen; sie wird mit ihr, auf An-
rathen des Aristoteles, Xenocrates,
Speiisippus , Polemo, in den gluhenden
Stier hinabsteigen, und sich weder
durch Drohungen noch durch schmei-
chelhafte Vorspiegelungen von ihr tren-
nen lassen. — Das wird auch die Mei-
nung das Callipho und Diodorus seyn,
deren einer wie der andere die Tugend
so sehr beglnstigt, dafs er alles, wo-
bey sie nicht ist, der Zuriucksetzung
und Verachtung werth halt. Die an-
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dPrn scheinen sich etwas mehr im Ge*
drange; zu befinden, schlupfen aber
doch durch; dahin gehdrt Bpikm\
Hieronymus und alle, die den verlas-
senen Carneades in Schutz nehmen.
Denn sie alle halten die Seele fur fa-
hig, die Giter zu beurtheilen, und al-
le wollen sie unterrichten, wie sie je-
des eingebildete Gut oder Uebel ver-
achten kénne. Was lhnen Epikurische
Maxime zu seyn scheint, damit werden
es gerade auch Hieronymus und Qar-
neades und gewiis alle die &ndern hal-
ten. Denn wer von ihnen ist nicht
gegen Tod und Schmerz hinlanglich
bewaldet ?

Ich will unmasgeblich den Anfang
von meinem sogenannten Weichgeschaf-
fenen, oder Lustfreunde *) machen.
Glauben Sie wohl, dafs der sich vor
dem Tode oder dem Schmerze firch-
tet? er, der seinen Todestag einen
glucklichen Tag nennt, der seine hef-
tigsten Schmerzen durch das Andenken

*) Epikur.



an seine Erfindungen dampft, und sich
keinesweges so dabey benimmt., dafs
man es fiir unbedacntsames Geschwatz
halten mufste. Denn was den Tod an-
Jangt, so behauptet er, mit dem Leben
des Geschdpfs hdre auch alle sinnliche
Empfindung auf; was aber nicht em-
pfunden werden ko&nne, das sey fir
uns so gut als gar nicht vorhanden.
Auch Uber den Schmerz hat er seine
bestimmten Grundsédtze. Bey der Hef-
tigkeit desselben trostet er sich mit sei-
ner Kirze, und bey der Langwierigkeit
mit seiner Gelindigkeit. Was haben
wohl jene grofssprechenden Philosophen
gegen diese zwey Punkte, die den
Menschen die meiste Unruhe machen,
besseres zu geben, als Epikur ? Und ist
nicht Epikur mit den dbrigen Philoso-
phen auch gegen alles andere, was man
fur Uebel halt, hinlanglich gefafst? wer
furchtet sich nicht vor der Armuth?
aber das thut kein Philosoph.

(3a) Mit wie wenigen ist namentlich
Epicur zufrieden! Kein Mensch hat



mehr von schlechter Kost gesprochen*
wie er. Denn da er von allen den
Dingen, die, weil sie Geld erfordern,
auch die Begierde nach Geld erregen,
von Liebschaften > von Bewerbungen
um Ehrenstellen, von taglichen Gaste-
tvyen, weit entfernt ist, warum sollte
er sehr nach Gelde verlangen, oder
vielmehr, warum sollte er nur dar-
an denken? Konnte der Scythe Ana-
charsis das Geld verachteni war™
um werden es unsere philosophi-
schen Zunftgenossen nicht auch kon-
nen? Man tragt sich noch mit folgen-
dem Briefe von ihm an den Hanno:
Meine Kleidung ist ein Scythischer
M antel: meine Schuhe, die harte
Haut an den Ftjssohlen; mein Bette>
die Erde; meine Zukost ist der Hun-
ger; Mildl* Kase, Fleisch meine Nah-
j ung. E)u wirst mich daher, wenn,
du kommen willst, sehr ruhig treffen*
Mit den Kostbarkeiten aber, die dir
so viel werth sind? mache entweder
{leinen Unterthanen» . oder den un*
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sterhlirhrn  Gottern. ein  Geschenk.
Alle Philosophen von allen Secten
kénnten, wenn nicht manche Von der
jVvatiir verwahrloset gewesen waren*
dieselbe Denkungsart gehabt haben.

W ie viel kann ich entbehren! rief
Sokrates einmal aus, als bey einem o6f-
fentlichen Aufzuge grofse Lasten Gol-
des und Silbers daher getragen wirden.
Als Abgesandte vom Alexander dem
Xenocrates fiunfzig Talente uberbrach-
ten, was fir die damaligen Zeiten, zu-
mal in Athen, eine sehr ansehnliche
Summe war, so nahm er die Gesandten
mit sich zur Mahlzeit in die Academie,
Imd bewirthete sie so, dafs sie satt
werden, konnten, aber ohne den min-
desten Aufwand von Kostbarkeiten.
Den Tag darauf erkundigten sich die
Gesandten bey ihm, an wen sie das
Geld auszahlen sollten. Wie? versetz-
te Xenocrates, habt ihr aus der ge-
strigen Mahlzeit nicht gemerkt, dafs
ich kein Gehl ndthig habe? Indessen

er sie daruber misvergnugt fand,



nahm er 50 Minen davon an, uni doch
nicht das Ansehen zu haben, als ob er
die Freigebigkeit des Konigs verachte.
Isioch etwas freyer betrug sich Dioge-
nes der Cyniker gegen den Alexander,
der ihn fragte, ob er ihm mit etwas
dienen kénne; vor der Hand, ant-
wortete Diogenes, mit ein wenig Son-
nenschein, weil ihm Alexander in die
Sonne getreten war. Derselbe Dioge-
nes pflegte oft davon zu sprechen, wie
viel glucklicher und reicher er sey, als
der Persische Konig, weil er nichts
brauche, jener aber nie genug haben
werde: Er verlange alle die Herrlich-
keiten nicht, in welchen sich der Ko-
nig nie ersattigen konne; aber seine
Gluckseligkeit koénne dieser auf keine
Weise erlangen.

(35) Sie wissen ohne Zweifel, wie
Epikur die Begierden eingetheilt hat:
vielleicht nicht allzu logisch, aber doch
brauchbar. Die Begierden, sagt er,
sind theils natirliche und nothwendige;
theils natlirliche und nicht nothwendj-



ge: theils sind sie keins von beyden.
Die Naturlichen kdnnen am allerleich-
testen befriedigt werden, denn die
Schatze der Natur stehen dberall zuiii
Gebrauch offem Die zweyte Classe
von Begierden ist eben so leicht zu be-
friedigen, als zu entbehren. Die dritte
Gattung will er ganzlich ausgerottet
wissen, Weil sie ganz zwecklos und un-
nitze > und nicht nur nicht nothwendig,
sondern auch nicht einmal in naturli-
chen Bedurfnissen gegriindet waren.
Hier machen die Epikurder viel Worte,
um diese Sinnlichkeiten in einzelnen
Fallen .herabzusetzen , die sie iin Ganzen
genommen nicht verachten, ob sie
-gleich eben keine Gelegenheiten zu ih-
-.rer Befriedigung suchen. Denn auch
die grobe thierische Wollust, von der
sie gewdhnlich viel sprechen, st ihrer
:Meinung nach leicht zu befriedigen,
allgemein und indifferent* Verlange die
Natur ihre- Befriedigung, so sey dabey,
sagen sie, nicht nach Geschlecht, oder
-Stand, oder Rang vsondern nach Schon-



heit, Alter lind Gestalt zu fragen: auch
sey es gar nicht schwer sich ihrer zu
enthalten, wenn es entweder Gesundheit,
oder Pflicht, oder der gute Name er-
fordere: Uberhaupt sey diese Gattung
von Wollust nicht zu verachten, wenn
sie nicht gerade zu schadlich werde;
nitzlich sey sie aber nie. Die ganze
Theorie des Epikur vom sinnlichen
Vergniugen lauft darauf hinaus: “das
Vergnigen ist um sein selbst willen,
weil es Vergnugen ist, immer zu win-
schen und zu begehren; so wie auch
der Schmerz um deswillen, weil er
Schmerz ist, immer zu fliehen ist: da-
her wird sich der Weise so einzurich-
ten wissen, dafs er das Vergnigen
flieht, wenn der Genufs desselben nur
einen desto grosern Schmerz verursa-
chen wirde; dem Schmerze hingegen
sich unterzieht, wenn er desto greise-
res Vergnigen zur Folge haben wird.
Ferner, die Empfindung alles angeneh-»
men gehort eigentlich fur die Seele,
wenn es gleich durch die kérperlichen
S-Theil. M



Sinne empfunden wird. Dahel dauert
die korperliche Lust nur so lange, als
das Vergnigen wirklich Vorhanden ist:
hingegen die Seele empfindet uicht mir
mit dem Korper doés gegenwartige Ver-
gnigen, sondern bemerkt auch schon
das zukinftige, wund Ilafst selbst das
vergangene nicht ungenossen entwi-
schen. Auf diese Art wird der Weise,
wenn die Erwartung des gehoften Ver-
gnigens mit dem Andenken an bereite
genossenes verbunden wird, immer eihd
zusammenhéangende Reihe von angeneh-
men Empfindungen haben.4

(54) Diese Grundsidtze wendet Epi-
kur auch auf das Essen und Trinken an,
und spricht verdchtlich von glanzenden
kostbaren Gastgeboten, weil die Natur
mit wenigem und geringem zufrieden
sey. Denn wer weifs es nicht, da(s
bey diesen Dingen Hunger und Appe-
tit die .Wuirze ausmacht. Darius mufste
auf seiner Flucht tribes und von toden
Koérpern verunreinigtes Wasser trinken,
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und Versicherte doch, kein Getranke
hatte ihn jemals mehr gelabt; weil er
namlich nie mit wahrem Durste getrun-
ken hatte. Ptoloméus hatte nie ;mit
Hunger gegessen; dalier hatte ihm auch
noch nie etwas besser geschmeckt, als
das Stuck schwarzes Brod, das ihm auf
seiner Reise durch Aegypten, als er
sich einmal von seiner Begleitung ent-
fernt hatte, ih einer landlichen Hutte-
gereicht wurde. Als Socrates sich einmal
von frih an bis zum Abende eine sehr
starke Bewegung machte, und man ihn
nach der Ursache fragte, soll er gesagt
haben, er habe sich, um eine recht gu-
te Mahlzeit zu machen, vom Spatzier-
gange Hunger mitgenommen. Und wie
wurde bey den gesellschaftlichen Mahl-
zeiten der Spartaner gegessen? Der Ko-
nig Dionysius wohnte einmal einer sol-
chen Mabhlzeit bey, und gestand, dafs
ihm die schwarze Suppe, die das Haupt-
gerichte ausmachte, ganz und gar nicht
geschmeckt hatte. Kein Wunder , sagt«
M a



der Koch: denn es hat die Wilrze ge-
fehlt. Was Fir W Urze, fragte Diony-
sius* und jener antwortete: Strapazen
der Jagd, Schweifs, Wettlaufen am Eu-
rotas, Hunger, Durst; das sind die
Dinge”™ die die Speisen der Lacedamo*
Hier wiirzen. — Dies lafst sich nicht
nur bey den Menfchen, sondern auch
bey den Thieren wahrnehmen»  Sie
sind mit jedem fur sie geniefsbaren
Futter, das man ihnen vorwirft, zufrie-
den, ohne sich nach etwas anderm um-
zusehen. Es giebt ganze Nationen,
die durch Angewdhnung nur die Spar-
samkeit angenehm finden, wie ich das so
eben von den Spartanern bemerkt habe»
Xenophon erzéhlt von den Persern, de-
ren Lebensart er beschreibt, sie &fsen
zum Brode nichts als ein wenig Nastur-
tium *). Und sollte man auch ei-
nen angenehmem Genufs haben wol-
len, wie viel wéachst nicht aus der Er-

') Eine Art von Kresse; griech. xdlgS<fov. S.
Aeiian. V. H. 3 39* Xenoph. Gyrop. i,



de und auf den Baumen, was nicht nur
leicht in Menge zu haben, sondern
auch sehr angenehm zu geniefsen ist.
Man denke sich dabey jene gesunde
Trockenheit des Koérpers, und sein gan-
zes Wohlbefinden, das diese Masigkeit
in Essen und Trinken begleitet, und
halte nun die Unmaésigen dagegen, die
durch Schwitzen und Aufstosen, wie
Mastvieh, ihre Ueberladung ankindi-
gen: dann wird es uns einleuchten,
dafs diejenigen, die am begierigsten an-
genehme Gefithle suchen, sie am we-
nigsten finden, und dafs nicht Ue*
bersattigung, sondern das Gefuhl
des Bedurfnisses unsere Nahrungsmittel
schmackhaft macht.

(35) Timotheus, einer der ersten
und angesehensten Staatsbirger in
Athen, soll einmal zum Pla-to, bey
dem er den Tag vorher mit vielem Ap-
petite und vergnigt gegessen hatte, ge-
sagt haben: eure Mahlzeiten sind nicht
mir wahrend des Genusses, sondern
auch noch den &andern Tag aige-



nehm. — Nicht einmal von den F&hig?
keiten unseres Geistes kdnnen wir ge-
horig Gebrauch -machen, wenn wir mit
Speise und Trapk Uberladen sind. Man
hat einen treflichen Brief von Plato *)
an die Verwandten des Dio, worin er
schreibt: Das sogenannte glickselige
Leben mit allen seinen Italischen und
Syracusischen Leckerbissen, hat mir
dort schlechterdings nicht behagt.
Des Tags zweymal satt zu werden,
keine Nacht allein zu schlafen, und
was sonst noch zu dieser Lebensart ge-
hoért: dabey kann kein Mensch ver-
nunftig, am allerwenigsten aber ma-
Sig und enthaltsam werden. Denn
wie -ware solch ein wunderbares Gleich-
gewicht von so widersprechenden Trie-
ben méglich? — Wie ist also, ohne
nichterne Vernunft, und ohne Maésigkeit
ein angenehmes Leben madglich? Dar-
aus sieht man, was fir ein groser Thor

*) Der siebente in der Sammlung der noch
vorhandenen Platonischen Briefe; Oj>p. Tom.
XJ. Bipont.
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Sardanapal, dieser reiche Kdnig in Sy-
rien, gewesen seyn mufs, der sich fol-
gende Grabschrift setzen liels:
Das hab’ ich, was ich und
was mit befriedigter Wollust.
Ich verschlackte; das andere
herrliche alles, weg ist es!
Noch im Tode nennt er sein Eigen-
thum, was er nicht einmal im Leben
langer hatte, als er es genofs. Kodnnte
man wohl* sogt Aristoteles, einem
Ochsen eine andere Grabschrift ma-
cheil ?

Warum soll also nach Reichthum
gestrebt werden? Oder in welchen Fal-
len lalst uns Armuth nicht glickselig
seyn? Etwa dann, wenn mai} keine
Statlen, keine Gemaéalde besitzen, oder
keine Schauspiele geben kann ? Geniefst
diese Dinge der Niedrige und Arme
nicht weit besser, als der, der sie im
Ueberflufs hat? In unserer Stadt sind
ja alle diese Dinge auf allen Strasen in
Menge zu sehen. Der Privatmann, der
dergleichen besitzt, sieht.sie in weit ge-
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ringerer Anzahl, und seltener, wenn
er etwa auf seine Landglter kdmmt;
wo vielleicht auch manchen noch das
Gewissen zwickt, wenn er sich erin-
nert, woher er das alles hat. Die Zeit
wirde nicht hinreichen, werm ich der
Armuth eine Schutzrede halten wollte.
Die Sache ist klar, und taglich erinnert
"Us die Natur daran, wie gering und
Wie sparsam ihre Bedurfnisse sind.

(36) Wird also wohl Mangel an zahl-
reichen Ahnen, oder an hohem Range,
oder an Volksgunst, dem Weisen seine
Gluckseligkeit verleiden? Zuverléssig ist
das Einschmeicheln beym Volke, und
das Ansehen, das man sieh erst erbetr
telt, mit weit mehr Beschwerde, als
Vergnugen verbunden. Es war eine
kleine Eitelkeit vom Demosthenes, wenn
er sich etwas darauf zu gute that, dafs
eine Wassertragerin  (dergleichen in
Griechenland gewdhnlich sind) der &n-
dern ins Ohr geflustert hatte: . Sieh,
das ist der grojsc Demosthenesl Was
kann eitler seyn? Und gleichwohl,
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welch ein Redner! = Der aber wohl
blos vor fremden Leuten, und nicht
mit sich selbst, zu sprechen gelernt
hatte. Man soll also Uberzeugt seyn,
dafs man weder Volksgunst an sich far
ein begehrenswirdiges Glick, noch
Niedrigkeit der Geburt far ein Unglick
zu halten habe. Ich bin nach Athen
gekommen, sagte Democrit, und kein
Mensch hat mich gekannt. Es ist ein
groser, ein edler Mann, der von Ver-
kennung seines Ruhms mit so viel Zu-
friedenheit sprechen kann. Floten-
und Citherspieler folgen beym Vortra-
ge ihrer Stucke blos ihren eigenen
Grundsatzen, ohne nach dem Ge-
schmacke des grofsen Haufens zu fra-
gen; und der Weise, dessen Kunst um
so unendlich wichtiger ist, sollte sich
nicht die Wahrheit, sondern den Ge-
schmack des Pdbels zum Maasstabe
wéahlen? Oder ist es nicht thoricht,
Menschen, die man einzeln als ungebil-
dete Handarbeiter verachtet, in Masse
fur etwas groses zu halten? Nein, der



Weise wird lensere eiteln ehrsichtigen
Bestrebungen verachten, er wird den
Hang, den ihm das Volk auch ohne
sein Suchen anbietet, von sich weisen:
wir aber wissen dergleichen Dinge nicht
zu verschméahen, ehe wir ihren Besitz
zu bereuen anfangen.

Heraclitus der Physiker spricht ein-
mal von dem berihmten Ephesier Her-
modorus, und sagt, man sollte allen
Ephesiern die Kopfe abschlagen, weil
sie diesen Hermodorus unter folgender
Aeuserung aus der Stadt gejagt héatten:
Bey uns darf sich keiner vor den au-
dem auszeichnen: giebt es einen soU
chen, der ?nag wo anders und unter
andern JMcnscheji leben. Geschieht
das aber nicht bey allen Kationen?
Hassen sie nicht jede sich stark aus-
zeichnende GrOse? Wurde nicht Aristi-
des *) (ich will jetzt nur ein Griechi-
sches Reyspiel anfihren) blos aus dem
Grunde aus seinem Vaterlande gestos-
sen, weil er gar zu gerecht wéare? Wie

*) S. Kepos 5, i.



viel Ungemach ersparen sich also nicht
diejenigen, die sich mit tlem Volke gar
picht einlassen! Und was ist wohl in.
dieser Rucksicht angenehmer, als wissen-
schaftliche Mufse? ich meine besonders
solche Wissenschaften, wodurch wir
4ie unendlichkeit der Natur, und von
der Welt selbst, Himmel, Ej'de “ind
Meer kennen lernen.

(37) Haben wir es nun zur Gleichr
gultigkeit gegen Rang und Geld ge-
bracht, was werden wir dann noch zu
furchten haben? Ich denke wohl, das
JLxilium, das man gewdhnlich fir eins
der grosten Uebel héalt.  Soll es die-
ses Uebel deswegen seyn, weil uns das
Volk abgeneigt und zuwider ist, so ha-
ben wir ja kurz vorher gehdrt, wie
gleichguiltig uns der Beyfall des Vpiks
seyn kann. Ist es aber ein Unglick
auserhalb seinem Vaterlande zu leben:
o so sind die Provinzen voll solcher
Unglicklichen, von denen nur die we-
nigsten in ihr Vaterland zurtickkehren.
— Aber die Exulanten verlieren doch



ihre Habe und Gut. — Wie? fehlt es
lins etwa an Anleitung, Durftigkeit er-
tragen zu lernen? Und geht man nun
auf den Grund der Sache, ohne das
dem Namen anklebende Schimpfliche in
Ricksicht zu nehmen, was ist zwischen
einem fortdauernden Aufenthalte im
Auslande und dem Exilium far ein Un-
terschied? Haben nicht auf diese Art
die berihmtesten Philosophen, ein Xe-
nocrates, Crantor, Arcesilas, Lacydes,
Aristoteles, Theophrastus, Zeno, Cie-
anthes, Chrysippus, Antipater, Carnea-r
des, Panatius, Clitomachus, Philo, An-
tiochus , Posidonius, und unzéhlige an-
dere ihr ganzes Leben zugebracht, oh-
ne nach ihrer Abreise jemals wieder in
ihre Heimath zurickzukehren. Was
aber die damit verbundene Entehrun@)
betrift, so ist jetzt die Rede von dem
weisen Manne, den eine solche nie ver-
dienter Weise treffen kann. Denn
wer das Exilium wirklich verdient hat,
den mussen wir nicht trésten wollen.



Am leichtesten kdnnen sich in je-
den Vorfallen diejenigen beruhigen,
die bey allem nur auf Vergnigen se-
hen. Wo das statt findet, da kdnnen
sie glucklich lebem Hier kann also
der Grundsatz des Teucer zur Regel
dienen.

Vaterland ist* wo mir tvohl
ist *).

Etwas &hnliches gab Socrates zur
Antwort, als er gefragt wurde, wo er
zu Hause waére. In der TVelt, sagte
er, und erklarte damit; dafs die ganze
Welt seine Heimath Und sein Vaterland
sCy. Lebte nicht T. Albucius als exu-
lirender Philosoph in Athen sehr zu-
frieden? und er hatte diesem Schick-
sale entgehen kénnen, wenn er nach
Epikirs Regel sich in seinem Staate ru-
hig verhalten hatte. War Epikur, weil
er in seinem Vaterlande lebte, darum
glicklicher als Metrodor zu Athen?

*) Vielleicht aus einer Tragddie des Pacuvius»
Teucer betitelt, die Cicero de Orat. i, 5$.
«mwahnt.



War Plato oder Polemo eben um des-
willen besser daran, als Xenocrate&
oder Arcesilas? Vlas soll man von ei-
nem Staate halten, wo man rechtschaf-1
fene und einsichtsvolle Blrger fortjagt?
Demératus, der Vater des Konigs Tar-
quinius Priscus, fluchtete, weil 'er die
Tyranney des CypSelus nicht langer er-
tragen konnte, von Corinth nach Tar*-
giiinii, liefs sich da hauslich nieder, und
zeugte Kinder. That er wohl thdricht
daran, dafs er die Freyheit, die er im
Exilium geniefsen konnte, der Sclave-
rey in seinem Vaterlande vorzog?

(58) Nun werden ferner auch hefti-
ge Bewegungen, Bekimmernisse und
Beadngstigungen der Seele dadurch be-
sanftiget, (Tals man sie auf Gegenstan-
de des Vergnugens hinlenkt. Nicht oh-
ne Grund konnte also Epikur sagen,
der Weise besitze die @tdsere Summe
des Guten, weil er immer Vergnigen
geniefse; und hieraus folgert er den
Satz, den wir jetzt untersuchen, dafs
namlich der Weise stets gluckselig sey.



Auch dann, wenn er blind, und
taub wéare? — Auch; denn er achtet
beydes nicht. Was gehn ihm wohl
durch die so sehr gefurchtete Blindheit
fur angenehme Empfindungen ab? Be-
liaupten doch gewisse Philosophen,
alle andere Lustgefihle hatten ihren
Sitz in den Sinnenwerkzeugen selbst, nur
das, was durch den Sinh des Gesichts
empfunden wirde, sey nicht das ange-
nehme Gefuhl in den Augen selbst;
Was wir z. B. schmecken, riechen,
fihlen, horen, berihrt die Stelle un~
Sers Korpers, Wo wir empfinden, un-
mittelbar. In den Augen geschieht daa
nicht: was wir sehen, gelangt gleich ari
die Seele. Diese kann aber auf viele
und manhichfaltige Art ergdtzt werden,
wenn auch die Augen nicht dabey mit*
wirken. Ich rede nadmlich von Gelehr-
ten und Philosophen, deren wahres
Leben im Denken besteht. Der den-
kende Weise braucht aber zu seinen
Untersuchungen gewifs die Unterstiz-
zung der Augen nicht. Denn wenn die



Nacht ihm seine Gluckseligkeit nicht
raubt, warum sollte sie ihm ein nacht-
ahnlicher Tag rauben? Antipater der
Gvrenaiker hatte einmal einen Gedan-
ken, der zwar etwas schlupfrich* aber
gewifs nicht dumm war* Einige Frauen-
zimmer bedauerten ihn wegen seiner
Blindheiti  TVas wollt ihr? sagte er;
meint ihr, mart kénne im Dunkeln
keine angenehmen Empfindungen ha-
ben?

Appius — der alte berihmte — war
viele Jahre blind, und doch sehen wir
aus seiner oOffentlichen Amtsfihrung
und dbrigen Handlungen, dafs er in
dieser Lage weder ein Privat - noch 6f-
fentliches Geschéfte vernachlassigte,
Das Haus des G. Drusus war immer
voll von Personen, die sich bey ihm
Baths erholten. Seine Clienten, die in
ihren eigenen Angelegenheiten blind
waren, iiberliefsen sich diesem blinden
Leiter sehr gern. Cn. Aufidius — ich
erinnere mich dessen aus meiner Kind-
heit — gab trotz seiner Blindheit im
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eSenate seine Stimme, unterstitzte sei-
ne Freunde mit gutem Rathe, schrieb
eine Griechische Geschichte, und hatte
mhelle Augen fir die Wissenschaften. —*
<5g) Diodotus *) der Stoiker lebte viele
Jahre in meinem Hause blind> Dieser
Alann, — fast ist es unglaublich, —
beschéaftigte sich jetzt noch weit eifri-
ger mit Philosophie, als vorher, trieb
nach Art der Pythagorder Musik, liefs
sich Tag und Nacht aus Buchern vor-
lesen, zu weichen allen er freylich die
Augen eben nicht nothig hattej aber
selbst in der Geometrie, wo man den-
ken sollte, er hatte die Augen gar nacht
entbehren kdnnen, gab er Unterricht,
indem er seinen Schilern vorsagte,
von welchem Punkte aus, und wohin
sie ihre Linien ziehen sollten. Asclepia-
des > ein bekannter Philosoph der £re-
trischen Schule., soll auf die Frage * was
ihm seine Blindheit fur Vdrtheil ge-
bracht: habe, zur Antwort gegeben ha-

*) S. Brut. Cap, 90. wo ilm Cicero als sei-
nen Lehrer ausfuhrlicher erwahnt.

,  Theik N



f)eny den Fonheil, dafs mich ein,
Sclave mehr begleitet. Denn gleich-
wie seihst die auserste Arrnutli ertrag»-
lich seyn wirde, wenn man sich er-
lauben wollte, was gewisse Grie-
chen taglich thun *); eben so kann
auch die Blindheit, wenn es einem
nicht an den Ubrigen Beférderungsmit-
teln des Wohlstandes fehlt, immer sehr
ertraglich seyn.

Democrit konnte, nachdem er blind
geworden war, freylich nicht mehr
Schwarz und Weifs unterscheiden;
aber wohl das Gute und Bdse, Recht
und Unrecht, Tugend und Laster»
Nutzen utid Schaden, das Wichtige und

*) Vielleicht hatte hier Cicero die Griechische

Sitte im Sinne, vermdge welcher &rmere

Mitglieder von Gesellschaften und Sodalita-

ten durch Geld - Collationen und Collecten

(sgavos, j~av/jfctv) unterstutzt wurden. Ca-

saubonus, der zum Thoophrast. Charact- 15.

diese Materie sehr ausfiihrlich behandelt,

zeigt auch, dafs die Romer nie eine &hnli,
che Einrichtung gehabt haben. Indessen

kann auch vielleicht Cicero auf gewisse Per*
sonen angespielt haben.



Unwichtige. Er konnte wohl ohlie Be-
merkung der Mannigfaltigkeit der Far-
ben, aber nicht ohne Einsicht in das
Wesen der Dinge glickselig leben* Ja
er behauptete sogar, durch das Gesicht
Wirde die Seele in ihrer Wirksamkeit
gestort, und indefs andere oft nicht
sehen, was ihnen vor den Fiifsen liegt,
so durchwanderte er mit seinem Geiste
das unermefsliche Reich der Dinge, oh-
ne irgendwo stille zu stehen. Aiich
Homer soll blind gewesen seyn. Und
gleichwohl sehen wir in seinen Gedich-
ten lauter Mahlerey. Jede Gegend, je-
de Kiuste, jeder Ort in Griechenland,
jede Schlachtscene, jede Stellung der
Truppen, jedes Fahrzeug, jede Bewe-
gung von Menschen und Thiei'en, wie
genau ist das nicht alles ausgemahlt!
Gegenstande, die er selbst nicht sahe,
mie hell hat er sie uns vor die Augen
gestellt! Wie also? meinen wir, es ha-
be dem Homer oder irgend einem
Liebhaber der Philosophie und der
Wissenschaften an innerm Woldgefiihl

Na



und an Geisteserg6tzung gefehlt? oder
wirden sonst wohl Anaxagoras und der
so eben erwdhnte Democrit ihre Lé&nt
dereyen und Besitzungen verlassen ha-
ben, um sich mit ganzer Seele dem
gottlichen Vergnigen des Lernens und
Forschern zu widmen? Daher auch die
Dichter den Wahrsager Tiresias, den
sie als einen weisen Mann auffiih-
ren, niemals Uber seine Blindheit kla-
gen/lassen; da hingegen Homer *) den
Polyphem, den er als ein wildes grau-
sames Ungeheuer beschreibt, ein Ge-
sprach mit einem seiner Widder halten
lafst, worin er diesen um das Glick
beneidet, nach Belieben da und dort
hingehen, und seine Bedurfnisse befrie-
digen zu kdénnen. Das war auch sehr
zweckmasig. Denn der Cyclope war
um nichts kluger als der Widder.
(40) Was ists nun wohl fur ein Un*

glick, taub zu seyn? M. Crassus horte
auch nicht gut; aber viel schlimmer

*) Odyss. 9, 447. Cicero lafst hier den Homer
mehr sagen, als man in jener Stelle findet.
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war es, dafs man von ihm nichts gu-
tes horte; ob ihm gleich daran, meines
Erachtens, Unrecht geschdhe. In der
Regel verstehn die Ro&mer so wenig
Griechisch, als die Griechen Lateinisch.
Jene sind also fur die Griechische Spra-
che, und diesefir die Lateinische
taub: und wir alle sind fir die unzahli*
gen Sprachen, die wir nicht verstehen,

eben so taub. Aber — das Spiel des
Cithardden, das hort doch der Taube
nicht. — Dafiur hort er aber auch

nichts, wenn eine Sage gescharft oder
ein Schwein abgestochen wird; und
eben so wenig stort ihn das Getdse des
brausenden Meeres, wenn er schlafen
will. Ist indessen  derTaube ein Lieb-
haber von Musikund Gesang, so muls
er erstlich bedenken, dafs es, ehe noch
diese Dinge erfunden waren, viele ge-
scheute Leute gegeben hat, die sich
glickselig fuhlten; und dann, dafs das
Lesen eines Gedichts weit mehr Ver-
gnugen gewdahrt, als das HOoren seiner
Melodie. Endlich, so wie ich die Blin-



den, zu ihrer Schadloshaltung, kurz
vorher an die angenehmen Empfindun-
gen des Gehors verwies, so kann ich
die Tauben an die Augen verweisen.
Ueberhaupt, wer mit sich selbst zu re-
den versteht, der wird fremde Anspra-
che nicht sehr vermissen.

Haufen wir nun auch auf einen und
denselben Menschen alles zusammen:
er sey blind und taub: er werde von
den heftigsten Schmerzen des Korpers
gequalt. Dergleichen Schmerzen reiben
den Menschen gewdhnlich schon fir
sich selbst auf: gesetzt aber, sie wiiren
so anhaltend, und peinigten so heftig,
dafs sie unertraglich wudrden. Mein
Gott, was hat es denn fur Noth? Es
ist ja ein Hafen in der N&dhe, wo wir
vor jenen Empfindungen auf ewig 'ge-
sichert sind. Theodorus antwortete
dem Lysimachus, der ihm mit dem To-
de drohete, da kannst du was rechts,
wenn du so viel kannst* wie jede Gift-,
fliege. Perses bat den Paulus, er
mochte ihn nicht als Gefangenen im
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Triumph auffihren; das steht ja ganz
in deiner Gewalt, antwortete Paullus.
Wir haben utber den Tod, den ersten
Tag, der fur diese Materie eigentlich
bestimmt war, sehr viel gesprochen.
Auch den folgenden Tag, da wir vom
Schmerze handelten, ist mancherley
daruber gesagt worden. Wer sich dar-
an erinnert, wird gewifs den Tod ent«*
Weder winschenswiirdig, oder doch
wenigstens nicht flarchterlich finden.
(4i) Meiner Meinung nach sollte im
menschlichen Leben der Griechische
Weidspruch gelten, der bey ihren
Gastgeboten gewdhnlich ist: trink, oder
gehe. So ists recht. Entweder lafs
dirs mit 4ndern wohl schmecken, oder
entferne dich bey Zeiten, ehe du nuch-
tern den Berauschten in die Hé&nda
fallst. Auf eben die Weise kann man
unertréglichen Anfechtungen des Schick-
sals entgehen. — Das sagt ganz so Epi-
kur, und mit denselben Worten, wie
er, sagt es auch Hieronymus.
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Wenn Philosophen, welche behaup-
ten, die Tugend konne fiar sich allein
nichts bewirken, und was wir tugend-
haft und sittlich gut nennen, seyn
schéne Worte ohne Sinn und Bedeu-
tung, wenn Philosophen von solchen
Grundsatzen dennoch den Weisen fur
stets gluckselig erkldren, was sollen
Philosophen aus der Sokratisthen und
Platonischen Schule thun? die entwe-
der den geistigen Giultern einen so ho-
hen Werth beylegen, dafs durch sie
die Vorzige des Korpers und des
Glucks hochstens verdunkelt wirden:
oder die letztem Dinge gar nicht unter
die Guter zahlen, sondern blos Giuter
des Geistes annehmen. Ueber die Ver-
schiedenheit beyder Vorstellungsarten
pflegte Carneades, gleichsam wie eia
Ehrenrichter, folgendermasen zu ur-
tlieilen. Was die Peripatetiker Giuter
nennen, sagte er, das nennen die
Stoiker nitzliche, brauchbare Dinge;
gleirhwohl legen die Peripatetiker dem’
Reichthume, der Gesundheit und an-



201 —

dern gleichartigen Dingen keinen grO-
sern Werth bey als die Stoiker; es
ist also hier, wo es auf die Sache und
nicht auf die Worte ankommt, gar
keine Ursache zum Streit vorhanden.
Wie demnach die Ubrigen philosophi-
schen Partheyen bey diesem - Punkto
Consequenz behaupten mdégen, das sey
ihre Sorge. Mir ist es nur lieb, dafs
sie in Rucksicht auf die unwandelbare
Gluckseligkeit des Weisen solche Ge-
sinnungen hegen, die Philosophen nicht
unwirdig sind.

Doch es ist Zeit, dafs wir gehen.
Lassen Sie uns diese funftdgigen Be-
trachtungen tief ins Gediichtnifs ein-
pragen. Vielleicht werde ich sie
schriftlich aufsetzen, — denn wie kdnn-
te ich meine jetzige Mulse besser an-
wenden — und auch sie, wie die funf
Bucher de finibus, wunserm Brutus zu-
eignen, der mich zur philosophischen
Schriftstellerey nicht nur ermuntert,
sondern auch herausgefordert hat. Wie



viel ich damit bey &ndern nutzen wer-
de, kann ich nicht sagen. FiUr die bit-
tern .Gefuhle meines eigenen Herzens,
fur alle die mannichfaltigen und von
allen Seiten mich umringenden Wider-
wartigkeiten, konnte ich nur in Beschaf-
tigungen dieser Art einige Linderung;
Enden.



KCV/V/IV/I'W /V '«

R ede
zur Verteidigung des Koénigs Dejo-
tarus, vor Casar gehalten.

Jch fuhle mich bey jedem Anfénge ei«
nes wichtigem o6ffentlichen Vortrags ge-
wohnlich mit einer Schichternheit im
Kampfe, die fur meine Erfahrung und
Jahre vielleicht unverhéltnifsmasig grofs
ist. Allein in dem Gegenstande meines
heutigen Vortrags giebt es fir mich der
Versuchungen zur Verlegenheit so vie-
le, dafs die Furcht meinem Geiste die
Kraft rauben wird, den Koénig Dejota«
rus mit dem Grade .von Enthusiasmus
zu vertheidigen, den mir mein Herz
zum Gesetze macht. Ich spreche jetzt*
um das Leben und das Glick eines K&'-
nigs zu retten, An sich ist dies zwar,
nichts befremdendes, zumal, Casar,
da es lhre Sicherheit und Beruhigung



gilt. Aber ein Kdnig, als Criminalbe-
kiagter, ist doch eine so ungewdhnli-
che Erscheinung, dals wir heute das
erste Beyspiel davon erleben. Ich soll
ferner gegen eine der entsetzlichsten
Beschuldigungen, einen Konig rechtfer-
tigen, von dem ich, unter der einmu-
thigsten Beystimmung des ganzen Se-
nats, sonst immer nur in dem Tone
des Lobredners zu sprechen pflegte, wie

seine unausgesetzten Verdienste um
die Republik Werth waren. Hierzu
kommt der empdrende Gedanke an die
Grausamkeit des einen, und an die
Niedertrachtigkeit des zweyten unserer
Anklager. Wie grausam, oder vielmehr
wie lieblos und undankbar ist es vom
Castor, seinen Grofsvater der Gefahr
eines Criminalprocesses auszusetzen; an
einem Greise, dessen Stiitze und Schutz
er seyn sollte, die zermalmende Kraft
seiner Jugend zu Uben; den ersten Ver-
such jugendlicher Thatigkeit mit einem
Bubenstiicke anzufangen; einen Scla-
Ven seines Grofsvaters zur gerichtlichen



Anklage seines Herrn zu bestechen, und
diesen Sclaven dessen Legaten aus dem
Dienste zu stehlen. Und bey dem An-
blicke der frechen Stirn jenes Treulo-
sen > der seinen Herrn, den treuesten
Freund unserer Republik, und zwar in
dessen Abwesenheit anklagt, bey diesem
Anblicke, und beym Floren seiner Re-
de, 6 da war es nicht blos Mitleid mit
dem unglicklichen Schicksale des Ko-
lligs >was ich empfand: ich witterte vor
dem Schicksale des ganzen Staates.
Denn da nach unserer Verfassung ei-
nem Sclaven keine Aussage gegen sei-
nen Herrn, auch nicht einmal mittelst
der Folter, abgenommen werden darf,
weil der Schmerz einem solchen Men«
gehen das Gestandnis der Wabhrheit,
gelbst wider seinen Willen, auspressen
kénnte: so tritt jetzt ein Sclave auf,
und klagt seinen Herrn ganz frey und
zwanglos an, weil er es von der Folter
herab nicht thun kann. — Bisweilen,
Céasar, beunruhiget mich' auch noch ein
anderer Umstand, Uber den ich mich



jedoch wieder beruhigt fuhle, sobald
ich mich recht tief in lhren Charactet*
hinein denke. An sich ist der Um-
stand in der That abschreckend; allein
mit Hinsicht auf lhren Verstand er-
scheint er in der unschuldigsten Ge*,
stalt von der Welt. Es ist namlich aii
sich betrachtet gewifs ein &userst ge-
fahrliches Geschéaft, sich als Beklagter
gegen eine Person zu verantwoi'ten,
deren Tod man bey der angeschuldig*
teil That zur Absicht gehabt haben soll.
Denn wer uber eine fremde Handlung,
die auf sein Verderben berechnet war*
urtheilt, der wird immer weit geneigter
seyn, auf seinen Vortheil, als auf die
Schonung des angeblichen Thaters
Rucksicht zu nehmen. Allein der Ge-
danke an die vortreflichen und einzi-
gen Eigenschaften lhres Characters und
Herzens mildert mir diese Besorgnifs.
Mil* ist nicht davor bange, was Sie
Uber den Konig Dejotarus fur ein Ur«
theil fallen werden, da ich weifs-, Wie
Sie von dem Publikum beuitheiU zu
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Seyn wunschen. Selbst der ungewdhn-
liche Standort* wo ich Uber einen wohl
noch nie zur Offentlichen Sprache ge-
kommenen Gegenstand reden soll, setzt
mich in Verlegenheit. Ich spreche zwi-
schen vier Wé&nden eines Privathauses*
abgesondert von jener zahlreichen
Volksversammlung * deren Anblick den
Absichten des Redners so gunstig,' zu
seyn pflegt. Nur auf lhren Augen*
César, nur auf lhrem Antlitze ruhet
mein Blick. Sie allein sind der Ge-
genstand meiner Aufmerksamkeit: ich
spreche jedes Wort nur fur SiCi Diese
Lage ist mir in so fern sehr viel werth*
als ich dabey den Sieg derl Wahrheit
hoffen kann* allein desto Weniger ist
sie den Absichten gunstig, die der Red-
ner durch das Feuer und die Kraft sei-
ner Beredsamkeit zu erreichen winscht.
Stinde ich jetzt auf dem Forum, Céa-
sar, und hatte Sie in der doppelten
Person des Zuhorers und der Parthejr
vor mir, wie viel Muth!wirde mir der
Anblick einer Uuberall her zusammen-
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stromenden Volksmenge einflésen j, Denn
welcher Romer wirde den Konig nicht
begunstigen wollen, von dem er wifste,
daG er seine ganze Lebenszeit in romi-
schen Kriegsdiensten zugebracht hat. Tch
sahe die Curie vor mir, ich hatte das
ganze Forum in Augen, ich kénnte den
Himmel Uber mir zum Zeugen anrufen.
Und wirde ich nun hier an alle dem Ko-*
nig Dejotarus von den unsterblichen Got-
tern sowohl, als von Roms Blirgern und
dem Senate erzeigte Wohlthaten erinnert*
wie koénnte mir es dann an Stoff zur
Beredsamkeit fehlen? Allein diese Vor-
theile lassen sich hier, zwischen vier
Waéanden, weit weniger benutzen» Die
Darstellung des Redners verliert durch
den Platz, den er einnimmt. Sie, CiU
sar, der Sie so oft selbst als Schutz-.
tedner gesprochen haben, werden am
besten beurtheilen kdnnen, wie mit*
jetzt zu Muthe seyn miusse, und wer-*
den sich daher desto geneigter fuhlen,
mich bey dieser meiner Verlegenheit
dutch billige Ricksichten und durch



ungetheilte Aufmerksamkeit auf meinen
Vortrag zu unterstutzen*

(2) Doch ehe ich mich tber den Ge-
genstand der Klage erklare, will ich et-
was weniges Uber das Vertrauen der
Anklager bemerken. Von ihren Fahig-
keiten, von ihrer Erfahrung und He-
bung durften sie wohl sehr geringe Vor-
theile erwarten kénnen. Allein sie schopf-
ten das Vertrauen, womit sie ihre Role
Ubernommen haben, aus &ndern Rick-
sichten. Es war ihnen namlich nicht
unbekannt, dafs Sie * Céasar, gegen den
Konig Dejotarus eingenommen waren.
Sie wufsten * dafs Ihre Unzufriedenheit
mit ihm, manche unangenehme und
nachtheilige Wirkungen fir ihn gehabt
hatte. Sie hatten auch die Erfahrung
gemacht, dafs sie von lhnen in dem
Grrfde begilinstigt wirden, in welchem
Sie den Konig halsten. Jetzt traten
sie in lhrer eigenen Wohnung auf; der
Gegenstand ihres Vortrags war — lhre
Gefahr. Sie hoften also, in einem zum
Unwillen gereitzten Herzen selbst mit

3 Theil. O



einer erlogenen Beschuldigung leicht
Eingang zu finden. O befreyen Sie
mich daher vor allen Dingen, Casar,
bey Ihrer unerschitterlichen Rechtschaf-
fenheit, bey Ihrer Gnade beschwire
ich Sie, befreyen Sie mich von der Be-
sorgnifs, dafs sich noch der kleinste
Rest von Unwillen in lhrem Herzen
Verhaken kdénne. Bey der Hand, die
Sie dem Konige Dejotarus zur Erkla-
rung wechselseitiger Gastfreundschaft
reichten, bitte ich Sie; bey der Hand,
die nicht in der Kraft, womit sie im
Kampfe und Gefechte wirkte, sondern
nur in der Festigkeit, womit si$ Treue
gelobt, ihren vorzuglichem Werth sucht.
Sie entschlossen Sich, sein Haus wie-
der zu betreten, und den alten Freund-
schafisbund zu erneuern. Seine Pena-
ten einpfiengen Sie; an dem héauslichen
Herde des Konigs Dejotarus erschie-
nen Sie als sein wieder ausgesthnter
Freund. Es ist ja in lhrem Character,
César, sich nicht nur leicht, sondern
auch unabanderlich zu verséhnen. Kein
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Mensch, der lhr Herz wieder gewann,
hat jemals die Erfahrung gemacht, dafs
die mindeste Spur von Groll darin zu-
rickgeblieben ware.

Doch, wein kdnnten Ihre Beschwer-
den gegen Dejotarus unbekannt seyn.
Nie haben Sie ihn als Ihren Feind,
sondern immer nur als einen pflichtver-
gessenen Freund angeklagt, der die Par-
they des Pompejus mehr als die lhrige
beglnstigt habe. Und auch das wurden
Sie ihm, [lhrer eigenen Erklarung zu
Folge, verziehen haben, wenn er dem
Pompejus nur Hulfstruppen, oder auch
seinen Sohn zugeschickt, und sich mit
dem Alter entschuldigt héatte. Sie spra-
chen ihn auf diese Art selbst von sehr
betrachtlichen Fehlern frey, und gaben
ihm nur ein kleines Versehen Schuld,
das er als Freund gemacht habe. Sie Hes-
sen ihn daher auch so wanig von lhrem
Unwillen fuhlen * dafs Sie ihm vielmehr
jede Besorgnifs benahmen, ihn far
Ilhren Gastfreund anerkannten, und

O 2



in dem Besitze seiner Kdm”swirde
schitzten.

Dejotarus sundigte ja nicht aus vor-
satzlichem Hasse gegen Sie; er fehlte
aus einem damals gemeinen Irrthume.
lhn, dessen Konigswirde vom Senate
so oft unter den ehrenvollesten Acuse-
rungen anerkannt worden war, und der
die Wirde und hohe Wichtigkeit des
Senats von jeher im vollkommensten
Grade verehrt hatte, ihn, einen ent-
fernten Auslander, emporten dieselben
Ereignisse, die uns, eingeborne, und
stets an die Republik gefesselte Rémer
auch emporten. (@) Er hérte, dafs man
mit einstimmiger Genehmigung des Se-*
nats zu den Waffen gegriffen hattet
dafs den Consuln, den Préatoren, den
Volks - Tribunen, und mir, als Impera-.
tor, die Vertheidigung der Republik
aufgetragen worden war. Das griff ihm
ans Herz; es ward ihm, bey seiner so
herzlichen Anhéanglichkeit an unsere Re-
publik , vor dem Schicksale des Romi-
schen Volks bange, von welchem er



sein eigenes abhangig glaubte. Indes-
sen hielt er es doch bey aller bangen
Besorgnis fir zweckmasiger ruhig zu
bleiben. Allein den hoéchften Grad er-
reichte seine Bestlirzung, als er horte,
die Gonsuls seyn aus Italien gefliichtet;
alle Consularen, — denn so lautete die
Nachricht, — der ganze Senat, ganz
Italien sey ausgestromt. Dergleichen
Nachrichten und Geruchte fanden den
Weg sehr leicht nach Orient, ohne dafs
sie jedoch von &andern nachfolgenden
berichtiget wurden. So horte er nichts
von lhren Vorschlagen, nichts von Ih-
ren Winschen nach Eintracht und Frie-
den; nichts von dem Einverstandnisse
gewisser Personen, die sich gegen Sie
Verschworen hatten. Demungeachlet
hielt er sich ruhig: bis endlich Gesandte
und Briefe von Pompejus bey ihm an-
kamen. Verzeihen Sie, Céasar, verzei-
hen Sie dem Koénig Dejotarus, wenn er
jetzt den Bitten eines Mannes nachgab,
auf dessen Seite wir einst alle waren,
eines Mannes, den weder Gotter noch
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Menschen ausgezeichneter beglnstigen
und ehren konnten, als tne es selbst
gethan haben. Zwar haben lhre grosen
Thaten den Ruhm von tausend &ndern
verdunkelt; aber deswegen ist uns die
Rucksicht auf Pompejus noch nicht
gleichgiiltig geworden. Wern kann die
Grose seines Namens, seines Einflus-
ses, seines in allen Kriegsgattungen aus-
gezeichneten Heldenruhms, wem kén-
nen die Ehrenbezeugungen unbekannt
seyn, die er vom ganzen Rdmischen
Volke, vom Senate, und selbst von lh-
nen erhalten hat? Er war an Ruhm und
Verdiensten seinen Vorgangern in dem
Grade uberlegen, in welchem Sie Uber-
haupt alle tbertroffen haben. Mit Er-
staunen uberrechneten wir die von Cn.
Pompejus gefihrten Kriege, seine Sie-
ge, seine Triumphe, seine Consulate:
bey Ihnen fehlt es uns fur alle diese
Gegenstande an Zahlen.

(5) Zu diesem Manne wandte sich
also Dejotarus, in der traurigsten un-
glucklichsten Kriegsepoche. Er hatte



ihn schon vorher in mehre-rn gerechten
und gegen auswartige Feinde des Staats
gerichteten Kriegen unterstitzt; er war
nicht nur sein Gastfreund, sondern
auch sein Vertrauter; er kam theils als
gebetener Freund, theils als eingelade-
ner Bundesgenosse, theils aufgefordert
vom Senate, dem er zu gehorchen ge-
lernt hatte; er kam, nicht etwa als
Pompejus den fliehenden Feind verfolg-
te , sondern als er selbst auf der Flucht
begriffen war, und hatte also keinen
Sieg, sondern nur Gefahren mit ihm zu
theilen. Daher trennte er sich auch
H)Ieich nach der Pharsalisclien Schlacht
Vom Pompejus. Er wollte sich nicht
langer ungewissen Hofrmngen Uuberlas-
sen; er glaubte theils sich seiner Pflicht
entledigt zu haben, theils von der Unr:
Kunde gewisser Verhaltnisse lange genug
getauscht worden zu seyn. Er gieng wie-,-
der nach Hause, und suchte, wahrend
des Alexandrinischen Kriegs, lhre Voiv
theile zu beférdern. Dejotarus war es,
der die Truppen des Gn. Domitius mit



Quartieren und Lebensmitteln unter-
stltzte: der lhrem treuen und vor al-
len geschatzten Freunde in Ephesus
Geld schickte: der zum zweyten und
dritten Male Geldsummen, die er aus
Auctionen geléset hatte, zu Ilhren
Kriegsbediirfnissen vorstreckte; der sich
Leibes - und Lebensgefahren aussetzte,
mit lhnen gegen Pharnazes focht, und
Ihren Feind zugleich als den seinigen
betrachtete. Und Sie, Casar, nahmen
dieses Betragen so wohl auf, dafs Sie
ihn auf die ehrenvolleste Art behandel-
ten, und seine Konigswirde aner-
kannten.

Der Mann also, der von lhnen ge-
rettet und so glanzend belohnt wurde,
dieser Mann soll Sie in seinem eigenen
Hause haben ermorden wollen. Wahr-
lich, César, einer solchen That kénnen
Sie ihn unmdglich verdachtig glauben,
ohne ihn far den withigsten aller B6-
sewichter zu halten. Welch einer Ruch-
losigkeit mifste er fahig gewesen seyn,
um seinen Gastfreund im Angesichte
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aller Penaten zu morden! Welch einer
Gefuhllosigkeit, um den Stolz aller Na-
tionen, den Glanz aller Geschichte zu
vernichten! Welch einer barbarischen
Rohheit, um nicht vor dem Weltbesie-
ger zu zittern! Welch eines Grades von
Herzlosigkeit und Undankbarkeit, um
gegen den, der seinen Konigsrang an-
erkannte, den Tyrannen zu spielen!
Doch ohne dies alles zu erwégen, wel-
che Raserey wére es von ihm gewesen,
alle Konige, wovon viele an ihn an-
grenzten, alle freye Nationen, alle
Bundesgenossen, alle Provinzen gegen
sich einzigen zu entristen und aller Waf-
fen gegensich zu kehren! Wie konnte er,
fern von seinem Reiche und Wohnsitze,
getrennt von seiner Gattin und einem
geliebten Sohne, auch nur den Gedan-
ken zu einer solchen Unthat fassen! (6)
Oder war es vielleicht Unbesonnenheit
und Tollkihnheit, die ihn verblendete?
O wem ist wohl je ein hdherer Grad
von Besonnenheit und bedachtiger Klug-
heit eigen gewesen? Doch ich glaube*



zur Verteidigung des Dejotarus, jetzt
nicht sowohl seinen Verstand und sei-
ne Einsichten, als vielmehr seine Treue
und Rechtschaffenheit erwdhnen zu
mussen. Seine Herzensgute, sein mu-
sterhaftes Betragen, und die Festigkeit
seines Characters, ist lhnen, Casar,
aus eigener Erfahrung bekannt. Und
wer hatte den Namen des Romischen
Volks nur ausspiechen horen, ohne
auch die Unbescholtenheit, Edelmuth,
Geistesgrofle und Rechtschaffenheit de»
Dejotarus ruhmen gehdrt zu haben?
Eine Unthat also, die weder ein Tropf,
ans Furcht vor seinem unvermeidlichen
Verderben, noch ein Bdsewicht, auser
nhbf im Anfalle des &usersten Wahnsin-
nes, whagen wurde, eine solche Unthat
dichtet ihr, Anklager, einein Manne an,
der sich eben so sehr durch Rechtschaf-
fenheit, als durch Verstand auszeichnet?

Und dann, wie nicht nur ganz un-
glaublich , sondern auch wie verdacht-
los und unwahrscheinlich ist diese Er-
dichtung! Auf der jBurg Lucejum, so



sa™t. der Anklager, im Hause des Ko-

nigs, lhres Gastfreundes, wo Sie abge-

treten wéaren, war ein gewissel Oit,

ivo die Geschenke bereit lagen, die
der Konig Ilhnen Uberreichen wollte.
Dahin wollte der Konig Sie aus dem
Bade, noch vor der Mahlzeit, fihren,
und eben dahin waren die Banditen
bestellt, die Sie morden sollten. Das
ist die Beschuldigung, das ist der
Punkt, aus welchem ein Flichtling ei-

nen Konig, ein Sclave seinen Herrn
anklagt. Ich mufs gestehen, Céasar, so-
bald mir das gegenwartige Veitheidi-
"ungsgeschaft aufgetragen , und ange-
zeigt wurde, der junge Gastor habe den
kdniglichen Arzt und Sclaven Phidip-
pus, der mit den Legaten abgegangen
sey, bestochen, so fuhr mir augenblick-
lich der Gedanke durch den Kopf, was
«ilts, dachte ich, Castor wird den Arzt
aussagen lassen, es wird eine Vergif-
tungsklage geschmiedet. W ahrschein-
lich ware das freylich nicht, aber der
jetzigen Manier Beschuldigungen zu
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schmieden desto angemessener gewesen.
Was sagt nun der Arzt? Vom Gifte
kein Wort. Gleichwohl konnte damit
erstlich im Getrdnke oder in Speisen
weit versteckter x und dann mit mehr
Sicherheit vor der Strafe gewirkt wer-
den, weil man ja alles laugnen kann.
Hatte der Koénig Sie vor allen Leuten
gemordet, dann hatte er den Hafs und
die Waffen aller Nationen gegen sieh
gekehrt, That er es mit Gift, so ware
die That, zwar nicht vor dem grosen
Schutzorotte der Gastfreundschaft, aber
doch vielleicht vor den Menschen ver-
borgen geblieben. Also einen Plan,
der weit verborgener angelegt, und si-
cherer ausgefuhrt werden konnte, ver-
traute der KoOnig seinem gescheuten
v Leibarzte, und, wie er glaubte, treuer-
gebnen Sclaven nicht an; aber wegen
W affen, Dolchen und Auflaurern nahm
er mit ihm Abrede? Und wie fein ist
» hier die Anklage gewebt! Die Glicks-
gottinj, heifst es, die Casar immer be-
gleitete* rettete ihnmauch jetzt. Er
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wollte gerade jetzt die Geschenke nicht
in Augenschein nehmen. (7) Und nun?
Liefs etwa Dejotarus, nachdem der Plan
Vor der Hand nicht durchgegangen war*
seine Banditen - Mannschaft *) sogleich
abmarschiren? Gab es zum Auflauern
keinen &ndern Platz? Sie, César, hat-
ten ja geduserl, Sie wiuirden sich nach
der Mabhlzeit in das bewufste Zimmer
verfugen, und Sie thaten es auch. War
es denn so schwer, die Bewafneten ei-
ne oder zwey Stunden auf ihren Po-
sten aufzuhalten? — Nach heiter und
Vergnigt eingenommener Mahlzeitj gin -
gen Sie wirklich dahin, wie Sie gesagt
hatten. Und hier* sahen Sie den Dejo-
tarus sich gerade so gegen Sie betra-
geny wie es ehemals Kénig Antiochus
gegen P. Africanus gethan hatte. An-
tiochus schickte ihm , wie die Geschich-
te sagt, aus Asien kostbare Geschenke
bis nach Numantia nach, die er im
Angesichte der ganzen Armee in Em-

*) Wie Thraso beym Terentius Eunuch. 4. 7.
Jam dimitto exercUum.
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pfang nahm. Dejotarus beschenkte Sie,
persénlich, in wahrhalt kdniglicher Ab-
sicht, und mit koéniglichem Anstande:
und Sie verfugten sich dann in Ihr
Schlafzimmer. Ich bitte Sie, Céasar, ru-
fen Sie jenen Zeitpunkt in Ihr Ge-
dachtnis zuriick. Denken Sie sich je-
nen Tag. Erinnern Sie sich der Blicke
und Mienen der Sie betrachtenden und
bewundernden Zuschauer. Zeigte sich
die geringste Spur von Aengstlichkeit, von
Unruhe? Herrschte nicht tberall Miisi-
gung, Ruhe und ein Betragen, wie es
der weise und unbescholtene Mann
durch sein Beyspiel bildet? Welche Ur-
sache lafst sich also wohl ausdenken,
warum der Konig Sie nur nach dem
Bade und nicht nach der Mahlzeit habe
morden wollen? Er verschob es, sagt
der Klager, bis auf den folgenden
Tag: dann sollte auf der Burg Lu~
cejum der Plan ausgefuhrt werden.
Ich sehe nicht ein, warum der Ort ver-
dndert werden mufste: indessen wurde



doch dieser Umstand als sehr verdéach-
tig erwahnt.

Céasar, sagt der Klager weiter, woll-
te sich nach Tische erleichtern *) : man
machte also Anstalt, ihn in das Ba-
dezimmer zu fuhren; ‘'denn, da steck-
ten die AuBaurer. Auer jetzt rettete
ihn sein guter Genius; er sagte: er
wolle lieber in das Schlafzimmer gehn.
Verdammter Flichtling von Sclaven!
du bist nicht nur ein niedertrachtiger
Schurke; vernunftlos nnd unsinnig bist
dul Hatte denn der Kdnig eherne Sta-
tilen zum Aufpassen hingestellt-, die

*) Das vomere post coftiam, diese brutale,
aber, wie es scheint, den vornehmen Es-
sern in Rom ziemlich gewdhnliche Opera-
tion, ist uns, nach unsern in diesem Sticke
weit bessern Sitten, so ungelaufig, dafs der
Uebersetzer, der eine solche Plirasls sich
nicht anders als durch das etwas wohlgezo-
ge,nere aber freylicl: unbestimmte, sich er-
leichtern, zu verdeutschen getraut, einen
Wink nutliig hat, damit, zum Besten des
Originals, der bestimmtere Sinn nicht ver-
fehlt werde.



aus dem Bade nicht in das Schlafzim-
mer gebracht werden konnten?

Das sind die criminellen Beschuldig
gungen Uber die meuchelmdrderischen
Anstalten* Denn weiter sagte der Kla-
ger davon kein Wort. Er sey aber*
setzte er hinzu, Mitwisser dieser An-
stalten gewesen. So? der Kdnig War
also so einfaltige dafs er einen Men-
schen, dem er die Theilnahme an solch
einem Bubenstlicke anVertraut hatte,
von sich entlefs? dafs er ihn sogar
nach Rom schickte, wo erwufste, dafs
sein hoéchst erbitterter Enkel und Ci
Céasar sich aufhielt, dem er nach dem
Leben gestellt hatte, und der, wphl zu
merken, sich auch in der Entfernung
rachen konnte? — Meine Bruder, sag-
te Klager weiter, liefs der Konig in
Ketten legen* weil auch sie um die
That wnfsten. Diese also, die er bey
sich hatte, liefs er binden; wund dich
liefs er frey nach Rom gehen, da du
doch dasselbe wifstest, was deiner



Versicherung zu Folge* jene auch
mvmfsten ?

(8) Der ubrige Theil der Klage ent-
hielt folgende zweyfache Beschuldigung.
Der Konig habe Sie, Casar, aus
Feindseligkeit i) immer beobachten
lassen, u?id z) eine grofse Armee ge-
gen Sie gerustet, Ueber die Armee
will ich mich ganz kurz erklaren. Der
Konig Dejotarus hat nie eine solche
Mannschaft auf den Beinen gehabt,
womit er gegen die Romische Republik
hatte fechten kodnnen. Er hielt nur
so viel Soldaten, als er brauchte, um
seine Grenzen vor feindlichen Ausfél-
len und R&ubereyen zu sichern, und
im Nothfali unsere Feldherrn zu un-
terstitzen.  Sonst konnte er freylich
starkere Truppen unterhalten: jetzt
kann er ja kaum ein kleines Chor be-
streiten. — Kr schickte aber doch an
einen gewissen Cacilius, und liefs die
dazu Beorderten, da sie nicht gehen
wollten > in Ketten und Banden legen.
Ich frage hier nicht, ob es wahrschein-

3.Theil. P
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lieh sey, dafs der Koénig keine Leute
weiter hatte, die er statt jener schik-
ken konnte, oder dafs die Beorderten
sich zu gehen weigerten, oder dafs Un-
tergebene, die sich einem so wichtigen
Befehle widersetzten, gebunden, und
nicht vielmehr erdrosselt wurden. Ich
frage nur: wufste der Konig, da er an
Cacilius schickte, kein Wort vom Se**
ge, oder hielt er etwa den Cé&cilius
fir einen so wichtigen Mann? — Der
Konig, der unsere Leute sehr gut kennt;,
hielt Von diesem Cacilius, entweder
weil er ihn kannte, oder weil er ihn
nicht kanntej zuverlassig nichts* —
Die Reuter, sagt der Anklager, die
eder Konig geschieht habe, waren sehr
schlecht gewesen. Freylich keine frisch
angeworbenen, und nicht solche wie
die Ihrigen, Céasar: aber er wahlte sie
doch aus seinen vorrathigen Truppen
heraus. — Fuhrt der Anklédger noch
an, einer von diesen Reutern ware
fur einen Sclaven erkannt worden, so
entscheide ich nichts; ich habe nichts
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gehort* Gesetzt aber atich es' waére
wahr, so hatte meines Erachtens der
Konig gewifs keine Schuld daran.

(g) Der Konig soll feindselig gegen
Sie gesinnt gewesen seyn. Wie so0?
hoffte er etwa, Ihr Abmarsch von Alex-
andrien Werde wegen der unginstigen
Lagfe des Landes, und wegen des Flus-
ses unglicklich ablaufen? Er streckte
aber doch eben damals Geld vor; ver-
sah die Armee mit Lebensmittelnj liefs
es lhren Gommandanten in Asien an
nichts fehlen, und behandelte Sie,
nachdem Sie gesiegt hatten, nicht nur
als Gastfreund, sondern wagte sich auch
mit lhnen in jede Gefahr, und selbst
mitten auf das Sciilachtleld. — Es folgte
der Afrikanische Krieg; man hérte hin
und wieder viel Nachtheiliges von lhrer
La”e sprechen; und diese Gerichte
setzten auch den tollen Cacilius in Be-
wegung. Wie benahm sich aber damals
der Konig gegen Sie? Er verauctionirte,
und wollte lieber sich arm machen, als
Ilhnen kein Geld vorstrecken. Gleich-
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wohl, sagt der Kléger, schickte er zu
eben der Zeit Leute nach Isicaea und
Ephesus, die die Afrikanischen Nach-
richten auffangen, und ihm schnell
hinterbringen mufsten. Wie er also
gehort hatte, Domitius wére mit sei-
nem Schiffe versunken, und Sie wir-
den in [lhrem Castell belagert, so
hatte er einen griechischen Vers ge«
sagt, der so viel bedeutete, wie der
bekannte lateinische:

pereant arnici, dum una ini-

rnici intercidant.

Gesetzt auch, der Koénig ware lhnen
todtfeind gewesen, diesen Vers héatte
er doch <zuverldssig nicht ausgespro-
chen. Dazu war er zu sanfththi\{y
und der Vers zu grausam. Wie konnte
er aber, wenn er lhnen feind war,
Freund des Domitius seyn? Und warum
hatte er lhnen feind seyn sollen, da er
ja nicht vergessen haben konnte, dals
Sie, anstatt ihm nach Kriegsrecht das
Leben zu nehmen, ihm und seinem
Sohne die Konigswirde bestéatigten.
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Nicht genug: der Niedertrachtige
geht noch weiter. Dejotarus habe
sich, sagt er, fur Freude uber jene
Neuigkeiten einen Rausch getrunken,
und bey der Tafel nackend getanzt.
Welches Kreutz ist fur einen solchen
Schurken von Sclaven marternd genug!
M er sdhe jemals den Dejotarus als Mi-
mus, oder betrunken? Dieser Konig
besitzt jede grose konigliche Eigen-
schaft, und lhnen, Casar, ist das ge-
wifs nicht unbekannt: aber ganz vor-
zuglich ist ihm ein bewunderungswirdi-
ger Grad von Frugalitat eigen. Ich
weifs zwar, dafs man in Lobreden auf
Konige von diesem Worte gewdhnlich
keinen Gebrauch macht. Frugal zu
seyn, giebt fur einen Konig eben kein
sonderliches Lob. Man nenne ihn
tapfer, gerecht, strenge, ernst, hoch-
herzig, freygebig, rnildthatig, herablas-
send: das sind Kdnigstugenden; jene ist
nur eine bdrgerliche. Denke man da-
von was man wolle. Ich meines Orts
halte Frugalitat, das heifst, Sittsamkeit



und MaRigkeit fur eine sehr erhabene
Tugend. Sie ist dem Dejotarus von
seiner frihesten Jagend an eigen, und
ganz Asien, unsere Magistratspersonen
und Legaten, und alle in Asien nego-
zierende Romische Ritter haben Erfah-
rungen davon gemacht. Grofs war die
Stufenleiter von Verdiensten um unsere
Bepublik, woraufe-er sich bis zur ko6-
niglichen Wdirde !empgrschwang. Al-
lein, so oft er von Kriegsgeschaften fur
den rémischen Staat frey war, mischte
er sich in unsere Burgerfamilien als Ge-
sellschafter, als Freund, und als.innig-
ster Theilnehmer an jeder Angelegen-
heit. Er galt nicht blos fiir einen vor-
nehmen Telrarchen, sondern auch fur
einen braven Hausvater, und fir einen
sehr geschickten und Heisigen Land-
wirth. Dieser Mann also, der sich schon
als Jingling, und ehe er noch im Be-
sitze seines gegenwartigen Ruhms war,
immer durch Sittsamkeit und edle Gesetzt-
heit auszeichnete, dieser Mann soll bey
der allgemeinen Achtung, die er geniefst,
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nnd in seinem jetzigen Alter, die Holle
eines Mimus gespielt haben? Nein, Ga-
stor, Sie hatten lieber dieses Ihres
Grosvaters Sitten und Betragen nach-
ahmen sollen, anstatt ihn, diesen ehr-
wirdigen und geachteten Mann, aus
dem e<Munde eines treulosen Sclaven
schmahen zu lassen. Und ware auch
lhr Grosvater ein Mimus gewesen, ware
er auch der Mann nicht, den man als
Muster der Tugend und Sittsamkeit an-
fuhren kénnte, so wirde doch Ihre
Schméahung auf seine Jahre nicht pas-
sen. Geschicklichkeiten, die er von
Jugend auf gelibt hatte, ich meine nicht
etwa als Mimus zu tanzen, sondern gut
zu fechten und zu reiten, hatten ihn
bereits in seinem hohernemAlter verlas-
sen. Daher man sich oft gewundert hat,
Wie sich der Greis noch auf dem Pfer-
de halten konnte, aufwelches ervon meh-
rern Personen gehoben werden mufste.

Aber der junge Castor, der in Ci-
licien unter mir, und in Griechenland
mit mir zusammen diente, wie benahm



sich der? Als er dort in unserer Armee
unter den Reutern, die sein Vater
nebst ihm dem Pompejus zugeschickt
hatte, einherritt, wie suchte er da nicht
Aufsehen zu erregen! wie gebehrdete
er sich! wie drangte er sich vor! wel-,
ehe Mihe gab er sich, jeden &ndern
an Eifer und Enthusiasmus fir seine
Parthey zu Ubertreffen! Die Armee
gieng verlohren. Ich hatte immer zum
Frieden gerathen: nach dem Pharsali-
schen Treffen rieth ich, die Waffen
nicht nur niederzulegen, sondern auch
auf immer liegen zu'lassen. Aber den
Castor konnte ich nie auf meine Seite
bringen, weil er theils selbst enthusias-
tisch fur den Krieg eingenommen war,
theils auch den Wunsch seines Vaters
befriedigen wollte. Die Familie ist da-
her in der Thal beneidenswerth, dafs
sie fur ihr Betragen nicht nur nicht be-
straft worden ist, sondern auch noch
das Privilegium, Anklagen zu fertigen,
erlangt hat. Dejotarus hingegen ist zu
bedauern, dafs er sich von einem Theil-
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nehmer seiner Parthey, von einem Ver-
wandten, und im Hause Casars muls
anklagen lassen. Kann sich Castor und
seine Familie nicht an ihrem Glicke
begnliigen , ohne ihre Anverwandten un-
glucklich zu machen?

(u) Wir wollen lhre Feindschaft ge-
gen Dejotarus nicht riigen: wiewohl sie
freylich nicht hatte Statt linden, sollen.
Denn Dejotarus war es, der lhre vor-
her ganz unbekannte Familie aus ihrem
Dunkel ans Licht hervorzog. Wer
wulste etwas von lhrem Vater, ehe man
ihn als den Schwiegersohn von Dejota-
rus kannte? Eure Verachtung gegen die
Verhéltnisse einer solchen Verwandt-
schaft ist allerdings &auserst schnéde und
unedel: indessen konntet ihr ja immer
nach der gewdhnlichen Weltsitte euern
Groll fortsetzen. Mufstet ihr aber die-
sen Verwandten mit erdichteten Beschul-
digungen verfolgen ? mufstet ihr ihm
nach dem Leben trachten? mufstet ihr
ihn als einen Capitalverbrecher ankla-
gen? Doch es sey: selbst diesen hohen
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Grad von Erbitterung und Lieblosig™
Jeeit wollen wir euch nicht zur Last le-
gen, Mufst ihr aber die allgemeinsten
Anspriche auf Lebensgenufs und o6f-
Uentliche Sicherheit, miifst ihr alle Rech-
te der Menschheit mit Fiifsen treten?
Einen Selaven aufreitzen, durch Vor-
spiegelungen und Versprechungen be-
stechen, aus fremden Diensten locken,
und gegen seinen Herrn wafnen, das
lieifst, nicht einem einzelnen Verwand-
ten, sondern allen Birgerfamilien den
schéndlichsten Krieg ankiindigen. Denn
wenn eine solche Selaven - Bestechung
nicht nur unbestraft bleiben, sondern
auch durch einen Beyfall, wie der ge-
genwartige ist, beglnstigt werden soll,
dann kdnnen uns keine Mauern, keine
Gesetze, keine Rechte Sicherheit mehr
gewdhren. Kann das, was sich in un-
serer geheimsten Mitte befmdet, und
im vorzuglichen Sinne unser ist, unge-
straft hervorbrechen, und gegen uns
Kampfen, dann wird der Herr zum Scla-
tfefl, und der Sclave zum Herrn. Ach,
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y/ie haben sich die Zeiten und die Sit4
ien geandert! Cn. Domitius — ich- ha-
be ihn. in meiner frihen Jugend noch
als Consul, als Censor, als Pontifex
Maximus gekannt — forderte als Tri-
bun den M. Scaurus, einen unserer
bedeutendsten Bilrger, vor das offent-
liche Staatsgericht. Ein Sclave von
Scaurus schleicht sich heimlich su ihm,
und erbietet sich, er wolle ihm noch
manches schlechte Stiuckchen von sei-
nem Herrn entdecken. Was thut J3o-
iiiitiuS? Er lafst den Kerl fassen, und
an seinen Herrn ausliefern. Bemerken
Sie, den Unterschied, Castor! wiewohl
ich Sie mit einem Domitius billiger
Weise wohl nicht in Vergleichung sez-
zen sollte. Doch es sey. Domitius
liefert den Sclaven an seinen Feind aus;
Sie entwenden ihn ihrem Grosvater.
Domitius wollte nicht einmal einen un-
bestochenen Sclayen anhdéren: und Sie
bestechen den Sclaven. Domitius wiefs
einen Sclaven ab, der ihm gegen seinen
Herrn Dienste leisten wollte; und Sie
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Brauchen ihn sogar als Anklager. Oder
wurde dieser Sclave etwa nur ein ein-.
zigesmal von lhnen bestochen? Fliich-
tete er nicht, nachdem er seine Aussa-
ge geleistet, und lhnen seine Dienste
gethan hatte, zu den Legaten des De-
jotarus zuriick? kam er nicht auch zum
Domitius? bekannte er nicht hier in
Gegenwart des T. Torquatus und Serv.
Sulpicius, der eben jetzt bey Domi-
tius speisete, er sey von lhnen be-
stochen, und durch Versprechungen zu
diesem Bubensticke verleitet worden?
Welch ein schamloses, grausames, und
uber alle Mase unmenschliches Betra-
gen! Wandten Sie sich deswegen in
diese Stadt, um in ihr Unschuld und
Sittsamkeit zu zerstdéren, und mit lhrer
Familien - Lasterhaftigkeit die Tugend
unserer Biirger zu vergiften?

(12) Wie sinnreich hat man doch
die Beschuldigungen zusammengelesen!
Selbst ein Blesamius, der rechtschaffen-
ste Mann von der Welt, den Sie hin-
langlich kennen, Cé&sar, mufs unserm



Anklager zu lhrer Schmach seinen Na*
men hergeben. Slesamius *), heifst es
in der Klage, schrieb oft an den Ko-
nig, Sie waren in schlechtem Rufe,
Sie wirden fur einen Tyrannen ge-
halten * das Publikum habe an Ilhrer
unter den Konigen aufgestellten Sta-
tue viel Aergernifs genommen, und
man applaudire lhnen nicht mehr. —
Merken Sie nicht, Casar, dafs das alles
Wiederholungen von Stadtgesprachen
Ilhrer Feinde sind? Blesamius sollte den
Casar als Tyrannen aufFuhren? Er hatte
wohl so viel Birger - Kopfe springen
gesehen? hatte wohl eine Menge Bulr-
ger auf Casars Befehl mishandeln, peit-
schen, téden, H&user stirzen und zer-
storen, das Forum von bewafneter
Mannschaft besetzt gesehen? O1 seitdem
Sie Sieger sind, haben wir nichts von
alle dem erfahren, was wir bey jedem
&dhnlichen Siege erfahren haben. Sie?

*) Ein Freund und Legat des Konigs, der ihm
diese Umstédnde von JBvom aus geschrieben
haben sollt*?-
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Casar, sind der einzige Sieger, Unter
welchem kein unbewafneter Mensch gg~
fallen ist. und den Mann, den wir*
frey£, im Schoose der hdchsten Staats-
freyheit geborne Menschen, nicht nul-
fir keinen Tyrannen, sondern auch
fir den menschenfreundlichsten Sieger
erkennen: diesen Mann sollte der in
einem monarchischen Staate lebende
Blesamius fur einen jTyrannen halten
kénnen?

Welcher Mensch sollte ferner an ei-
ner Statue von Cdasar, und nur an ei-
ner einzigen Aergernifs nehmen da ihm
ja deren so viele vor die Augen kom-
men? Sollen wir den Mann, dessen
ATrophden wir verehren, um eine Statue
beneiden? Oder, wenn etwa der Ort
diesen Neid veranlassen soll, giebt es
fir eine Statue wohl eine ehrwirdigere
Stelle als die Rostra *)?

*) Also aucli hier, in der Nahe der Piostra auf
dem Forum, stand eind Statue Casars. Es
ist ein feiner Kunstgriff, womit der Redner
die Unzufriedenheit des Publikums mit; dem



Auf den Punkt des Applaudirens
kann ich nichts weiter antworten, als
edafs diese Ehrenbes-eugung Ihnen nie
Bediirfhifs war, dafs sie zuweilen durch
das sichtbarste Geflihl von bewundern-
der Hochachtung gegen lhre Person
unterdrickt, oder auch vielleicht blos
deswegen unterlassen wurde, weil man
alles Gewdhnliche und Gemeine fiur lh-
rer unwurdig halten mufs*

(io) Uebergangen habe ich bisher
nichts: nur aufgespart habe ich etwas
fur den Schlufsiheil meines Vortrags*
Dieses Etwas ist von der Art, daTs es
mich heute die Vollendung Ilhrer Aus-
s6hnung mit Dejotarus hoffen lafst. leli
befurchte jetzt nicht mehr, dafs Sie auf
den Dejotarus zirnen. Ich besorge
vielmehr, dafs Sie ihn im Verdacht ha-
ben, er sey unzufrieden mit Ilhnen.

Standorte der Statue Casars blos aus einem
gewissen Neide erklart, da doch eigentlich
der bedenkliche Umstand, dafs die Statue
unter den so verbalsten Kénigen stand, die
Quelle jener Unzufriedenheit war.



Allein davon ist er, glauben Sie mir,
Céasar, weit entfernt. Er denkt blos
daran, was er durch Sie gerettet, und
nicht, was er verlohren hat. Er halt
Ilhre Behandlung fiir keine entehrende
Strafe. -Er wufste, wie viel Sie an so
manche Personen zu leisten haben, und
weigerte sich daher um so viel weni-
ger, lhnen einen Beytrag dazu zu lie-
fern, da er sich ja zur Parthey Ilhrer
Feinde gehalten hatte. Als der Kdnig
Antiochus, vom Scipio Uberwunden,
den Taurus zur Grenze seiner Herr-
schaft angewiesen bekam, und den gan-
zen Theil von Asien, der jetzt unsere
Provinz ist, verlohren hatte, soll er ge-
sagt haben, die Remische Republik, ha-
be es sehr gut mit ihm gemeint, dafs
gie ihm die Last einer zu ausgebreite-
ten Regierung abgenommen, und ein
eingeschrankteres Gebiete angewiesen
habe. Konnte das Antiochus sagen,'so
kann sich Dejotarus noch weit leichter
trosten. Denn jener bufste fur seinen
Stolz, dieser nur fir einen Irrthum,
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Dejotarus hat lIhnen alles zu danken,
indem Sie ihm und seinem Sohne den
Besitz der Konigswirde vergdonnt ha-
ben. Kann er diese auch ferner be-
haupten, dann wird er jede von der
Republik ihm jemals verliehene-Wirde,
und den Beyfall des Senats, in ihrem
ganzen bisherigen Umfange zu besitzen
glauben. Er hat JViuth und Kraft ge-
nug, um nie weder seinen Feinden,
noch dem Schicksale unterzuliegen. Er
glaubt durch sein bisheriges Betragen
sich ein Eigenthum erworben zu ha-
ben, und in seinem Kopfe und Herzen
einen Schatz zu besitzen™ den er. auf
keine Weise verlieren kann. Denn wel-
ches Misgeschick, welcher noch so un-
gunstige Zufall, welche noch so kran-
kende Erfahrung kénnte die Urtheile
Vernichten, die von jeher alle Imperato-
ren Uber den Dejotarus gefallt haben?
So viel ihrer in Asien, Cappadocien,
Pontus, Cilicien, Syrien, Krieg fihr-
ten, alle haben von ihm, seitdem seine
Jahre ihm den Dienst im Felde verslat-

3. Theil. Q
A



tetenj auf das ehrenvolleste geurtlieillv
Und wie konnte jemals die Zeit alle
die ehrenvollen Aeuserungen des Bei-
falls austilgen” die der Senat ihm an
den Tag gelegt,* und durch schriftliche
Aufzeichnung in das Archiv des Staats
verewiget hat?

Was soll ich von den v'ortreflichen
Eigenschaften seines Herzens, von sei-
ner Seelengrdse, von der Wirde und
Festigkeit seines Characters sagen? Ei*
genschaften, die die grofsten Philoso-
phen als die héchsten* oder auch wohl
als die einzigen begehrenswirdigen Gu-
ter, anerkannt, und zugleich fur die
Quelle aller menschlichen sowohl &u-
sern als innefn Glickseligkeit gehalten
haben.

(i4) Bey dem Bewufstseyl dieser
Vorzige und dem unablédssigen Anden-
ken an dieselben, hegt er nicht nur
keine feindseligen Gesinnungen gegen
Sie, (dies wirde undankbar* ja sogar
unvernunftig seyn), sondern er glaubt
auch den Genufs seines ruhigen Alters



blos Ihrer schonenden Gite schuldig
zZu seyn. So dachte er bisher immer,
und ich zweifle nicht, dafs lhr Brief,
den Sie von Tarrac6é durch den Blesa-
inius an ihn abgelassen, und wovon ich
feine Abschrift gelesen habe, seinen Muth
noch mehr gestarkt, und ihn von aller
madglichen Besorgnifs befreyt haben
wird. Sie sagen ihm in diesem Briefe,
er solle alles gute hoffen, er solle Muth
fassen; und ich weifs aus eigner Erfah-
rung, dafs sie so etwas nicht umsonst
schreiben. Ich erinnere mich, dal} Sie
einst in denselben Ausdricken an mich
Schrieben, und dafs ich, in den glnsti-
gen Erwartungen, wozu Sie mich er-
munterten , nicht getduscht wurde.
Mir liegt allerdings der Kénig Dejota-
rtts ganz vorziglich am Herzen. Der
Staat verschafte mir seine Freundschaft:
er wurde durch wechselseitige Beystim-
mung unserer Herzen mein Gastfreund:
der tagliche Umgang mit ihm machte
mich zu seinem Vertrauten; und meine
rinnigste  Verbindung mit ihm wurde



durch seinen gegen mich und meine Ar-
mee bewiesenen Diensteifer bewirkt. Al-
lein eben so nahe geht mir das Schick-
sal so vieler anderer achtungswirdi-
ger Méanner. Auch diesen sollten Sie
auf immer verziehn haben. lhre Glte
sollte niemanden zweifelhaft Vorkom-
men: unsere Unruhe sollte endlich ein-
mal ganz verschwinden, und kein von
Ihnen beruhigter sollte jemals wieder
einige Besorgnisse gegen Sie fassen
kénnen.

Ich habe jetzt, (wie in &hnlichen ge-
fahrvollen Verhéltnissen zu geschehen
pflegt) nicht ndthig, César, die Bered-
samkeit zur Erregung lhres Mitleids auf-
zubieten. Nein. Sie sind gewohntj je-
dem Hilfsbedurftigen , jedem Unglick-
lichen damit entgegen zu kommen, oh-
ne die Aufforderung dazu abzuwarten,
Stellen Sie sich den Kodnig und seinen
Sohn im Geiste vor, da Sie beyde
nicht mit Augen sehen koénnen. Ge-
wifs Sie werden dann an die Stelle des
Unwillens die Barmherzigkeit treten



lassen, Es giebt der Denkmale lhrer
Milde sehr viele; nichts aber beweist
sie starker, als das dauernde Gluck al-
ler derer, die Sie beglickt haben.
Und wenn solche auch nur an den ge-
meinsten Burgern gestiftete Denkmale
gepriesen zu werden verdienen, wie
weit rahmlicher mufs ihre Stiftung an
Konigen seyn. Die Konigswirde ist
Uns immer heilig gewesen, aber am hei-
ligsten dann, wenn Konige unlere Bun-
desgenossen und Freunde waren. De-
jotarus furchtete diese Wirde durch Ih-
ren Sieg zu verlieren: allein Sie haben
ihm dieselbe erhalten und von neuem
begrindet, und ich bin Uberzeugt, er
wird sie auf seine Nachkommen fort-
pflanzen. Die koniglichen Legaten,
Hieras, Blesamius, Antigonus, die Sie
und wir alle schon langst kennen, in-
gleichen der eben so rechtschaffene und
brave Dorylaus, der zuletzt mit Hieras
als Legat bey Ilhnen erschien, lauter
Freunde des koniglichen Hauses, und,
wie ich hoffe, auch von Ihnen geschatz-
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te Méanner, bieten fir die Be«fnadi-
gung ihres Konigs sich selbst Ihnen
zum Eigenthume an. Untersuchen Sie,
ob Blesarnius nur ein lhrer unWl‘eri@as
Wort an den Konig geschrieben hat.
Hieras nimmt, alles auf sich, und un-
terwirft sich an Konigs St-att den Be-,
schuldigungen der Anklager: er beruft
sich auf Ihr so gluckliches Gedachtnifs:
er betheuert, er habe sich in der Te-
trarchie des Dejotarus nie einen Fufs
breit von Ihnen entfernt: er habe Sie
vielmehr vom Anfange bis zum Ende
begleitet: er sey mit lhnen gewesen,
da Sie sich aus dem Bade verfigt, da
Sie die Geschenke nach der Mabhlzeit
in Augenschein, genommen, und sich ins
Gabinet zur Ruhe gelegt hatten; und
eben.so sey er lhnen den Tag darauf
nicht von der Seite gekommen. Soll-
ten die gegen Dejotarus vorgebrachten
Beschuldigungen Grund haben, so will
er von lhnen als der Verbrecher be-
handelt seyn. Bedenken Sie also, Ca-
sar, dafs Ihr Urtheil heute das koénig-
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liche Haus entweder mit Schande und
Elend beladen, oder mit Glick und
Ehre erfreuen werde. Um das erstere
zu winschen, dazu sind unsere Ankla-
ger grausam genug. Allein Sie sind zu
mild und zu gnadig, um das letztere
nicht ins Werk setzen zu wollen.



V.

Dankrede
> an Casar fur M. Marcellus,

im Senate gehalten.

JNeute, ehrwirdige Senatoren, mache
ich dem langen Stillschweigen *) ein
Ende, wozu ich mich in|] den bisheri-

gen Verhdltnissen, nicht aus Verzagt-
heit , sondern theils aus Bekiimmernifs,
theils aus Beschamung entschlossen hat-

v) Cicero hatte aus Mismuth Uber seine durch
den birgerlichen Krieg herbeygefihrten un-
gunstigen Verhaltnisse beschlossen, im Se-
nate nicht mehr als Redner zu sprechen™
und in solchen Fallen ein tiefes Stillschwei-
gen zu beobachten. Das unerwartet scho-
nende Betragen Casars gegen ihn, gegen den
Staat und Marcellus &nderte jenen seinen)
Entschluls um. Vergl. Epist. ad Div. 4» 4*
wo er an Sulpicius schreibt: Statueram, non
mehercule inertia, sed desiderio pristinae di-
gnitatis, in perpetuum tacere. Fregit hoc
naeum consilium et Caesaris magnitudo ani-

et senatus officium.



— 249 -~

te, und fange wieder an T lhnen, wie
gonst, meine {Winsche und Gesinnun-
gen zu erdfnen. Eine Milde von dieser
Grose, eine so ungewo6hnliche und un-
erhorte Gnade, eine neben dem ynein-
geschranktesten Machtgefihl so uner-
schitterliche Masigung, eine so Uber-
grofse und fast Ubermenschliche Yveis-
heit, konnte ich unmdglich mit Still-
schweigen bemerken. 'M. Marcellus ist
lhneny wirdige Senatoren, ist dem
Staate ,wiecler zurtckgegeben, und da-
durch ist nicht nur ihm, sondern auch
mir der freye Gebrauch unserer Spra-
che und des Einflusses, womit wir bis-
her zu lhrem und des Staats Besten
wirkten, von neuem wieder erstattet.
Es schmerzte und bekimmerte mich zu
sehen, dafs dieser wurdige Marin, der
keine andern Grundsatze hegtey als die
ich auch gehegt hatte, jetzt dennoch
weniger, als ich, vom Glicke begln-
stigt sey. Ich konnte mir es kaum ajs
moglich denken, und es dinkte mir
unertraglich, dafs ich mich wieder in



meinem alten Wirkungskreise befinden
sollte, ohne die Verbindung und Be-
gleitung des Mannes zu geniefsen, der
immer so nahen Antheii an meinen.
Entschliefsungen und Anstrengimgen ge-
kommen hatte. Sie also, César, ha-
ften nicht nur mir meine vorige, bis-
her unzugangliche, Laufbahn, sondern
‘auch den Mitgliedern dieser Versamm-
lung eine Aussicht gedfnet, die zu den
schonsten Hofhungen fir das Gluck der
Republik berechtiget. Denn dals es
Jhnen weit wichtiger war, den Wunsch
des Senats zu erfillen, und das Beste
des Staats zu befdordern, als Proben
Ilhrer Empfindlichkeit oder lhres Mis-
trauens zu geben, davon bin ich nicht
nur durch mehrere Beyspiele, und vor-
ziglich durch mein eigenes Uberzeugt
worden, sondern wir haben es auch
jungst alle an dem Marcellus erfahren,
den Sie, aller laut geauserten Unzufrie-
denheit mit seinem Betragen ungeach-
tet, dem Senate und der Republik Wwie-
‘dergegeben haben. Gewifs konnte Mar-
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cellus fir die ganze Summe seiner Ver-,
dienste keine schénere Belohnung erwar-
ten, als die ihm heute durch den ein-
irnithigen Beyfall des Senats, vorziglich
Aber durch Ilhre so ehrenvolle Entr
schliefsung wiederfahren ist; und da Ih-
re YVohlthat dem Empfanger so viel
Ehre erworben hat, so kodnnen Sie
leicht einsehen, zu welch einem Lobe
sie dem Geber gereichen muisse. Mar-
cellus ist in der That beneidensw irtlig,
dafs die allgemeine Freude des £ubli-
kums Uber seine Zurickkunft, den fro-
hen Emplindungen seines eigenen Her-
zens an Groése und Innigkeit nicht
nachsteht. Allein er verdient auch die-
ses Gluck gans;, Denn wer sollte ihm
in Hinsicht auf Adel der Geburt und
des Herzens, oder auf wissenschaftliche
Kenntnisse, oder auf Rechtschaffenheit,
nnd irgend eine andere vortrefliche Ei-
genschaft den Rang streitig machen
kdonnen? >
2) Es kann keinen Redner oder
Geschichtschreiber von so grosen Fa-
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higkeiten des Geistes und von einer
solchen Starke der Beredsamkeit geben,
dafs er im Stande wéare, lhre Thaten,
Céasar, ich will nicht sagen, schon und
wurdig, zu schildern, sondern nur voll-
standig aufzuzéhlen. Aber ich behaup-
te, mit lhrer Erlaubnils, demungeach-
tet, dafs die Ehre, welche lhnen diese
Thaten machen, nicht groser ist, als
das Verdienst, das Sie sich heute er-
worben haben. Es ist oft ein Gegen-
stand meiner einsamen Betrachtung und
meiner gesellschaftlichen Unterredun-
gen, dafs alles, was theils unsere Impe-
ratoren, theiis Feldherrn auswartiger
machtiger Nationen, oder berihmte
Flrsten jemals groses und vorzigliches
geleistet haben, mit lhren Grofsthaten
weder in Rucksicht des Kraftaufwandes,
den es lhnen kostete, noch der An-
zahl gelieferter Treffen, noch der Ab-
wechselung des Wirkungskreises, noch
der Schnelligkeit womit gehandelt wur-
de, noch auch in Rucksicht der Man-
liichfaltigkeit der Veranlassungen fcum
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Kriege, verglichen werden L6éhne; tmd
dafs wenigstens noch nie ein Sterbli-
cher im Stande gewesen sey, die ent-
legensten Gegenden mit der Geschwin-
digkeit nur zu bereisen, womit Sie lh-
re Triumphe in denselben gefeyert ha-
ben. Ich miufste unsinnig seyn, wenn
ich das alles nicht fur sehr grofse, und
beynahe alle Vorstellung ubersteigen-
de Kraftduserungen halten wollte. Al-
lein es giebt deren doch noch wichti-
gere. Von den militarischen Verdien-
sten pflegen wenigstens manche Perso-
nen ziemlich verachtlich zu sprechen;
und dem gemeinen Soldaten keinen ge-
ringem Antheil daran, als dem Feld-
lierrn selbst zuzueignen. Und freylich
kémmt auf tapfere Soldaten, auf einen
gunstigen Standort, auf Unterstitzung
fremder Truppen, aufZufuhre von Le-
bensmitteln im Kriege gewifs sehr viel
an. Oft thut das Glick die betréacht-
lichsten Dienste, und verlangt, dafs
man die gUnstigsten Ereignisse ganz
allein seinem Einflusse danke. Allein



den Ruhm, den Sie sich heute erwor-
ben habeny dirfen Sie mit niemanden,
theilen. Er ist in seinem ganzen gro-
sen Umfang*, den er wirklich haty
ganz der lhrige. Auf ihn macht weder
ein Officier, noch eine Schwadrone
Anspruch* Selbst das Glick, diese
grose Gebieterin der Menschheit, tritt*
seines Antheils sich begebend, beschei-
tlen zurick, und spricht lhnen jenen
Ruhm als Ihr alleiniges Eigenthum zu;
Denn der Zufall paaret sich nie mit der
Weisheit, und nie macht der Verstand
mit dem blinden Ohngefdhr gemeine
Sache.

(3) Sie haben wilde., zahllose,
den entlegensten Gegenden zerstreutem
machtige Nationen bezwungen. Indes-
sen liegt es doch in der Natur der Sa-
che, dafs Nationen besiegt werden
kénnen. Denn welche noch so unge-
heuere menschliche Macht vermag der
zerstorenden Kraft des Sehwerdes zu
widerstehen?  Aber Uber sein eigenes
Herz gebieten, emporte Leidenschaften



bezdhmen, mit schonender Gute die
Rechte des Siegers handhaben, seinen
Feind, der sich durch Adel der Geburt
nicht weniger, als durch Vorzige des
Kopfes und des Herzens auszeichnet,
nicht nur aus dem Staube, sondern
auch noch auf eine hohere Stufe der
Ehre, als wo er bisher stand, empor-
heben 4 wer das kann, fur den finde
ich selbst einen Platz unter den grofs-
ten Mannern der Nation zu schlecht*
den setze ich der Gottheit an die Sei-
te. Ja, Caéasar, die,Verherrlichung Ih-
rer Kriegsthaten wird unter uns, und un-
ter allen Nationen der Erde Schriftsteller
und Redner beschéaftigen. Nie wird
der bewundernde Ruf Ilhres Ruhmes
verhallen. Jedoch findet bey Vorzligen
dieser Art der Nachtheil statt, dafs
man sich auch beym Lesen derselben
durch den Gedanken an Feldgeschrey
und Waffengerdusch in seiner Bewun-
derung gewissermasen gestort und zu-
rickgesetzt fuhlt. Hingegen wenn wir
héren oder lesen, dafs .ein “Mensch”
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seihst unter\Aufwallungen des Zorries>
wo vernunftige Entschliefsungen so6
schlecht gedeihen, und im stolzen Uber-
xnuthigen Gefuhl seiner Sieger - Anspri-
che, demungbachtet ein Betragen &u-
Rerte, welches nur Giute, Sanftmiutig
Billigkeit, und ruhige Vernunft ankiin-
tligt, dann fihlen wir uns gegen die-
sen Menschen, ware auch alles nur er-
dichtet, zum innigsten Enthusiasmus
entflammt, dann kénnen wir ihn lieben;
ohne ihn je mit Augen gesehen zu ha-
ben. Und Sie Céasar, den [wir hier ge-
genwartig erblicken, in dessen Seele
und Herzen wir so deutlich als im An-
gesichte lesen, wie sollen wir Sie wiir-
dig genug rihmen, mit welchen Gesin-
nungen und Empfindungen sollen wir
Ilhnen danken, dafs Sie das Gute, was
uns der Krieg nicht geraubt hat, uns
zu erhalten entschlossen sind? Diese
Mauern, ja, bey Gott, Céasar, die Mau-
ern dieser Curie, scheinen Ilhnen dan-
ken zu wollen, dafs in ihrer Mitte sich
nun bald wieder jener Glanz zeigen



wird ? der sonst den Mitgliedern die-

ser Versammlung eigen war.

4) Beym Anblick der Thronen,
mit der wirdige C. Marcellus seine bri-
derlichen Gesinnungen so schdn beur-
kundete”™ dachte ich sehr lebhaft an die
Faihilie Marcelli zurick* Sie, César, ha-
ben jetzt, durch die Beglnstigung des
M. Marcellus, die Ehre jener Edlen im
Grabe gerettet, und eine der berihm-
.testen Familien $ die bereits nur noch in
wenigen Mitgliedern lebt* der Vernich-
tung entrissen. Sie mussen daher den
heutigen Tag allen lhren noch so glanz-
vollen und Kahllosen Siegesfesttagen
weit vorziehen; Was Sie jetzt gethan
haben, ist ganz ihr eigenes Werk. lhre
Ubrigen Thaten sind nicht minder grofs*
aber sie erforderten mehrere unter Ih-
rer Anleitung wirkende Mitarbeiter.
Jetzt sind Sie der grofse Anfanger und
Vollender allein. lhre Trophden und
Denkmale wird die Zeit vernichten:
denn welches Werk menschlicher Han-
de geht nicht endlich einmal durch den

5. The-il. It

WO-



— ab8 —

Verzehrenden Einflufs der Zeit zu Grin-
de. Aber taglich wird es schoner auf-
blihen, das Andenken an diese Ihre
Gerechtigkeit und Sanftmuth, und die
Zeit wird an lhrem Ruhme ersetzen,
was Sie den Denkmalen lhrer Thaten
raubt. Schon lange siegten Sie durch
Sanftmuth und Milde Uber alle bisherige
Sieger in BlUrgerkriegen: aber heute ha-
ben Sie sich selbst besiegt, Ichflige einen
Gedanken hinzu, von welchem ich be-
furchte , dafs er durch meinen Ausdruck
die Deutlichkeit verlieren werde, die er
in meiner Seele hat. Ich behaupte,
Sie haben uber den Sieg selbst gesiegt,
indem Sie lhren Uberwundenen Feinden
seine Forderungen erlassen haben. Wir
alle konnten als Ueberwundene kein
anderes Loos als den Tod erwarten:
nur lhrer Gnade verdanken wir es, dafs
wir noch leben. Sie sind daher der
einzige untberwindliche, da Sie es so-
gar in ihrer Gewalt hatten, dem Siege
seine gultigsten Rechte und Anspriche
211 Verleiden«



(5) Bemerken Sie fitfrl aber auch,
Senatoren, die ausgebreitete*Wirksam-
keit dieses ganzen Casarianischen Ver-
fahrens. Keiner von uns, die wir das
Unglick hatten, an diesem unseligen
Staatskriege Theil nehmen zu mdissen,
darf sich von der Schuld, gefehlt zu
haben , génzlich freysprechen : aber Von
dem Verdachte, als Verbrecher gehan-
delt zu haben, sind wir doch ganzlich
befreyt. Denn indem Cé&sar den M.
Marcellus, auf lhre Bitte, dem Staate
wieder einverleibte: indem er mich, und
alle die verdienten Maénner, die Sie
liler so zahlreich Versammelt sehen,
wieder in ihren vorigen Wirkungskreis
setzte, und dem Vaterlande zurickgab:
so beurkundete er dadurch, dafs er kei-
ne Staatsfeinde in die Curie zuriickge-
fuhrt habe, und dafs es nicht Grausam-
keit oder Rachsucht, sondern grifsten-
theils Unwissenheit, und grundlose tau-
schende Furcht gewesen sey, welche
manchen zur TheilnUhme an dem Bur-
gerkriege verleitete. Ich wenigstens

R a



habe wéahrend dieses Krieges immer Ge-
sinnungen des Friedens geausert, und
immer krankte michs, dafs man nicht
nur keinen Frieden wollte, sondern
auch den Vorstellungen friedenlieben-"
der Blrger nie Gehoér gab. Ich habe
weder diesen > noch irgend einen &an-
dern Burgerkrieg jemals begunstigt. Im-
mer habe ich mich iiir Ruhe und Frie-
den, nie fur Streit und Waffen erklart*
Meine-Anhéanglichkeit an Pompejus hat-
te nicht Absichten gegen den Staat,
sondern nur Privat - Verbindlichkeiten
zum Grunde. Weit entfernt, mich fur
diesen Krieg zu interessiren, verzweifel-
te ich vielmehr immer an den wohl-
thatigen Folgen desselben, und tiber-
liefs mich, gleichsam mit Wissen und
Willen, den Gefahren, die mif den
Untergang droheten: so stark war das
Gefuhl der Dankbarkeit, wozu ich mich
gegen diesen Mann verbunden glaubte.
Ich habe daraus auch nie ein Geheim-
nifs gemacht. Noch ehe die Sache ge-
fahrlich stand, habe ich in dieser Ver-



sammling oft fir den Frieden gespro-
chen: und selbst wahrend des Krieges
habe ich dieselben Gesinnungen mit Ge-
fahr meines Glicks und Lebens zu &us-
sern nicht unterlassen. Kein Vernunf-
tiger wird die Absichten, welche Céasar
bey diesem Kriege hatte, nun uner-
klarbar linden, wenn er bemerkt, dafs
Céasar gerade die Freunde des Friedens
so schnell beglnstigte, und sich gegen
die Kriegerischgesinnten erklarte. Wa-
re das Gefecht weniger entscheidend,
und der Sieg zweydeutig ausgefallen,
dann wirde ein Betragen dieser Art
sehr natdrlich seyn. Wer aber, als
erklarter Sieger, Freunde des Friedens
mit Wohlwollen behandelt, der giebt
doch gewifs deutlich zu verstehen, dafs
er sich lieber des Streites Uberhoben zu
seyn, als zu siegen gewilnscht habe.

(6) Ich kann die Gesinnungen des
Marcellus bezeugen. Wie uUberhaupt in
jedem friedlichen Verhaltnisse, so stimm-
ten auch unsere beyderseitigen Urtheile
Uber diesen Krieg immer vollkommen
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Uberein; Wie oft bin ich nicht geriihr-
ter Zeuge von den bangen Besorgnissen
gewesen, die er theils Uber das stolze
Betragen gewisser Personen, theils Uber
die traurigen Folgen des Sieges aufserte.
Bey solchen Erfahrungen mufs uns lhre
Sanftmuth, Cé&sar, um desto schéatzba-
rer seyn. Denn jetzt ist nicht die Fra-
ge, wer Recht hatte, sondern was der
Sieg auf der einen oder der &ndern Sei-
te fur Folgen gehabt habe. Sie, Céasar,
liefsen die Wirkungen lhres Sieges nicht
langer dauern, als das Gefecht selbst
dauerte: in der Stadt kam uns kein
bloser Degen vor die Augen. Was w'r
von Bdulrgern verlohren haben, das
gieng im Getummel des Schlachtfeldes,
kein einziger aber durch den zerstoéren-
den Einflufs des Sieges verloren; und
es darf niemand daran zweifeln, dafs
Céasar, da er jetzt so viel Besiegte ret-
tet, als in seinem Vermégen steht,
manchen, wo maoglich, auch wieder ia
daf Leben zuritckrufen wirde.
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Von der &andern Parthey sage icli
weiter nichts, als, dafs wir immer be*
furchteten, ihr Sieg wirde sich durch
sehr harte Wirkungen aufsern. Es gab
Leute, die nicht nur den Bewafneten,
sondern selbst Neutralgesinnten damit
droheten, und erklarten, man werde
nicht darnach fragen, wie einer die Sa-
che beurdieilt, sondern mit welcher
Parthey er es gehalten habe. W enn al-
so die Gotter bey dem Verhangnisse
dieses so furchterlichen und unseligen
Krieges die Absicht hatten, Rom fur
irgend ein Verbrechen damit zu strafen,
so muissen sie nun entweder versdhnt,
oder des weitern Strafens mide gewe-
sen seyn, da sie den Mann haben sie-
gen lassen, aut dessen Gnade und Weis-
heit unsere Rettung beruhet. O freuen
Sie sich, Casar, dieser so herrlichen
Vorzuge! Freuen Sie sich lhres Gluk-
kes und Ruhmes, aber vorziglich auch
der Vortreflichkeit Ihres Charakters
und Herzens, dieser schonsten Beloh-
nung des Weisen! Sie werden die
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frohe Zurtfckerinnerung an Ilhre Hel-
denthalen, zwar oft auch Ihren gros-
sen Eigenschaften, aber grofstentheils
doch Ihrem Gliucke zu verdanken Ur-
sache linden. Allein so oft Sie sich
an die EntschlieBung erinnern werden,
vermdge welcher Sie uns mit Sich dem
Staate wiedergeschenkt haben, so oft
Werden Sie sich als Wohlthater, als
Menschenfreund und als Weisen den-
ken: drey Vorzige, die ich nicht nur
fur sehr grofs halte, sondern auch oh-
ne Bedenken fiur allein und ausschlies-
send grofs erkléare. Denn nur das
wahre Verdienst, und Adel der Seele
und Weisheit haben den grofsen Werth,
dals man sie fir bleibende Wirkungen
der hochsten  Geistesvollkommenheil*
halten kann, indels alle Ubrigen Vor-
ziige nur fur ein Darlehn des Glickes
gelten.  Werden Sie daher nie miude,
rechtschaffene Burger zu begunstigen,
die nicht aus leidenschaftlichem Vorsatz,
nicht aus Bosheit, sondern nur durch
die zwar thorichten aber immer schuld-
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losen. Vorstellungen fehlten, die 'sie
sich von ihren Pflichten und Verbind-
lichkeiten zum Patriotismus machten.
Denn dafs Sie, Céasar, von manchen
gefurchtet wurden, das haben Sie durch
nichts verschuldet: aber desto ruhmli-*
eher ist es fiur Sie, dafs bey weiten
der grufste Theil sich zum Vertrauen
gegen Sie ermuntert gefuhlt hat,

7 Ich komme nun auf lhre so aus-
serst wichtige Klage, und auf jenen so
héchst empoérenden Verdacht*), dein
nicht nur Sie selbst, sondern auch je-
der Birger, und vorziglich wir, die
wir lhnen unsere Rettung verdanken,
entgegen arbeiten mduissen. Ich hoffe
zwar, dafs er ungegrindet ist, aber ich
werde nie gleichglltig dariber spre-
chen. lhre Behutsamkeit macht uns
die Unsrige zur Pflicht; und wenn ich
unter zwey Uebertreibungen wahlen
sollte, so wirde ich lieber zu furchtsam

*) Dafs man namlich Absichten gegen sein Le-
ben habe, und ihm nieuchelradiderisch.
nachstelle.
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als zu leichtsinnig scheinen ‘wollen.
Aber wer ist dieser Unsinnige? Einer
Ihrer Partheygenossen? O das sind ja
im hochsten Sinne des Worts wir alle,
die wir von lhnen auf eine so uner-
wartete Weise beglickt worden sind.
Oder einer aus lhrer Begleitung? Un-
moglich kann ein Mensch den Grad
von Raserey besitzen, dafs er fur sei-
nen Chef, durch dessen Anleitung er
sich so sehr geehrt sieht, selbst sein ei-
genes Leben nicht gern aufopfern soll-
te. Sind also lhre Freunde teines sol-
chen Verbrechens nicht fahig, so mufs-
ten es wohl lhre Feinde seyn? Aber
wo sind diese? lhre Unbiegsamkeit
hat ihnen entweder schon das Leben
gekostet, oder wenn .sie noch leben,
so verdanken sie es lhrer Schonun@)
Es ist also entweder keiner von lhren
Feinden mehr am Leben, oder, wenn
sich deren einige erhalten haben soll-
ten, so sind sie lhre innigsten Freun-
de geworden. Indessen, da es doch in
den Herzen der Menschen so viel yer-
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borgene Schlupfwinkel giebt, so lassen
Sie uns Ihr Mistrauen unterhalten:
dann werden wir zugleich auch unsere
Aufmerksamkeit verdoppeln. Denn wer
kénnte so ganz unbekannt mit den Be-
durfnissen und Verhdaltnissen unseres
Staats, wer so ganz gleichgiltig gegen
das Allgemeine und sein eigenes Beste
seyn, um nicht einzusehen, dafs sein
eigenes Gluck auf dem Ihrigen beruhe,
dafs das Leben Aller in der Fortdauer
des lhrigen gegrindet sey? Ich wenig*
stens bin in dein Falle, dafs mir bey
jedem Gedanken an Sie, womit ich
mich so unablassig und so gern, be-
schéaftige, vor der Wandelbarkeit und
Schwachheit der menschlichen Gesund-
heit und ganzen Natur bange wird.
O dann bekimmert michs, dafs unsere
der Unsterblichkeit wirdige Republik
auf dem Leben eines einzigen Sterbli-
chen beruht. Aber wenn sich zu jener
Ungewifsheit des menschlichen Lebens,
und der Wandelbarkeit der menschli-
chen Gesundheit, nun auch noch die



Furcht vor auflauernden Meuchelmér-
dern gesellt, welche Gottheit wird
dann, wenn sie auch wollte, die Re-
publik zu schitzen, im Stande seyn!
(8) Von lhnen allein, Céasar, erwar-

tet man, dals Sie aufrichten, was Sie
durch den gewaltigen Arm des Kriegs
unvermeidlich zu Boden geworfen se-
hen: dais Sie den Richtern ihre vorige
Wirksamkeit, dem Staate seinen Cre-
dit wieder verschaffen, der Sittenlosig-
keit steuern, die BevoOlkerung befor-
dern, und die gestérte Ordnung durch
strenge Gesetze wieder herzustellen su-
chen. Bey einem so heftigen, und mit
so wilthendem Enthusiasmus gefuhrten
Birgerkriege, konnte es freylich nicht
fehlen, dals die Republik, wie auch
immer das Ende des Streits beschaffen
seyn mochte, gewaltsam erschuttert wer-
den, und manche Stiutze verlieren
mufste, auf welcher sie bisher so eh-
renvoll und so fest geruhet hatte: es
konnte nicht fehlen, dafs die Chefs von.
I>eyden Seiten sich mit dem Degen in
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der Hand Dinge erlaubten, die sie im
Gewandd des Friedens nie zugelassen
haben wirden. Alle diese Wunden,
die der Krieg schhjgj missen Sie nun
heilen: auser lhnen icann es niemand.
Sehr ungern habe ich Sie daher den
Ubrigens  vortrellichen und weisen
Grundsatz &ufsern horen: Sie héatten
fur die Natur und far lhren Ruhm
lange genug gelebt. Ja, fir die .Na-
tur, wenn Sie wollenvielleicht lange
genug* auch wohl fur -lThren Ruhm r.ijgh
habe nichts dagegen; aber— fir Ihr
Vaterland, gewifs nicht. Lassen Sie al-
so, ich bitte Sie * lassen Sie den Philo-
sophen ihre Weisheit* womit sie die
Verachtung des Todes predigen, Und
seyn Sie nicht Philosoph auf Kosten
unseres Glucks»  Sie sollen, wie ich
horen mufs, nur zu oft das Bekennt-
jiils ablegen, dais Sie fur sich lange ge-
.nug gelebt hatten. Ich glaube das.
Allein leben Sie denn auch nur lhrent*
wegen? oder, ist denn das Uberhaupt
Ihre Bestimmung? Sie -siacl jetzt; tLurcfr



Ihre Thaten der Retter Roms und sei-
ner Blrger geworden * allein Sie haben
damit das schone Geb&dude Ilhres Plans
noch nicht vollendet; Sie haben den
Grund dasuv den Sie im Sinne haben,
noch nicht gelegt. Sollten Sie wohl im
Stande seyn, nicht das Gluck des
Staats, sondern nur Ilhre Genlgsam-
keit zum Madsstabe Ihres Lebens ma-
chen zu wollen ? Wie, wenn Sie durch
das, was Sie jetzt thaten, nicht einmal
hinlanglich fur Ihren Ruhm gesorgt ha-
ben/, gegen den Sie, bey aller lhrer
Weisheit, doch gewifs nicht gleichgul-
tig seyn werden. Wie? sagen Sie, ist
der Piuhm, den ich mir bereits erwarb,
so unbedeutend? Nein, fur die Welt
ist er sehr grofs: allein fir Sie immer
noch klein. Das Grofse ist gegen et-
was noch grofseres immer klein. Hat-
ten sich lhre unsterblichen Thaten, Cé&-
sar, damit geendigt * dafs Sie lhre Fein-
mk besiegt, und Ubrigens die Republik
in ihrer gegenwaértigen Lage zurlckge-
lassen hatten; dann durften lhre gott\N-



liechen Verdienste mehr der Gegenstand
einer augenblicklichen Bewunderung,
als des Ruhmes werden. Denn Ruhm
ist ausgebreitete Verherrlichung vieler
und grofser Verdienste, die sich ein
Mensch um seine Mitbldrger, um sein
Vaterland, oder um die gesammte
Menschheit erwarb.

(g) Das ist also Ihre letzte Rolle,
die Sie noch auszuspielen haben: Sie
mussen die Republik vollkommen ein-
richten, und die Frichte lhrer Bemi-
hung in Ruhe und Zufriedenheit ge-
niefsen. Dann erst, wenn Sie dem Va-
terlande lhre schuldigen Dienste gelei-
stet, und Lebens satt die Bestimmung
der Natur erfullt haben, dann kénnen
Sie sagen, ich habe lange genug gelebt,
.Was will tUberhaupt eine Lange sagen,
die einmal doch ein Ende hat, wo der
angenehmste Genufs der Vergangenheit
nichts mehr ist, weil uns die Zukunft
keinen &dhnlichen gewé&hren wird» Doch
Ihr grofser Geist hat sich ja nie mit
d#m engen Kreise begnigt*, den uns
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die Natur fur dieses Leben anwies: er
hat sich vielmehr immer nach Unsterb-
lichkeit-gesehnt, Auch besteht ja Ihr
wahres Leben nicht darin, dafs Sie ei-
nen Korper haben und Athem holen»
Sie leben in dem immer frischen An-
denken der spatesten Zukunft: dieses
Leben wird die Nachwelt unterhalten:
dieses Leben wird fiur die Ewigkeit
dauern. FUr diese mussen Sie sorgen:
fur sie lhre Grofse entwickeln;  Stoff
zur Bewunderung haben Sie ihr bereits
in Menge geliefert: sie erwartet nun
euch Anlasse zur Ausbreitung Ilhres
Ruhmes. Staunen jvird die Nachwelt,
wenn sie von lhren Gommando’s, von
lhrer Provinzen - Regierung, von lhren
Thaten am Rhein, auf dem Ocean, am
Nil, wenn Sie von Ilhren unzahligen
Schlachten, von Ihren Beyspiellosen
Siegen, Trophden, und Triumphen le-
sen oder horen wird. Allein, so lan-
ge Sie dem Staate nicht eine grind-
liche und dauerhafte Verfassung geben*
60 lafcge wird lhr Name bald hier bald



dort nur unbestimmt und imstat er-
schallen, nie aber eine bleibende Statte,
nie ein Platz fir die Ewigkeit finden.
Selbst unter unsern Enkeln werden die
Meinungen nicht weniger getheilt seyn,
als sie es bey uns waren. Einige
Werden lhre Thaten bis an die Sterne
erheben: andere werden vielleicht eine
der wichtigsten darunter vermissen, wo-
fern Sie nicht die schmerzhaften Ein-
dricke des Burgerkriegs durch die Be-
glickung lhres Vaterlandes tilgen, und
xlie Ueberzeugung befestigen, dafs jener
Krieg nur das Werk des Verhangnis-
ses, diese Beglickung hingegen eine
Wirkung lhrer Weisheit gewesen sey.
Sorgen Sie also auch fur die urtheilen-
de spatere- Nachwelt, welche zuverlés-
sig unpartheyiseher urtheilen wird als
wir: denn sie wird auf der einen Seite
ohne Vorliebe und Leidenschaft, auf
der &ndern aber auch ohne Feindselig-
keit und ohne Misgunst urtheilen. Und
gesetzt auch, dieses Urtheil bliebe jlh*
nen, wie manche ohne Grund behaup-
3 Tlicil. S



ten, ganz unbekannt, so mufs Ihnen,
doch jetzt wenigstens daran gelegen
seyn, sich von einer Seite zu zeigen®
die den Glanz lhres Ruhms auf ewige
Zeiten erhalten wird.

(io) Unsere Birger waren bisher in
ihren Meinungen und Gesinnungen ge-
theiit: denn es waren nicht nur ver-
schiedenes Interesse und Absichten,
sondern auch Waffen und Lager, die
uns von einander entfernten. Die Aus-
sichten waren dunkel: zwey berihmte
Feldherrn k&mpften gegen einander.
Manche waren Uber die Wahl der bes-
sern Parthej, andere Uber ihr Interesse,
noch andere Uber die Forderungen dtes
Anstandes, viele Uber die Grenzen ih-
rer Frejheit in Ungewifsheit. Die Re-
publik hat nun diesen traurigen Ver-
hangnifsvollen Krieg Uberstanden; Der
Sieg ist dem Manne zugefallen., den
sein Glick nicht zur Grausamkeit ent-
flammtej sondern zur Schonung und
Gute stimmte, und der diejenigen, ge-
gen die er aufgebracht war ?. deswegen



xiiclit gleich des Exils oder dfes Todes
werth achtete. Ein Theil von Blrgern
hat die Waffen niederlegt’, ein anderer
wurde gewaltsam entwohnet. Undank-
bar und ungerecht ist der Birger* der
der Gefahr des Kriegs entronnen, nun
noch feindselige Gesinnungen unter-
halt: weit mehr Achtung verdient der-
jenige, der sich fur seine Parthey adlV
opferte, und auf derti Schlachtfelde He:
denn was manche Trotz nennen, kann
andern fur Standhaftigkeit gelten. Al-
lein dieser Verschiedenheit der Gesin-
nungen :hat nun der Krieg und die
schonende Gilite des Siegers auf immer
ein Ende gemacht. An ihre Stelle mufs
imn allgemeine Sinndéseinigkeit treten,
wozu es nicht eben einer hohen Weis-
heit, sondern nur des gesunden Men-
schenverstandes beda.fi:.

Unser kinftiges Glick, Céasar, hangt
ganz von der Dauer lhres Lebens, und
von der Fortsetzung einer Deniumg”-
art ab', wovon Sie schon bisher, vor-
zuglich aber heute Proben abgelegt, ha-
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hon.. Wir alle, denen das Beste der
Republik so sehr am Herzen liegt, bit-
ten und beschwtlren Sie daher, dals Sie
sich die Erhaltung lhres Lebens ange-
legen seyn lassen. Und da Sie sich
des Mistrauens gegen Ihfe Sicherheit
nicht ganz erwehren kénnen, so ver-
sprechen wir lhnen (ich burge fur alle
Ubrigen Burger, wie fir mich selbst)
alle den Schutz, den wir lhnen durch
Nacht - und Tagwachen, wund durch
Aufopferung unserer eigenen Kréfte zu
leisten im Stande sind.

(n) Ich schliefse nun meinen Vor-
trag mit eben den Empfindungen, wo-
mit ich ihn anfieng. Wir sagen lhnen
innigen Dank, Céasar; aber noch inni-
ger fuhlen wir ihn auch gegen Sie;
denn wir sind eines Sinnes geworden,
wie Sie sich aus unsern gemeinschaft-
lichen Bitten und Thranen haben uber-
zeugen kénnen. Da es nicht nothwen-
dig ist, dafs jedes einzelne Mitglied der
Versammlung auftrete und spreche, so
bestimmt sie mich zu ihrem .Dollmet-



sclrer; uAd theils diese Bestimmung,
theils meine Verbindlichkeit gegen Mar-
cellus, der nun durch Sie dem Senatei
und der Republik wiedergegeben ist,
macht mir dieses Geschaft gewisser-
maasen zur Pflicht. Denn die allge-
meine Freude Uber das Glick dieses
einzelnen Mannes ist zugleich Freude
Uber die beférderte Wohlfahrt des gan-
zen Staats. Und da ich mich, wie jeder-
mann bekannt ist, fur den Marcellus,
noch vor dieser ginstigen Entwickelung
seines Schicksaals, mit einem Grade
von Freundschaft, Aufopferung und
Théatigkeit verwendet habe, dessen sich
kaum sein braver und liebevoller Bru-
der, auser diesem aber gewifs sonst
niemand rihmen kann, so glaube ich
ihm diese Verwendung jetzt, unter
glicklichem wund sorgenfreiem Ver-
héltnissen, noch weit mehr schuldig zu
seyn. Sie, Céasar, haben sich um mein
Gluck und um meine Ehre schon vor-
her unendlich verdient gemacht: allein
mein Dank, den ich Ihnen jetzt ab-
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Statte , Ist dermodh mit dei? Ueb”rzeu-
gtin™ verbunden, dafs Sie durch Ihre
heutige EntschlieBung die Zahl, lhrer
Verdienste um mich, (was mir kaum
moglich zu seyn schien) noch betracht-
lich vermehrt h”ben.. "

iiom~Nsu* *
*mb lodif

I'T hftBff
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Brie f e
vall M. Marcellus %
m (des 4. Buchs 7. Brief.)

J ch bin zwar Uberzeugt* dafe Sie bis-
her nach Grundsatzen gehandelt haben,
die ich nicht zu tadeln wage; nicht als
ob ich sie ganz billigte, sondern weil
ich Sie fUF-so verstandig hake, daG ich
meine Grundsatze den lhrigen auf kei-

ne Weise VOrziehen kann. Indessen,»
Wir sind alte Freunde”™ und Sie haben
qfjp) e e-tj'{ *Tsl) m i

*) Derselbe Marcellus, fur den Cicero die vor-
stehende Uankrede an Casar 'gehalten hatte.
Diese fruher geschriebenen iPriele, worin
Cicejo s.dinein Freunde eine, Abneigung gtr
gen den jwji ihm selbst erwdhlten 1~xilarti-
geii Aufenthalt in Mitylena und Khodus bey-
zubringen, and dagegen die Ruckkehr in
den schools seiner Familie nach Rom mit
so vieler Herzlichkeit und Freundschaft zu
empfehlen sucht, schienen deshalb dem Her-
ausgeber hier an einem sCllicklichen Dlat«
zu Stelen. *m .t em>
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mir schon von lhrer frUWsTeh Jugend
an immer einen hohen Grad von Lie-
be und Wohlwollen zu erkennen gege-
ben: das hat mich bewogen, lhnen ei-
niges zu schreiben’, was lhnen, wie ich
glaube, ndtzlich seyn kann, ohne der
W~irde lhrer Person Eintrag zu thun.
Ich, weils es noch sehr wohl, ; clafs Sie
unsere traurige Lage gleich Anfangs
prophezeiht, und Ihr damaliges Consu-
lat mit groser Wilrxle und Einsicht ver-.
waltet haben. Icli weifs /auch, dafs Sie
weder mit den Maasregeln,, : nach wel-*
dien der Krieg gefuhrt -werden, sollte,,
noch mit dejn.j Truppen dea!Pompejus,
noch mit der Einrichtung der Armee
zufrieden waren r und immer ein groses
Mistrauen dagegen &usertea* Dafs ich
eben so davon dachte, werden Sie'sich
gewifs noch erinnern. Daher nalrtnen
Sie nur wenig Antheil an diesen Ver-
handlungen, und .auch ich suchte die
Theilnahme daran immer bestmdglichst
zu vermeiden. Wir kampften gar nicht
mit den Wraffen, die uns den Sieg ver-
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schaffen konnten, als da sind, verninf-
tige Ueberlegling, Uberdachte Maasre-
ge'lri, und gerechte Sache: sondern mit
Fausten und Nerven, woran wir dem
I'cinde nicht gewachsen waren. Wir
wurden also Uberwunden, oder, weil
das der guten Sache nie widerfahren
kann, wenigstens gebeugt und nieder-
gedrickt, Und unter diesen Umstan-
den sind Sie héchlich zu loben, dafs
Sie mit der HoEnung zum Siege auch
zugleich die Lust ferner zu streiten auf-
gaben, und zeigten, dafs ein verninfti-
ger und braver Birger weder am An-
fange, noch an der Fortsetzung des
Burgerkriegs Vergnigen finden kann.
Alle ubrigen, die nicht eben so dach-
ten, wie sie, trennten sich in zwey Par-
theyen. Die eine Versuchte; den Krieg
von neuen anznfartgen > und gieng des-
halb nach Afrika: die andere machte
es wie wir, und warf sich dem Sieger
in die Arme. Sie schlugen einen Mit-
telweg ein, weil Sie vielleicht die Ent-
Bchliefsung jener erstem Parthey fur zu



trotzigjr und die der zweyten fir zw
erniedrigend hielten. Und ich muls ge-
stehen, die meisten hielten Ihr Verfah-
ren fur sehr weise, viele sogar fur die
Aeusenuig eines starken uud grofs'en
Geistes. Indessen ist doch auch, mei-
nes tu.achtens, ein Verfahren diesem
Art nicht unbedingt zu billigen: zumag
da ich,glaube, dafs Sie zur Behauptung
lhres gesammten Gluckes und Wohl-
standes nichts weiter, *als den guten
Willen néthig habén. Denn von Sei-
ten unsers Machthabers stofst sichs-, wie
ich gemerkt habe, an sonst nichtse als
dafs er-noch zweifelt, ob Ihnen -Uber-
haupt mit der Zurtckherufung viel ge-
dient, seyn mochte. Wie ich von der
Sache denke/ davon kein Wort; Rie
sehn ja, was ich gethan habe. Gesetzt
aber, Sie hatten fest, beschlossen”™ Ue-
ber aulVewig- im »Auslande zu leben,
als Augenaeuge von Dingen zu seyn,
die Sie picht sehen mdégen: so sollten
Sie doch auch bedenken, dals Sie jja
aller Orten in der Gey/alt des Maiines
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sind, den sie fliehen. Und gesetzt,
dieser- Mann erlaubt IThnen auch, fern
von Hans>und Hof, in Ruhe und Un-
abhéangigkeit zu leben: $omifsten -Sie
docji noch bedenken, . ob es wirklich
besser sey zw Mitylena oder Rhodusy
als zu Rom und im Schoofse lhrer Fa#
milie zu leben. Die; Macht unsere Ge»
bieters erstreckt sich-ja bekannter Maa-'
sen Uber, das' ganze Roémische Reich:
wollen Sie denn'also nicht lieber ohne
Gefahr, in lhrem I[;iause”™ als mit Gefahr
auf fremden Grunde, und Boden leben?
Ich wenigstens, und wenn ich sterben
mufste, wollte doHi lieber in meinem
Y~etJande und in meinem eignen Hau-
se., .dlft im Auslandes? and unter fiein-
den freuten sjterbejii. ~ So denken alle
lhre Freunde, deren Sie, als ein Manu
von so grofsen und vurtreflichen Eigen-
schaften, sehr viele haben. Auch Ihr
Vermdgen liegt uns am Herzen: 'wir
wiunschten nicht, dafs es zersfreuet
wirde. Zwar ist eine ganzliche Ver™
nichtung desselben wohl nicht zu. bei-



furchten: denn das wirde weder unser
Gebieter mnoch der Staat selbst gesche-
hen lassen: aber ich machte doch auch
keine Rauber von lThrem Vermdégen Beu-
te machen sehen. Wer diese sindr, wir-
de ich Ihnen ohne Bedenken schreiben,
wenn ich nicht gewifs wifsle, dafs Sie
mich ohnedies verstehn. Ilhr wackerer
Bruder G, Marcellus zeichnet «ich hier
sehr durch Aeuserungen seines Kum-
mers und durch die vielen und unab-
lassigen Thranen aus, womit er fur Sie
bittet. Zuné&chst; an ihn «chliel'sen Wi'ir
uns mit unsern Besorgnissen und Kla-
gen an: nur auf Vorbitten lassen wir
uns noch nicht ein, weil wir deren
finlbst bedurftiglgewesen sind, und al-
so das Recht nicht haben, sie anzubrin-
gen. Unser Einflufs ist, wie er bey
ljeberwundenen seyn kann, aber mit
Rath und That stehn wir dem Marcel-
lus treulich bey; ¢ Ihre Gbrigen Freunde
suchen unsere Verwendung nicht* in-
dessen stehen wir auf alle Falle zu
Diensten. Leben Sie wohl.
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An Ebenclenselben

(des 4. Buclis 8 Brief».)

Einen Mann voll so tiefen Einsichten
und so grofser Geisteskraft, darf ich
weder Rath geben noch Muth einspre-
chen wollen: am allerwenigsten aber
inaafse ich mir an, Sie zu trosten»
Denn wenn Sie in lhrer gegenwartigen
Lage wirklich so gefafst sind, wde man
es von lhnen riihmt, so mufs ich Ihnen
vielmehr zu lhrer Standhaftigkeit Gluck
Winschen, als Trost zusprechen»  Be-
kimmert Sie aber das traurige Schick-
saal der Republik, so fihle ich mich
nicht fahig genug, Sie daruber zu tro-
sten, da es mir selbst an Trost ge-
bricht. Ich kann also nichts weiter
thun, als lhnen und lhrer Familie durch
alle mogliche Dienstgefalligkeiten zei-
gen, dafs ich lhnen noch weit mehr
schuldig bin, als ich zu leisten vermag.
Kur noch dies einzige: nennen Sie es
einen Rath, oder einen Vorschlag, oder
ein Gestdandnis? das ich lhnen als



Freund nicht verschweigen konnte.
Machen Sie es, wie ich. Halt sich un-
sere Republik nur leidlich, so ent-
aschliefsen Sie sioh’, als ein Mann, den
das Urtheil des Publikums, nnd sbine
Verdienste fir einen der ersten Staats-
blrger erklaren, in ihrer Mitte za leu
ben, lind sich in die einmal nicht zu
dndernde Lage der Dinge zu flgen.
Geht aber unsere republikanische Ver-
fassung verlohren, so Uberzeugen Sie
Sich, dafs Rom immer noch der schick-
lichste Platz fur das Exilium ist. Denn
wollen wir Freyheitsuchen, wo ist jetzt
der Ort, der frey wéare? Wollen wir
aber unter mehrern Zufluchtsorten* wéh-
len, wo lebt sichs doch am Ende anffe-
nehmer, als in unserer Heimath? Und
dann, glauben Sie mir, unser Oberherr
ist allen Personen von Verstand und
Einsichten gunstig: selbst den Ahnen
und dem Plange lafst er, so weit es
ihm die; Umstande und seine Lage ver-
statten, Gerechtigkeit  widerfahren.
Doch ich schreibe mehr, als ich wollte.
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ich wiederhole also n;ir die Versiche-
rung, dafs ich ganz der Ilhrige bin,
dafs ich mich an ihre Freunde anschlies-
sen werde, so lange Sie deren haben
werden, und dafs ich auch dann, wenn
diese Sie verlassen, alles fir Sie thun
werde, was mir Freundschaft und Lie-
he zu Ihnen zur Pflicht macht.

An Ebendenselben

(des 4- Buchs 9. Brief.)

Sie haben zwar nur erst vor Wenigen
Tagen durch Q. Mucius einen weitlauf-
igen Brief von mir erhalten, worin
ich lhnen sage, was Sie meiner Mei-
nung nach, jetzt zu denken und zu
thun haben. Indessen, da Ihr Theo-»-
phihis, dessen Treue und Liebe zu Ih-
nen mir bekannt ist, sich eben auf den
yVeg zu lhnen machte> so wollte ich
ihn doch nicht ganz leer gehen lassen.
Ich wiederhole die Bitte, die ich lhnen
in meinem vorhergehenden Briefe schon
ans Herz gelegt habe. Kehren Sie zu
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unserer Republik zurick, sie sey, Tii€
sie wolle. Sie werden vielleicht manu-
elles sehen, was Sie nicht sehen mdgen:
aber doch nicht mehr, als Sie taglich
héren*  Es sieht lhnen auch gar nicht
ahnlich, dafs Sie sich durch den einzi-
gen Sinn des Gesichts auser Fassung
bringen lassen, und hingegen ruhig blei-
ben sollten, wenn Sie dieselbe Sache
durch die Ohren erfihren, wo gemei-
niglich alles noch in vergrolserter Ge-
stalt erscheint. Freylich werden Sie
Vielleicht manches gegen lhre Ueber-
zeugung sagen, oder manches thun mds-
sen, was Sie nicht billigen. Aber firs
«erste hat man es von jeher fir die Ei-
genschaft eines weisen Mannes gehal-
ten, dafs er sich in die Zeit, das heifst,
in die Nothwendigkeit schicke» Und
dann liegt in einem Betragen die-
ser Art, wie die Umstande jetzt
sind, nichts schlimmes. Es ist viel-
leicht nicht recht, gegen seine Ue-
berzeugung zu sprechen: aber ganz zu
schweigen, das ist doch erlaubt. Eia



einziger Mann gebietet jetzt Uber alles;
und dieser handelt blos nach seinem
Gutdiunken, ohne nur einen einzigen
seiner Ergebenen zu.Rathe zu ziehen.
Das wirde auch nicht viel anders seyn,
Wenn der Mann, dessen Parthey wir
beglinstigten, jetzt an der Spitze der
Republik stinde. Dieser Mann brauch-
te wahrend des Kriegs, da er die Ge-
fahren mit uns zu theilen hatte, fremde
und schlecht unterrichtete Personen zit
Rathgebern ; ist es wohl wahrscheinlich*
dafs er sich, wenn er gesiegt hatte,
nach aridem und bessern Rathgebern
umgesehen haben wirde, als er es in
dem zwey&eutigen Zeitpunkte des Strei-
tes gethan hatte» Glauben Sie wohl,
daTs er, der lhren weisen Rath ver-
schmahete, den Sie ihm als Gonsul ga-
ben, und der Vorschlage nicht achten
ewollte, die Sie in Verbindung mit lh-
rem als Consui regierenden Bruder ihm
thaten, glauben Sie, dafs dieser Mann,
wenn er jetzt unser Gebieter ware.,
nach unserm Gutachten fragen wirde?

S.Tlic'i. T



In Biurgerkriegen sind alle, Auftritte
traurig: wir haben das schon oft erfah-
ren: aber nichts ist doch dabey schlim»
mer, als der.Sieg. Selbst die Sanftem
und Gutgesinntem mdenen er zu Theit
wird, macht er ubermithig und unbén-
dig: sie Werden gleichsam nothgedrun-»
gen das zu werden, was sie von Natur
nicht sind. Denn oft mufs der Sieger
wider seinen Willen denen etwas zu.
Gefallen thun, durch die er den Sieg
erfochten hat* Waren Sie nicht mit
mir darUber einverstanden, dafs der
Sieg auf jener Parthey grausam ausfallen
wirde? Wirden Sie in diesem Falle al-
so auch im Auslande haben leben wol-
len, um nur die Grauel nicht mit an*
zusehen? Nein, das nicht, werden Sie
sagen; ich widrde meinen Einflufs und
meine Wirde schon behauptet haben.
Gut! aber man wurde auch von lhrer
edlen Denkungsart erwartet haben, dafs
Sie lhre Privatvortheile hintangesetzt
h&tten, um desto wirksamer fir die Re*
publik zu arbeiten. Ferner, wie lange



wollen Sie auf diesem lhren Vorsatze
beharren? Denn bis jetzt wird sowohl
Ihr Verfahren, als Ihre gegenwartige
Lage noch gunstig beurtheilt: lhr Ver-
fahren, in so fern Sie an dem Anfénge
des Kriegs nur gezwungen Antheii gon
Kommen, und am Ende desselben sieh
weislich zurickgezogen: lhre Lage, irt
so fern Sie im Genusse eines edlen Ru*,
hestandes lhre Ehre und Ihren guten
Namen behauptet haben. Nun aber
mufs lhnen Ihr Vaterland vor jedem
dndern Aufenthalte theuer und Wertl
seyn: Sie sollen es wegen seiner trau-
rigen Gestalt, woritl es erscheint*
nicht verachten , sondern vielmehr
bedauern, und ihm, bey dem Verli-i
$te so vieler vortreflichen Méanner,
nicht auch noch den Besitz lhrer Per-f
son verleiden. Endlich, so edel und
grofs es von lhnen war, dafs Sie sicli
vor dem Sieger nicht erniedrigten, so
bedenken Sie doch, ob es nicht fehler-
hafter Stolz seyn wirde, seine Gite
von sich zu stofsen. und so viel
T s
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.Weisheit auch immer in der Gleicheul-
tigkeit seyn mag, womit man sich vom
Vaterlande entfernt: so ist es doch &>
wifs Gefluhllosigkeit, sich nie dahin
wieder zuruck zu wunschen» Auch wa*
re es thoricht, sein ganzes Privat- In-
teresse deswegen vernachlédssigen zu
wollen, weil man an dem Interesse
des Staats keinen Antheil mehr nehmen
kann. Das wichtigste dabey ist dieses i
wenn lhnen die gegenwartige Lebens-
art auch ruhiger und angenehmer dun-
ken sollte, so missen Sie doch auch
bedenken, dafs sie weit unsicherer ist*
Mit dem Degen in der Hand nimmt
man sich immer grofse Freyheiten her-
aus; und im Auslande ist die Unver-
schdmtheit in dieser Rucksicht weit
grofser. Mir liegt die Befdérderung Ih-
rer glucklichen Riuckkehr so sehr am
Herzen, dafs ich mich in dieser Ruck-
sicht Ihrem Bruder Marcellus entweder
gleich stelle, oder mich wenigstens zu-
nachst an ihn anschliefse. Ihre Pflicht
ist, sich in die Umstande zu flgen,
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und fir Ihre Sicherheit, fir lhr Leben,
und far die Erhaltung lhres Wohl-
standes zu sorgen. Leben Sietwohl,

An Ebendenselben

(des 4. Buchs 10. Brief.)

N eues habe ich Ihnen nichts zu mel-
den. Ich erwartete jetzt vielmehr Brie-
fe von lhnen, oder Sie selbst in Per-
son. Indessen konnte ich doch lhren
Theophilus nicht ganz Briefleer zu Ih-
nen abreisen lassen. Kommen Sie ja
recht bald zu uns. Sie werden, glau-
ben Sie mir, nicht nur von uns, das
heilst von lhren innigem Freunden,
sondern auch von allen Ubrigen mit
der grofsten Sehnsucht erwartet. Denn
mich wandelt zuweilen gar ein kleiner
Verdacht an, als ob Sie an der Verzo6-
gerung lhrer Abreise Vergnigen fan-
den. Héatten Sie weiter keinen Sinn,
als den Sinn des Gesichts, so wirde
ichs lhnen verzeihen, dafs Sie manche
Leute hier nicht sehen mdgen. Da



aber das, was man liier hort, um kein
Haar besser ist, als was man .sieht., und
ich gar sehr vermuthe, dals fur Ihre
Familien - Angelegenheiten sowohl als
fur das Ganze uberhappt, lhre baldige
Ankunft wichtig seyn werde, so halteich
es fur meine Pflicht, Sie daran zu erin-
nern. Meinen Wunsch habe ich lhnen
hiermit erdfnet; das Ubrige werden Sie
schon selbst bestens besorgen. Haben
Sie Ubrigens die Gute, mich den Zeit-,
punkt Ihrer Amkuiiff vorher wissen zu
lassen. Leben Sie wohl,

m Q. Metellus Celer an Cicero *)
(des 5. Bucljs 1. Brief.)

Ich freue mich, wenn Sie sich wohl
Lehnden, Bey unsern wechselseitigen

*) Eine kleine aber gewifs intei'essante Corre-
—. «pondenz zwischen zwoy Freunden, wovon
der eine den» andern seine hiichste Empfind-
lichkeit zu erkennen giebt, diaser dagegen
jenen Uber die Grunde dazu auf eine Art
zureehtweist, die mit der Absicht zu be-

r schfimen und zu widerlegen, die feinste



- 295 -

Gesinnungen, und nach wiederherg<r*
stelltem guten Vernehmen zwischen uns,

schlaueste Schonung,! und od&le klugste Ge-
wandheit verbindet.  Jener Metellus Celer
hatte als Prator unter Cicero’s Consulate
durch dessen Verwendung das cisalpinische
Oallien zur Provinz, und zwar mit dem eh-
renvollen Pradicate eines Proconsuls, erhal-
ten.  Sein Bruder Metellus Nepos wurde,
nabe an dem Abgénge Cicero’'s vom Con-
sulate, Voiksjtribun, und liefs sich beykom-
men, entweder aus der damals gqwdbnli-

/ chen Sucht sich auf den Triummern eines
grofsen Mannes Ruhm und Ehre zu erwer-
ben, oder auf Anstiften von Cicero’s Fein>
den, diesen geachteten Consul durch seinen
Trihunatseinflufs zu kranken, und wo mdg-
lich zu stiirzen. Cicero widersetzte sieb ihm,
vertheidigte sich mannlich, und vereitelte
auf eine ihn sehr beschdmende .Weise sei-
nen Plan. Dieses Verfahren Cicero’s mochte
dem Metellus Celer einseitig und mit Ver-
schweigung des Betragens seines Bruders in
die Provinz berichtet worden seyn. Daher
die Empfindlichkeit seiner Zuschrift an Cice-
ro, und daher die Form der Ciceronianischen
Antwort darauf, die man wohl fur ein Mei«
sterstiick nicht nur des Kopfes, sondern auch,
so viel wir noch jetzt von jener Angelegenheit
wissen, des Herzens> zu halten berechtige
seyn durfte.



hatte ich nimmermehr geglaubt, dafs
Sie mich ia meiner Abwesenheit lacher-
lich machen, und meinen Bruder Me-
tellus, um eines 'Wortes willen, wie ei-
nen Staatsverbrecher verfolgen wirden.
Wenn ihn die Ricksicht auf seine Per-
son nicht schitzte, so hatte ihm doch
die bekannte Wdirde unserer Familie,
und die Rucksicht auf meine Gesinnun-
gen gegen Sie und die Republik billig
zu Statten kommen sollen. Ich sehe ihr*
nun unterdrickt, und mich von Perso-
nen getduscht, von welchen ich es am
Wenigsten vermuthete. Ich mufs jetzt
trauern und klagen, ich, der Gouver-
neur einer rimischen”™Proviuz, der Be-
fehlshaber einer Armee, der Kriegflh-
rende Feldherr. Sie haben weder mit
gehoriger Ueberlegung, noch mit der
Billigkeit gehandelt, die unsern Véatern
so eigen war; und es darf Sie daher
nicht wundern, wenn Sie lhr Verfahren
einmal bereuen mussen. Ich héatte mir
nicht vorgestellt, dafs lhre Gesinnun-
gen gegen mich und die Meinigen so



wandelbar seyn kdnnten. Mich soll
indessen' weder hauslicher Kummer,
noch irgend eines; Menschen feindselige
Behandlung der Republik untreu nia*
phen, Leben Sie wohl,

Cicero an Q. Metellus,

Antwort auf den] vorigen Brief,

Befinden Sie sieh mit lhrer Armee
wohl, so soll rnichs freuen. Sie schrei-
ben mir, Sie hatten nimmermehr ge-
glaubt, dafs ich bey unsern wechselsei-
tigen Gesinnungen, und nach wieder-
hergestelltem guten Vernehmen zwischen
uns , Sie in lhrer Abwesenheit jemals
lacherlich machen widrde. Ich kann
nioht ganz einseben, was Sie damit
meinen: indessen yermuthe ich, man
hat Ihnen etwas von meinem Vortrage
im Senate zu Ohren gebracht. Ich er-
wéahnte namlich, dafs es mehrere Per-
sonen gebe, die es gar nicht gerne se-
hen, dafs ich die Republik gerettet
hatte, und sagte dann, Sie héatten sich
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auf Bitten einiger lhrer Anverwandten,
denen Sie nichts abschlagen kdnnten,
bewegen lassen, alles, was Sie im Se-
nate zu meinem Lobe héatten sagen
wollen, mit Stillschweigen zu ubergehn.
Ich fugte hinzu, ich h&tte mich mit Ih-
nen in das Geschaft, die Republik zu
retten, dergestalt getheilt gehabt ¥*),
dafs ich innerhalb der Stadt Meuterey
und Aufruhr zu verhiten suchen woll-
te, Sie hingegen Italien vor bewafne-
ten Feinden und heimlicher Verschwo-
rung schitzen sollten: diese eben so
wichtige als edle Verbindung sey aber
durch lhre Verwandten gestért worden,
weil sie beflurchtet hatten, jene ehren-
volle Auszeichnung, die ich lhnen wi-
derfahren lief», werde die Folge haben,
dafs Sie mich vielleicht durch &hnliche
Gesinnungen dafur belohnen wirden.
Da ich nun aber unter &ndern auch &u-
serte, wie sehr ich lhreLobrede erwartet
hatte, und wie schlimm ich getduscht

Im Catilinarischen Kriege. Vergl. Cic. Or.
Catil. a, 9.
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worden ware, so fand man diese Aeu-
serung so drollig, dafs ein kleines Ge-
lachter entstand, was keinesweges lhrer
Person, sondern vielmehr meiner ge»
tauschten Erwartung und dem offenen
treuherzigen Gestandnisse galt, dals ich
so gern von Ilhnen héatte gelobt seyn
wollen. Es mufste lhnen aber doch
wohl zur Eine gereichen, dafs ich den
Wunsch &auserte, uUber meine schon an.
sich sehr bedeutende und bekannte
Verdienste, auch noch aus lhrem Muri-?
de ein Zeugnils abgelegt zu hdren.

Wenn Sie ferner in Ihrem Briefe von
nn$cm wechselseitigen  Gesinnungen,

sprechen, so weifs ich nicht, was Sie
darunter verstehen, Ich meines Orts
glaube , sie linden unter Freunden dann
Statt, wenn sie gleichen Sinn und Wil-
len haben, und gegen einander aus*
tauschen.  Wollte ich jetzt sagen, ich
hatte auf die Provinz lhnen zu Gefal-
len Verzicht gethan, so konnten Sie
mir das als eine eitle Anmafsung ausle-
gen. Denn meine eigenen Verhaltnisse



erforderten diesen Entschlufs, der mir
auch noch jetzt téglich Vortheile und
Vergnigen gewahrt. Aber das gestehe
ich, dafs ich bey meiner o6ffentlichen
Abtretung der Provinz, sogleich den
Gedanken fafste, lhnen dieselbe zuzu-
wenden. Ueber das damalige Losungs-
Geschaft sage ich kein Wort. Ich
winsche mir nur lhre Ueberzeusfunp-,
dafs mein College in dieser Angelegen-
heit nichts ohne mein Wissen gethan.
habe. Erinnern Sie sich ferner, wie
eilig ich an demselben Tage, an wel-
chem die Losung geschehen war, den
Senat zusammen kommen liefs, und
wie viel ich da von lhnen sprach; so
dafs Sie mir selbst sagten, mein Vor-
trag sey fur Sie sehr ehrenvoll, aber
zugleich eben so beschdmend fur Ihre
Collegen gewesen. Selbst das an je-
nem Tage gefertigte Senatsconsultum
hat eine Ueberschrift *), die, so lange
es existirt, meine guten Gesinnungen

*) Diese bestand in einem beygeschriebenen
Verzeichnisse aller der Senatoren, die ander
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gegen Sie sehr deutlich bedlrkutiden
wird. Belieben Sie sich dann noch zu
erinnern, was ich im Senate fur Sie
gethan, wie ich in der Versammlung
gesprochenj wie ich mich in Briefen
gegen Sie erklart habe. Nehmen Sie
das alles zusammen, und urtheilen
selbst, ob Sie mir bey Ihrer gleich
darauf erfolgten Ankunft in Rom jene
Gesinnungen durch Thr Betragen wech»
selseitig erwiedert haben.

Sie schreiben von wiederhefgestell*
tem guten Vernehmen zwischen uns
beydem Ich begreife nicht, waruni
Sie von Wiederherstellung eines Ver-
nehmens sprechen, das nie schlecht ge-
worden war. Sie sagen, Ihr Bruder
Metellus habe es nicht verdient* um ei-*
nes Wortes willen von mir verfolgt zu
Werden. Furs erste lobe ich Sie recht
sehr wegen dieser briderlichen und
zartlichen Denkungsart; und zweytens
bitte ich Sie um Verzeihung, wenn ich

Ausfertigung des Senatsconsultttm Antheil
gehabt hatten.



Ilhrem Bruder irgend in einem Sticke,
zum Besten der Republik, entgegen ge-
wesen seyn sollte/ Denn ich bin eia
Freund der Republik, wie es wenige
giebt. Wenn ich mich nun aber gegen
die ausgelassenste Wuth Ihres Bruders
zu schitzen gesucht habe — dann kon-
nen Sie froh seyn, dafs ich mich, nicht
vielmehr bey lhnen Uber seine Unge-
buhr]ichkeiten beschwere. Ich hatte
namlich erfahren, Ihr Bruder habe sich
vorgenom'meiii> seine ganze Tribimats-
macht zu meinem Verderben aufzubie-
ten. Ich gieng also zu lhrer Gattin,
und zu lhrer Schwester Mucia, von
deren durch die Verbindung mit Gnd
Pompejus gegrindeter Zuneigung zu
mir ich bereits mehrere Proben erhal-
ten hatte, und bat sie, sie mdchten
ihn davon abzubringen suchen. Aber
am letzten December — Sie haben zu-
verléssig davon gehért — figte lhr Bru*
der mir, dem Gonsul, und dem Retter
der Republik, eine Beleidigung zu, wie
sie gewifs noch keine Magistratsperson



dem schlechtesten Burger zugefugt hat.
Er untersagte mir den 6ffentlichen Vor-
trag, womit ich das Consulat niederle-
gen wollte. Indessen gereichte mir
diese Krankung zu grofser Ehre» Denn
da er mir nichts weiter als den gewo6hn-
lichen Schwur *) zu sprechen erlaubt
hatte, so sprach ich mit lauter Stimme
den wahrhaftesten und schénsten Schwur
aus, der jemals ausgesprochen worden
ist* und die ganze Versammlung Dbe-
zeugte mit eben so lauter Stimme die
.Wahrheit meines Schwures» Dieser
empfindlichen Beleidigung ungeachtet,
liefs ich ihn doch noch an demselben
Tage durch einige unserer gemeinschaft-
lichen Freunde ersuchen, von seinem

*) Jusjurandum, ein in Eydesform ausgespro-
chenes feyerliches Bekeniimifs des abgehen-
den Consuls, dafs er wahrend seiner Regie-
rung alles Kur Ehre und zum Besten def
Republik gethan habe. Cicero unterliefe also
nicht, dieses BekenntniFs durch den Zusatz
gleichsam zu verschonern und auszlizeichnen,
dafs er .der Retter tRoms und des ganzen
Staats gewesen sey,
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gegen mich gefassten Plane abzustehen.
Allein er gab zur Antworti er konne
nicht wieder zuruck gehen; weil er
namlich nicht lange Vorher in der Of-
fentlichen Versammlung gesagt hatte>
einem Menschender andere, ohne sie
gehdrt zu haben, zur Lebensstrafe ver*
urtheilt habe *), musse keine o6ffentliche
Piede erlaubt werden. Das nenne -ich
doch einen rechtlichen Mann und
einen braven Bilrger* der einen Mit*
burger, der die Curie von Méordern,
die Stadt von Mordbrennern, und
ganz Italien von Krieg und Auf-
ruhr befreyet hatte, nicht anders ge-
straft wissen will, als der Senat mit
Einwilligung aller Patrioten Menschen
gestraft hatte, die unsere Stadt in Brand
stecken, alle Magistratspersonen und
Senatoren ermorden, und den verderb-
lichsten Krieg anspinnen wollten, Dies

Anspielung 'auf die durch Cicero bewerk-
stelligte Bestrafung mehrerer Theilnehrrier an
der ‘CatiKndiisthen Verschwdrung, eines Len-
tulus, Cclhegus, Slatiliits, Gabinius, u. a



bewog mich, Ihrem Bruder Metellus
die Stirn zu bieten. Ich erklarte mich
also am ersten Januar im Senate ge-
gen ihn Uber unsere Republik auf eine
Art* wobey er wohl fuihlen mufste, dafs
er es mit einem muthvollen und stand-
haften Burger zu thun habe. Einige
Tage darauf trat er im Senate auf,
nannte meinen Namen UuUber das drille
Wort, stiefs Drohungen gegen mich
aus, und hatte fest.bey sich beschlos-
sen, mich, nicht etwa auf dem Wege
Rechtens, sondern mit Gewalt und
Sturm, wie es ihm am ersten maoglich
seyn wdirde, zu unterdricken. Hatte
ich dieser unbesonnenen Anmafsung
nicht mit Muth und Unerschrocken-
heit widerstanden , wer wirde den
Muth, den ich in meinem Con-
sulate zeigte, fir eine Folge meiner
Grundséatze, und nicht vielmehr fur die
Wirkung des Zufalls gehalten haben?
Waren lhnen nun jene Gesinnungen
des Metellus gegen mich ganz unbe-
kannt, so mussen Sie glauben, dafs ihr
5-Thcil. U



Biutler lhnen das wichtigste von der
Sache verschwiegen hat. Liefs er Sie
aber etwas davon wissen, so mussen
Sie meine Sanftmuth bewundern, dals
ich Uber diese Dinge nicht im Tone
des Unwillens mit Ihnen spreche. Und
sind Sie nun Uberzeugt, dafs es nicht,
wie Sie schreiben > ein bloses Wort,
sondern dafs es hochst feindselige An-
schlage des Metellus gegen mich waren,
die mich gegen ihn empdrten, so er-
kennen Sie hieraus meine Leutseligkeit,
Wenn anders die Neigung, gegen die
bittersten Krankungen nachsichtig oder
gleichgultig zu seyn, diesen Namen
verdient* Ich habe im Senate nie zum
Nachtheiie lhres Bruders gestimmt: so
oft etwas Uuber ihn zur Sprache kam,
habe ich mich immer zu denen gehal-
ten, die mir am gelindesten und glimpf-
lichsten zu urtheiien schienen* Ich flge
noch einen Umstand hinzu, auf den ich
mich gar nicht einzulassen brauchte,
den ich aber nicht nur nicht verhindert,
sondern auch noch, .so viel ich konn«



te’, befordert habe, den Umstand nam-
lich, dafs mein Feind, um deswillen,
weil er Ihr Bruder war, im Senats-
Consultum gunstig beurtheilt Wurde.
Ich habe also Ihren Bruder nicht ver-
folgt, sondern ich habe ihm nur wider-
standen. Auch bin ich in meinen Ge-
sinnungen gegen Sie nicht, wie Sie
schreiben, wandelbar, sondern vielmehr
so standhaft gewesen, dafs ich sie selbst
in den Zeitpunkten, da Sie mir gerade
das Gegentheil von Geféalligkeit zeigten,
nicht verdndert habe. Selbst auf die
beynahe drohende Erklarung in lhrem
Schreiben *) gebe ich lhnen nur fol-
gendes zuriiiik: Ich verzeihe Ihrer Em-
pfindlichkeit, ja ich finde sie hdochst
Jobenswiirdig. Denn mein eigenes Herz
sagt mir, wie stark Bruderliebe wirkt.
Kassen Sie aber auch meiner Empfind-
lichkeit Gerechtigkeit widerfahren, und
Uberzeugen Sich, dafs ich bey den

*) Bald zn Ende der Zuschrift, yro Metelltis
sagt, Cicero werde sein Verfahren 'Viel-

Icicht einmal bereuen mussen.

u 2



— 503 —

hdéchst feindseligen , grausamen und von
mir gar nicht verschuldeten Ausféllen
Ilhres Bruders nicht nur zum Wider-
stande, sondern auch, unter den ge-
genwartigen Umstanden, zu lhrem
Schutze, und zur Unterstitzung lhrer
Armee berechtigt war. Ich habe mir
immer lhre dauerhafte Freundschaft £re-
Wiinscht-, und immer habe ich Ihnen
meine freundschaftlichen Gesinnunggn
gegen Sie zu beweisen gesucht. Diese
Gesinnungen hege ich noch jetzt, und
Werde sie fortsetzen, so lange Sie selbst
wollen. Aus Liebe zu Ihnen will ich
lieber Ihrem Bruder alles verzeihen, als
durch Abneigung gegen ihn unser ge-
genseitiges gutes Vernehmen schwaéchen.
Leben Sie wohh
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VI.

Ueber das hohe Alter

aa Titus Pomponius Atticus.

f/f/enii ich> mein Titus, dir die
Birde des Kummers erleidure,
Der dich jetzt beklemmt, und tief
im Herzen dich qualet,
W~cis, ist mein Lohn? ij
Mit diesen Versen, womit
jener zwar nicht reicheK doch red-
liche Mann,
seinen Flaminin ansprieht, darf icli
wohl auch Sie, Atticus, anreden. Zwar
bin ich Uberzeugt, dafs Sie nicht, wie
dieser Flaminin Yo

*) Verse des alten lateinischen Dichters. En-
nius an Titus Quintius Flamininus, rlen Be*
sieger Philipps, Konigs von Macedonien
(s. Liv. 52—34. nnd Plutarcli in dessen Le-
ben) die Cicero hier, wegen der Gleichheit
des Beynamens Tilus auf seinen Freund At-
ticus anwendet.



Tage und Nachte in Kummer und
So?'gen verleben;

Ich kenne ja Ihre Masigung, lhre Gleich-
miithigkeit, und weifs, dafs Sie von
Athen nicht blos lhren Beynamen, son-
dern auch wissenschaftliche Bildung
und Grundséatze zurickgebracht haben.
Indessen durften denn doch manche
Dinge Sie bisweilen so gut wie mich
in einem hohen Grade beunruhigen;
Uber die aber freylich die Beruhigung
sehr schwirig ist, und einer &ndern
Zeit Vorbehalten werden mufs. Jetzt
habe ich mir vorgenommen, lhnen et-
was Uber das hohe Alter zu schreiben.
Das Alter drickt uns beyde, oder dro-
het uns doch wenigstens mit seiner
Blrde: diese mochte ich Ihnen und mir
selbst erleichtern, wenn ich gleich ge®
Wifs Uberzeugt bin, (lafs Sie auch diese
Birde, so wie jedes andere Ungemach*
mit weiser Gelassenheit ertragen, und
ferner ertragen werden. Ich wollte aber
einmal Uber diesen Gegenstand schrei-
ben, und da hielt ich es fur das beste?



den Aufsatz, den wir beyde gemein-
schaftlich wirden benutzen kodnnen,
Ilhnen zu widmen. Fir mich wenigstens
hat clie Ausarbeitung dieser Schritt sehr
angenehme Wirkungen gehabt. Sie hat
mir nicht nur die drickende Burde
meines Alters »abgenominen, sondern es
mir sogar behaglich und angenehm ge-
macht. Die Philosophie kann also ge-
wi& nie hoch genug gepriesen werden,
da sie ihren folgsamen Verehrern das
ganze Leben hindurch so viel Ruhe und
Erleichterung gewéhrt. Doch uber die-
se und &hnliche Materien habe ich
schon anderwarts viel gesprochen, und
werde es auch noch oft thun. Jetzt
empfangen Sie diese Abhandlung Uber-
das Alter. Ich lasse hier nicht, wie
Aristo von Ghios, einen Tithon *)
sprechen, weil ich durch das Fabelhafte
*) Eine mythologische Person, 6ohti‘'des'Lad-
medon, Gemahl der Aurora, die. ihm vom
Jupiter Unsterblichkeit erbeten hatte. Daher

der Ausdruck, tilhonisches Alter bev Sta*

tius Sylv. 4, 5, 151. und Horat. Od. a, 16.
— Jener Philosoph ArisLQ hatte also ein«



(liBs«r Person die Glaubwuirdigkeit
&dhwachen wiirde, sondern ich' lasse,
um dem ganzen Vortrage desto- mehr
Wichtigkeit zu geben, den alten M,
Cato das Wort fuhren. Lalius und
Scipjo bewundern die ruhige Gemiiths-
fassung, womit er sein hohes Alter er-
trage,- und er antwortet ihnen dann
hierauf. Sollte ihnen Cato hier etwas
gelehrter zu sprechen dunken, als er
sonst in seinen 'Schriften zu thun pflegt,
sq Schreiben Sie das auf Rechnung sei-
nes .Studiums- der griechischen Liltera-
ttir, dem er sich bekanntermafRen noch
im Alter widmete.- Doch zur Sache.
Lassen Sie mich ans Cato’s Munde
meine Gedanken uUber das Alter ent-
wickeln. - .l

(2) Scip. Ich- bewundere oft mmit
meinem Freunde Lé&lius den Schatz von
vortreflicheiv u~d vollstandigen Kennt-

nissen, die Sie., ..Cato, in allen Fachern
-di. viza h « .ot
* ‘'abnKclie Abhandlung ttber »das hohe- Alter
geschrieben, worin er *den- 'Tithonus das
Wort fuhren 3b&"-



des menschlichen Wissens besitzen: aber
ganz besonders merkwirdig ist mir es,
Sie nie Uber Beschwerlichkeiten des AL
fcers klagen zu horen * das doch die»
meisten Alten so unangenehm und l&-
stig finden, als ob der Berg Aetna auf
ihnen lag«. ;

Cato. Was Sie an mir bewundern
wollen, mein lieber Scipio und Laims.,
ist im Grunde so etwas auserordent-'-
liches gar nicht. Denn wer die Stir-
zen seiner Buhe und' Glickseligkeit
nicht in sich selbst hat, ftir den hat
jedes -Alter Beschwerden, Wer aber
alles sein Gutes aus sich selbst nimmt,
der wird kein Verhaltnis, das sich auf
unabénderliche Gesetze der Natur grin-
det, fur ein Uebel halten. Dahin ge-
hort vorziglich das hohe Alter. Jeder-
mann winscht sich ein hohes Alter zu
erreichen, und gleichwohl klagt man
dariber, wann es da ist. So inconSe-
quent und verkehrt ist die Denkungs-
art der Thoren. Das Alter, sagen siey
Uberrascht einen geschwinder, als mail
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sich vorgestellt hatte. Aber firs erste,
wer zwingt sie denn, sich eine falsche
Vorstellung zu machen? Wird man
denn aus dem Manne geschwinder zum
Gikise, als man aus dem Jingling©®
zum Manne wird? Und fiirs zweyte,
wiurde wohl solchen Menschen ein Al-
ter von 800 Jahren weniger lastig Vor-
kommen:, als eins von achtzigen? ware
die noch so langeZeit einmal vorbey, sie
wirden bey ihren thirichten Vorstellun-
gen sich dann doch nicht ruhiger fuhlen.
Meine ganze von Ilhnen bewunderte
Weisheit (von der ich nur winschte,
dafs sie lhrer Vorstellung, und meines
davon entlehnten Beynamens wirdig
Waére) besteht also darin, dafs ich mich
den stets wohlthatigen Anstalten der
Natur, wie einer leitenden Gottheit,
willig unterwerfe, da es ja nicht wahr-
scheinlich ist, dals diese Natur, wie
mancher ungeschickte dramatische Dich-
ter , den letzten Act in dem Schauspiele
des Lebens vernachléssigt habe, nachdem
sie die vorhergehenden Auftritte”™ so tref-



lieh behandelt hatte. Es miifste doch ein-
mal ein Ende seyn: es miifste auch bey
dem Menschen, wie beym Obste und an-
dern Frichten, ein Zeitpunkt des Miir-
bewerdens und des Abfallens eintreten;
und darein soll sich der Weise gelas-
sen fugen. Denn gegen die Natur sich
strduben wollen , was hiefse das anders,
als Gigantcnmasig die Waffen gegen die
Gottheit ergreifen?

Lalius. Wohlan denn, lieber Cato,
weil wir doch beyde hoffen, oder we-
nigstens winschen recht alt zu werden,
So wirden Sie uns (ich versichere das
auch mit in Scipio's Namen) einen sehr
angenehmen Dienst erweisen, wenn 3ie
uns in voraus belehrten, wie wir die
Beschwerlichkeiten des hohem Alters
am leichtesten ertragen kdnnen.

Cato. Herzlich gern, lieber La-
lius; zumal wenn ich Urnen beyden,
mie Sie sagen, dadurch geféllig seyn
werde.

Scip> Ja, Cato, wir wollen uns,
mit lhrer Erlaubnifs, im Geiste an
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das Ende des von lhnen zuriickgeleg-
ten langen Weges stellen, und nun
sehen, wie Sie dahin gekommen sind.

Cato. Ich  will mein mdoglich-*
stes thun. Ich habe oft, wenn ich
nach dem alten Sprichworte, gleich
nnd gleich gesellt sich gern, mit mei-
nen alten Bekannten zusammen traf,
einen C. Salmator, einen Sp. Albinus,
beyde Consularen, und beyde in mei-
nem Alter, sich hoéchlich beklagen .hé-
ren, dafs sie nicht nur aller der Er-
g0.tzlichkeiten, ohne die man ihrer
Meinung nach seines Lebens gar nicht
froh Werden kdnne, entbehren mufs-
ten, sondern dafs sie auch von allen
ihren ehemaligen Verehrern vergessen
iuid"hintangesetzt wirden, Meines Er-
achtens traf aber ihre Klage den Punkt
gar nicht, den sie hatte treffen sollen.
Denn Wenn an jenen Nachtheilen das
Alter Schuld hatte, so mifste nur und
dndern alten Leuten gerade dasselbe
widerfahren. Ich habe aber viele Alte
gekannt, die nie klagten; die ihre Be-



freytmg Von den Fesseln der Sinnlich*
keit nie unangenehm fanden, und
nichts weniger als verachtet waren»
An allen dergleichen Klagen hat immer
nur die Denkungsart, nie aber das Al-
ter Schuld. Der Leidenschahlose * der
sanfte, der liebreiche Greis findet sein
Alter gewifs immer ertraglich; da hin-
gegen unleidliches miurrisches W esen in
jedem Alter zur Last fallt»

Lai. So ist es allerdings, Cato»
Vielleicht kénnte aber jemand sagen,
lhnen mache der Besitz lhres grofsen
Vermoégens und Ansehens das Alter er-
traglich, und das seyen Vorziige, die
freylich nicht vielen zu Theil werden
kénnten»

Cato* Das ist allerdings etwas, lie-
ber Lalius, ctber bey weitem noch nicht
alles. Ein gewisser Seriphier *) sagte
einmal bey einem Wortwechsel dem

*) Aus Seriphus, einer Cycladischen Insel, de-
ren Bewohner in dem, Rufe einer gewissen
Einfalt und Stupiditdt standen, s. Cic. Nat.
Deox. 31.



~hemistocles die Sottise: J?f habe sei-
nen Glanz nicht seinen Verdiensteil,
sondern seinem berihmten Geburtsorte
zuzuschreiben. Ganz recht, antwor-
tete Therr.istocles, ware ich von Seri-
phus gebirtig, so ware ich gewifs der
rechtliche Mann nicht * aber aus dir,
hattest du auch Athen Zum Geburts-
orte, ware zuverlassig nichts Groses
geworden. Dasselbe kann man auch
vom hohen Alter sdgen. Bey der &us-
serstenj Armuth kann selbst der Weise
sein Alter nicht leicht und arlgCnehm
fuhlenj Und der Thor wird sich auch
beym Vollesten Ueberflusse Unglicklich
dinken. Die Wirksamsten Waffen ge«
gen die Beschwerlichkeiten des Alters
sind: Tilgend im Herzeh, und ihre
Auslbung im Leben. Immer treu ge-
pflegte und gelbte Tugend bringt am
Abende unseres Lebens die herrlich-
sten Fruchte, nicht nur deswegen, weil
sie uns unabldssig, und bis an den
Rand des Grabes begleitet, was schon
an sich einen unschatzbaren Werth hat?
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sondern auch> weil das Bewufstseyn.
eines tugendhaft gefuhrten Lebens, und
die Ruckerinnerung art recht viele
schone Handlungen so hoéchst ange-
nehm ist.

(4) Ich habe als Jingling den
Maximus, den Eroberer von Tarent*
in seinem sehr hohen Alter so innig
geliebt, als ob er in meinen Jahren
ivdre. Denn dieser Mann verband mit
seinem ehrwirdigen Ernste, die einneh-
mendste Gefalligkeit, und die Jahre
hatten in diesem Character nicht das
mindeste gedndert. Er war zwar noch
kein abgelebter Greis, als ich ihn zu-
erst lieb gewann, aber doch ziemlich
hoch in Jahren. Ich war ein Jahr alt*
als er zum erstenmal Gonsul Wurde«
In seinem vierten Considate gieng ich*
als ganz junger Soldat mit ihm vor Ca»
pua, und funf Jahr darauf vor Tarent*
Vier Jahre hernach wurde ich Quastor,
unter der consularischen Regierung des
Tuditanus und Cethegus. Hier war
Maximus schon ziemlich hoch in Jahren,

Q*
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als er zur Empfehlung der Lex Cincia
Uber die gerichtlichen Bestechungen 6f-
fentlich auftrat. I» einem noch hciheni
Greis - Alter commandirte er Armeen,
Wie ein Jungling, und machte den kek-
ken unbandigen Hannibal blos durch
sein kalteres Zaudern mirbe *). Sehr
schén sagt daher von ihm Freund
Ennius:
Er tvar's allein* der uns durch Zau-
dern rettete;
W eil er nur unser Gliuck > nicht sei-
ne Ehre suchte»
Drum glanzt sein Name auch bey
uns und spéater Nachwelt.
Wie grofs war die Wachsamkeit und
Klugheit, wodurch er Tarent dem
Feinde wieder abnahm. Ich habe hier
selbst mitangehdrt, was er dem Salinator
antwortete, der, als die Stadt sich nicht
langer halten konnte, auf die Festung
geflichtet war, und sich jetzt etwas
darauf zu gute that, dem Fabius sagen.

*) iDalier bekam Q, Maximus den Beynamen
CuncLator >der Zauderen s. . 164



tu kénnen , er wirde ohne ihn Tarent
nicht zurick bekommen haben* Da ha-
ben Sie recht, antwortete Fabius Ia-
chelnd* Denn hétten Sie es nicht ver-
loren * so hatte ich es nicht wieder be-
kommen kénnen. Nicht minder grofs
war Maximus auch als Staatsmann. Dies
beweiset die Lebhaftigkeit, womit er
sich in seinem zweyten Consulate, ne-
ben seinem unthatigen Collegen Carvi-
Jius, dem Tribun Flaminius widersetzte,
als dieser gegen den Willen des Senats
die Picentischen und Gallischen Lande-
reyen vertheilte.  Als Augur . scheitete
er sich nicht einmal frey heraus zu sa-
gen, was zum Besten der Republik un-
ternommen wurde, das wirde immer
nnter den besten Auspicien unternom-
men *), und jede zum Ruin des Staats ab-
zweckende Unternehmung habe die Auspi-
cien immer wider sich. Ich habe so
manche vortrefliche Eigenschaft an die-
sem Manne kennen gelernt: allein ich

*) Anspielung auf Homer. 1l. 12, 243.
5. Theil. X



kenne nichts vortreflichers, als die Fas-
sungdie er bey dem Tode seines
Sohnes, eines bereits in grofsem Anse-
hen stehenden Consulareiij bewiesen
hat. Seine Lobrede auf ihn ist in je-
dermanns Handen. Wenn man sie
liest, wie leicht vergifst man daruber
nicht jeden &andern Philosophen! Doch
nicht allein auf offenem Schauplatze des
Staats, und vor den Augen seiner Mit-
birger war Fabius grofs: auf seinem
Zimmer, in seinem Hause erschien Cr
noch vorzuglicher.  Wie lehrreich war
sein Gesprachj sein Unterricht! wie
ausgebreitet seine Kenntnifs des Alter-
thums! wie grofs seine Einsichten in
die Augural - Verfassung! auch seine
gelehrten Kenntnisse waren > flr einen
gebornen Horner, sehr betrachtlich.
Er hatte alle sowohl einheimische als
auswartige Kriege im Gedé&chtnisse.
Jedes Wort von diesem Mann fafste
ich damals mit einer Begierde auf, als
ob mir geahndet hattey was nun auch
nach seinem Tode erfolgt ist, dals ich



voii sonst niemanden weiter etwas wuUr-
de lernen kénnen,

5) Wozu aber diese lange Aus-
schweifung Uber den alten Maximus?
weil Sie daraus sehen* dafs es unver®»
antwortlich ware* ein solches Alter fur
ungltcklich zu halten* Freylieh kén*
nen nicht alle Menschen Scipionen oder
Maxirni seynj und von Stadte - Erobe*
rungenj von gelieferten Treffen zu
Wasser und Lande, von Kriegs - Com-
mando’s* und von Triumpfen solche
angenehme Riuckerinnerungen haben*
Aber es giebt auch ein heiteres und leich-
tes Alter bey einer ruhigenj einfachen
und mit Geschmack eingezogenen Le-
bensart. Von dieser Art gehofs es Pla-
to, der in seinem ein und achtzigsten
Jahre schreibend starb. So Isocrates,
welcher selbst sagt, dafs er seinen Pan-
athenaikus in seinem 94 Jahre geschrie-
ben: worauf er noch 5 Jahre lebte.
Sein Lehrer Gorgias aus Leontium wur-
de 107 Jahre alt: er war immer thétig
und Uber der Arbeit. Als er einmal ge-

X 3
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fragt Wurde, warum er sich so lange zu
leben winschte, gab er zur Antwort: er
habe keine Ursache mit seinem Alter un-
zufrieden zu seyn. Eine vortrefliche und
eines Gelehrten ganz wuirdige Antwort.
Nur der Thor legt dem Alter Fehler
zur Last, die er selbst hat. Das that
Ennius nicht. Er fuhlte sich wiev

Ein starkes Rofs* das zu Olympia

oft siegte

und nun alt und entkraftet ruht.
Mit dem Alter eines sonst muthigen
und siegreichen Rosses vergleicht er
sein eigenes Alter, auf das Sie sich noch
gut werden besinnen kénnen* Denn im
igten Jahre nach seinem Tode wurden
Flamininus und Acilius Consuls ; Wovon
jener in dem Jahre starb, da Gapio
und Philippus zum zweytenmale Con-
suls waren, und ich in meinem 65
Jahre noch so laut und so kraftig far
die Lex Voconia sprach* Noch als ein
Greis von 70 Jahren> (denn so alt
wurde Ennius) wufste er sich in zwey
Dinge, die fur die druckendsten Be-



schwerden gelten, namlich in Durftigkeit
und Alter & gut zu schicken, dafser sich
heynahe etwas darauf zu Gute zu thun
schien. Ich linde daher, bey reiflichem
Nachdenken (ber diesen Gegenstand,
vier Ursachen, warum das hohe Alter
inisfallen kénnte: i) weil es einem die
Thatigkeit verleidet; a) weil es kdrper-
liche Schwache herbeyfiihrt; 5) weil es
einen um den Genuls fast alles Ver-
gnugens bringt, und 4) weil es so nahe
an den Tod grenzt. Wir wollen nun se-
hen, in wie fern eine jede dieser Ursachen
erheblich und gegrindet ist, oder nicht.
(6) Das Alter soll uns also erstlich,
die Thatigkeit rauben. In welchen Din-
gen denn? Meint mgn etwa nur solche,
deren Besorgung jugendliche Kraft er-
fordert? Es gabe also fur den Greis
keine Beschéaftigungen, die er bey aller
korperlichen Schwache., doch wenig-
stens mit dem Geiste treiben kénnte?
Q. Maximus that also nichts? Auch L.
Paullus, ihr Vater, Scipio, und meines
braven Sohnes Schwiegervater, und. die
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alten Fabrieii, Curii, Coruncanii, thaten
die alle nichts, wenn sie durch weise
Maasregeln das Beste der Republik be-
forderten ? App* Claudius war in sei-
nem Alter noch dazu blind. Als aber
damals der Senat geneigt mchien, mit
dem Pyrrhus Friede und Allianz zu
machen, da hatte er doch das Herz,
die Worte zu sprechen, die Ennius fol-
gendermasen in Verse gebracht hat:

In welchen Unsinn hat: sich euer.

Sinn,

Der sonst so feste stand, verirrt?
und dergleichen sagte er mit ahnlichem
Nachdruck noch mehr. Das Gedicht

ist bekannt, so wie die noch vorhan-
dene Rede des Appius selbst.- Und das

that er 17 Jahre nach seinem zweyten
Consulate. Vor dem ersten war er
schon Censor gewesen, und zwischen
Leyden waren wieder 10 Jahre verflos-
sen. Daraus sient man, dals er zur
Zeit des Kriegs mit dem Pyrrhus schon
sehr hoch in Jahren gewesen seyn mufs.
Doch auch das ist aus, unserer Ge-



schichte bekannt genug. Wer also dera
ehohenj Alter alle Fahigkeiten zu”~Ge-
schaften abspricht % dessen Behauptung
ist gerade eben so grundlos, als wenn,
einer sagen wollte, der Steuermann
ware auf dem Schiffe unthéatig, weil er,
wahrend die Ubrigen Schiffsleute auf die
Masten «teigen, auf dem Verdeck her-
umlaufen, oder das Wasser ausplum-
pen, nicht gerade das tliut, was diese,
jungen Matrosen thiin, sondern ganz ru-
hig an seinem Steuerruder sitzt. « Deswe-
gen besorgt er aber doch die bey weiten
wichtigem und nuatzlichem Geschéfte.
Die wichtigsten Dinge in der Welt wer-
den nicht durch kdrperliche Kraft, Ge-
wandheit oder Schnelligkeit, sondern
durch Klugheit, Einsicht und weise
Ueberlegung zu Stande gebrachtj lau-
ter Eigenschaften, die sich mit den
Jahren nicht etwa verlieren, sondern,
vielmehr immer vollkommener zu wer-
den pflegen. Ich habe als gemeiner
Soldat, als Tribun, als Legatus, als
Consul vielerley Feldziige mitgeniacht:
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Haltet ihr mich aber jetzt deswegen,
weil ick nicht mehr zu Felde ziehe,
far unthatig? Ich belehre den Senat,
was fur Kriege, und wie sie zu fuhren
feind. Ich dringe immer auf Kriegszurii-
stungen gegen unsere alte Feindin
Carthago, der idh nicht eher trauen
werde, als bis ich weifs, dals sie von
Grund aus zerstort ist, Mochten die
Gotter doch lhnen, Scipio, diese Ehre
Vorbehalten haben, und Sie das ange-
fangene Werk ihres Grosvaters vollen-
den lassen. Dieser brave Mann ist nun
schon 33 Jahre todt: aber seine spéte-
sten Nachkommen werden sein Anden-
ken feyern. Er starb das Jahr vorher,
ehe ich Censor wurde: g Jahre nach
meinem ConsuJate, nach dem Antritte
.seines zweyten Konsulatesf als mein
College. Wirde er aber wohl, Uber
sein Alter geklagt haben» wenn er auch
100 Jahre erreicht héatte? Freylich wir-
de er dann nicht mehr laufen, sprin-
.gen, Spiese werfen oder fechten: aber
er wiurde mit Rathgebungen, mit Nach-



denken, und mit seinen Einsichten
wirken. Waéren diese Dinge den Alten
nicht eigen, so wirden unsere Vorfah-
ren das erste Staats - Collegium nicht
.Senat genannt haben. Bey den Lace-
damoniern hielen die Magistratsperso-
.nen vom ersten Bange die Alten, wie
sie es auch wirklich sind. Haben Sie
Lust, in der Geschichte fremder V&l-
ker zu lesen, oder sich daraus vorlesen.
'zu lassen, so weiden Sie finden, dafs
die groRten Staaten,.nachdem sie durch
junge unerfahrne Leute in Verfall ge-
rathen waren, von Alten wieder an Auf-
nahme gebracht wurden.

fflie ist denn euer méachtiger Staat

so schnell gesunken ?

So lautet eine Frage im Ludus .des N&~
vius,. die unter &ndern.such folgender
Maasen beantwortet wird;

Das machten unsre neugebacknen,

dummen f jungen Sprecher.

Leichtsinn und Unwissenheit ist einmal
der Jugend, und kluge Bedachts,arpkeit
dem Alter eigen.
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(7) Aber das Gedachtnifs wird dock
schwacher; wohl nur, wenn man es
nicht Gbt, oder von Natur etwas stumpf
am Geiste ist. Themistocles wufste die
Namen aller Einwohner in Athen aus-
wendig. Glaubt ihr aber wohl, dafs er
in seinem hohem Alter jemals den Ari-
stides mit dem Lysimachus verwechselt
hat? Ich weifs nicht nur die noch Le-
benden, sondern auch ihre Vater und
Grosvater zu nennen, und flrchte
nichts weniger, als durch das Lesen
ihrer Grabschriften, nach der gemeinen
Sage, meine Gedachtnilskraft zu ver-
lieren. Ich werde ja nur dadurch noch
lebhafter an die Verstorbenen erinnert.
Auch habe ich noch von keinem Alten,
gehort, der vergessen héatte, wohin er
sein Geld vergrub. Was die Alten in-
teressirt, das vergessen sie gewils nicht,
z. E. einen, Termin vor Gericht, ihre
Schuldner, oder ihre Glaubiger. Unsere
alten Piechtsgelehrten, unsere Pontifices,
Augures, Philosophen, was haben die
nicht alles im Kopfe? Die Geisteskraft



bleibt den Alten wohl, wenn sich nur
ihre Thatigkeit und ihr Interesse flr
meire Sache nicht verliert.  Und das ist
jtitcht nur bey grofsen Staats - und Ge-
schaftsménnern, sondern aucn bey &n-
dern der Fall, die ein eingezogenes
und ruhiges Leben -fuhren. Sophocles
schrieb bis in sein spatestes Alter Tra-
godien. Seine S6hne, die sich einbil-
deten, er kdme Uber dieser Autorschaft
mit seinem Vermdgen zurick, klagten
deswegen vor Gerichte und trugen dai%
auf an, daB ihm als einem schwachen
Manne die Verwaltung seines Vermo-
%ens abgenommen wiiirde, so wie auch
bey uns Hausvéatern, die schlecht wirt-
schaften, das Vermdgen eingezogen zu
werden pflegt. Da soll denn der,alte
Sophocles den Richtern seine eben fer-
tig gewordene Tragddie, den Oedipus
Coloneus vorgelesen, und sie dann ge-
"fragt haben, ob ein Bldédsinniger wohl
so ein Gedicht schreiben kénne; wor-
auf die Richter ihn von der Anklage
frey gesprochen hatten. Ist also wohl
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dieser Sopliocles, ist wohl Homer, He>
siodus, Simonides, Stesichorus oder Iso-,
crates und Gorgias, die ich kurz vor-
her erwéhnte, sind wohl jene grofsen.
Philosophen, Pythagoras, Democritus,
Plato , Xenocrates, Zeno, Cleanthes,
oder Diogenes der Stoiker, den Sie
noch in Rom gesehen haben, sind diese
alle durch ihr Alter gleichsam zum Still-
schweigen gebracht worden ? Hatte nicht
vielmehr ihre Thatigkeit gleiche Dauer
mit ihren Leben? Doch diese hohem
und edlern Geistesbeschaftigungen bey
[Beite gesetzt, kann ich auch alte Land-
wirthe vom Sabinischen Gebiete, alles
gute Bekannte und Nachbarn von mir,
nennen, in deren .Abwesenheit keine
wichtige Landarbeit vorgenommen, we-
der gesaet, noch geerndtet, noch ein-
gesammelt wird. Zwar ist das eben
bey diesen Geschalten kein Wunder.
Denn es giobt wohl keinen Alten, der
nicht immer glaubte, er kdénne wenig-
stens noch i Jahr leben. Aber jene
Alten pflegen sich auch mit solchen



Dingen abzugeben, wovon sie unmég-
lieh eigenen Genufs hoffen kdnnen.
Sie pflanzen BAume, die der Nach-
welt tragen.
W ie Statius in seinen Svnepheben» sagt.
Ich dachte, ein noch so alter Land-
mann, wenn man ihn fragte, fir wen
er denn sein Feld bestelle, wiirde oh-
ne Bedenken antwortenJ ich time das
aus Dankbarkeit gegen die Gotter, de-
ren Absicht war, dais ich meinen Nach-
kommen eben so gut Saamen hinter-
lassen sollte, als ich ihn von meinen
Vorfahren erhielt*

8) Was Cacilius aber diese vSorge
des Greises fur die Zukunft sagt, ist
gewifs besser, als folgende Beschwerde,
Uber das Alter Uberhaupt:

Bringst du> o Alter, auch hichts

schlimmes weiter mit*

Wenn du herannahst, so ist das

schoit schlimm genug,

Dafs man bey langem Leben so viel

Bdses mit erlebt.



Vielleicht auch viel angenehmes. Fehlt
es doch auch oft in der Jugend nicht
an unangenehmen Erfahrungen. Aber
Hoch weit unrichtiger ist bey demsel-
ben Cacilius folgende Aeuserung:

Ich halte das beytw Alter fir das

allerschlimmste,

Zu merken, dafs man &andern Ila-

stig ist.

Im Gegentheil angenehm und nicht I&-
stig. Denn so wie gescheute Alte an
braven jungen Leuten ihre Freude ha-
ben, und beym Genufs ihrer Achtung
und Liebe sich erleichtert fihlen, eben
so freut es auch junge Leute, sich
von Alten belehren, und auf den Weg
zur Tugend leiten zu lassen. Ich sehe
wenigstens , dafs Sie beyde mich eben
so gerne haben, wie ich Sie habe.

So viel ist lhnen also wohl einleuch-
tend , dafs das Alter nicht nur nicht
imthatig, und kraftlos seyn mufs, son-
dern dafs es auch geschéaftige Alte giebt*
die immer etwas treiben und vorneh-
men, es versieht sich, was.sie schon



yort ihren Jungern Jahren her getrieben
habem Es giebt ja sogar Alte, die
noch lernen. So thut sich Solon in ei*
neni seiner Gedichte viel darauf zu
Gute, dafs er sagt, er werde unter
taglichem Lernen ak* So habe auch
ich’s gemacht. Ich habe noch im ho-
hen Alter Griechisch geleint> und das
mit einer Hitze, als hatte ich zeitlebens,
darnach geschmachtet, blos um mit den
Dingen aus der Geschichte bekannt zu
werden, die ich lhnen jetzt hin und
wieder anfuhre. Ich fand auch dafs es
Socrates mit der Musik eben so ge-
macht hatte, und ich wollte * ich hétte
es auch gethan: denn die Alten lern-
ten alle Musik: ich habe mich aber nur
mit dem wissenschaftlichen Theile be*
schaftigt*

(9) Was den Abgang korperlicher
Krafte betrift, (dies ist das zWeyte*
was man dem hohen Alter zur Last
legt), so vermisse ich jetzt jugendliche
Kraft so wenig, als ich mir in meinem
Junglingsalter die Starke eines Stiers



o0der Eie'phanten gewlnscht'habe. Was'
man hat, davon soll man Gebrauch
machen, und immer so viel thun, als
man kann. Es lafst sich daher nichts
schlechteres denken als die Klage des
alten Milo von Croton, da er einmal
Kampfer - Uebungen mit ansahe. Mit
Thranen in den Augen blickte er auf
seine Arme, und seufzete: ach! ihr
seyd nun leider abgestorben! Narr.l
nicht sie, sondern du selbst schon
lange. Denn du bist nicht durch dich,
sondern blos durch deine starken Ar-
me berihmt geworden. Nicht so S.
Aelius, nicht so der weit &ltere Co*
runcanius, oder noch jungst der P.
Crassus, diese gfolsen Gesetzgeber des
Staats, deren Einsichten bis an ihren
letzten Odemzug fortdauerten. Der
Redner, furchte ich, verliert durch das
liohe Alter am meisten: denn sein Be-
ruf erfordert nicht nur Geisteskraft,
sondern auch eine gute Lunge und
Krafte des Korpers. In den meisten
Fallen wird jene melodische Durch-



Dringlichkeit *) der Stimme im Alter
gewissermafsen noch scharfer und ausr
gebildeter* Ich habe sie wenigstens
noch bis jetzt, meines hohen Alters un-
geachtet, nicht verloren. Aber auch
der ruhige und milde Ton eines Alten
hat seine besondern Reitze, und oft
gefallt dem Zuhdrer der reine und
sanftere Ausdruck eines beredten Grei-
ses ganz vorzuglich»  Und kann man
dergleichen nicht mehr selbst leistenj,
so kann man doch einen Scipio und
Lélius darin unterrichten* Denn was
giebt wohl einen schénem Anblick, als
ein von lembergidrigen Jinglingen um-
ringter Greis? Oder wollen wir etwa dem
Alter die Fahigkeit absprechen, die Ju-
gend zu unterrichten, zu leiten, fund
auf ihre Bestimmung vorzubereiten?
O es giebt gewifs kein edleres Geschaft

*) So glaube ich den Sinn des pragnanten
rhetorischen Kunstausdrucks, canorum in
voce, am volligsten erschopft zu haben.
Beweisende Belege dazu findet man im Lexi-
con technolog.xhetor. unter eanorus.

S-Theil. Y



als dieses. Ich wenigstens habe die
Scipionen., und lhre beyden Grosvater,
den L. Aemil, und P. Africanus wegen
der Menge vornehmer Junglinge, die
sie begleitetenimmer glucklich ge-
schatzt: und ebenso glicklich sind alle
Lehrer der Wissenschaften zu schétzen,
wenn sie gleich schwach und kraftlos
dabey sind. Indessen rihrt diese Ab-
nahme der Krafte weit o6fter von Ju-
gendfehlern, als vom Alter her. Denn
jugendliche Ausschweifungen und Un-
masigkeit Uberliefern dem Alter einen
kraftlosen Korper. Cyms sagt, als ein
Mann von sehr hohem Alter, in der
letzten Unterredung vor seinem Tode
foeym Xenophon ausdricklich, er habe
sich im Alter nie schwéacher gefuhlt,
als er in der Jugend gewesen ware.
Ich erinnere mich auch noch aus mei-
nem fruhesten Knabenalter, dafs L.
Metellus, der 4 Jahre nach seinem
zweyten Gonsulate Pontifex M. wurde,
nnd die Stelle 23 Jahre lang bekleide-
te, in seinen letzten Lebensjahren noch



Sog

SO gut My Kréaften war, dafs er seine
Jugend nicht vermifste.

(io) Ich habe nicht ndthig, von mir
selber zu reden, wiewohl das die Al-
ten sehr gern thun, urtd man es ihnen
auch verzeiht. Erinnern Sie sich nicht,
wie oft Nestor beytn Homer von sei-
nen eigenen Verdiensten spricht. Er
war aber auch damals bereits go Jahr
alt, und durfte nicht befiirchten * dafs
man ihn, -wenn er die Wahrheit vonl
sich sagte, entweder fur einen Prahler*
oder fur einen Schwaétzer halten wuirde,
Homer sagt selbst, die Worte Waren
ihm sifser als Honig vom Munde ge-
flossen, eine Sifsigkeit, Wozu er keine
korperliche Kraft noéthig hatte. Und
doch winscht sich jener grofse Grie-
chische  Chef nirgend io  Ajaxe,
aber wohl i6 Nestors zu besitzen;
mit ihnen meint er Troja in Kkurzer
Zeit zerstdren zu kdnnen. Doch ich
komme nun wieder auf mich zuruck.
Ich gehe nun ins 84 Jahr, und wunschte
>vohl auch das von mir sagen’ zu kén-

y a
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nen, was Cyrus von sich sagen konn-
te. Indessen, ob ich gleich gestehn
mufs, dafs ich jetzt nicht mehr die
Kréafte habe* ctfe ich als gemeiner Sol-
dat, oder als Quastor im Punischen
Kriege, oder als Gonsul in Spanien,
oder die ich 4 Jahre darauf noch hatte,
da ich als Tribunus* (unter dem Gon-
sul M. Acilius Glabrio) mit bey Ther-
mopyla fochti so hat mich doch, wie
Sie sehen ¢ das Alter nochnicht ganz
entkraftet und zu Bodengeworfen.

Weder die Gurienoch dieRostra, weder
meine Freunde {noch Clienten klagen
Uber meine Unthéatigkeit. Denn ich
habe niemals die Vorschrift jenes alten
Spruchworts befolgt, wo es heifst, man
solle zeitig alt werden, um es lange
seyn zu kénnen. Ich fir meine Per-
son will lieber gar nicht alt werden,
als es vor der Zeit seyn. Daher mich
aucli noch nie jemand hat sprechen
wollen, den ich unter dem Vorwande,
Geschéfte zu haben, abgewiesen hatte.
Freylich habe ich nicht,so viel Kréfte



inehr, wie einer von lhnen. Aber es
hat ja auch keiner von lhnen beyden
die Starke des Gentnrio T, Pontius.
Ist dieser nun deswegen besser? Nur
mit seinen Kréaften gilt Haus gehalten,
und so viel gethan, als man kann:
dann wird man gewifs nicht mehr Krafte
verlangen, als man hat. Milo soll zu
Olympia einen lebendigen Ochsen auf
den Schultern durch die ganze Wett-
bahn gefragten haben,. Wirden Sie
Wohl eine solche LeibeSstarke, der
Geisteskraft eines Pythagoras verzie-
hen? Kurz man gebrauche seine Krafte,
so lange sie da sind: hat man sie ver™
lohren, so winsche man sie nicht aH-
rick: es rmil'ste denn verninftig Seyn*
dafs der Jungling -sich die Jahre des
Knaben , oder der gesetzte Mann das
Junglingsalter zurtck winschte. Die
menschliche Lebenszeit lauft auf einer
bestimmten Bahn dahin; und die Na-
tur geht hier nur einen, und zwar
ganz einfachen Weg. *la jedem Zeit-
abschnitte findet ein gewisser Punkt
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der Vollendung statt.,, Schwachheit bey
dem Kinde, kraftvolle Théatigkeit beym
Jinglinge, Ernst und Selbststandigkeit
bey dem Manne, Reife und Vollen-
dung beym Greise , sind lauter Bestim-
mungen der Natur, die zu rechter Zeit
bey jedem Mejischen eintreten sollen.
Ohne Zweifel haben Sie Nachricht,
Scipio, wie es Masinissa, der Haus-
freund ihres Grosvaters, noch heutiges
Tages, in einem Alter von go Jahren,
211 halten pflegt: dafs er nie aufs Pferd
kdémmt, wenn er einmal einen Weg zu
Jufse angetreten hat; dafs er, wenn er
einmal reitet, nicht vom Pferde h”runr
ier kommt: dafs ihn weder Regen noch
Kéalte veranlassen kann, den Kopf zu
bedecken: dafs er Uberhaupt eine Uber-
aus solide Leibesconstitution hat, und
daher noch alle seine koniglichen Be-
rufsgeschéfte selbst verrichtet. Durch
Thatigkeit mit Masigkeit verbunden,
kann sich also auch der Greis einen
Theil seiner ehemaligen Krafte erhalten.



£ri) Kraftlosigkeit ist indessen docjj
das gewohnliche Loos des Alters. Gut:
aber wer verlangt denn auch Kraft von
dem Alter? deshalb sind auch nach un-
sern Gesetzen und birgerlichen Einrich-
tungen alte Leute solcher offentlichen
Geschafte Uberhoben, die ohne koérper-*
liehe, Kraft nicht besorgt werden kon-
nen. Wir werden nicht nur nicht zu
Dingen, die wir nicht leisten kénnen,
sondern auch nicht einmal zu dem ge-
zwungen , wozu !wir noch Kraft und
Fahigkeit haben. Und giebt es eine
Menge ,so ganz schwacher kraftloser Al-
ten, die schlechterdings weder ihre Be-
rufs - noch dbrigen Geschéafte verrich-
ten kénnen, so ist das kein Fehler,,
der dem Alter ausschiiesend eigen wa-
re, sondern es ist Folge von natirli-,
eher Schwachlichkeit Gberhaupt. Was
war nicht der jungere P. Africanus, der
Sie, Scipio, adoptirt hat, fur ein &u-
serst schwéchlicher, und im héchsten
Grade ungesunder Mann! Ware er das
nicht gewesen, er hatte gewifs so gut



Wie sein Vater Epoche bey uns ge-
ftiacht. Denn er besafs auser dem gro-
sen Geiste seines Vaters auch noch weit
mehr gelehrte Kenntnisse, als dieser.
Ist es also wohl bey alten Leuten ein
Wunder, wenn sie kraftlos sind, da
oft Junglinge einer &hnlichen Schwéche
nicht entgehen kdénnen? Mein lieber
Lalius und Scipio, stemmen mufs man
sich gegen das Alter, und seine Mangel
durch zweckmésiges Betragen wieder
zu ersetzen suchen. Maiv mttfs gegen
das Alter, wie gegen eine Krankheit
kdmpfen, Man mufs recht aufmerksam
auf seine Gesundheit seyn:' sieh masige
Bewegung machen, und nur so viel es-
sen und trinken, dafs man sieh bey
Kraften erhéalt, ohne sich zu Uberladen.
Jedoch mufs man nicht blos fir den
Koérper, sondern auch noch weit mehr
fur den Geist und die Seele bedacht
seyn. Denn ohne Unterstitzung schwin-
den auch sie, wie ohne Oel die Flam-
me verldéscht. Durch Anstrengung und
Bewegung wird nun zwar der Korper
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entkraftet: die Seele hingegen fuhlt sich
durch Uehung ihrer Kraft unterstitzt»
Wenn also Cécilius von lacherlichen
tinfahigen, Alten spricht, so meint er
leichtglaubige, schwachkopfige Und er-
schlaffte Alte; lauter Gebrechen, die
nicht Folgen des Alters Uberhaupt, son«.
dern eines tragen, unthéatigen und
Schléafrigen Alters sind. So wie Ausge-
lassenheit und Hang zu Ausschweifun-
gen zwar mehr jungen als alten Perso-
nen. eigen sind, aber sich deswegen
nicht bey allen jungen Leuten, son-
dern nur bey der schlechtem Gattung
derselben finden'; eben so ist auch;jene
alberne Schwachkopfigkeit im Alter, die
eigentlich sogenannte 'Deliratio, nicht
allen Alten ohne Unterschied, sondern
nur den ‘schlechtesten darunter eigen.
Der Alte und noch obendrein blinde
Appils regierte 4 erwachsene Sohne und
5 Tochter: besorgte eine weitlaufti-
6fe Hanswirthschaft und betrachtliche
Clientschaften. Denn immer gespannt,
wie ein Bogen, war sein Geist, und



nie unterlag er den Schwachheiten de$
Alters. Er war in seiner Familie nicht
nur Rathgeber und Aufseher, sondern
auch Gebieter. Seine Sclaven flrchte-
ten ihn, seine Kinder ehrten ihn: jeder-
mann hatte ihn lieb und werth. In sei-
nem Hause herrschte altromische Sitte
und Zucht. Denn nur dann ist dgs-
Alter erst recht ehrwirdig, wenn es
sich in seinen Rechten behauptett sich
yon niemanden einschranken lafst,. und
bis ans Ende des Lebens uber die Sg™
nigen gebietet. So wie ichs gerne se-
he, wenn ein junger Mensch etwas alt-
bartiges an sich hat,, el™en so sehr ge*
fallt mir ein Airer, bey dem noch Re-
ste der Jugend zu finden sind. Und
so kann einer dem Ko&rper nach alt
seyn, ohne es dem Geiste nach zu wer-,
den. Ich habe jetzt das siebente Buch
meiner Origines unter der Feder. Ich
sammle da alles Merkwirdige aus der
alten Geschichte; ich arbeite meine Re-
den aus, die ich Uber Machtige Rechts-
falle gehalten habe : ich beschéftige iniah



rnit dem Augural-, PomiEkal- undCiviU
rechte. Ich studiere dabey viel Grie-
chisch, und lege mir um mein Gedachte
ui(s zu Uben, nach Pythagoreischer
Manier, des Abends von allem Re-
chenschaft ab, was wli den’Tag Uber
geredet,, gehdrt und geth~n habe. Das
ist Nahrung und Ueburig fur Geist und
Seele. Bey solchen Anstrengungen und
Beschéaftigungen vermisse ich koérperli-
che Kréafte gar nicht sonderlich. Ich
widme mich meinen Freunden: komme
oft in Senat, trage da die Resultate
meines langen und sorgféaltigen Nach-
denkens vor, und behaupte sie nicht
mit korperlicher Kraft, sondern mit
dem Geiste. Konnte ich aber auch das
alles nicht thun, so wirde michs doch
auch freuen, uber alle die Dinge, die
ich nicht mehr ins Werk setzen kénn-
te, aut meinem Sofa ruhig nachzuden-
ken; dafs ich aber auch jenes, noch
kann, das macht meine frihere Lebens-
art, Denn wenn man immer in sol-
cher igeistigen Tjxatigkeit und Beschal-
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tigung lebt, da Uberrascht einen das
Alter ohne dafs man es gewahr wird.
Man altert allméhlig ohne es zu fuhlen:
die Schwéachung geschieht nicht schnell
und gewaltsam; das Lebenslicht ver-
16scht nach und nach.

(ia) Der dritte Vorwurf, den man
dem hohen Alter macht, besteht darin,
dafs man sagt, es gienge ihm alles
Sinnliche Vergnigen ab. O es ist eine
grofse herrliche Bestimmung der ho-
hem Jahre, dafs sie uns eine Sache ent-
ziehen, deren Genufs fur die frihem
Jahre unsers Lebens so gefahrlich ist.
Vernehmen Sie, meine Theuersten, ei-
ne uralte Erkldrung des grofsen und
berihmten Archytas von Tarent Uber
diesen Gegenstand, wie sie mir in mei-
nen jungern Jahren bey meinem Auf-
enthalte in Tarent in Gesellschaft des
Q. Maximus mitgetheilt worden ist.
,\Die Natur, sagte Archytas, habe den
Menschen mit nichts verderblichem'aus-
gestattet, als mit dem Hange zur sinn-
lichen Lust, die mit der mmeisesten Be-



gierde wild und unaufhaltsam nur nach
Genufs und Befriedigung strebe. Daher
kdme Verratherey, der Ruin ganzer
Staaten und geheime Unterhandlungen
mit dem Feinde* Es gebe.keine Schand-
that, kein Verbrechen, an dessen Aus-
fuhrung nicht erhitzte Sinnlichkeit den
ersten Antlieil habe. Hurerey, Ehe-*
bruch und &ahnliche Laster waren alles
Folgen dieser sinnlichen  Wollust*
Selbst die Vernunft, diese vortrellichsto
aller Natur - oder Gottes™aben habe
keine &rgere Widersacherin, als die
Sinnlichkeit. Wro sie herrsche * da lin-
de nie Maafs und Ziel statt* und uber-
haupt kénne in dem Reiche der Wol-
lust keine. Tugend aufkommem Um
das desto deutlicher einzusehen, solle
nian sich nur einen von Kkorperlicher
Wollust im hochsten Grade erhitzten
Menschen einbilden, und man werde
sich Uberzeugen, dafs ein solcher
Mensch wédhrend des Genusses dersel-
ben keiner verniunftigen Ueberlegung,
keines verninftigen Entschlusses und,
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keines Nachdenkens fahig sey. Es
sey also nichts abscheulicher und ver-
derblicher als die Sinnlichkeit, die,
wenn sie nach und nach immer mehr
Uberhand ndhme, am Ende sogar alle
Krafte und Fahigkeiten des menschli-
chen Geistes verzehre.” So A&userte
sich Archytas gegen den C. Pontius,
den Vater jenes Samnitischen Feld-
herrn, der die Consuls Postumius und
Veturius bey Gaudium schlug. Wenig-
stens erzdhlte mir Nearchus Von Ta-
rent, mein Gastfreund, und einer der
treuesten Freunde des rémischen Staats,
er habe das von altern Personen so ge-
hort; auch Plato sey damals bey dieser
Unterredung zugegen gewesen'; und ich
findo auch, dafs Plato unter den Gon-
suis L. Camillus und Appius Claud. in
Tarent angekommen ist. Wozu aber
das alles! um es mit Dank zu erken-
nen, dafs, wofern wir die Sinnlichkeit
nicht durch Vernunft und Weisheit zu
besiegen vermdogen, uns doch wenig-
stens das Alter unfdhig macht, ihr zu



frohnen. Denn die sinnliche Lust ist
eine Feindin alles vernunftigen Nach-
denkens : sie verblendet so zu sagen die
Augen unsers Verstandes und steht mit
der Tugend in gar Kkeiner Verbindung.
Sehr ungern entschlofs ich mich den L.
Flamininus, den Bruder des braven Ti-
tus, als achtjahrigen Cdnsularen, aus
dem Senate zu stofsen. Aber ich hielt
es fur meine Pflicht, seine Ausschwei-
fungen auf diese Art zu brandmarken.
Er war es, der sich als Consul bey ei-
nem Gastmale in Gallien, yon einem
Werkzeuge seiner Wollust bereden liefs,-
einem von den damaligen Staatsgefan-
genen den Kopf abschlagen zu lassen.
Bey seinem Bruder Titus, damaligem
Gensor, meinem nachsten Vorganger,
wischte er durch. Aber ich und Flac-
cus, wir konnten ein so auserst nieder-
trachtiges und bubenmaésiges Betragen,
womit er nicht nur sich, sondern auch
unsern ganzen Staat schidndete, unmog-
lich tibersehen.



(iS) Icli habe oft von. alten Perso-
nen folgende Anecdote erzadhlen horen,
die sie in ihrer Jugend wieder von alr
tern Leuten gehoért haben wollten: C.
Fabricius sey ganz verwundert gewesen,
als er am Hofe des Konigs Pyrrhusj
wo er sich als Gesandter aufhielt, von
dem Thessalier Gineas erfahren habe,
in Athen sey ein Mann, der sich, fir
einen Philosophen ausgebe, und die
Meinung habe, man misse allesi was
man thue, in Rucksicht auf sinnliches
Vergnugen thun. Und als das Fabri-
cius dem M. Curius und T. Corunca*
jiilus erzahlt hatte, so hatten beyde
recht sehr gewlnscht, diesen Grund-
satz den Sanmitern und dem Pyrrhus
einreden zu koénnen” weil sie dann de-»
$to leichter zu Uberwinden seyn .wir-
den, wenn sie sich der sinnlichen Wol-
lust Preis gegeben héatten. Dieser M*
Curius war ein Zeitgenosse von Decius,
der sich 5 Jahr vor dem Consulate des
Curius, als er selbst zum vierten Male
Consul war, fur die Republik auf-



opferte, ihn kannte auch Fabricius und,
Coruncanius; und beyde hielten sieh
theils durch ihre eigne Erfahrung, theils
durch die so eben benannte That des
Decius Uberzeugt, dafs es eine gewisse
sittliche Vollkommenheit gebe, die sich
durch sich selbst empfehle, und nach
deren Besitze jeder gutgeartete Mensch,
mit Hintansetzung aller sinnlichen Vori-
theile, strebe. Warum verliere ich aber
so viel Worte Uuber sinnliche Lust?
Wreil es dem hohen Alter nicht nur
zu keinem Vorwurfe, sondern vielmehr
zur grofsten Empfehlung gereicht, dafs
es keiner Befriedigung sinnlicher Be»
gierden bedarf. Der Greis thut frey-
lieh auf Gastmahle, auf beladene Ta-
feln und berauschende Becher Verzicht.
Dafur ist er aber auch vor Trunken-
heit, vor verdorbenem Magen, und vor
schlaflosen Néachten sicher.  WTll man
aber dem sinnlichen Vergnigen nicht
ganz entsagen, da es so verfuhrerische
Reitze fur uns hat, und deswegen von
Plato sehr treffend die Lockspeise des
5. Thcil. Z



Lasters genannt wird, womit sicli dis
Menschen wie die Fische in das Netz
locken Kelsen, so kann ja der alte
Mann bey einer masigen Tischgesell*
schaft Vergnigen genug geniefsen, ohne
gerade ein schwelgerisches Gastmabhl
ndthig zu haben. So habe ich oft in
meiner Jugend den alten M. Duillius, den
ersten Ueberwinder der Cartnaginienser
zur See, des Abends aus Gesellschaf-
ten nach Hause kommen sehen. Die-
ser Mann hatte ein groses Vergnigen
daran, sich mit Fackeln und Musik be-
gleiten zu lassen: eine Freyheit, die er
sich als Privatmann vor allen dndern
zuerst herausnahm, und wobey ihn blos
sein Ruhm schitzte. Doch was brau-
che ich von fremden Personen zu re-
den, da ich hier mein eigenes Bey*.
spiel anfuhren kann. Unter meinem
Quastorat wurden bey Gelegenheit des
Tempels, den man far die Magna Mater
einrichtete, die sogenannten Sodalita-
ten bey uns eingefuhrt. Da habe ich
die Sodalen immer bey mir gehabt.



Ich speifste aber schon damals sehr ma-
sig, ohnerachtet ich noch eine gewias-e
jugendliche Lebhaftigkeit hatte, die
denn freylieh bey zunehmenden Jah-
ren taglich mehr und mehr abnirnmf.
Denn ich suchte das Angenehme ber
solchen .Gastgebdten nicht in BelriedU*
~ung der Sinnenlustvl sondern in einetl
zahlreichen Gesellschaft von Freunden,
und in der Unterhaltung mit ihnen-,
w enn daher unsere Vorfahren ein soU
thes freundschaftliches mieysammeriseyii
bey Tische, weil ein gemeinschaftlicher
Lebensgenufs dabey Statt findet, 0GoriA
vivitmi nannten, so machten sie das
viel besser als die Griechen, die in ih-
rer Benennung blos die Idee des Z2u-
sammentrinkens oder Zusammenessens
ausdruckten, und also ihre Hauptrick-
sicht dabey auf etwas zu nehmen schie-
nen, worauf gerade das wenigste an-
kommt.

(i4) Ich bin, weil ich das gesell-
schaftliche Gesprdch so gern habe,
selbst von langdauernden Gastereven

z 5



ein gréser Freund, wo ich nicht nur
mit Personen von meinem Alter > (de-
ren es nur noch sehr wenige giebt)
sondern auch mit Ihnen und Ihres
Gleichen beysammen bin: und ich dan-
ke es dem Alter recht sehr, dais es
bey mir die Neigung zum Sprechen
vermebrt? und die Lust am Essen und
Lrinken vermindert hat. Findet aber
nun auch einer hieran Vergnugen (denn
ich mag nicht das Ansehen haben, als
ob ich aller Sinnlichkeit, die vielleicht
auch ihre natirliche Bestimmung hat*
den Krieg ankindigte) so sehe ich
nicht ein, warum das Alter selbst fur
jene Gattung des Vergnigens Kkeinen
Sinn haben sollte. Ich bin ein grosef
Liebhaber von den sogenannten Ma™io.
sterien *), die unsere Vorfahren ein-

*) Hier werden Gastgebote verstanden, bey de-
nen der Wirth, oder der, der- sie dirigirte
und gewissermafsen den Vortrinker machte,
magister convivii oder modimperator, ge-
nannt wurde. Daher die Ausdriicke bey Ho-
xaz Od. i, 4* *7' regna vini, und 2, y.
25. arLiier bibendi, mehr, den Griechen
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gefihrt haben: ein groser’ Liebhaber
von den UnterhaiLungen, die nach al-
ter Art von dem Obersten bey Tische
an bis zum Untersten, mit dem Becher
in der Hand fortgesetzt werden ; desglei-
chen von jenen, kleinen tropfelnden
Bechern, wie sie Xenophon in seinem
Gastmahle schildert *); von Sommer-
Erfrischungen, von Erwdrmungen an
der Sonne, oder am Caminfeuer: Er-
gotzlichkeiten, die ich mir alle auf mei-
nem Sabinum zu verschaffen suche, wo
ich  meinen Tisch taglich von guten
Freunden und Nachbarn voll habe,
und wo wir oft bis in die spate Nacht

nachgebildet, wo in ahnlichem Sinne Rocai-
Xsts, und agxo'jr.ss rgs novsMs, Konige,
Obaraufseher des Trinkens, Vorkommen, s.
Plat. Sympos. 31.

*) Die Stelle ist bey Xenoph. Sympos. 2, 26.
wo Socrates, fir tk-n wahren Genufs des
Weins, kleine Becher empfiehlt, aus wel-
chell einem der Wein nur tropfenweise
zufliefst, im Gegensadtze jener ungeheuern
Pokale, woraus er Stromweise genossen
wird, und die nur betdubenden Rausch «ur
Folge haben.



unter mannichfaltigen. Gesprachen bei-
sammen sind.

Indessen, sagt man, empfindet doch
der Alte bey solchen Vergnigungen
gleichsam den hohen Grad von Kutzel
nicht. Das ist wahr: aber er hat auch
gar kein Verlangen darnach. Wornach
man aber nicht verlangt, das entbehrt
man auch ohne Uble Empfindung. So-
phocles antwortete sehr brav, als ihn,
einen schon ziemlich bejahrten Manb,
einmal einer fragte, ob er nicht noch
ein Liebschaftchen hatte,: Gott bewahre
mich, sagte er, ich bin froh, dafs ich
der groben tollen Herrschaft aus dem
Dienste entlaufen bin. — Leuten, die
auf solche Dinge erhitzt sind, mag es
freylich wohl lastig und unangenehm
seyn, ihrer zu entbehren. Wer aber
genossen hat und gesattigt ist, dem ist
der Mangel gewifs weit angenehmer als
der Genufs. .Wiewohl bey demjenigen,
der kein Bedurfnifs hat, auch kein
Mangel statt findet. Ich behaupte da-
her, kein Bedurfnifs haben, ist ange-



nehmer, aB geniefsen. Und gesetzt
auch, die Jugend geniefst dergleichen
Vergnigungen angenehmer, so betritt
erstlich dieser Genufs-, wie gesagt, nur
Kleinigkeiten, und zweytens Dinge,
die dem Alter, wenn es ihrer auch
nicht im hochsten Maase geniefsen
kann, doch nicht ganz versagt sind.
Wer im Theater vorne an sitzt, geniefst
das Spiel eines Turpio Ambivius *)
freylich vollkommener; aber wer es
vom hintersten Platze sieht, geniefst
es doch auch. Und so hat vielleicht
die Jugend ein lebhafteres Gefuhl far
sinnliches Vergnigen, da es ihr so na-
he liegt: allein auch der Greis kann
sich dessen, bey aller seiner Entfer-
*) Ein geschickter komischer Schauspieler zu
den Zeiten cles Terenz, Eicht aber der Na-

me eines dramatischen Stucks, wie der Ver-
fasser einer im Jahre 1799 erschienenen Ue-
bersetzung geglaubt haben mag, wenn er
hier Ubersetzt: wenn der Turpio Ambivio
aufgefuhrt wird. Im Dialog uber die Ur-
sachen dos Verfalls der Beredsamkeit Cap.

20. wird jener Schauspieler ausdriicklich ne-
ben Uem bekannten Roscius genannt.



Eling davon, in einem fir ihn hinlang-
lichen Grade freuen. Welch ein Ge-
winn ist es aber, wenn sich unser
Geist dem pienste der Wollust, des
Ehrgeitzes, der Eitelkeit und aller Be-
gierden und Leidenschaften, entlassen
fihlen, wenn er gleichsam in sich
selbst wohnen, mit sich selbst le-
ben kann? Man setze, dals er noch
durch Wissenschaften und Nachdenken
genahrt wird, so ist gewifs keine Lage
beneidenswuirdiger, als die des geschaft-
Josen Alters. G. Gallus, der Freund Ih-
res Vaters, Scipio, starb, so zu sagen,
Uber seinen astronomischen und éeo%lra—
phisehen Messungen. Wie oft Ubereilte
ihn nicht der Tag, wenn er sich den
Abend vorher zum Zeichnen niederge-
setzt, wie oft die Nacht, wenn er froh
damit angefangen hatte! Wie freute er
sich, uns eine Sonnen - oder Mondfin-
sternils vorher sagen zu kénnen! Dies
ist auch der Fall bey minder schweren
aber doch auch Nachdenken erfordern-
den Geistesbeschaftigungen. Wie viel

>



that sich nicht Né&vius auf sein Bellum
Punicum, wie viel nicht Plautis auf
seinen Truculentus und Pseuddlus zu
Gute! Livius Andronicus, den ich noch
in seinem hohen Aller gekannt habe,
gab schon 6 Jahr vor meinem Eintritt
in die Welt, unter den Consuln Cen-
to und Tuditanus, eine seiner Gomoé-
dien, und lebte noch, da ich schon,
zum Manne herangewachsen war. Mit
welchem Eifer studierte nicht Licinius
Crassus, oder auch P. Scipio, der nur
vor wenigen Tagen Pontif. M. gewor-
den ist, das Pontifical - und Civilrecht?
Und diese mit so viel Enthusiasmus
studierenden Manner waren dabej alle
in hohem Alter. M. Cethegus, den En-
lilus mit Recht medulla Suadae nennt,
wie grofs war nicht sein Eifer, womit
er sich noch als Greis in der Bered-
samkeit tbte! Was giebt es wohl auf
Schmausereyen, beym Spiele, oder in
den Armen einer Buhlerin fur Lustsse-
fihle, die mit diesen Geistesergbtzun-
gen in Vergleichung kommen kénnten?
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So viel uber Beschaftigung mit ge-
lehrten  Wissenschaften. Verstandige
und wohlerzogene Menschen werden
an ihnen mit den Jahren immer mehr
Geschmack gewinnen, und es gereicht
daher .dem Solon zur Ehre, wenn er,
wie ich schon oben bemerkt habe, in
einem seiner Gedichte sagt, er wé&rde
unter bestdndigem Lernen alt. Das ist
Wollust des Geistes, Uber die gewifs
keine andere geht.

(i;5) Ich komme nun auf die Freu-
den des Landbaues; die fir mich un-
beschreiblich viel Reitz haben; Freuden,
die durch keine Stufe des hohem Al-
ters verleidet werden, und meines Er-
aehten8 dem Geschrnacke und der Le-
bensart, eines Weisen am angemessen-
sten &ind. Denn sie hangen von der
Erde ab, die sich immer willig beherr-
schen lafst, und das, was sie empfieng,
nie ohne Gewinn wieder giebt, der zu-
weilen freylich auch sparsam, allein
mehrentheils Uberwiegend ausfallt. In-
dessen macht mir nicht blos ihre Aus-



beute f' sondern auch die Bemerkung
der Wirksamkeit ihrer verborgenen
ICsafte. Vergnugen*

Wenn sie jet™t ndm ausgestreueten
Saameii in ihren lockern Schools auf-
genommen hat, so halt sie ihn erst,
nachdem er durch das sogenannte Ein-
eggen ganz in. ihre Mi«?e gebracht wor-
den ist, einige Zeitlang verschlossen*
JNim wird er durch die erwdrmende und
befruchtende Feuchtigkeit der Erde er-
weicht, springt auf, und keimt in eia
Graschen hervor, das durch seine ei-
genen Wurzeln genédhrt nach und nach
aufsprosset, sich in einem knotigen
Halme emporhebt, und so, zu sagen in
seiner eigenen Scheide fortwéchst, bis
es sich allméhlig daraus entwickelt, und
eine regelmaRig gebildete Fruchtéhre,
zei™t, welche gegen den Anflug der
kleinern Végel mit einer Pallisade von
Spitzen verwahrt ist. Wo soll ich vol-
lends anfa,ngen, um Ihnen das Anpfian-
zen, das Aufsprossen, und das fernere
Wachsthum des Weinstocks zu schil-
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dem? Ich finde ein grenzenloses Ver-
gnigen darin, Sie mit den Freuden
meines ruhevollen Alters bekannt zu
machen. Nichts von jener erzeugenden
Kraft der Erde zu erwdhnen, die aus
dem so auserst kleinen Feigensaamen,
aus einem Weinbeerkerne, oder an-
dern winzigen Frucht - und Strauchge-
sdme, so machtige Stamme und Aeste
bildet, kann uns nicht schon die Be-
trachtung eines jungen Sprdslings, ei-
nes Pflanzchen, eines Ranken, eines
Stopflings, eines Absenkers, in die an-
genehmste Bewunderung setzen? Der
Weinstock ist von Natur so schwach
und schwank, dafs er ohne Stiitze ge-
gen die Erde sinkt: er hat aber daflr
seine handartigen Hackchen, womit er
sich an allem, was er erreichen kann,
festhalt. Fangt er an mit Gppigem
Triebe auszuschweifen, so beschneidet
ihn der kundige Winzer, damit er
nicht zu viel Wald bekomme, und sei-
ne Ranken nicht zu weit umher aus-
breite, Mit dem Eintritte des Fruh-
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lings tritt an den zurlickgelassenen
Theilen oder gleichsam Gliedern der
Rebe das sogenannte Auge hervor,
woraus sich in der; Folge die Traube
entwickelt. Diese schwillt theils durch
die Feuchtigkeit der Erde* theils
durch die Sonnenwdrme immer mehr
auf: ihr anfangs herber Saft verwandelt
sich bey eintretender Reife in SuRig-
keit, und ihre Blatterbekleidung ist so
eingerichtet, dafs sie die gehdrige’Son-*
nenwarme empfangt, und zugleich vor
allzugroser Hitze verwahrt wird. Wie
erquickend ist ihr Genufs, wie entziki-
kend ihr Anblick? Doch;, wie schon
gesagt, nicht der Nutzen und die Aus-
beute des Weinstocks ist es allein, was
mir so viel Freude macht. Selbst seihe
ganze Behandlung, und Natur, die lan-
gen Reihen von Stitzen, das Zusam-
menbinden am Wipfel, das Anbinden,
das Ausbreiten der jungen Reben und
Ranken, dasBeschneiden derselben, das
Absenken, alles das ergdtzt mich eben
so sehr. Dann kémmt das Wassern.
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idas Umreisen, das Behacken, wodurch
das Erdreich so viel an Fruchtbarkeit
gewinnt* Lieber- den Nutzen des Din-
gens habe ich mich in meinem Buche
vom Feldbau erklart; der einsichtsvolle
Hesiodus sagt davon in seinem Werke
kein Wort. Aber Homer, der nach
meiner Rechnung mehrere Jahrhunderte
friher lebte, lafst den alten La'ertes,
um sich die Sehnsucht 'nach seinem
jSohne zu mildern, mit Graben und
Dingen beschaftigen *). Das Angeneh-
me der Landwirthschaft besteht aber
glicht allein durch ihre Saaten, Wiesen,
,\Weinanlagen, und Holzungen, — son-
dern auch durch Gemiufse - nnd Obst-
garten, durch ihre viehweiden , Bienen-
zucht, wund die mannichfaltigste Blu-
menerziehung. Nicht nur das Einséen.
ist interessant, sondern auch das Ein-
impfen, eine der feinsten Erfindungen,
die im Gebiete der Landwirthschaft ge-
macht worden sind.

' Beym Homer Octyss. 24~ 225. Uiid 241» ist
nur vom Graben dis Reds.
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(16) Ich kénnte Uber die Frelrleft
des Landlebens hoch weit mehr safeny
allein ich siehe, dafs ich schon zu Weiu
lauftig geworden bin;  Sie werden mir
das aber zu gute halten. Denn erstlich
hat mich mein grofser Enthusiasmus fur
Gegenstdnde des Landbaues zu dieser
langen Abschweifung Verfahrt, und
edann schwatzt ja das Alter (dam'it Sie
nur sehen, daXs ich es nicht fir ganfc
fehlerfrey halte) so gerne mehr als né*
thig ist. M. Gtirius lebte, nachdem ei?
Uber Samniter, Sabiner und Pyrrhus
triumphirt hatte, auf dem Lande bis
an seinen Tod. Beym Anblicke seines
nicht weit von dem Mehligen liegenden.
Landguthes, weifs ich nie, ob ich mehr
die Enthaltsamkeit des Besitzers, oder
die glickliche Verfassung jener Zeiten
bewundern soll. Dieser CuriuS safs
einmal 4&n Seinem Camine, als die Sam-
niter sich mit einer grosen Last Gbldes
bey ihm anmeldeten: allein er liefs sie
damit abweisen, Viel Gold zu besitzen,
meinte er, ware bey weiten nicht so



— 568

viel werth, als Leuten, die viel Gold
hatten, zu gebieten. Mufste nicht eine
Denkungsart von dieser Grofse ein
gluckliches Alter hefvorbringen? Doch
ich wende mich, um nicht von mir
selbst abzukommen, wieder zu den
Landwirthen. In jenen alten Zeiten
lebten selbst Senatoren, und zwar in
hohen .Jahren, auf dem Lande. L>»
Quint. Cincinnatus bekam {ber dein
Ackern die Nachricht, dafs er zum
eDiktator ernannt worden sey, und auf
Befehl dieses Dictator schéafte sein Ad-
jutant Servilius Ahala, den Sp. Milius,
der die Oberherrschaft an sich reifsen
wollte, noch vor dem Ausbruche des
Plans, aus dem Wege *). Curius und
mehrere alte Senatoren wurden von ih-
ren Landgitern durch die sogenannten
viatores in den Senat abgeholt. Wa-
ren nun wohl diese Alten, die amlFeld-
baue so viel Vergnigen fanden, deswe-
gen weniger glucklich zu preisen? Mei-

*) Die Geschichte steht bevm Livius 4,
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nes Erachtens giebt Cs fir das Alter
gar keine glucklichere Lebenslage: nicht
nur in Beziehung auf Pflicht, weil der
Feldbau fir das ganze Menschenge-
schlecht so wohlthéatig ist, sondern auch
weil er so viel angenehme Empfindun-
geny und so viel Ueberfkifs rill allen
den Dingen gewahrt* die der Mensch
sowohl zu seinem Unterhalt, als auch,
zur Verehrung der Gottheit ndthig hat;
Vorzuge* die uns, gewissen Liebhabern
zu gefallen* tnit der Sinnlichkeit wohl
eussohnen konnten* Denn bey einem
guten und Reisigen Landwirthe findet
jnan Keller, Oelfafs und Speisekammer
immer voll. In seiner Wirthschafc
ist alles voll auf: da giebts immer
Schweine, Ziegen, Lammer, Federvieh,
Milch, Ké&ase und Honig die Menge.
Den Garten nennen die Landleute ihr
Gerauchertes $ aber auch dadurch wird
der landliche Aufenthalt gewdrzt, dafs
man die Nebenstunden mit Vogelfang
und Jagen ausfillen kann. Eine grine
Wiese, eine Fruchtbaumallee? eine
®.Tlicil. Aa / . *
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Weinanlage, eine Oelpflanziing, wie
schon ist das alles! doch ich fasse mich
kurz. Es lafst sich nichts natzlicheres,
und Zugleich nichts schoéneres denken,
als ein wohl angebautes Feld, und das
Alter ist dem Genilsse dieser Schénhei-
ten nicht nur nicht hinderlich, sondern
es befordert und vermehrt ihn auch
noch* Denn wo hat wohl ein Greis
schénere Gelegenheit) sich an der Son-
ne oder am Feuer angenehm zu erwar-
men, oder wo kann er sich im Schat-
ten und im Wasser heilsamer erfri-
schen? Mdgen sich andere doch mit
ihren Waffen, Pferden, Spiesen, Keu-
len, Béllen, Schwimmen und Wettlau-
fen belustigen. Uns Alten lasse man
von allen den unzadhligen 'Spielgattun-
gen hdochstens die Wdirfel: wiewohl
auch das nicht nothwendig ist, da auch
ohne sie ein glickliches Alter Statt lin-
den kann.
17) Die Schriften Xenophons haben

einen sehr mannichfaltigen Nutzen: ich
rathe lhnen, die Lectire derselben



jred.it fleifsig fortznsetzen. Wie viel
Worte lafst sicbs dieser Schriftsteller
in seiner Abhandlung Uber die Haus-
wirthschaft, die er Oekonomikus beti-
telt hat, nicht kosten , um das Lob des
Feldbaues zu verkindigen. Dafs er ihn
fir eine wahrhaft konigliche Beschafti-
gung halt, werden Sie aus folgender
Anecdote ersehen, die er den Socrates
dem Gritobulus erzahlen lafst. Als der
grofse Lysander von Laceddmon nach
Sardes zum jungern Cyrus, einem durch
Einsichten und Tapferkeit ausgezeich-
neten Persischen Firsten gekommen
sey, um ihm von seinen Bundesgenos-
sen Geschenke zu Uberreichen, so habe
ihn dieser FUrst nicht nur Uberhaupt
sehr freundschaftlich und liebreich auf-
genommen, sondern ihm auch unter
dndern ein umzauntes und mit vielem
Fleise bearbeitetes und bepflanztes Gar-
tenstick gezeigt. Lysander sey uber
den schlanken Wuchs der Baume, Uber
die schéne Symmetrie ihrer Reihen,
iiber die ausnehmende Lockerheit und
Aa?z2



Reinheit des Erdreichs, und Liber die
Wohlgertuche, die ihm von den Blu-
menbeeten entgegen dufteten , ganz ent-
zickt gewesen, und habe gedusert, dafs
ihn nicht allein die fleisige Bearbeitung
des Gartens, sondern vorzuglich auch
die Geschicklichkeit des Kunstlers, der
die ganze Anlage dazu entworfen* in
Verwunderung setze. Darauf habe ihm
Cyrus gestanden > er selbst habe diese
Anlagen gemacht” diese Alleen, diese
Quartiere habe er selbst so eingerich-
tet, und viele von diesen Baumen habe
er selbst hingepflanzt. Lysander, dem
der konigliche Purpur* das glanzvolle
Aeusere des Fursten, und sein Persi-
scher von Gold und Edelgesteinen
strotzender Schmuck jetzt erst recht in
die Augeu fiel, habe dann das Bekennt-
nifs gethan, mit vollem Rechte halte
die Welt den Cyrus fur den glucklich-
sten Sterblichen, weil bey ihm Vorzi-
ge des Geistes mit eben so grofsem
Gitcke vereint waren.



So glicklich kann also ein Greis le-
ben. Sein Alter hindert ihn an keiner
Art von Genufs, und er kann beson-
ders die Beschéaftigungen des Landbaues
bis an die &dusersten Grenzen seines
Lebens verfolgen. M. Valer, Corvus
wurde, wie wir aus der Geschichte wis-
sen, hundert Jahre alt; und war, als
er sich aufs Land begab, und da den
Feldbau trieb, bereits in hohen Jahren;
denn zwischen seinem ersten und sech-
sten Consulate vergiengen 42 Jahre,
Die Laufbahn seines Ruhms fafst also
gerade so viel Jahre in sich, als unsere
Vorfahren bis zum Anfange des hohem
Alters festgesetzt haben. Der letztere
Abschnitt seines Lebens war fur ihn
um so viel glucklicher, als die mittlere
Epoche desselben, da er in jenem mehr
Achtung genofs, und weniger anstren-
gende Arbeit hatte. Diese Achtung ist
die Krone des Alters. In welch einem
hohen Grade genofs sie nicht ein Géc.
Metellus, ein Atilius Galatinus? Das
zeigt die bekannte und in ihrer Art



einzige Inschrift auf dem Grabsteine
des letztem: Die JYationen sind ein-
stimmig daruber, dafs er der Erste
unter den Romern war. So ein Mann,
Uber dessen Vorziige ganze Nationen
einverstanden waren, verdiente wohl
die hochste Achtung mit Recht. Ein
P. Crassus, der Pontifex Max. M. Le-
pidus, der nachher dieselbe Wirde be-
kleidete, ein Paulus, ein Africanus,
ein Maximus, was waren das nicht alles
fur Manner? Nicht nur ihre lauten Ur-
theile, sondern auch schon jeder stum-
me Blick, jeder Wink von ihnen konn-?
ten Achtung und Ehrfurcht einflosen.
Diese Achtung, die Folge eines ruhm-
vollen Alters ist gewifs unendlich mehr
werth, als alle sinnliche Freuden der
Jugend.

(j8 Uebrigens bitte ich nicht zu
vergessen, dafs ich bey allem, was ich
Gutes vom Alter sage, immer nur ein
solches Alter im Sinne habe, das die
Folge einer tugendhaft verlebten Ju-
gend ist. Und hieraus folgt, (was ich
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einmal mit allgemeinem Beyfalle o6ffent-
lich gesagt habe), dafs jeder Alte be-
dauernswuirdig ist, der ncithig hat, sich
in Seiner offentlichen Rede zu rechtfer-
tigen. Graue Haare und Runzeln kén>»
nen nicht gleich Achtung einfiosen : die-
se ist nur die letzte Belohnung einer
tugendhaft verlebten Jugend. Dafs ein
Greis besucht wird, dafs man seinen
Umgang wunscht, dafs man ihm auf
der- Strafse ausweicht, vor ihm auf*
steht, dafs man ihn hin und her be-
gleitet, und sich Raths bey ihm erholt,
das alles scheint unbedeutend und ;all-
taglich zu seyn, allein es sind doch al-
les Merkmale von Achtung, auf die
nicht nur bey uns, sondern an jedem
Orte um so viel mehr gehalten wird,
je gesitteter seine Einwohner sind. Ly-
sander, dessen ich so eben gedacht ha*
be, pflegte zu sagen, fur einen alten
Mann ware Laceddmon der ehrenvol-
leste Aufenthalt, weil man nirgends das
Alter in so hohem Grade ehrt wie hier.
Es wird erzahlt, dafs, als einmal in
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Athen ein alter Mann ins Theater geg,
kommen wére, keiner, von {kij in Men-
ge anwesenden Atheniensern ihm einen
Platz angeboten hatte; hingegen die La-
ceddmonischen Gesandten * die dort ih-
re bestimmten Sitze haben, wéren, als
der Alte sich ihnen genéhert, sogleich
alle aufgestanden, und hatten ihn Platz
nehmen lassen. Alle Anwesenden ga-
ben ihren lauten Beyfall zu diesem Be-
tragen zu erkennen; und einer davon
soll gesagt haben, die Athenienser
%'Ujstcn wohl was rocht wéare, sie tha-
t&n nur nicht darnach, Unser Colle-
gium hat viele trefliche Einrichtungen;
aber das ist gewiis eine der besten, dafs
der Aalteste Augur allemal die erste
Stimme im Vortrdge hat, und die Al-
ten nicht nur den Vornehmem, son-
dernlauch den regierenden Magistrats-
personen vorgezogen werden.

- Was sind alle sinnlichen Freuden der
Jugend gegen diese belohnenden Merk-
male von Achtung und Ehrfurchtf Wer
diese recht ausgezeichnet genossen hat,
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der hat die Rolle seines Lebens nicht,
\yie ein schlechter Schauspieler, noch
im letzten Auftritte verhunzt, sondern
rein und gut ausgespieh. Freylich giebt
es auch mdarrische, misstrauische,.zorni*
ge, hartherzige und auch geitzige Altei
allein das sind Fehler des Characters,
und nicht des Alters, Vielleicht ver-
dient auch jenes mirrische Wesen und
die Udhrigen benannten Fehler einige
Entschuldigung, die bey aller ihrer Un-
zulanglichkeit , doch wenigstens nicht
ganz ungegrindet ist. Die Alten glau-
ben gewo6hnlich, sie wurden verachtet,
zurickgesetzt und verspottet. Ueber-
dem ist bey einem schwachlichen, kraft-
losen Korper das Gefuhl einer Beiei«?
digung doppelt unangenehm. Indessen,
erscheinen alle diese Folgen des Alters
in Verbindung mit einer guten Den-
kungsart und wissenschaftlicher Bildung
weit milder* Das zeigt sich nicht nur
im wirklichen Leben, sondern man kann
es auch auf dem Theater ap den bey-,
den Bridern in den Adelphis wahrnelui
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men. Wie hart und barsch ist der ei-
ne, und wie sanft und geféllig der an-
dere? So ist’'s in der That. Nicht je-
der Wein versauert, wenn er alt wird,
und so wird auch nicht jeder Mensch
blos durch das Alter ungeniesbar,
Ernsthaftigkeit kann ich am Alter wohl
leiden, nur mufs sie, wie alles andere,
Maas lund Ziel halten. Vom murrischen
Eigensinn halte ich durchaus nichts.
Der Geitz ist mir bey einem alten Man-
ne ganz unbegreiflich. Denn was kann
wohl abgeschmackter seyn, als zu einer
Reise von wenigen Stunden, sich mit
einer Zehrung auf Jahre lang versehen

zu wollen.
(ig) Nun ist noch der vierte und

letzte Punkt Ubrig, wobey wohl einem
Alten, sollte man denken, angst und
bange werden mifste, namlich der Tod,
der freylich dem Alter sehr nahe Hegt,
Aber das wére auch ein elender Alter,
der binnen der langen Zeit seines Le-*
bens den Tod nicht verachten gelernt
hatte, Entweder der Tod vernichtet
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tohser ganzes Wesen, oder'er Versetzt
unsere Seele in einen Zustand, wo
Unsterblichkeit ihrer wartet. Im ersten
Falle kann er uns ganz gleichgultig
seyn, und im zweyten hatten wir ihn
uns vielmehr zu winschen. Einen drit-
ten Fall giebts nicht. Warum soll ich
mich also &angstigen, wenn ich nach
dem Tode entweder gewifs glickselig,
oder doch ganz gewifs nicht unglick-
lich seyn werde? Und sollte sich wohl
selbst ein Jungling die thorichte Ueber-
zeugung anmafsen, dals er den Abend
ganz gewifs erleben werde? Im Gegen-
theil ist das Jinglingsalter weit mehr
tudtlichen Zuféallen unterworfen, als
das unsrige. Der Jungling verfallt weit
leichter in Krankheit; die Krankheiten
sind bey ihm weit geféhrlicher, die
Heilung weit beschwerlicher und misli-
cher. Daher erreichen auch wenige ein
hohes Alter: ware das nicht, Tugend
und Weisheit widrden nicht so selten
unter den Menschen seyn. Denn Ver-
stand und Weisheit ist nur das Eigen-



v« 580

thum des Alters, und wir wiirden gar
keine burgerlichen Gesellschaften haben,
wenn es nie solche Alte gegeben héatte.
Doch ich komme wieder auf den uns*
bevorstehenden Tod zuriick. Wie kann
das dem Alter zum Vorwlurfe gereichen,
was die Jugend augenscheinlich mit ihm
gemein hat? Der Gedanke an meinen
braven Sohn, und an ihre so hofnungs-
vollen Bruder, lieber Scipio, lafst mich«
nur zu sehr empfinden* dafs der Tod
in jedem Abschnitte des menschlichen
Lebens herrscht.  Aber der Jingling,
sagt man, Jioft doch, dafs er noch lan-
ger leben werde: das kann hingegen
der Alte nicht. Diese Hoffnung ist
thdrieht. Denn ist es nicht hdchst un-
vernunftig', das Ungewisse filr gewits,
oder das Falsche fiir wahr zu halten? —
Der Greis, sagt man ferner, hat ja
aber gar nichts mehr zu hoffen. De-
sto besser ist er daran, als der Jing-
ling. Was dieser erst noch hoft, hat
jener schon erlangt. Dieser wuinscht
lange zu leben, jener hat es schon.



Und mein Gott, was heilst wohl im
menschlichen Leben lange? Man neh-
me das hochste menschliche Alter an:
man hoffe die Jahre des Tartessischen
Farsten Archanthonius in Gatles za er-
reichen , der laut der Geschichte 86
Jahre regierte und 120 Jahre alt wurde.
Ich kann doch keine Zeit, die einmal
ihr Ende haben wird, fur sehr lang
halten; denn wenn das Ende da ist*
dann schwindet auch die ganze Vergan-
genheit, Und nur die Ausbeute unse-
rer guten Handlungen bleibt zurlck»
Stunden, Tage, Monate und Jahre ei-
len dahin* Die vergangene Zeit kémmt
nicht wieder, und die Zukunft ist Un-
gewifs." Jeder Mensch iriufs mit dem
Maase von Leben, das ihm, zu Theil
Wird, zufrieden seyn. Ein Schauspie-
ler mufs, um Beyfall zu erhalten, nicht
eben erst seine ganze Rolle ausgespielt
haben : wenn er nur in jedem einzel-
nen Acte gefallt. Und so braucht auch
der Weife nicht bis auf den letzten
maoglichen Augenblick zu lebeu. Auch
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eine kurze Lebenszeit ist lang genig
dazu, um tugendhaft leben zu kdnnen.
Lebt man aber langer, so braucht man
dabey keine ublern Empfindungen zu
haben, als der Landmann, wenn er
den reitzenden Fruhling im Ricken,
und den Sommer und Herbst eintre-
ten siehnt. Der Frihling ist das Bild
der Jugend, und zeigt die Aussichten
zu kunftigen Frichten. Die darauf fol-
gende Zeit ist die Zeit der Ernde und
des Genusses. Die Ernde des Alters
besteht nunj wie gesagt* in der Ruck-
erinnerung an das viele Gute, was man
sich bisher erworben hat. Ferner ist
alles gut, was nach der Ordnung der
Natur erfolgt. Nichts ist aber natir-
licher, als dafs ein Alter stirbt. Hat
der Jungling dieses Schicksaal * so st
das wider die Regel der Natur* Der
Tod des Jiunglings kémmt mir so vor,
wie wenn eine Flamme mit einem Stro-
nie Wasser geléscht wird. Der Tod
des Greises gleicht einem Lichte, des-
sen Flamme ohne &usere gewaltsame



Ursache von sich selbst allmdJig ver-
schwindet. Ein unreifer Apfel mufs
mit Gewalt abgerissen werden: er fallt
aber von sich selbst ab, wenn er reif
ist. So der Jungling. Sein Tod ist ge-
waltsame Zerstorung. Der Tod des ab-
gelebten Greises ist vollendete Reife.
Auf diese Vollendung freue ich mich.
Jeder nédhere Schritt zum Grabe Ilafst
mich gleichsam Land erblicken, und be-
lebt meine Hofnung, nach einer lang-
wierigen Schifffahrt endlich einmal in
den Hafen einlaufen zu kénnen*

(20) Jedes Alter des Menschen hat
seine bestimmte Grenze* Das hohe Al-
ter aber hat dergleichen nicht* Die
glickliche Lage desselben dauert so
lange, als man im Stande ist, seinen
Pflichten und Geschaften Genlge zu
thun, und den Tod zu Verachten. Darw-
in liegt es denn, dafs das Alter immer
beherzter und unerschrockener ist, als
die Jugend. Wenigstens hat das Solon
durch die Antwort bewiesen, die er
einmal dem Pisistratus auf die Frage
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gab * worauf er sich denn bey seinem
hartnackigen wWiderstande stitze? Auf
mein, Alter* antwortete Solon, Das
\WUnsclienswirdigste Lebensende  ist,
Wenn der Mensch den Gebrauch seines
Verstandes und gesunder Sinne bis zu-
letzt behalt, und die Natur ihr Werk
selbst wieder zerstért. Wer das Schiff
gebaut hat, kann es selbst am leichte-
sten wieder einreifsen; und so kann
auch die Natur die Maschine des
menschlichen Korpers am besten und
leichtesten selbst wieder zerstoren,
Nun lafst sich aber jedes frisch zusam-
mengesetzte nur sehr schwer zertren-
nen, welches bey alten Sachen weit
leichter geschieht; Ein Alter hat daher
weder Ursache sich die Verlangerung
seine* ohnehin kleinen Restes von Le-
ben zu winschen, noch auch auf un-
natirliche Verkirzung desselben zu
«lenken. Pythagoras sagt ausdrucklich*
es sey sUndlich, ohne Ordre seines Be-
fehlshabers, das ist, der Gottheit, den
Posten des Lebens verlassen zu wollen.



Der weise Solon d&dusert zwar in sei-
ner Grabschrift den Wunsch, von sei-
nen Freunden beweint und betrauert
zu werden: das that er ohne Zweifel,
um sich ihrer Liebe und ihres Anden-
kens zu versichern. Indessen halte ich
folgenden Gedanken des EnniuS fur
weit edler:

Niemand weine, niemand Kklage

Ube?" meiner Gruft.

Er Wollte wohl damit sagen, ein Tod,
der Unsterblichkeit zur Folge habe,
sey nie beklagenswerth. Empfindung
und Bewufstseyn sind bey dem Sterben-
den, zumal bey einem Alten, nur von
sehr kurzer Dauer. Nach dem Tode
ist beydes entweder ein Glick, oder
es findet gar nicht statt. Ueberhaupt
mufs das von Jugend auf unser groB-
tes Bestreben seyn, dafs wir den Tod
verachten lernen. Ohnej das gelernt
zu haben, kann kein Mensch ruhig
und zufrieden leben. Denn sterben
mussen wir einmal: ob aber eben heu-
te, das ist ungewds. Wie kann aber
5. Theil. Bb
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ein Mensch in ruhiger GemuthsVerfas-
sung seyn, wenn er alle Augenblicke
den Tod furchtet. Ich darf mich, oh-
ne weiter Uber diesen Umstand ein
Wort zu verlieren, nur auf folgende
grofse Beyspiele berufen* Brutus opfer-
te der, Freyheit des Vaterlandes sein
Leben. Die beyden Decier sprengten
mit verhdngten Zigeln ihrem Tode ent-
gegen* Attilius bestieg das Blutgeruste,
um seinen Feinden Wes gegebene Wort
zu halten. Zwey Scipionen fafsten den
kithnen Entschlufs, mit ihren eigenen
Korpern den Karthaginiensern den Weg
zu versperren. Dem L. Paullus kostete
die Unbesonnenheit seines Collegen in
dem unglucklichen Treffen bey Canna
das Leben. M. Marcellus starb so edel,
dafs selbst sein grausamer Feind siclis
zur Pflicht machte, dessen Beerdigung
zu bewerkstelligen. Doch es bedarf
nicht einmal dieser Beyspiele: ich darf
nur aus meinen Origines anfuhren,
dafs unsere Truppen sich oft mit fro-
hem Muthe an Platze gewagt habenj



wo sie zuverlassig voraus sahen, dafs
sie ihren Tod linden wirden. Wovor
sich also junge ungebildete und jjmeist
aus dem Landvolke zusammen gewor-
bene Menschen nicht fuarchten, davor
sollten sich einsichtsvolle und auf-
geklarte  Greise furchten? Ueber-
haupt glaube ich, dafs die Liebe zum
Leben dann aufhért, wenn das Gefihl
unserer Schwachheit und Unthatigkeit
eintritt. Das Kind hat sein bestimmtes
Fach, worin es théatig ist, und wo-
mit sich schon der Jingling nicht mehr
abgiebt. Der Jungling hat seine eige-
nen Beschéaftigungen, wovon der ge-
setzte Mann keinen Gebrauch macht'.
Dieser hat wieder seine eigene Art tha-
tig zu seyn, worin es ihm der Greis
nicht nachthut. Und so giebt es auch
Beschaftigungen, fur welche, nur der
abgelebte Greis noch empféanglich ist.
Wie also der Mensch mit jedem neuen
Abschnitte seines Lebens seine vorigen
Beschéftigungen mit dndern vertauscht,
so giebt*es auch fir den Greis einen
Bb 2



— 588 -

Zeitpunkt, wo er seine letzte Tatig-
keit ganz verliert; dann ist e* seines
Lebens satt, und zum Tode reif.

(21) Doch warum sollte ich es nicht
wagen, lhnen meine Gedanken vom
Tode frey heraus zu sagen? Vielleicht
kann ich um so viel richtiger dartber
urtheilen, je naher ich ihm selbst bin.
Ich glaube also, Ihre erhabenen Vor-
fahren, meine innigen Freunde,- leben
jetzt wirklich noch. Ich glaube, sie
geniefsen ihr Leben jetzt erst im schdn-
sten Sinne des Worts. So lange wir
uns in dem Kerker dieses irdischen
Korpers befinden, so lange haben wir
mit dem lastigen Gefilhle des Zwanges
und der Miuhseligkeit zu kampfen.
Denn unser Geist stammt vom Him-
mel, und diese Erde, auf welche er
herabgeworfen und erniedrigt worden,
ist seiner gottlichen unsterblichen Na-
tur nicht angemessen. Dafs aber die
Gottheit menschliche’ Kérper mit jenen
geistigen Wesen beseelte, geschdhe
ohne Zweifel wohl in der Absicht, um
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Geschopfe zu bilden, welche fallig wa-
ren, den Erdboden zu bewohnen, ihn
anzubauefl , und die planvolle Harmo-
nie, die sie in den obern Theilen der
Schopfung wahrnehmen konnten, zum
Maasstabe ihres eigenen Lebens zu,
machen. Davon Uberzeugt mich nicht
nur mein eignes Nachdenken, sondern
auch das Beyspiel grofser Philosophen,
die eben «o gedacht haben. Pythago-
ras und seine Schuler, die sonst, weil
sie sich bey uns niedergelassen hatten,
Italische Philosophen genannt wurden,
sollen behauptet haben, unsere Seelen,
wéaren eben so viel abgesonderte Theile
des ganzen gottlichen Wesens. Ich
wurde uUberdies auch mit den Grund-*
satzen bekannt gemacht, welche So-
krates, den selbst der Delphische
Apollo fir den weisesten Menschen er-
klart hatte, an seinem Sterbetage Uber
die Unsterblichkeit der Seele gedus-
sert habe. Kurz, meine feste Ueber-
zeugung ist folgende: da unsere See-
le eine so &userst schnelle Wirksam-



keit, ein so starkes Erinherungs - und
Folgerungs - Vermdégen besitzt, da sie
die Quelle so mannichfaltiger Kinste,
Kenntnisse und Erfindungen ist, so
lafst sich nicht denken, dafs ein so
ausgestattetes Wesen sterblich seyn
sollte. Da ferner unsere Seele .in un-
abléassiger Théatigkeit ist, .die durch
keine &usere Ursache bey ihr <angefan-
gen wird, weil sie durch s,ich selbst
wirkt, so wird sie auch ohne Zweifel
kein Ende haben, weil die Seele ihre
Thatigkeit gewifs nicht selbst unterbre-
chen wird. Unsere Seele ist auch ein
einfaches, aus keinen ungleichartigen
Theilen zusammengesetztes Wesen, und
es findet daher bey ihr nie eine Ab-

sonderung von Theilen statt. Wenn
das ist, so kann sie auch nie vernich-
tet werden. Und weil endlich die Kin-
der eine grofse Menge wissenschaftli-
cher Begriffe so &userst schnell auffas-
sen und behalten, als wenn sie ihnen
nie ganz fremd gewesen, sondern nur
in Erinnerung gebracht worden waren,



so ist das wohl ein s”rker. Beweis,
dflfs in der menschlichen Seele diese
Begriffe schon yor ihrer Verbindung
mit dem  Ko&rper vorhanden seyn
maussen. . ;

(a2) Das waren Platonische Grund-?
satze. Beym Xenophon aber erklart
sich der sterbende Cyrus gegen seine
£0hne dartber folgendermaasen r.,,Stellt
euch nicht vor, meine lieben So6hne,
ich werde, wenn ich jetzt von'euch
scheide, mein ganzes Daseyn verlieren.
Mein Geist war euch ja bisher auch
nicht sichtbar, sondern ihr schlofst von
meinen Handlungen auf das Daseyn
desselben in meinem Korper. Also
glaubet auch dann, wenn ihr ipich
nicht mehr sehen werdet, dafs ich
noch lebe. Wir wirden berihmte
Méanner nach ihrem Tode nicht in so
ehrenvollem Andenken haben, wenn
ihr Geist nicht geschaftig ware, dieses
Andenken unter uns zu erhalten. Ich
wenigstens habe mich nie. davon Uuber-
zeugen konnen, dafs die menschlichen
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Seelen nur so lange lebten, als sie
ihre Koérper bewohnen, und stlurben,
sobald sie dieselben verlassen hétten;
oder dafs die Seele dann, wenn sie
aus dem geistlosen Kérper herausgegan-
gen ware, selbst ohfie Geist und Le-
ben seyn 'Wiirde:' ich glaube vielmehr,
die Seele wird dann erst recht geistig,
wenn sie voni Korper getrennt, blos
in ihrem einfachen reinen Wesen zu
leben anfangt. Ferner, wenn die
menschliche Maschinie’ durch den Tod
zerstort wird, so weifs man genau, wo
jeder ihrer Bestarultheite hinkédmmt.
Sie gehen alle dahin zurtck, wo sie

hergekommen waren. Die Seele hin-
gegen wird uns weder vor noch nach

ihrer Scheidung vom Korper sichtbar.
Dem Tode ist, wie ihr wifst, nichts
ahnlicher als der Schlaf. Im -Schlafe
aber verrathen die Seelen ihre gottliche
Abkunft am deutlichsten. Denn sie
schauen, in diesem Zustande der Ab-
spannung und der Freyheit, viele Din-
ge in der Zukunft. Und hieraus lafst



$Mi abnehmen, wie sie erst danil be-
schélten seyn miussen, Wenn sie von.
#len -Banden des Korpers ganz befreyet
seyn werden. Diesem zn Fol&e habt
ihr also Ursache, mich wie einen Gott
zu.' ehren. Gienge *8&i0auch die Seel©
mit dem Leibe zu Grunde, nun so-
Furchtet doch wenigster~ldie Gottheit,
welche diese- gix>fse schdone Welt be-,
herrscht und erhdlt", und lasset euch’
das Andenken au mich heilig seyn.”
(23) Das sind' dfe -letzten Woiftd des
sterbenden Cyrus. Ich will IThnen nun
‘auch ohnmafsgebjich meine Gedanken
sagen. Kein Mensch wird mich jemals
davon Uberzeugen, Scipio, dafs Ihr
Vater Paulas, oder lhre'zwey Grosva-
ter, Paulus und Africanns, oder dieses
Africanus sein Vater, oder Oheim,
ohne andere vorzugliche Manner, die
ich nicht zu nennen brauche, so grofse
Dinge fur die Nachwelt unternommen
héatten, ohne zu ahnden, dafs sie mit
dieser Nachwelt noch in Verbindung
stehen wuirden. Ich will mich einmal
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selber loben, was die Alten immer sq
gern thun. Glauben Sie wohl., dafs ich
mir's als Soldat und Geschaftsmann
Tag und Nacht wirde haben so sauer
werden lassen, wenn ich mir vorge-
stellt h&atte, mit meinem letzten Athem-
zuge werde auch mein Ruhm verschwin-
den? Hatte ich da nicht gescheuter
gethan, wenn ich die H&ande in den
Schoofs gelegt, und meine Tage in
sorgloser Ruhe verlebt hatte? Es war
vielmehr fir meinen Geist eine wahre
Erholung, mich mit der Nachwelt in
Verbindung, und in dem Zustand ei-
nes vollkommenem Lebens nach
dem Tode zu denken. Und gewifs,
Wenn es mit der Unsterblichkeit unse-
rer Seele nicht seine Richtigkeit hatte,
kein Mensch wirde sich Mihe geben,
seinen Namen bey der Nachwelt zu
verewigen. Warum stirbt der Weise
allemal mit Freuden, der Thor hinge-
gen hochst ungerne? Sollte der Grund
davon nicht darin liegen, dafs ein Geist,
der schéarfer und weiter zu sehen fahig



ist, auch die Ueberzeugung hat, er ge-
he einerrx bessern Zustande entgegen,
hingegen ein anderer, dessen Einsich-
ten eingeschréankter sind, diese Ueber-
zeugung nicht hat? Ich -wenigstens freue
mich unendlich darauf, Ilhre mir so
ehrwirdigen Vater wieder zu sehen.
Und ich wiinsche nicht nur alle diejeni-
gen wieder zu treffen, die ich im Leben
persdnlich gekannt, sondern auch die,
von welchen ich gehort, gelesen oder
geschrieben habe." Bin ich einmal da-
hin, dana'soll mich so leicht niemand
wieder fortbringen, oder etwa, wie ei-
nen Pelias *)i wieder zum Erdenbe-
wohner aufwarmen. Wollte mir ein
Gott den Gefallen thun > mich wieder
jung werden, und in die Wiege ver-
setzen zu lassen, so wuirde ich das
sehr verbitten: ich widrde mich nacli
zuriickgelegtem Wege nie entschliefsen,

*) Anspielung auf den Verjungungsact, den
Medea mit dem Pelias Konig von KolcMs

vyornalwn, a Ovid. Metamorph. 7, £00.
it. folg.
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das Laufen noch einmal von vorn an-
zufangen. Was gewinnt man beym
Leben? Ist es nicht lauter Muhe uncJ
Arbeit? Und gesetzt, man gewodnne et-
was; man wird des Lebens doch we-
nigstens satt und nnide. Klagen will
ich gerade Uber das Leben nicht, wie
es viele sonst gescheute Leute gethan
haben. Es gereuet mich nicht gelebt
Zu haben. Denn ich habe so gelebt,
dafs ich hoffen darf, in der Welt nicht
Uberflissig gewefen zu seyn. Ich ver-
lasse nun diese Welt, wo ich kein fe-
stes Eigenthum habe, wie ein Pilger
seine Herberge. Die Natur hat uns
liier nur Herbergen, aber keinen festen
Wohnplatz angewiesen. O gesegnet
sey mir der Tag, da ich meine Reise
feit den Versammlungen unsterblicher.
Geister antreten, und diesen irdischen
Tummelplatz verlassen werde! Dort
werde ich alle die obenbenannten vor-
treilichen Manner, dort werde ich mei-
nen braven und rechtschaffenen Cato
wieder linden, dessen Asche ich saun-
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ftieln mufstd, da er vielmehr die itien
nige hatte sammeln sollen. Sein Geist,
der mich immer umschwebte, immer
auf mich zurtckblickte, begab sich da-
hin, wohin er wufste, dafs auch ich
kommen wirde. Ich habe diesen
Schmerz so ziemlich ausgehalten, nicht
m\sl ich ihn weniger gefuhlt hatte, son-
dern weil ich mich damit trdstete, dafs
wir uns nur auf kurze Zeit von einan-
der getrennt haben wirden.

Das ist es denn also, Scipio, was
mir mein Alter (woriiber Sie mit dem
Lalius sich so sehr verwunderten) so
leicht, was es mir nicht nur nicht la-
stig, sondern auch angenehm macht.
Irre ich, wenn ich die menschlichen
Seelen fur unsterblich halte, so irre ich
mitFreuden, und ich mag mir diesen mir
so wohlthuenden Irrthum, so lange ich
iebe, nicht ausreden lassen. Werde ich
aber nach dem Tode (wie gewisse klein-
liche Philosophen meinen) mein Be-
“Wufstseyn verlieren, nun so habe ich
nicht zu beflrchten, dafs mich diese

3* Thcil. Ge
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Philosophen nach ihrem Tode wegen
meines Irrthums auslachen, da der
Mensch auch dann," wenn keine Un-
sterblichkeit statt linden sollte, sich ei-
ne Zeit winschen mufs, wo er zu le-
ben aufhsrt. Denn wie alles in der
Natur, so hat auch das Leben seine
Grenze. Das Alter macht nun den
letzten Auftritt im Schauspiele des Le-
bens, und hier mussen wir die Ermat-
tung, zumal wenn sie mit Ueberdrufs
verbunden ist, zu vermeiden suchen.
Das ist es, was ich Uber das hohe
Alter zu sagen hatte. Ich winsche, dafs
Sie es beyde erreichen mégen, damit
Sie sich von dem, was Sie bisher ge-
hort haben, aus eigener Erfahrung Uber-

zeugen koénnen.









